MAGYAR REGENYIROK
KEPES KIADASA

Szerkeszti és bevezetesekkel ellatja
MIKSZATH KALMAN

44-45, KOTET

A PUSPOK ATYAFISAGA

REGENY

Irta

IVANYI ODON

GERGELY IMRE RAJZAIVAL

BUDAPEST
FRANKLIN-TARSULAT
magyar irod. intézet és kbnyvnyomda

1905



ELSO KOTET



IVANYI ODON.
1855-1893.

Az irok nem csak gy lesznek, hogy a muzsa homlokon csokolja 6ket a bolcsdjiikben.
Masnak is megvan az a hatalma, nem csak a muzsaknak. Maga a Halal is soksaadkagvel
mintegy belekényszeriti kiszemelt dldozatat, halalos betegségbe ejtve Ot, a halhatatlansagba.
Igy lesz e csodalatos rendszerben, melyet vilagnak neveziink, épen a legrombolobb eré kizve-
titdje az alkotasoknak.

A halal csirait magukban hord6 emberek lelke az elmuléas eldérzetének hangulatdban meg-
martogatva, megolvad, megfinomodik. Nem tartozvan az élni hagyottak kézézoemsak

sem a czéljaik, sem az oromeik, sem a szérakozasaik, 6sztongaearjik és elkerllik az
egészséges tarsadalmat, sajat énjukh6z menekilnek, contemplalé filoz6fusgkleintaaia-

val dolgoz6 almodozokka valtoznak. Kényveik k6zé huzodva e kényveknek élnek vagy az
emberi természetnek olthatatlan vagyaval, révidre szabott fatdizkadasuknak nyoméat
hagyni, mintegy kiizdelemben a sietd végzettel, magok is konyveket irnak.

llyen betegség altal érlelt iré volt lvanyi Odon. Gyakorinjekeg ez az irodalomtorténetekben.
(Sokszor a pupossag, santasag, abnormis testalkat is beleavatkozik a pa@ghesinal

A milyen kegyetlen volt a természet Ivanyi Odénhoz a halalos kért beleghtedy gazdagon
ajandékozta 6t meg értékes belso, de kivalt kiilso jelességekkel. A legszebb ifjak egyike volt,
val6sagos Antinousi alak; ha egészséges lett volna, bizonynyahaesa az ir6asztal mellett
hireket és kis czikkeket irva, e férfias szépség kicsalogatja 6t olyan mezdkre, ahol annak nagy
értéke van, talan a kirdly testorei kozt lattuk volna 6t lovagolni, vagy talan piispok mar azota
(mert a papi palyara gondolt, kis fiu koraban); de ha nem valik pappa, vilagfi lehet beldle, a
noi tarsasagokban varazslatos alak, ki halomra szévi a regényes kalandokat, melyeket majd
masok irnak meg; Isten tudja, hogy €s milyen iranyba kergeti vala a szép testben liiktetd
egészséges Vér.

De Ivanyi Odonben, ki 1855-ben Nagyvaradon sziletett, mar tanulé korabakonoék a
tiidébetegség nyomai. Tankonyvei mellett mar nagy szerepet jatszik a pemetefii. Ugy neve-
16d6tt fel, mint egy szobai virdg s ugyszolvan a viszonyok kényszeritik, hogy olyan mikodési
tért valaszszon, melyet a sajat szobdjaban, az orvossagai kozt tolthet be. Az ¢ életrajza igazan
révid és szomoru. Iskolait végezve egészségének helyreallasas wkozben apré kozlemeé
nyeket irogat a nagyvéaradi lapokba sok gonddal, nagy ambicziovenéssekély tehetség-
gel. E hirlapi dolgok némi nevet és némi 6romet szereznek nelétsehirszik a szomszédos
Aradra is, a hova a&rad és Vidékezerkesztéjének hivjak meg. Innen kezdve élete egy kész
Kalvaria-jaras. A kohécselés €s a vérhanyas csak idokozokre hagyja el, jarja vele a klimatikus
helyeket. Hol itt, hol ott van, - a mint a szamo6czak teremnek, - €l a tiidébetegek kozott, kik
egyre vandorolnak, hogy a haléltdl elfussanak. Innen irja szomorieitebalatainoz, me-
lyeknek némelyikében «ideiglenes ember»-nek irja magatltalkeletkeznek elbeszélései,
tobbnyire sotét hatterii themak a betegek vilagabol, melyeket EQy kdnywczime alatt adott ki
1883-ban. Ezeket kovetik Barczak a szerz6 masodik kotete. Ez a konyv egy masik korhaz.
Hosei sinylenek, amputaljak dket, meghalnak. Kozvetleniil merit a maga vilagabol.

Nyilt jelleme, hoétiszta karaktere, vonzé, szelid modora miattafite tisztelet targya az ifju
ird Aradon. Végzetes betegsége még csak nevelj a rokonszenvetriméhytanegédesiti foldi
tartozkodasa rovid napjait; szép pozicziot és szerepet nyitnak adekiem veheti annak
hasznat. 1886 ota azlfold fémunkatarsa, 1890-ben a Nagyvaradszerkesztését veszi at.
Ugyarekkor bocsatja kozre els6 és utolsé nagyobb munkdjafh puspok atyafisageegényt.



Nagyobb kar a facskaért, melyen csak egy szem csereszmgdttemint a mely mar meg-
hozta sok évben a maga gazdag terméseit és elagquispok atyafisagegényleg csak egy
cseresznyeszem, de sokat igérd. Miivelt elmének gondos sziileménye. Nincs benne eredetiség,
se valami nagy erd. Nagy ir6 soha se lehetett volna Ivanyibdl, de j6 miveket alkothatott
volna. Nyelvezete gondos, szines, folyékony, élvezetes, formaja elégekiyranszerkezet at-
gondolt. Van érzéke a jellemz6 €és a finom arnyalatok irdnt. A mai tdrsadalom nem egy jol
rajzolt alakjat kapjukA plspok atyafisaghan, mely a kovetkez6é évben az akadémia figyel-
mét is magara vonta.

Az elismer0 kritikabol, mely tobbnyire sziikkeblli a vidéki irékhoz, kik kiesnek a pajtaskodas
gylirijébdl, ez egyszer végre mégis annyi jutott neki, a mennyivel az 6 szerény lelke megtelt,
de ez a l¢élek mar elmendben volt akkor.

Gyorsan hanyatlott, gyengiilt. Még ugyan felkereste két egymas utan kovetkezd évben a déli
fenyveseket, melyeknek zugasaban szeretett gondolkozni. A fenyvesek zugtak még neki és 6
kohogott nekik, de mar erdsebben kohogott, mint a hogy 6k zugtak. Mig végre 1893 6szén
elcsendesedett orokre. Sziilévarosaban, Nagyvaradon van eltemetve.

Mikszath Kalman



A PUSPOK ATYAFISAGA

Elso kiaddasa megjelent 1890-ben



A borze elott, a magas palotak kozé rekedt sziik, sotét utcza olyan volt, mint egy kdolaj-
szallité-hajon a fedélzet - abban a perczben, mikor a hajofenékbjitiafelbukkan egy,
képébdl kikelt, 1épcsdfutastol elfulladt alak s elorditja magat, hogy «ég odalenny!

Mar késé délutan volt s a reggeli rosz hirektdl fejét vesztett borze még mindig nem tért
magahoz; dél felé volt ugyan egy-két tiszta pillanatja, de a bécsi borze, a mely mindig eldljar,
ha meg kell bolondulni, a taviro-dréton at lehallatott egy par idegedtast és azzal a
csillapodasnak indult budapesti borzét ismét falnak ugrasztotta.

A nagy ijedtségnek sziik volt a palota. A haborgd hangulat kiontdtt az utczéra. A borze
legmozgékonyabb eleme, a felszinen tanczol6é hab: a coulisse - btiltan aszfalton. Az
egymas szajaba kiabalo, szenvedélyes gesztusokkal onmagat bdszitd, egymast falnak szorito,
kergetd, kapaczitalo, 16kdoso, kavargd tomeg szinte tajtékzott a szlik mederben... Az arra
mend idegen csak két konyokkel Gszva kiizdhette 4t magat a kifaradt borze sodrd drvényein.

Nem messze az arany borju koriil sustorgd khaosztol, - a nylizsgé utcza csondes végén
megallott egy uri fogat. A haborgd borze-tonak az utczavégre vetddott egy hullamkarikaja:
egy csoport coulissier - odafordult s a dolgaban megzavart eédelges figyelmével bamult a
fogatra. A borze-lesipuskds szeme egy nézésre megallapitoga, minden Uj a fogaton:
frissen beretvalt kocsis, a fényesre mosott lovak, a sdrga borszerszamok, az iide czimerfestés -

¢s tdn maga az urasag is... Aztan nem torédott tobbé a fogattal. Csak egy coulissier nem for-
dult el a fogattol, hanem félkort irva le czilinderével - fejbubja fényes szériijét s hegyes, ritka
fogai fehérét megmutatta a kiszallott urasagnak, a ki Holzkriealdi alazatos Udvozlését a
magas allas leereszkedésével és egy olyan tekintetteltfogaelyet csak Holzknecht Poldi
csdkaszeme foghatott el €s érthetett meg.

Holzknecht Poldi ismerdse elbocsatotta fogatat s a siirlin meglepett utczdn at a Duna-partra
igyekezett. Nem is kellett konyokét hasznalni. Az emeltfeji, el6keld alak ligyet sem vetett a
gyulevész sokasagra. A tdmeg, a melynek semmi sem imponalragnnyntha fol sem
veszik, kitért az Gtjabol. Holzknecht Poldi még mindig meggorbiilten s hizelkedd vigyorgéssal
bamult az ar utan, mintha diszmenetét tartdé kiralyt nézne. Jernedhczinak, a borze
legdih6sebb hangulat-csinal6janak a kezében maradt Holzknecht kalzatj@ébdik gomb
is, mikor a tekintély csodalasaba elmélyedt ember észrevetyg Kabatjat tépik és papirjait
gyalazzak.

Egy kompéniabeli, a kinél szemet szirt Holzknecht szokatlan megilletédése, az ismeretlen ur
utdn bokott plajbaszaval.

- Micsoda firma?
Holzknecht a jol értesiiltség tiintetd fitogtatasaval valaszolta neki:
- Tegnap csak egy képviseld, a kit alig vettek észre.

Az egész utczasarok a tegnapi képviseld utan nézett s aztan varakozassal fordultak a kozre-
kapott Holzknechthez.

- Ma pedig egy allamtitkar... agalt a coulissier - nagy szdwallére Utve, mintha része lenne
a rendkivili valtozasban.

Az utczavég most az allamtitkart bamulta. Holzknecht pedig etf¢tprhatarozottsagaval, ki
bizonyos a dolga feldl, egyszeriien hozzatette:



- Es holnap - miniszter... Becsilletemre, tette hozza nyomatékt,okdléor észrevette, hogy
Jeruzsélem Naczi skeptikus pofaval 16kdosi a szomszédjat.

Eqgy Uj hir, mint valami szireti béka, pattogott e kozben csoportoplecsa, friss ijedtségnek
adva tapot, szétrobbantva azokat a lehiggadasi kézpontokat, a mik koril a béarsghang
kezdett mar lassan kristalyosodni. Holzknecht Poldi csoportja isohagyott, a mint a
tézsdebéka odapukkant kdzéje... Az allamtitkarrdl nem beszéltek tobbé.

Bacs6 Kanut, a tegnapi képviseld, a mai allamtitkar s a coulisse-latnok altal megjosolt holnapi
miniszter e kbzben kiért a Duna-partra. Megallott, megnéztat@&lindult a korzén lefelé -
egy oly ember dgyelgd 1€péseivel, a kinek egy folosleges jo félordja van, a mit értékesiteni
nem tudvan - agyondit.

A klub elhasznalt, fiistos levegdjének szaraz, fanyar ize még a szdjaban volt. Nagyot 1élegzett
abbol az ide, lagy, konnyl 1égbdl, mely a Duna széles hatan bearamlott a tdvoli mez6krol,
magaval hozva a partmenti fak felpattogzott riigyeibdl a balzsam fliszeres szagat, a szanto-
foldeken, ugarokon, erddszéleken, a tavaszi naptdl porhanyitott hantokbol kilitkdzd friss
sarjak, virdgok els6 1élegzetét. A kiilsé, nagy, szabad természet éltetd, szliz lehellete tisztan
hulldmzott a folyammeder folott s ugy vagta keresztiil a nagy véros poshadt, siirli, nehéz
atmoszférajat, mint a hogy a hegyi patak atlatszo, firge Waeegy zoldre valt mocsarnak
holt vizén - élesen kivalva folyasdban attol.

Csak a folyamtiikrot szantd g6zhajok fiistje tisztatalankodott fenn az iide aramlatban - foltokat
képezve, de lassan-lassan mintegy tisztara, lathatlanna mosva magatyelaisben.

Oly atlatszo, ritka volt a 1ég, hogy a pesti oldalrél szinte olvasni lehetett az 0j fliszalakat a
Gellért-hegy oldalan, s a vastollakat a citadella fokan terpeszkedd osztrak sas szarnyaban.

A koran nyugvoé aprilisi nap mar a budai hegyek gerinczére ereszkedett, de az id6 puha és
langyos volt, akdr egy nyari estén. A tavasz elsd, jolelkii mosolya, kedveskedd simogatasa
volt ez - a czudar, hosszu tél valogatott durvasaga utan.

Bacso Kanutot ez a szokatlan, kora héség, még inkabb a mai nap izgalmai folhevitették.
Mintha nagy beszédet tartott volna: szaraz szomjusagot érzett. Egy kavéhaz el6tt haladt el, a
hol az asztalokat kitették a szabadba. Helyet foglalt az egyik asztalnal és frissit6t rendelt.



Az egész terrasz ures volt, csak a szomszédos asztalnadélyeseujsaghalom hegyiben, Glt
egy duhos ujsagfalé - nem lathatova karpitozva magat a kitergut lappal. Bacsé Kanut
hangjara a papirkarpit megmozdult s egy o6reg ember sziirke feje {itkozott eld a mogiil, hogy
nagyhirtelen Ujra visszabujjék.

Bacs6 Kanut két 1épésre tudta magat attol az embertdl, a kivel 6 egy nevet viselt s a ki ezt a
kOz6s nevet meghurczolta Eurépa minden nagyobb varosa utczajan - verekedo, lazado, tiin-
tetd csocselék bitang csorddiban. Bantotta e rosszhirli ember, a vén Bacsé Péter szom-
szédsaga. Fol akart kelni, hogy elmenjen innen. De a kellemetlen atyafi megeldzte ebben. Az
Oreg ur letette lapjat, fizetett, s botjara nehézkedve morczpekaddrmogve, mint valami
nyugtabdl folzavart vén medve, elczammogott onnan.

Bacsé Kanut, a mint utana nézett az tott-kopott 6regnek, s |ajtajitegos élet hanyata-
saitol megtorten, minden 1épésnél megreszketd fejjel, a kronikus szegénység kialtd nyomaival
tetotdl-talpig elhalmozottan: egy pillanatra majdnem elfelejté, a mit e férfi a Bacso-név és
azok ellen vétett, a kik azt viselik. Csak az 6reg rokont, az elaggutert latta benne, a ki
félrehagott-sarku, rossz czipOben, foszlottalju nadragban, megzoldiilt kék feldltdben baktat
elétte - lefelé az elziillés lejtdjén, mindeniinnen kitaszitva, mindenkitdl elhagyottan... Szinte
megsajnalta.

A pinczér az esti lapokat oda tette elébe. Bacs6 Kanut szérakofidtitia at az északi hatar-
rol jott tdviratokat. Mer6 rossz hir valamennyi. Nem csoda, ha toliik a bérze megbomlik... A
galicziai csend6rok s az orosz el6drsok 1ovéseket valtottak... A czar az ukréniai kozékok
lakoméjan harczias toasztot tart.. A monarchia legkitiinébb lovastisztjét parancsnoknak
kildik a hatarra... A fegyvergyarak lazasan dolgoznak... Villanyozlltsgéggel teljes a
levego...

Mindez nem nyugtalanitja Bacsot egy csoppet sem. Az igazi Bacsé mind nagy optimista. O a
legnagyobb. Hallja, hogy félreverik a harangot, latja a ragipt: még sem hiszi, hogy égeés
lesz beldle.

A mint félretette a lapot, észreveszi, hogy egy furcsa kar&@aeledik felé. Harom par
labacska mezitelen talpa félénk csoszogassal mérte a terrdsz aszfaltjat. A karavan-vezetd egy
6-7 éves ledny, erdlkodéstdl elferdiilt derékkal, nem annyira vézna karjain, mint inkabb sokat-
emeléstdl kidagadt hasan hordoz egy vannyadtszinii, szomora arczu kis porontyot. Az aprd
dajka szoknyajaba egy 6kolnyi ficzko kapaszkodik, a ki egészen elvész a honalj alatt kezd6do
nadrag s a 1ab sarkénal végz6do kabat minden kényelmességi fogalmat meghaladd béségében
s egy apai agrol szarmazo, terebélyes kalapban. A bdkezilien kidltoztetett legénykét masik
kezénél fogva kisebbik nénje vezeti. A kompania, kiilsé megjelenésében, a kopottsag leg-
sz¢Isd hatdrain mozgott, de egy sem volt rongyos, sem tisztatalan: ruhaiktél nem sajnaltdk a
foltot, boriiktdl a vizet. A legkisebbnek orra is gondos torlés nyomat viselte volt magén.
Hajuk fényesen simult fejiikre, mint a boczi szére, mikor anyja szeretettel nyalja végesvégig.

A mezitlabos invazid, gyanakvo, kémkedd tekintetek kozott, mint a tarlon atvonuld nyul-
csalad, egész a szomszédasztalig nyomult eldre, ott egyszerre megallt s a legnagyobbik leany
meglepddve nézett koriil. Tandcstalanul allott egy perczig s aztan Kanutra nézett, a ki néma
koldulasnak vette a gyermekszem e kérd, aggodalmas nézését. Kivett zsebébdl egy huszast és
odakinalta.

- Nesztek. Hanem aztan elmenjetek. Ha meglat a konstabler, majd meggyubk. bajot



A karavan-vezetd ranézett a pénzre, aztan a kinaldjara és nem vette el a huszast:
- Készonjuk. Nem vagyunk koldusok, csak szegények. Nem koldulni jottink.

Olyan megfontoltan, kimérten szolt, akarcsak egy felnott. A hangja is olyan érett, nyugodt és
mély volt, hogy az ember bamulta: honnan veszi magat ez az asszonyhang ebben a kakabéli,
kis kolyokleanyban. A mint ott allt Kanut eldtt, egy rajkoval az 6lében, két gyermekkel a
szoknyaja mellett: annak ugy tetszett, mintha egy lilipuydahatna, a kit ez a harom, pufok
gyerek erdsen megviselt s a kit a gond, az élet id6 el6tt megvénitett... Hanem a pénz nem kell
neki. Vékony, ritka ebédek néznek ki az okos, szomoru, €hes vonasokbdl, de nernamgul
az odakinalt pénznek. Bacs6 Kanut most lat olyan szegényt eldszor €letében, a ki a pénzre azt
mondja, hogy: nem kell.

- Akkor hat, kicsikém, mit akarsz?... Az a zengzetes bariton, mely a «tisztelt haz»-ban, a ndk
karzatan, minden szivet szerelmes ahitatba ejtett, a foldszanjebpoldalon minden fllet
megmamorositott s a baloldalon minden dihés kdzbekiabalot szelid elnémuigsibatt: az
utcza ez apré vad nomad népét is magahoz szelidité. Karikaranagit gyerekszemek és
eltatott szgjak bamultak a szép hangu urra. A liliputi-anya kozelebb vitte neqeziidz.

- Azt a bacsit keressik, a ki az elébb még itt Ult. A Bacso Péter bacsit.

Megint az az ember! Mar banni kezdte, hogy széba allott a latexst pereputytyal. De a
liliputi-anya rafiiggeszté értelmes, szirke szemeit és felelatet

- EIment innen az az ar, gyermekem.
- Visszajon?
- Nem hiszem.

A csepp anyoka 6sszehuzta vékony szemdldeit s nagyot gondolkozott efysrerre bizal-
masabbra valt hangon s oly egyszeriiséggel, mintha a legtermészetesebb dolgot cselekedné,
felszolitotta az allamtitkart, hogy - mert az ¢ ismerds bacsija nincs mar itt, vigydzzon hat 6 a
testvérkéire, a kiket itt hagyna addig, amig 6, a liliputi-anya, hazulrdl visszatér.

Bacsé Kanut mosolygott. Egy allamtitkart arra kérni, hogy \allal a szaraz dajkasagot
valami hazmester vagy munkas porontyai mellett! Elég furcsa kérvény. Az els6 kérelmezd, ki

az 0] allamtitkar szine elé jarult, javara magyaraztaoaatyt s vékony, sapadt szajacskaja
visszafelelt arra.

Bacso Kanutban semmi sem volt a felkapott ember kényes szivtelenségébdl. Nem szdlitotta a
pinczért s nem tizette el a konfidens kis csavargdt. Az a visszamosolygds megvesztegette Ot.
A gyerekszjrol némosolygas sz6lt hozza, a hatalmasokhoz benyujtott instdnczidk e gyakori
kisérdje... Bacs6 most mar informaltatni akart a furcsa kérvény iligyében. Megkérdezte a

folyamodd nevét s egyéb generalidit, meg azt, hogy a testvénkéi akarja itt hagyni az
utczan?

A csopp instans elmondta a bekivant adatokat. Ugy hivjak, hogy Bizony ®deéanya
Bizony Palnak, a ki a Jozsefvarosban lakik - egy folyosén Bacso Péterrel, a kihez Ok ide-
jottek. Aztan bemutatta sorra a suit-jét: Jani, Treszka, Pisiszaporazva a szot, mint a kire
varnak masutt, egy gyerek naiv egyszeriiségével s egy felndtt gondolkoz6 targyiassagaval
adta meg a helyzet magyarazatat.

Mindnydjan az apa elé mentek, a ki Budan egy gyarban dolgozikraa knert szombat van,
korabban szabadul. Az apat itt talaltdk a Duna-parton - betegeapagyakran beteg, de
legkivalt szombaton. Az6ta van ez, miéta az anya meghalt. Hpaabeteg, akkor nem tud
magarol, elesik az utczan s elveszti a heti pénzt. Elesettisnast fekszik a rakparton. Félni
lehet, hogy beviszik. Egyszer mér bevitték s az apa szegégyenletében majdhogy bele



nem halt. Magatdl nem tud most az apa hazajonni. Fogadni kell valékihazavigye. De a
gyerekek nem johetnek vele. Az apa, ha beteg, haragos és iit. A betegsége teszi 6t dithossé,
mert kiilonben 6 nagyon j6 ember. Ha megveri a kicsiket és masnap latja, hogy foltos a kis
testiik: odavan, sir, s kéri 6ket, hogy ne haragudjanak. Ha lefektetik otthon az apéat és elalszik:
akkor a kicsik is hazajohetnek majd.

Bacsot meghatotta ez az eldadas, az apa részegségének elpaldstolasa, az alkoholtdl meg-
duhitett ember durvasagainak ez a kimentése.

- Es téged nem bant az apad?

Pepi azonban aggodva nézett a rakpart irdnyaba s nem felelt a kérdésre. Aztan siirget6 hangon
kérdezé:

- Itt hagyhatom a kicsiket - addig? Meglassa, bacsi, nem bagz velik... JOI vannak
nevelvel!... Tette hozz4 egy kicsinyeivel elégedett anya kérkedd hiusagaval.

Bacsé Kanut azt gondolta, hogy a mire most vallalkozik, az kilénds,tévetséges is. Jot
tenni azonban sohasem rosz politika. Egyik princzipiuma volt ez a tobbek N@zetve
vallalta el a gyerekdrzés gondjat.

A harom poronty, az ¢ szavara letelepiilt egy szomszéd asztalhoz. Janit, a legkisebbet, kozre-
fogtak, hogy le ne pottyanjon. BacsO hozatott egy kosar stutemérpincaér, a ki azert
rontott ép eld, hogy elrebbentse a tornaczrol a csavargod truppot: elképedve szolgalta ki a
mezitlabos vendégeket, a kik a friss kalacs meleg illatatél megblivélve, az emeletes eziist-
talcza fényétdl kapraztatva: kévé valtan iiltek helyiikon. Pepi maga is elkabult e sok draga
falat lattan s mint valami jotékony varazslé szellemet, égpdalta a hatalmas urat, a kinek
egy szavara dis lakoma all eld. Sovany kis ujjai reszketve érintették a siiteménydarabokat,
midon testvérkéi elé rakott beldliik. Magarol nem gondoskodott. Egy pillanatig gyonyorkodott
benne, hogy mint ropog a friss siitemény az egérfogak alatt, aztan egy hazulr6l elmend mama
komolysagaval intette népségeét szofogadasra, csondes vigsetlandult a rakpart felé...
Bacs6 nemsokéra latta, a mint a hajo-allomas maogll, egy radjE&nevetése, gunyja kozt,
eldtiint egy csoport: a rogyodlabu, diillong6z6é munkas - mellre es6, nehéz fejjel, szemébe 160,
sziirke hajjal, egyfeldl egy utczaszolgatdl tdAmogatva, masfeldl Pepitdl vezetve. A kis leany
foldresutott szemmel haladt a részeg apa mellett - a zaubls ama kegyetlen zaporaban,
melyet a piacz durva jokedve utanuk zuditott...

Az allamtitkar magara maradt protegaltjaival, a kik 20 |épésrgz utcza piszkos komédia-
jatol, apjuk aljassagatol, kis nénjok szégyenétdl: nagy falatoktol kidiczosodd pofakkal,
gyonyortdl fényes szemekkel, a gyors falastol boldogan szuszogva - siiteményt siitemény utan
temettek ¢hes benddcskéjok telhetetlen mélységébe.

Bacso Kanut élvezettel adta magat at a boldogsag szemléletének, melyet 6 okozott. JO szive
elmerlltségében észre nem vette, hogy a plébania tornyan @dwih. Az €éhes kis szajak
szapora munkaja régi, vidam emlékeket tdmasztott fel benne... Miktas® suhancz
koradban, a marmarosi erdében madarfészket szedett. A fészek csipasz lakoi sipogva tatottak
sarga csoreiket. Igy faltak azok is. Mekkora gyényor volt jol tartani 8ket! Az akkori naiv el-
ragadtatasnak folujult érzése melegité at az allamférfi lelkét.

...Hanem a mint a férendihazi elnokot latta a korzon folfelé haladni, a maga fonséges merev-
ségében, csodalatos kicsiségii fejének hajthatatlan tartdsaval, a mint megcsillanni latta a histo-
riai nevezetességli monoklit a hideg, okos, szurd szemek folott: Bacsé Kanut naiv, szinte
gyerekes ellagyulasa egyszerre véget ért. Eszébe jutgitvdnossag, az allas, a név. Egy-
szerre ugyancsak komikus szinben tiint fel maga el6tt - ezzel a hdrom, pofazé gyerkdczezel...
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Az allamtitkar, a gyermekkertész... Hogy nevetne a haz, a nénigzi, meg a k6zonség, ha
holnap valamelyik lap ily czim alatt hozna az esetet.

Es ha hozna! Hat aztan! Ugy is az a hire, hogy 6 az egyetlen demokrata, az egész kor-
manyban. Ha a lapok kikirtélnék, hogy az allamtitkar gyermekekeélrakinép gyermekeit,
a dunaparti korzon: csak demokratasaganak hire ndvekednék és azzal agyjpszerisége
is. Ez egészen megnyugtatta.
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E kdzben a korzo mind elevenebbre valt. A hivatalok, irodak, szalonok, munkatermek, iskolak
lenyligdz6 rabsagabol kiszabadult Budapest ott sétaltatta torédottségét, hitisagat, betegségét,
gondjat, jo kedvét, valodi és alurasagat, Oszinte és takart szegénységét a hosszu Dunaparton.
Abban az iide, tiszta, konnyl 1égaramlatban, mely a Dundval egyiitt hompolygott itt végig, a
napi robotban vagy semmittevésben ellankadt Budapest, mint csik a vigiesikamlott ala

s ol - azzal a jellemzd, budapesti gyorsasdggal, mely rohamhoz hasonlit, s mely az andalogva
sétalo videkit szinte megszéditi.

A tdzsde rajokat ereszt ki a Dunapartra. A raj egy-egy ismert borze-alak nyomdn silirog.
Alazattal tekintenek a kicsinyek a nagyra, a kit ugy kovetnek, mint egy elsdrendii ragadozot

az apro6 sakalok, a kik beérik az elejtend6 préda hulladékéaval is. A hausse- és baisse-kirdlyok
koziil tobben észreveszik a lap-olvasast mimeld Bacsot, elfogjak egy tekintetét €s megsiive-
gelik. A pékozdi Schwarz, a kit legtébb sakal kovet, oda is megy hégzénint Ujdonsiilt
allamtitkart, nagy demonstraczioval meg is gratulalja. A Batso olyan hidegen kdszon
meg, hogy pakozdi Schwarz visszavonul nyomban sakaljai kozé.

Képviseldk sietnek a partklubok felé. Az allamtitkar a stirli koszontések eldl lapja mogeé
buvik. Szeretne mar menni a terraszrdl. Nagyon szem el6tt van... Egy képviseld-csoport,
Bacso partjabeli, arrdl vitatkozik, hogy nem inkompatibilis-e aandtitkari ranggal: kavéhaz
elétt, utczan olvasni ujsdgot. Senki sem tud preczedens-esetet. Sokaljak az allamtitkar
demokratasagat. Egy hosszt sorényt, fiirge, vén legény, a jobboldal 6reg «csatamény»-je, ¢éles
orrhangon vagja ketté a vitat:

- Hat Cavour! Az sem volt épen kismiska. Es egy fiistds olasz kava@mdargyalt miniszter
kordban olyan kérdéseket, a mik egész Eur6pat megmozgattak akkor...

A szomszéd asztal ezalatt teletdbmte magat. A vidam ce@dmisa jOllakottsag lusta egy-
hangusaga kovette. Az emésztés boldog melanchodligja fogtekahpaniat. Csak a Jani
sbhajtozott nagy keservesen, a miért nem tud meég tébbet is enni, anikgr van meég...

Bacsd, hogy lelkiismeretesen betdltse az elvallalt gyaotsag-atszolt hozzajuk, hogy
bizalmat keltsen és evésre batoritson. De az apr6o vadak konokul thkllgatsiteményt

megették, de tarsalgasba nem bocsatkoztak. Az 6 beszéld szajuk a Pepi nénjiik volt...

A mint a plébania-templom o6raja elverte a hatot, Bacso azt hdatgy nem jol szamlalta meg
az iitéseket. A zseboraja mutatta, hogy nem rosszul szamlalt. Az elkésett megfeledkezd sietsé-
gével kapott botja utan, de gondviseltjeit latva, hirtelen vallat vomt a ki valami nem
kedves felelésségen nagy-hirtelen tlteszi magat. Ugy latszott, mintha megnyugtatét taldlna
abban, hogy 6 le van kotve, hogy nem mozdulhat el, hogy alkalma és oka van elkésni vala-
honnan.

Szinte koréanlotta, mikor Pepi, a sietéstdl zilalva, kivorosodve visszatért. Bacsonak ugy
tetszett, mintha a gyermek keriilné az 6 tekintetét. Keveset szolt és kiilonds, elvaltozott han-
gon, mintha a szajaban valamit tartana. Pofacskajanak egyik oglalddomborult, mintha
valamit rejtegetne ottan. Csak mikor 6sszeszedte gyamoltfaihgalabolta a legkisebbet;
akkor, a halalkodas, a bucsu-perczében nézett fol ismét a jolelkinidegs a mint a hal-
vany, szomoru, kis sz4j felmosolygott Bacsora, az apré fogak fehérségébdl egy darab liresség
feketéllett ki: kittott fogak puszta helye... Akkor vette észre 8abegy a gyerek képe
titéstol feldagadt. A kis gondviselést dsszeverte ritul a «beteg» apa dkle.
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Follazitva e baromi durvasagtol, szinte megszeretve ezt a néman tiird, anyagondtol megviselt,
boldogtalan kis joszagot - mondani akart neki valamit... A kis fiahoramban szinte
szaladva vitte tova népségét s a korzo sotétebb helyein szajsebéaegosverét kopte az
aszfaltra, igazi véres nyomokat hagyva maga utan egész a J6zsef-varosig.
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V.

Bacso6 Kanuttal életében el0szor tortént meg, hogy nem volt ura adott szavanak. Azt irta, hogy

Ot Orakorott lesz és ime mar hat 6ra és 6 még mindig nincs ott. Talan el sem is kellene mar
menni. Jobb mindkettdjiikre, ha nem talalkoznak. Mit varhatnak 6k most mar egymastol! Mit
mondhatnak egymasnak? Egyik sem mondhat olyat, a mi a masikat ne&)am sértené.
Minek ingereljék, haragitsak egymast! A véletlen nagyon okosan tett, mikor 6t abban meg-
akadalyozta, hogy olyan konyeket lasson fakadni, a miket 6 tobbé nem torolhet mar le... Es
egy megunt viszony eldl menekiild férfi halatlan kdzonyével gondolt a nére, a ki «még csak
egyszer» kérte, nem: konyorogte 6t magahoz.

Es arrafelé indult mégis, lefelé a korzon. Osztone, okoskodasa, érnése ellene mondott,
hogy arrafelé menjen; de az adott sz erkolesi kényszere erdsebb volt azoknal. Elmegy, ha
mar megigérte. Az, hogy megkéste az idot: olyan pillanatban, a milyen reéd var, hamar feledve
lesz. De hatha meg se késte! Taldn nem o6tre, hanem hatra gadg csak egyszer». Nem
emlékszik tisztan. A szenvedélyes szeretd ¢€les emlékez0, a kihiilt nem akar, nem tud emlé-
kezni. Eszébe jutott, hogy a levél ott van a zsebében. Befordulsikgtorba, a hol a
lampakat mar gyujtogatni kezdték, kivette a levelet s egy lampa tilattea:

«JOl van, legyen hat ugy, amint... még csak egyszer... egy szo0t akarok még onnek... aztan
hagyjon el... 6n most mar nagy ember... kbzonséges asszony, a ki méltatlan 6nhoz...
Belatom... oh, de ne igy... én is szerencsét akarok kivanni... j6jjon... akarom, kérem
konyorgém... hogy ha nem jon: megolt... egyedil vagyok 6t 6rakor...»

Tehat mégis csak elkésett. Eh, hisz ez a legkissebb bagsz @glogban!... Széttépte a leve-
let. A papir, melyre Budapest legszenvedélyesebb, legbohdbb és legkliloszeplasszonya
harag- és fajdalomban sir6 szemekkel, az utolsé kartyat kiado, vesztd jatékos reszketd ujjaival
irta szerelme végszavat, széthullott az utczaporba - szeméthagznalt hirlapok darabjai, a
dunaparti kofdk széttépett lutri-reskontdi, utcza sarkokrdl levalt mkkéongyai kozeé...
Nincs nagyobb vandal, mint a szeretd, mikor mar nem szeret!...

Bacso Kanut alig vette észre a levél elsé elolvasasakor ezt a fenyegetd frazist: «hogy ha nem
jon: megolt!» ... A mint kbzeledett a Wollner-haz felé: ez aynggp folyton ingerelte.
Gytlolte a melodramai szavakat. Izetlennek talalta, hogy azzal a frazissal akarnak rd hatni, a
mivel egy érzelgds varrdleany probalkozik meghatni csapodar kereskeddsegédjét. Mintha
olyan konny(i lenne valakit, kivalt egy n6t megolni.. A fagyos, néma, komor udvarlot, a
homok-o6ras gavallért, gyakran hivjak a nék haldlos dlelésre, hogy féltékenynyé tegyék szere-
toiket. Csak hivjak, de nem engedik egészen magukhoz. Nem szeretik az olyan hideg agyat
mely soha f6l nem melegedik...

Attél tartott, hogy a talalkozas hangulata még dramaibb lesz, maga a levél. Ennek
okvetlentl elejét kell venni. Azzal kezdi majd, hogy elbeszéli anklaia a mi miatt késett. A
kisdeddvai jelenetnek volt némi naiv humora. Egy jokedvil elbeszélés mietljgezi az
utolso talalkozas fanyarkas, rossz izét. Ismerte asszonyat. Konnyen lehet 6t megrikatni, de
megnevettetni sem valami nehéz. Ha egyszer nevetni fogiamytalalja meg az atmenetet a
boudoir-drama érzelgds hangjahoz. Akkor tan elmarad a felmondott szerelem banto, larmas
findléja: a batizba fojtott, csuklé zokogas, a pamlagon val6 arcrudébok, az utolso,
szenvedélyes, maraszto, tliizeld szembenézések, a beszamithatlan allapotban tett igéretek,
fogadasok felhanytorgatasa s azok a faggatd kérdések, a mikrehetielelni: Mit vétettem
onnek, hogy 6sszezuzza lelkem?... Azt hiszi, talal valakit a foldon,j@bkan tudna ont
szeretni, mint én?... Legalabb mondja meg, miért hagy el engenrdnyBnehéz az ilyen
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kérdésekre okosan vagy csak akarhogy is felelni... Bacsé Kanlitazzelhatarozassal I1épett
a Wollner-haz kapuja ala, hogy ilyen és hasonld kérdések folvetését megikadgyozni.

A kapu alatt egy csomé ember acsorgott. Hazbeli cselédek, utdzéi@redt, kivancsi
idegenek &lltak korll egy vén asszonyt, a ki szaraz két kezétdémel csapdosta 6ssze,
hogy eldadasa hatasat fokozza. Az Osszedugott fejek azonban hirtelen szétvaltak, a csoport
szerteugrott, mikor egy fogat sebes hajtdsban robogott a kapualjba.

A meghaijtott, fuvo lovak a foljaronal alltak meg, de Wollner Adam a kocsibél maér elébb
kiugrott, daczara santasaganak és félszemének. Egy szemivégdsbsdos Ur megvarta,
mig a megszilajodott két paripa engedett a fesziilo gyeplonek: csak azutan hagott le 6vatosan

a foldre. Wollner Adam a 1épcs6hoz rohanva, észrevette Bacsot, hozzament s egy megrémiilt
ember kinos szelességével kapta el a karjat s vitte 6t magaval.

- Te is tudod mar? szélott azon a kellemetlen, mindig rekedt vagona melynek bakrol
lekialtott «gyi te»-it s «hahox»-it olyan jol ismerték a buddpd&orutakon. De most a
varjuhangra alig hogy raismerni lehetett, ugy elvette éétgt valami nagy megindulas,
mely a larmas, vidam sportman torkat dsszeszoritotta. A fé)szely nem volt letapasztva
fekete selyemmel, nedvesen nézett Bacsé Kanut arczaba, kiteemaez a tekintet egészen
megzavart. Nem tudott mit felelni.

- Gyere, nézd meg. Hiszen te voltal a legjobb baratja! Esljéslaai unszolas kdzben
Wollner Adam felfelé vonta Kanutot a 1épcsén. A szemiiveges ur nyomon kovette oket.
Wollner lovasza legalul haladt. A kapualjban ujra dssszertffenégépind utanuk bamult.
Az elbesz¢lésébdl kizokkentett vén banya énekld hangon nagyot fohaszkodott:

- En istenem, én istenem!... Szegény nagysagos Ur!...

Bacsé Kanuton végig futott a hideg. Mi tértént? Mért rohannak igyvavirajuk odafenn?
Kérdezni akarta Wollnert, de valami a torkat dsszeszoritottant $#ziaggato nyilallas, ugy
villant be a fejébe, a mit a konnyelmii asszony levelében olvasott «hogyha nem jon: megolty.

Az emelet folyoséjan Wollner cselédei elképedten, halvanyaralsigtgtak egymas kozt.
Urok lattara félrealltak az utbdl s lesutott pilldik alol lopvayékicsian kémlelték a gazda
arczat.
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V.

A vilagos salonban tobben voltak egylitt. Budapest egy hires orvosa, felolt6jét sem téve le a
szertartaskoddsra nem alkalmas pillanatban, egy szOnyegajté kdzelében allott olyan arczczal

¢és kézemeléssel, mint a ki elbesz¢él. A keriileti orvos egészen fiillévaltan, alazatos érdekld-
déssel hallgatta a hirest, a rendértanacsos erdszakolt hivatalos egykedviiséggel. Egy gondosan
0ltozott ar meély banatot mimelve hajtogatta szépen fésilt $epiz orvosra hallgatva futod
pillantast vetett a nagy faltikoérbe, egyet-egyet simitvanbétdhoz siméan kefélt hajan.
Fiatal, elegans n6, kalappal a fején s napernydvel az 6lében, a hogy az utczardl felszaladt,
karosszékbe roskadva, zsebkenddjébe temette félarczat s szemeit a kendd felett az elbeszéld
orvosra fliggeszté.

Wollner beléptére az elbeszélés megszakadt. A hirtelen tAkiads némasagban a kalapos
urndnek az orvos eldadasa alatt elnémult fajdalma el6térbe 1épett s a zsebkendd altal tompitott
zokogas hangja betolté a salont. A férfiak néman, mozdulatlanul, megilletédve élltak helyei-
ken. Bedllott a kinos helyzetekben mindenkit elfogd, megbénitd zawki, ssen tudta, mit
tegyen, mit mondjon.

Wollner képe a ndsirasra gorcsdsen randult meg, de a komoly férfiarczok lattara 6sszeszedte
magat. Egy pillanatig Ugy allt ott a salon kézepén, mint a Gbseegtamasztott gerenda,
mely el akar ddlni, aztan a hires orvoshoz Iépett, megfogta a kezét s oly hangon, melyen az
szokott beszélni, a ki a szemén keresztlil nem akarvan sirni, todsangklvével kénytelen
azt tenni: azt kérdezte tdle, a mit, szegény feje, gy is tudott pedig:

- Hat vége van? Igaz?

Az orvos csak a fejével intett igenléen s aztan visszatartd Wollnert, ki a szonyegajtd felé
igyekezett.

- Ne menjen most, uram. Most teszik az agyra.

Wollner megadta magat. Egy magashatu szék volt az ajtd kémelgteodahlzta egész az
ajtohoz s faradtan ejté rd magat. Mozdulatlan pillai aldl, kové valt szemgolyokkal nézte az
ajtékarpit aranyos arabeszkjeit. Latszott rajta, hogy nem todjaéz. Bacsdé Kanut vissza-
maradt Wollnertdl s lehorgasztott fejjel maga elé nézve - ugy allt az ajtdé kozelében, mint a
tolvaj, a ki mogott elzartak a kijarast. Mert mar mindent értett. Az a nd nem jatszott ugy a
szavaval, mint a hogy 6 jatszott azzal az asszonynyal. De hat ki hitte volna, hogy egy olyan
asszony...! A mit e pillanatban érzett, az megddbbenés, zavanékkszas volt, de - kilénds
- abban, a mi elfogta, nem volt sem 6nvad, sem pedig biinbanés. Csak akkor érzett lelki-
ismeretében valami visszsat, valami nyomasztot, mikor Wadlmeszett, erre a fajdalomtdl
megzavart alakra, a ki 6t a karjan vezette fol ide, egy nagy szerencsétlenségtdl megrenditett
barat bizalmaval csatolva 6t magahoz - a nehéz oraban.

Két ) alak érkezett. Egy ur - a nejével, a Wollner haz rokohzzal a falank, hirtelen
nézeéssel tekintettek korll a salonban, a milyennel a megkésdthzaatogatok szoktak nézni
akkor, mikor attél félnek, hogy elszalasztottdk a fojelenetet. Aztan egyenesen Wollnernek
tartottak. Egyik kezét a nd, masikat a férfi ragadta meg s a konvenczionalis részvét alkalmi
kozhelyeinek zaporaval arasztak el:

- Szegény baratom!... Hat csakugyan... Oh, hisz ez borzasztd!... Teggamaga volt az
¢let!... Ki sejtette volna, hogy 6t elveszitjiik és igy veszitjiik el!... Rettenetes, rettenetes!...

Wollnert ez a zajos, tolakodd részvét magahoz térité. A mint Hadiz kezét rokonai
kezébdl, ismét az orvoshoz fordult:
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- Mondja, kérem, sokat szenvedett?... Beszéljen, mondjon valamit. Hiszesalérannyit
tudok, hogy elveszitettem.

A hires ember, ki nem egy csaladi dramanal volt mar meghz@ttaind, ki latta a fajdalmat
minden alakjdban, megorjitd valosagban és theatralis szinlelésben: vesékbe nézd tekintetét,
mint a kutaszt a sebbe, Ugy mélyeszté Wollner egyetlen seerhétia, hogy ez az ember
nem jatsza, a mit mutat; latta, hogy ennek a férfinak szive aarszenved. A fakultas feje-
delme az 6, himezéshez-hamozashoz nem szokott, kegyetleniil targyias nyelvén vigasztalni
kezdé.

- Mikor engem hivtak, a vég mar kozel volt. Nem hiszem, hogy sokgtsa@kaig szenvedett.
Az atropin nem kegyetlen. Bar kulénésen hangzik, de ugy van, hogyrg@nahyoman
fellépd konvulzid és delirium vig természetiick. Gorcsos vidamsagbol all a haldoklas, mig az
altalanos hiidés véget nem vet egyszerre mindennek.

A keriileti orvos egyetértéen bolintott fejével a nagynevii kolléga eléadasdhoz. A hazi orvos, a
két nd altal kozrefogva - suttogva ejtett néhany szot, a mivel a két n6t sirasra fakasztd. Bacso
Kanut érezte helyzetének borzasztdéan visszas voltat: menekilhirakem, de Wollnernek
egy ratévedt, bus tekintete odaszegzé helyéhez. A rendértanacsos, a ki csak most ismerte fol
Bacséban az allamtitkart, mély meghajlassal Iépett oda ®azaalarendelt hivatalnok sima
készségével, a helyszini jegyzokonyv referald hangjan, suttogva beszélte, mint talalta a bol-
dogtalan asszonyt - himzett, szalmaszin pongyolaban, gyomra foliotszoklokkel, a
pamlag el6tt elnyulva a f61don, arczat a szOnyeg bolyhai k6z¢é temetve, fogai kozt a szOnyeg
kiharapott szalaival...

Az ifji renddrtandcsos igen meg volt elégedve a referada hatdsdval. Egy allamtitkar arczanak
elhalavanyodasa tanuskodott a mellett, hogy kdzvetlenséggel tudraades a tragédia
zardjelenetét. Hallani fognak ma errdl a hatasrol a renddri hivatalban. Nem mindennap nyilik
ra alkalom, hogy az ember, még ha rendértanacsos is, allamtitkarokat ejtsen sapadt megddb-
benésekbe.

A tarsasag ez alatt kort képezett Wollner kéril. Az arczokon atotutés atérzett meg
hatottsdg mogiil a nehezen fékezett kivancsisag néma faggatasa szolt a haz urdhoz. A ranézo
szemek kérdezték, vallaltak: Hat te mit tudsz? Mért nem lz&z&lem veszed észre, hogy
hallgatasod gyanus! Add eld, a mit rejtegetsz eldttiink!...

Wollner érezte, hogy felelnie kell valamit a ki nem mondott kékies Zavart fejében
rendezni kezdte a mai nap emlékeit, a mik «6»-rd vonatkoztak. Aztdn a nehezen emlékezd
ember tétovazo nyelvén mondta el, a mi kiilonos volt e rossz végii nap torténetében.

- Egész déleldtt nervozus, szenvedd volt szegény. Az éjszakaja is rossz volt neki nagyon. Nem
fogadott egész nap és nem ment sehova.

Ideges szemfajasa is felujult. Mintha laza lett volna, Uggltlizzott a szeme. Nem akartam
magara hagyni, de 6 maga akarta, hogy menjek. Magam készitettem el s kiildtem haza a
szemvizet, a mit a szembaj ellen korabban rendelt az orvos, de raéginem hasznalt.
Atropin-viz volt. En kildéttem neki. A halalt killdtem abban... J6 isten! iitam!... Délben
mar jobban volt egészen. Csak a szeme égett még mindig. Nem térédott vele. Kotekedd jo
kedve volt, szinte kicsapongo6. Elvette télem a boros poharat s kiitta fenékig. Soh’se tette
maskor. Korholni kezdtem, mert attdl tartottam, hogy az erds, tiizes bor megart a szemének.
Tette magat, hogy hajt az intésemre. Es mikor nem vettere, dsirtelen még egy poharat
kiivott. Nem birt a kedvével. Olyan kedves, olyan bohokas volt, hogy eénustiamt komoly
maradni; egyitt nevettik végig az ebédet. A kdvénal kikérdeztéshumgy toltom a délutant
s mikor eltavoztam, egész a 1épcsdig kisért s bonbons-okat hajigdlt utanam. Aranyos kedve
volt...
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Wollner elhallgatott, mintha nehezére esnék tovabb is beszélni. AbtEreaben, melylyel a
maga elé révedezd ember foltekintett hallgatdira, néma esdeklés volt, hogy mentsék fel annak
az elmondasatol, a mi még hatra van. A ranézd szemek mohd figyelme azonban siirgette,
hajtotta: Csak tovabb!... Csak tovabb!... Még a hires, nagy tudos czinikus, eszes és erdsen
rezes abrazatara is palastolatlan érdeklddés ilt ki.

Wollner a tlizhelyénél lefolyt tragédia profanizalasat latta e tolakodd tudnivagyasban. Ezek az
emberek nem tisztelik az 6 nagy fajdalmat, hogy igy kivallatjak... Leejtette fejét s mintha
gytiloletes, kényszeritett vallomast tenne, szaggatottan mondott még néhany szot.

- Ot orakor hazajottem. Dolgom akadt. Idegesnek, felindultnak taldltam a német. Visszaesett a
délel6tti hangulatba. Nem tiirhetett maga mellett senkit. Magara hagytam hat. Athajtattam
Budara, a varba. Mikor egy 6ra mulva a kaszinéba mentem, akkor jotveg utanam a
hirrel, hogy végzetes tévedésbdl Tilda az atropint...

Nem tudta tovabb folytatni... szemére nyomta tenyerét s odadolt a falhoz...

A szényegajto folnyilt s Wollnerék oreg kulcsarnéja jott ki felttirt ruhaujjal és dagadt, voros
szemekkel. Azt akarta jelenteni, hogy elvégeztéek odabenn a dolget;ndat urat falnak
fektetett fével maga el6tt latta: kotdjével eltakarta arczat és sirasba tort ki.

Wollner a nyitott ajto kiiszobére lépett, de valami visszatarta. Hatrafexaolvoshoz:
- Megvéltozott nagyon?

Az a borzadaly mondatta e kérdést vele, mely mindenkit elfog, noé&arkell 1épni egy
agyhoz, melynek parnajan egy f6 pihen, a mely olyan jol ismert és mégis annyira ismeretlen -
a halél sarga larvaja alatt.

Az orvos annyit mondott, hogy a vonasokon ott van még az utolsé roham gorcsgiaseana
Az arcz késObb kisimul dnmagatol.

A tarsasag kovette Wollnert. Csak a két né maradt vissza a salonban. Nem volt batorsaguk a
halott baratné elvaltozott arczaba nézni. Félve bujtak meg a salon sarokpamlagan s az elsé
réemulet lekiizdése utdn suttogva vitattdk egymas kozt, hogy letost Bé&anutnakilyen
pillanatbanide merészkedni. Hisz az egész vilag tudja...
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VI.

A szomszédszobaban vastag szOonyegek nyelték el a férfiléptek zajat. A haloszoba vilagos
Uvegajtajarol halvany fénysikator vonult végig a kis salonon, melgsékdjét, a tarsasag
beléptekor, lathatatlan, rejtett alakok riadt mozgéasa, zavarosléssaerte fol. Wollnerné
madarai, két apro, kedvencz majma félriadtak a sotét zugokbol, a lidiek.eA papagajok
lanczaikat razzék s larmas torokhangon nevén szoélongatjak uUrndjliket. A két apré majom
sarokbol-sarokba menekil. A csufolodo rigd borzaszté hangokat hallatt: kenkatziagast,
sipolo horgést, a mit egy féloraval ezel6tt hallott itt, egy alak sz4jabol, a ki természetellenesen
kitdgult szemlatakkal, izz0, langpiros képpel, tantorgott buatortél-batorhoz, tndva meg-
halni s nem akarva megmentetni, - mig végre tlizes kodtol elboritott szemmel, forrd agygyal,
az ¢€letoszton ontudatlan erélyével kapott a csengetyli-zsinorhoz, hogy leszakitsa azt és azzal
egyiitt végigzuhanjon a szényegen - megrémitve az apré majmokat, a mik a torpe palmak
legyezdlevelei ala menekiilnek és onnan fintorgatjak rémiild6z0 pofaikat a vonaglo alakra, a
kiben nem ismerik fol gyongéd, enyelgd kényeztetdjiiket.

Wollner kezének nincs annyi ereje, hogy lenyomja a halészobadétinBacsénak kell azt
tenni. Nem ¢el6szor teszi, most is szivdobogva, izgatottan, de egészen masképmint egykor. A
keze szinte odafagy a kilincshez attol a hidegségtdl, mely végigszalad rajta.

A felnyitott ajton at kiozonlik az érzéki, erds izgalmakat kedveld asszony haldszobajanak
kabito illata. A szoba mintha langban usznék. A selyemkarpit szegfliinek €g6 pirossaga, a
butorok, spanyolfalak tiizes rézsaszine, az indiai szonyeg langolo viragi izzani latszottak a
kandallo-lampa intenziv fényében. A forrd, szinte perzseld szin ellentmondott a hely rendel-
tetésének s a karpit szegfiii, a szdnyegviragok, ezek a piros langnyelvek, mintha azt mondtak
volna, hogy e helylutt nem pihenni, almodni, hanem félgyulni és égni szoktak...

Es mégis - ebben a selyemlangok, himzésparazsak, barsonyiiszkékbétitott, gyonyorre
szant puha, bajos kemenczében, a hol csak égni leheabjtar érzéketlen, fagyos nyugalom s
a mozdulatlan, s6tét dlom - a pompas, faragott gy kdzepén, egy lepedd hideg fehérsége alatt...

A fehér szovet aldl mereven, élesen adja ki magat a hanyattfekvd alak orra, halantéka, alla,
keményen domborul ki az erds, izmos néi mell két halma, kiszdgellik az 6sszekulcsolt két kéz
s a hosszu keskeny labfej...

Kdorulalljak az agyat és senki sem nyul a fehér takardhoz, hodglemtelje... Wollner az agy
végébe fogodzik és kiizd a borzadalylyal, mely visszatartja 6t attdl, hogy hozzanyuljon a
letakart holttesthez...

Mikor, jo késo ¢éjszakan, néma kézszoritdsok, résztvevé szembenézések kozt bucsit vesz a
tarsasag a vigasztalan 6zvegytdl, ez karonfogja Kanutot és visszatartja maganal:

- Ne hagyj magamra. Neked itt kell maradnod én velem. Egyedil nem birom Kki...

A mint a tarsasag odakiinn lefelé haladt a szényeges, vilagos 1épcson, senki sem szolt egy szot
sem, de mindenki tudta a szomszédjardl, hogy annak az f6 a fejében: Miért tartotta vissza
Wollner éppen azt az embert? Mi fog térténni ma éjjel e haznal?

Wollner dolgoz4-szobdajaba vezette Kanutot. Mikor elcsendesiilt a lakbsatéaminden s a
parancsszoéra vard inas is labujjhegyen visszavonult: az 6zvegy,eknb€anut mellett
lehorgasztott fovel, hatra tett kezekkel mérte a szobat, hirtelen megéallott s mint a ki 6nmagat
megdobbenti a nyelvén levd, sulyos vallomassal, sajat hangjatél megriadva, de elhatarozottan
igy szolott Bacsohoz:

- Nem birom tovéabb. Megfojt, ha el nem mondom. 0@ tneg mindent.En oltem meg a fele-
ségemet Megdltem egy ragalmazo, idegen levéllel... Iggndltem meg. EImondom. Hallgasd.
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VII.

Feltiind helyen s a szenzaczid-kronika mindent kitalaldé kofa-nyelvén hoztak masnap a lapok a
Wollnerné halalhirét. Azok a lapok, a mik bizonyos rostelkedésssbls & verseny kény-
szerétdl nyomva, adtak helyet a kapualjba, hazmesterpaholy kiiszobére valdé vénasszonyos
pletykdnak: Ugy hoztdk az esetet, hogy a szép asszony hetegedzus izgatottsdgaban
elcserélte az orvossagot és atropint ivott csillapito szer helyett.

A szenzaczios lapokban ez csak «egyik verzidé» volt. Ezenkiviil volt még kettd, a mik burkolt
kifejezésekben csaladi draméara czéloztak, de nem tudtak valamivip@stitvegyiteni a
képzeletet felizgatd, homalyos czélzdsok kdzé. A szenzaczié megvolt igy is.

Egy képes lap illusztralva hozta azt, a mire kollegai csadorak kozt czéloztak: egy
ugyanazon lapon tette kozzé «A megmérgezett bankarné» és @Mandijitkar» arczképét.
Kllén szbveg volt mind a két képhez, de a tdbmeg, mely rendszerint atolddlds minél
tobb fejbdl all: az ilyen botrany-rébuszok kitalalasaban roppant éleseszli s mindjart kitalalta,
mit jelent az egymas mellett hozott két kép.

A kocsis - a fiakker bakkjan, a trafikos - a pudli mogott, a renddr - a poszton, a bankar - a
kassza mellett, az Uri dama - a pamlagon, mind-mind egyszé¢ataltikk a mint a lapra
ranéztek, hogy ez a két kép nem véletlenil kerilt egymas mellé.

Akasztas napjan sem csinalt jobb vasart a képes ujsag, mimtaekee alakkal. Soh’sem
voltak olyan eldkeld vasarldi. Szobalanyok, bérruhds szolgdk, hdzmesterek vasaroltdk - az
urasagok szamara.

Még a képvisel6hazba is bekertiilt egy példany. Egy darabig csak a folyoson keringett, egyszer
aztan becsempészte magat az ulésterem padsorai kozeé.

A sz¢ls6bal vezére, Apostol Maté, ez a nagy idedlista, a veszendd erkodlesok téritdje, a magyar
Ninive Jonasa (a ki azonban nem huzza meg magat a toklevél alaptraegozd kéz-
mozdulattal héritotta el magatol az odakinalt szenzaczid-lapot. Az 6 keze még nem érintett
erkolcstelen lapot.

Hanem a visszautasitott lap homlokzatan az a két arczkép méggswvarta. Hiaba fliggeszté
szenvedélytelen, folényes tekintetét a huszonegyes bizottsdg eldaddjanak ékesen sz0l6
szajara; egy szot sem hallott tobbé az egész beszédbdl.

Onvadhoz hasonlé érzés nyilalt a lelkébe - a gondolatra, hogy & tudott arrél a viszonyrol,
melyet a lap ily gonoszul allit pellengérre; tudott rola, mint mindenrdl, a mi arra az emberre
vonatkozik, a kinek tiz éven at volt a neveldje s a kit maganos, zarkozott, hidegnek latszé
lelke egész, titkolt melegségével szeretett.

Tudott a viszonyrdl, de nem értette ezt a hirtelen és olyktrag/éget. Arosszsoha sem
végzbdhetik jOl, gondolta magaban s a novendékére féltékeny neveld részrehajldé megnyug-
vasaval gondolt rd, hogy ennek a rossznak, mely 6t annyiszor bantotta, akarhogy is, de egy-
szer vége van. A biinért valakinek biinhddnie kellett. A nemezis az asszonyt biintette. Bizo-
nyara azért, mert a blindsebb az volt.

Aztén arra gondolt, hogy a masiknak, a kisebb biindsnek sem igen lehet ma valami jo napja.
Ismerte emberét, tudta, hogy akdrmint tortént is e katasztrofa: a blintars e pillanatban nyomo-
rultan szenved. Régen nem szerette mar 6 azt az asszonyt, de hogy igy latta 6t elveszni, ez
bizonydra 6t is lesujtotta.
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Szegény fit! Bizonyara hianyat érzi valakinek, a kihez egy szot szolhasson s a kitdl egy jo
sz6t halljon... Es a hatvanéves dreg ember egész apai megindgi@sgalt negyvenéves
novendékére, az ellenzék partvezére az allamtitkarra. Folketekettehagyta a partot s
elment folkeresni Bacsé Kanutot - nagy trémaba hagyva hatra a huszonegyes bizottsag eld-
adojat, ki legfigyelmesebb hallgatojat varatlanul elvesztvéavarba jott, hogy kihez intézze
Szavait.

Apostol, varakozasa ellenére, a buffetben, sonka-reggeli és budai vorigst rnaddlta
Kanutot. Azt hitte, valamelyik maganosabb terem zugédban buskodik lehorgasztott fovel és
binbano arczczal. A helyett itt talalja fehér abrosz mellgit,j@ étvagyu ember elevensé-
gével, egy igazi ur konnyl kecsességével dolgozva késsel, villaval a pisosuigazeleten.

Eppen akkor késziilt el az utolso falattal, mikor Apostol odalépett hozza.
- Te is gratulalni jottél?

Az allamtitkar az abrosz folétt mindkét kezét odanyujtd Apostoln&nges, aranybarna
szemeivel félmosolygott a nagy emberre.

- Hogy szerencsédet lelkembdl kivanom, azt te ugy is tudod. Nem gratulalni jottem. Az iilés
elején halvanynak, levertnek lattalak. A partod vehemensul éljemazettkor beléptél. A te
sapadt kedvetlenséged sehogy sem illett ehez a pillanathoz. #lamgitkarok nem ilyen
képpel tartjak a hazba bevonulasukat. Mi bajod?

Apostol markans, szaraz vonasait j0sagos szeretet lagyitoftaanmeint ebbe az utolsé két
szoOba belefoglalta gyongéd aggodalmat.

Bacsé a tanyérjara nézett, tettetett vidamsaga, mint vaiafdddzott larva, leesett arczarol.
Elfogddottan szolt:

- Hiszen tudod.
- Az asszony?
- Az,

Mindketten koriilnéztek, hogy nem hallgatja-e Oket valaki. Aztan az ellenzék vezérének
kiélezett, szirke tekintete, mely kardpengeként szokta keresninzahky lelkiismeretének
elevenét a politika bivalybdr-panczélan keresztiil: az id6sebb testvér bizalmassagaval nézte
hosszan az allamtitkart.

- Van valami mondani val6d?

A nevel6 vallato szeretete szolott e kérdésben.

- A te szamodra van.

A tanitvany megnyiladozo lelkének kikivankoz6 gyonasa mondotta e feleletet.
- Akkor menjunk innen. A pértkullancsok itt hamar rad talalnak.

De hasztalan keresett Apostol egy olyan zugot a hazban, a hol #danétfyszemkozt
lehessen: a partkullancsok raja nyomukban volt mindig. Abban allapodtakhingg,ilés
utan egyditt tAvoznak el.

Az iilés ugy is végét jarta. A haz €16 lelkiismerete, Apostol, az utols6 targynal hallatta meg
hangjat, mely egészen mas volt most, mint az imént a buffetben: velokbe metszden éles, mint
a bonczoldkés és izgatd, harsany, mint a tarogato-sip.
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Az allamtitkar, ki miniszterének csontos, széles valla mogott hallgatta Apostolt, e nyilvesszok
gyanant szerte pattogo, aczélos hangok hallatara, aztrazéis#t tette magaban, hogy ebben
a komoly, szikar, kemény aggastyanban valojaban két ember lakozikik--eg jO, Oreg
Mentor, a ki észreveszi tanitvanya arczan a felhdt s elmegy hozzd, hogy megvigasztalja, a
masik - a modern, az alkotmanyos Cenzor Céato, a ki a feleldsség sulyos, €les pallosat félel-
mesen suhogtatja a miniszterek feje f6l6tt s magatartasdnak kadyatheozottsdgaval szinte
felelmet kelt.
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VIII.

Ulés utan Apostol és Bacso a hazbdl egyiitt tavoztak. Kanut elbtiastitgatat, melynek
lovait a loismerd képviseldk erdsen szemiigyre vették s hozza mindjart f61 is becsiilték. Abban
allapodtak meg, hogy a plspok kitett magaert s az ajandék, a mivelbuscs@t, az
allamtitkart kineveztetése napjan lepte volt meg, megér testvérek kdztasriatentot.

Apostol és Bacso kivaltak a hazbol kiozonlo képviselok tomegébdl s atcsaptak a muzeum
kertjébe. Par perczig néman haladtak egymés mellett a kavicsos uton. A kert kilitk6zo
pazsitjan, mely olyan volt, mint a finom, z6ld pehely, a leveledz6 cserjéken, a virdgriigyeiket
kipattantott fakon a tavasz veréfénye omlott el. A levegd liveghazi melegsége a tarka, vilagos
napernyok, ragyogo czilinderek egész 6zonét csalta a kert Osvényeire, a krajczaros, fehér
|6czakra.

A kertet ujbdl birtokba vették a rendes latogatok: a gouvernante-okpeéssimkola suhancz-
kisasszonyai, a kavéhazak faczér Hébéi, a muzeum mogoéttiokraatnegyed franczia,
német, angol s csak elvétve magyar bonne-jai. E kiilonb6z6 foglalkozast, de egyforman
alarendelt s szegénységét jokedvvel, kaczér kalapokkal palastol6 kémaddis megvolt a
maga tarsadalmi hierarchiaja: a gouvernante nem Ult egy padkavéhaz pénztaros-
kisasszonyaval, a konzervatoriumbeli Rembrandt-kalap tavol tartatt@tna gyerekorrok
torolgetésének alacsony mesterségét 1iz6 bonne-tol. Csak abban az egyben egyeztek volt meg
mindnyéjan, hogy egyforman féltek a tavaszi szepl6tdl s egyképen kaczérkodtak a budapesti
ifjusag egy-egy szépen fésiilt, valogatott csoportjaval, mely ma tartotta elsd tavaszi szemléjét

a muzeum-kerti szépségek folott.

- Ez nem az a hely, a hol az ember kibeszélje magat. Ezt az észrevéielKBagstette, nem
talalvan egy csondesebb zugot az ifjusag gondtalan semmiskedésétdl, 1¢hasagaban is kedves,
Urességében is zengzetes kaczajatol visszhangzo kertben.

- lgazad van. Ez a kert ma rakonczéatlanabb még a tisztelt Hazidnjink be a muzeumi
képcsarnokba. Ott senki sem haborgat. Ha egyedil akarok lenni, hokig®g 6sszeszedjem
magam: a képtarba menekilok. A hazban, otthon, a klubban 6rokésen zaklaNaparegy
nyugodt perczem. A képtar az én pihendm. Orahosszant elbolyonghatok ott és nem haborit
soha senki.

Folmentek a képtarba. A folyoson a muzeum egy tisztviseldjével talalkoztak, a ki egy laba-
torott, apro balvanyistent vitt a karjai kozt - gyongéd, dajkaszeretettel, mint valami szendergd,
csecsszopo kisdedet. A balvanyczipeld fiatal ember maga is szinte sobalvanynya valtan nézett
a két, ismert alak utan. Nem volt szokva ahhoz, hogy képviseloket parosaval lasson a képtar-
hoz vezetd folyoson. Ritka madar itt a képviseld! A legutobbi képtar-vita alatt varatlanul
kideriilt, hogy a képviseldk tiz szdzaléka azt sem tudja, hogy a képtar emeleten van-e avagy a
foldszinten?

A képtar, mint rendesen, iires volt. Ot, hat vidéki, kékkaputos, nagycsizmas latogatd verddott
0ssze csoporttd az elsd nagy terem fala mellett. A csoport €¢lén az egyetem elsdéves hallgatoja
agalt. A fiatal kalauz mtérté képpel, lendiiletes mozdulatokkal jart faluja ¢élén - elkapraztatva
az egyszerl, jambor fiileket a hirlapok képtarreferadaibol szajké modra betanult mifrazisok-
kal, kozhelyekkel.
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A két ur elhaladt a csoport mellett s a hollandi osztalyban kezdtek koriilnézdeldédni az olyan
emberek szérakozott figyelmével, kiknek egyéb dolguk lenne itt, minsda@y csardaiban,
Querfurt katonaéleteiben, Molenaer parasztjaiban gyonyorkodni... csakrazudjak, hogy
fogjanak hozza.

Apostol hirtelen elfordult a holland humor egyik nehézkes alkotasatktzepébe vagott
annak, a mi Ot és Kanutot idehozta e csondes helyre:

- Most mar kimondom. Kezdettdl fogva bantott a dolgod - azzal az asszonynyal. De hat mit
tehettem! Az erkdlcsjavitas halatlan munkdja fejében elég ddeiytigy is elszenvednem.
Ma semmi sem olyan komikus, mint erkdlcsésnek lenni. Attdl tartotteogy ha szoélok
neked: elvaditlak magamtdl. Az olyan embert, ki moralista hirbggdi€lpoklosnal is jobban
kerilik ma.

Apostol észrevette, hogy folheviilése az erkdlcsnemesitd egylet kdzgyiilésének szonoki stilja
felé ragadja: egyszerre ralutott a szeg fejére.

- Nem akartalak én agyon moralizalni, csak az észszerlUségkdestelen, gpoganyész-
szerigég tanacsat ismételni: 6rizkedjél az olyan n6tél, a ki, mig fiatal volt, csak szeretkezett s
csak mikor véniil, akkor kezd szeretni. A késd szenvedély nem melegit, hanem csak éget.
Olyan ez, mint mikor 6szszel tiizet fog a tarlo: hamuva égeti a késoi viragot.

Bacsé Kanut nem vélaszolt mindjart. Erezte Apostol Maté szavagaaisagat, de férfiui
hiusagat sértette, hogy az dreg véniilni kezd6 nének rajzolta szenvedélye volt targyat. Pedig
hat, mi tagadas, volt biz elég dsz szal abban a gondor, kurta hajban. De még is...

Kedvetlenil valaszolt:

- Mit tudtam én, hogy hova fog ez vezetni! Szorakozni, nevetni, a f6losleg 1ddt jol tolteni
mentem én el hozza. Salonja fel volt kapva. A tarsasag aramalata)ylyel én is uszom,
belevitt e salonba. A sok kopér, egyhangu, szintelen budapesti kaszkéat ez egy valdsa-
gos oaz-salon volt: pezsgd, tarka, eleven, kevés czeremodnidval, sok szellemmel, mérsékelt
elokeldséggel, pazar vidamsaggal. Nem tagadom, jol éreztem magam ebben a nyilt, jokedvi
salonban. Ugy talaltam, hogy ez a n6, az 6 kurta hajaval, czigarettjeivel, a parlsl quartier latin-
beli, de mégis delikat, madarvigsagaval - egy igen kedves, joizii czimbora. O maga sem akart
egyeébnek latszani. Te bizonynyal husz perczig sem tudtal volna elidajos, bohdkas s
korahoz képest még mindig menyecskének mondhaté nd mellett. De hat mi, tobbiek nem
olyan anyagbdl valok vagyunk, mint te. Te valdosagos szent vagy ebben a mi poggumkyil
ban.

- Konnyti ti koztetek szent hirébe jutni. A hol mindenki mindennap egész litaniat keresztiil
vétkezik: ott a magamfajta, szerényebb blndst kanonizaljak.

- Hagyd el. Te szent lettél volna az askétak kozott is. Es eeajtad mult, hogy engem is
nem azzal neveltél. De a vérem: a Bacso-vér nem vette be. A Bacso-vér, melyt6l minden

Bacso meg van ittasodva. A sajat vériink tiize ugy szall a fejiinkbe, mint az erds vords bornak

gbze. Minden Bacso tobbé-kevésbbé mamoros és a mit tesz, azt szenvedélylyel, szinte diithvel

teszi. Az én vérem odavisz, a hol mulatnak, nevetnek. Szeretem a raurdaattudnék élni -

a nélkdl, hogy ne dolgozzam. De meg kellene halnom, hogy ha nem volna alkalmam nevetni.

- Pedig az élet komoly, nagyon komoly. Kevés ok van itt a nevetésre.
Apostol e stoikus felsohajtasa nem zokkentette ki Kanutot az elbeszélé hangulatbdl.

- Az az enyelgd, tréfas pajtdskodas, mely engem a néhoz kotott: egy kettesben toltott ora
megszokott, konnyli izgalmai kozt - egész varatlanul, nem akarva, hogy igy mondjam, orozva
hozott mindkettdnket olyan helyzetbe, melybdl 6nvad s szemrehanyas kozott ocstdtunk ol
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mindaketten. Akkor azt hittem, hogy e pillanatnyi megfeledkezégjnele czigarettepapir-
langkeént ellobband gyényodre sem keresve, sem kinalva nem volt:tleheétesz benniinket
egymasra nézve. Ugy gondoltam, hogy pajtaskedntan- nem lehet; masfajta viszonyra
pedig egyikiink sincs hangolva. Csalodtam. O, a ki egy perczre enyém lett, noha nem vagytam
birni s a ki atadta magat, bar maga sem tudta, miért, hogyan: 6, e kaland o6ta, melybe ugy
estlink belé, mint a mezén szaladgald gyerekek az észre nem vett godorbe: akartaa viszonyt.
Es én -nem tudtarmem akarni...

Az egyetemi hallgato, az 6, jtatos képpel kullogé falujat bekalauzolvan a hollandi terembe -
itt egyszerre felismerte Apostolt és Bacsot. A festett vasznak szineitdl kaprazo s a folfelé-
nézésben kifaradt-nyakszirtli falusiak, a mint megtudtdk e két ember kilétét: nem akartak
tobbé¢ fal felé fordulni. Ez a két, €16, mozgd, f6ldon jard nagysag jobban imponalt nekik, mint
foldijoknek, a jogasznak, «halhatatlan mester»-ei, a kikkel mar siggrkig voltak. A két
férfi észrevette, hogy bamuljak dket; atmentek a harmadik terembe. A falu tatott szajjal kivan-
csiskodott utanuk és sehogy sem tudta megérteni, hogy a szélsébal vezére, a tigrisek kiralya
mint adhatja magat 6ssze egy kikialtott, hires pecsovicscsalgé m&gis az lesz ennek a
természetellenes baratkozasnak - gondoltak magukban - hogy ayklemnéoz egyszer csak
falhoz szoritjia a nagy mamelukot. Ott akartak lenni ennél anpiihal. A nagy patkoés
csizmak Ovatosan somfordaltak a két nagy ember nyomaba messzirdl.

Bacso6, mialatt a franczia-iskola képei el6tt megalltak, tovabb folytatta az elbeszélést.

- Mondom neked ¢és elhiheted, hogy menekiilni akartam e viszonybol, mely részemrdl, nem
volt sem Oszinte, sem Ohajtott. Minden talalkozéas utan éreztem, hogy véget kell vetni ez
oktalan helyzetnek. Akkor - az a boldogtalan asszony, mindent félretiezdett Gldozni.
Hogy a hajsza feltiindvé ne valjék s ne j6jjiink mindketten nevetséges helyzetbe: visszatértem
hozza. Akkor lattam, hogy a jaték sokkal komolyabb, mint hittem: gy fogadg@@mal, akar
egy istent. Leborult eléttem s a térdemet atkarolva sirva nevetett fol hozzam. Ez nagyon sok
volt, mert nem volt jaték. Lattam, éreztem, hogy ez mar nemelsziekomédia, hanem egy
drama kezdete. Nem szabad, hogy ez tovabb fejlodjék, gondoltam hidegen. Igen komoly,
nagyon elszant lettem. Megmondtam neki, hogy - nem szeretem,chalgyszemrehanyast
tehetek magamnak mindazért, a mi koztiink tortént. Jéghideg okossaggal, kinos dszinteséggel
beszéltem. Mintha megdermedt volna, Ugy hallgatott ram. Ez darsz6sszehullas az
akaratlanul is megaladz6 szavak sulya alatt meginditott - jobban,akérmi. Arrél kezdtem
beszélni, hogy igyekezziink mindketten visszanyerni nyugalmunkat... Ekk@msha vagott:
«Nyugalom. Ez az, a mi ér valamit. Igaz. A tanacs jobb, miaidaz!» Ezt mondta és aztan
kiutasitott: «Menjen uram, keresse nyugalmat. En méar megtald Olyan gunyosan,
metszden mondotta, hogy egészen nyugodtan tdvoztam. Azt hittem, meggytilolt.

Masnap... masnap megmeérgezte magat. A morfin azonban kevés volt. Kigitag. El-
hitette mindenkivel, hogy csillapitéul vette be a morfint s az edatiéveszté. Mikor ki-
gyogyult, Wollner maga vitt el hozza. Ugy fogadott, mint a ki mmdeledett. Nyoma sem
volt szemében azoknak a titkos, emésztd tekinteteknek, a mikkel azel6tt a tarsasdgban annyi-
szor megzavart.

Addig tartott csak, mig egyszer magunkra nem maradtunk. Akkor réatievedgi tekintetét,
azutan magat is, hogy szinte megfojtott. Minden szavara emlékszenim,aikkor mondott:
«Megfogadtam a tanacsot: kerestem a nyugalmat. Nem tudtgtal&hei. Most mar nem kell
nyugalom; te kellesz. Szenvedtem érted: jogom van hozzad. Vigyazmég egyszer nyuga-
lomra kildesz, én még egyszer sz6t fogadok. De ha halni indulok isméteagadil
megyek: magammal foglak vinni» ... Es vérszivo csokja ott égattrajtam. A vér hullama
elboritott benniinket...

Apostol maga elé nézve monologizalt.
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- A vér, mindig csak a vér! A vér az oka mindennek. A vér! Minthizine mentve minden,
ha a vérre apellalnak!... Ennek is volt vére (és ramutatott «3zeakt-megkisertéséx»-re) és
mégis ellenallott. A szeges szijostor, hej, elkelne most is.

- Hagyd el. Elég korbacsutés volt nekem a folytonos 6nszemrehdayészony pedig kez-
dett nyilvanvalé lenni. O, mintha elvesztette volna okos, tiszta fejét: hibékat, iigyetlenségeket
kovetett el rendre. Elarult mindent. A tarsasag, mely a véthérzte: a hiba és lgyetlenség
irAnt nem ismert kiméletet. Mi a vilag nyelvére keriltink. § ¥@lt az egyetlen, a ki se nem
latott, se nem hallott semmit. Uzeneteket, meghivasokat adott 4t a felesége részérél. A férj
kuldott talalkozasra a feleségéhez. Vakabb, stuketebb volt, mint la fén@esen. Az asszony
ezzel merészen visszaélt. Szinte Ugy jott ez, mintha akarng,ahtfyfi vakszeme egyszer
meégis lasson... Tudod, nem vagyok gyava ember, de a veszélynek ealan &ldértése
bantott. Oriiltség lett volna agyonldvetni magamat vagy agyonldni egy embert - egy viszony
miatt, melybdl szerettem volna szabadulni és pedig nemcsak azért, hogy €rzéseim nyugalmat,
szabadsagat visszanyerjem. Akkor mar szerettem egy nét, egy nét, a kit Ggy szantam
magamnak - mint jovenddbeli feleségemet.

Apostol, a ki mindeddig nem nézett Bacsora, mintegy attdl tartvay hogallomasban
foglaltak irant kimutatott megvetésébdl valami atmegy a tekintetbe is, a mivel vallomast tevo
tanitvanyat nézi: most egyszerre folocsudott az erkolesi ember haragos kozonyébdl s oda
fordult Kanuthoz.

- Es ki az?... Ebben a hangban volt még valami abbél a hidegségbél, a mibe kozbeszolasait
behiitétte az imént. Nem egészen bizott a tanitvany valasztasaban. Tartott tdle, hogy - ez is a
vér dolga.

- Bacso6 Veron.

Kanut arcza, mely az elbeszélés alatt ideges, feszilt, myugtalt: meglagyult €s kiengedett,
mintha e név kiejtésével valami édes, jO érzés jart volna.

- Ah! Tehat az atyafisagbol!

Fanyar, majdnem gunyos volt az Apostol hangja. Ismerte a fankikautot kivéve, a csalad
egy tagja felél sem volt valami nagy véleménynyel.

- Rokon, az igaz, hanem tavoli: a kalvinista agbal.

- A kélvinista agbodl csak az 6reg Bacs6 Péter ismerdsom.

- Veron az 6 lednya.

- A taniténd?

- Az volt. Most hugom mellett van. A télen 6 kisérte Esztikét a délvidékre.

- Hallottam a lanyr6l. Rosszabb hirli apdnak nem volt soha jobb hirii leanya... Nagyon
szereted?

- Szeretem.

Az Oreg mentor annyi roszat latott méar életében, hogy -nbgyra értékelte az 6nzetlen
szerelmet, nehezen hitt benne. Gyanakodni kezdett.

- Mondd meg 6szintén, nem vagy vele kénytelen, hogy ezt a leanyt, a ki nalad lakott, elvedd
feleségiil?... Es Apostol, a hetven esztendds, szilizies, vén gyerek elpirult attol, a mit ezzel
mondott.

- Nincs semmi kényszerito ok. O tiszta €és én szeretem.
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- JOl van, Kanut. A kit szeretlink s a ki mélté arra, hogy szeregsgitik azt el felesegil. Ez
az igazi észhazassag. Okosan teszed, hogy hadzassagban nemtéssstelgiinzt, befolyast
keressz, hanem feleséget. lgazi férfi az, a ki csak egy dabgabn az asszonynak: a meg-
osztott szerelmet.

Apostol még igazibb férfi volt: 6 semmit sem koszont a ndnek. Agglegény volt. De azért,
vagy talan épen azért az igazi j6 ndt senki sem tudta nala jobban értékelni...

A falu nehéz csizmai e kdzben nyomon érték a haza két nagy f@tnéncsak szemmel
csodaltak oOket, de fiillel is kémlelték - azzal a naiv szemtelenséggel, mely nem tudja, hogy
tolakodik. A nagysag atka belizte a két férfit a legutolsé tere@tbesmeét magukra voltak.
Kanut elmondta ott, a mi még a lelkét nyomta: a megunt viszony katasztréfajat

... Wollneréktdl kezdett kimaradni. A lassu elhanyagolas, azt hitte, jobban czélhoz vezet, mint
a hirtelen szakitas. Az asszonysziv olyan, mint az iiveg, ha hirtelen akarjak lehiiteni: konnyen
megpattan; ha lassan hil ki: nem egy konnyen toérik. Egy nagyon hossza kimaradas utan -
még csak egyszer hivta magahoz az asszony. Ugy hivta, hodietl kkennie. Akkor valami
kozbejott.

Elbeszélte kalandjat a Duna-parton az utczagyerekekkel. E méggkésett. Mikor odaért:
halva volt az asszony. Megoélte az atropin - és a sajat dalle@tmeérge, haragja - a felett,
hogy azt a dramat, melyet ez utolsé talalkozasra kitervelt és el6készitett: a véletlen megakada-
lyozta.

A boldogtalarakarta demaském katasztrofat. Elvaltoztatott irassal levelet irt Wollnernek. A
levélben az volt, hogy ne menjen Wollner haza az nap 6t 6rakor, hakagm aogy hivatlan
vendégnek tekintsék a felesége haldszobajaban. Wollner nem ismerte fol az irast; 6, Kanut, a
kinek a férj megmutatta, folismerte a sajat levélpapirjat, melynek masik, leszakitott lapjara 6

irt az asszonynak. Ez a levél volt a kan6cz, a melynek fa@tkeiblna robbantania a boudoir-
aknat, a mit a szenvedélyes, bosszuall6 asszony harmoéjuknak asasiztiddat akart vagy
botranyt. Katasztr6fat, a mibe elveszszen 0 is, de nem egyediil, vagy botranyt, a melyben a

férj megutalja, megvesse s odadobja Ot a szeretd karjaba.

Wollner, a ki a levéllel hazament, az asszonyt egyedill taldtzament, mert a levél égette a
zsebét. Hazament, hogy egy, mint monda, ostoba és aljas titok ker&zta magarol.
Megmutatta a levelet nejének, még bocsanatot is kért, hogy ilyenamylt, ragalmazo orvta-
madas ellen nem tudja 6t megvédeni... Az asszony, mondja Wollner, sarga lett a felindulastol,

de nem szélott egy sz6t sem, csak beburkol6zott selyemburnuszakiagtiefs kérte, hogy
hagyja 6t magara.

Wollner szét fogadott. Azt mondja, meg akarta eldbb csokolni az asszony homlokat, mint
szokta rendesen, ha hazulrdl elmegy. A nd elkapta fejét és indulatos, sértd szavakba tort ki.
Wollner a levél okozta idegességnek, méltatlankodasnak tudta be atkiBagta, hogy a
levélrdl csak egy szot is szolott. Magaval elégiiletlentiil hagyta el lakasat.

Hogy aztan mi toértént, azt senki sem tudja.
A szerencsétlen asszonyt holtan talaltak a szobdja szényegén...

Bacso6 elhallgatott. Hallgattak mindaketten. Kanut halvany volt azoktdl az emlékektdl, a miket
hosszu, bensé vallomésaban felidézett. Apostol a szenvedély vad, Oriilt jatékai folott elgon-
dolkozva, egy bolcsész hideg nyugalmaval bolintott a fejével:

- Ugy van. Ahol a sors kimondja az utolso6 sz6t, ott hallgassonnelemi A te regényed véget
eért, rossz véget ért, de még rosszabbat is érhetett volna. ShHid s&bbeé!... Ne legyen tobb
regényed. A fejed sziirkiil, nem vagy tobbé regényhds. De férjnek bevalsz. Akarhogy vinne is
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a vered, ne hagyd tdbbé magad odavitetni, a hol az életet eszkétznagyon is kbénnyen
veszik. Eredj te oda, a hol erésen dolgoznak, mélyen szeretnek s nyugodtan boldogulnak.
Dolgozzal, szeress és boldogulj. Ismerlek, te értesz ezekhez. Tuonitodn,a szived, mit ér az
erdd, mit ér az agyad. De még sem bizom egészen benned mindaddig, mig egy olyan asszonyt
nem latok oldaladnal, a ki tobb, mint szeretd, de st tobb, mint hazastars is, - tobb, mint gyer-
mekeid megsziil6je, szoptatdja. Az kell neked, hogy a feleséged lényed értékes érmének
masik lapja legyen, a ki veled egyesulve, a tbkéletesség hiaagzé gyanant foglalja el
mivoltodban azt, a mi most benned tokéletlenség, a kinek szerelmerfiéindazzal, a mi
becses benned s a ki annyit adjon neked, a mennyit kap téled.

Szertartasos, de melegségtdl atjart volt az Apostol hangja, a mint tiszta, erds eszén at igy
megszolaltatta gyongéd, ragaszkodo lelkét. Aztan hirtelen atcsapott o &bnaisba.

- Es akkor, mikor egy ilyen nének bekotod a fejét: rolam meg ne feledkezzél. Ott akarok
lenni. En leszek a kikérd ndsznagyod.

Bacso huszonnégy ora 6ta most mosolygott el6szor lelkébdl.
- Kezet ra.
Apostol felcsapott.

A falu, mely ismét rajtaiitott a két, rejt6z0o, bujkald nagysagon, latta ezt a csattand kézfogast.
Egy kissé elképedt a parolazason. Ni, az argyélusat! Mar megint egy fuzid. Hat mér a sz¢lso-
bal is!... De a megrokényddésnek az lett a vége mégis, hogy ayfalallkees kbvetvalasztasi
¢ljen-t bombolt az 0 fuzidhoz, a mibdl semmit sem értett ugyan, de a mely, hogy hogy nem,
megnyerte tetszéseét.

A képtardrzd invalidusok ijedt képpel santikaltak el6 a szokatlan larmara... A két nagy ember,
az oktalan tiintetéstdl megriasztva, sietve parolgott el a fenséges nép bamulasa eldl.
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IX.

- JOl van, ha nem jon a nagymama, akkor nem megy senki. Maradjunk hat itthon!

Az egész asztal helyest mondott red. Esztike, a kozérzileddsdnaz erélyes tonusbal,
melyen a dontd jelszot megadta, atcsapott a panaszosba. A sirhatnam hang, a finom kis arcz
csindlt rezignaczidja kedves, bohdkas ellentétben allott az 4ll s a két piros orcza nevetd
godrocskeivel.

- Aztan lesz, a mi lesz. A szegény Flora, a mint odafordul a mi padholyunk fel¢, hogy az elsd
batoritast téliink kapja majd meg: nem lat ottan senkit. Azt fogja hinni, hogy szégyeljik
magunkat miatta, azért nem mentink el. Neki ez fajni fog. Aremilérzékeny, bizonyosan
sirni fog az 6ltozOben. Ha ugyan rosszabb nem torténik... Azt mondta tegnap, hogy majd csak
nekiink énekel és jatszik, a nézétérnek ugy se tudna, mert ez a nagy, idegen, koveteld tomeg
elrémiti, torkon ragadja, kezét, labat lekoti; majd mi fogjuk megvédni a nézdtér rossz
igézetétdl... No csak varja, szegény! Mi nem lesziink ottan. Nem lesz, a ki batoritsa. A tréma
lenyligozi jatékat, énekét. A nézotér még idegenebb, még fagyosabb lesz. Floraba belefagy az
ének. Tonkre teszi magat s a szerepet. Masnap a kritikdkban nem lesz egy makszemnyi
dicséret sem rola. Florat nem szerzddtetik. Mehet vissza Marmaros-Keszibe pulykékat iiltetni.
Vagy elszegddhet valami csavargd, vidéki trupphoz, mely vendéglok allasaban jatszik,
faggyugyertya mellett... Szegény j6 Floracska! Neked ugydogkjutni! Nem segithetlink
rajtad. A nagymama nem akarja.

Az asztal, mint valami gyaszkorus, lamentald, szemrehanyd hangon mondotta utana:
- A nagymama nem akarja.
A nagymama tiltakozott.

- No nézze meg az ember! Bizony még beaztatnak. Még madyanama lelkén széarad, ha
Flora kisasszony gixert taldl adni. Latom, no, hogy a ravaszsag €s erdszak ellen mit sem lehet
tenni. Kifognak az 6regen. JOl van héat, elmegyek.

Esztike erre nekiesett a nagymamanak és dssze-vissza csokolta.
- Kedves nagymama... czukros nagymama... ennivalé nagymama... egyetlen nagymama...

A tilintetés laza atragalyzott a tobbiekre is; megrohantak az dreg nét s a hol érték, ott csokol-
tak. Az oreg asszony tiltakozott, védekezett; adlnok, hizelgd, ravasz macskdknak mondta meg-
tamadoit; kergette, szidta Oket: de egész toporodott, szaraz alakjan, redds, sovany, tiszta
képén, melynek homlokara siman tapadt a barna fokotd alol a halantékokba fésiilt fehér haj,
beesett, de még mindig ragyogé szemében, vékony, jésagos sa@ja rfiosolyaban a
nagyanyai 6rom boldog elragadtatasa latszott.

Mikor Laczi, a huszardonkéntes, az Unnepelt nagymama képére egyska@nszaju csokot
czuppantott ra, az 6éreg asszony raszolt a csékos lovagra.

- Elvidd innen azt a pomadés bajuszod. Ki nem allhatom a szagat. megigpem mosdom,
mindig érzik rajtam. Eredj, eredj. Nem kell katona-csok.

A tekintet azonban, a mit a csinos, deli katonara vetett, azt @&@ulteogy ez a beczézett
unoka, a nagymama kedveltje.

Kanutra is atszarmazott ifjabb testvérei gyerekes, larmas jokedve; ¢ sem maradt hatra a
demonstraczioban, téle is kijutott az iinnepelt nagymamanak. Az oreg nd felnézett a leg-
nagyobbik unokara:
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- No, még az allamtitkar 6 méltdsaga is! Ilyen nagy, komoly Gr sem atal enyelegni. No - adja
ide azt az okos, nagy homlokat, hadd csékolom hat meg.

Egy sz€ép, magas, barna lany s egy sdpadt, lanyos-arczq, fiatal ember az asztal melldl nézték a
nagymama apotheozisat, a haz bensd baratjainak bizalmas mosolyaval, a melyet a csaladhoz
nem tartozok diszkrét tartozkodasa mérsekelt.

Miutdn a nagymama megkapta a magéét, a miért a szinhazijlfataisias, éregasszonyos
huzédasat hdsiesen lekiizdve - kész volt este paholyba iilni be: a tarsasag az ebédldbdl atment

a salonba. A férfiak fekete kavéjat itt szolgaltdk fol s emggdték nekik, hogy szivarozza-
nak.

Veron, a magas, szép, barna lany toltégetett a csészékbe. riatt, fehér kezeire 6nkény-
telendl ratapadt a férfiak tekintete. Veron azzal a nyugodt, ontoda##|gl végezte feladatat,
melylyel bizonyos ndk keze a jelentéktelen, kozonséges munkéba is beleviszi a viragszakitas
poetikus kecsességét, a galamb-etetés idylli festoiségét.

A huszar-6nkéntes nem kért czukrot a kavéjaba. A nagymama Ossaeksaft s meg-
bamulta unokajat.

- Hat te hozzad mi t6tt? Az egész Bacso-csalad édesszajankyde te voltal a legczukro-
sabb szaju. Mi tortént veled, te czukortolvaj, te mézpusztitd?

Kanut nevetett:

- Hja! Ez katonai tradiczio. Az okkupéaczio 6ta a hadsereg a kaukocnélkil issza. Ezt ott
tanulték el.

A nagymama fejet csovalt hozza. Nem értette a dolgot. Az 6 Laczijanak nem volt koze
Bosznidhoz. Mit gy6tri hat magat keserii kavéval?... Es egy félmarék czukrot dobott a ked-
vencz unoka csészeéjébe; a huszar szabadkozott, de aztan élveidets#lte a nagy édes-
ségtdl szirup-sird italt.

A szalonban a szivarok kék fiistje hosszu, vékony felhdrétegekben iilte meg a levegot.
Esztike, ki odakuporodott a nagymama mellé egy alacsony zsolk@récselni kezdett. A
férfiak el akartak dobni szivarjaikat. Esztike protestalt: Oh, @efiist az oka! Ez még a
tavalyi hurut maradéka. A szivarfiist nem bantja 6t. Az bantana inkdbb, ha 6 miatta nem
szivaroznanak.

A nagymama szaraz, eres keze megczirdgatta unokaja egéstelégeszat, melynek rozsas,
friss szinére, a szemek ala, az arcoi déli nap tlize odaaranyozott egy par paranyi szeplot.

- Galambom, lelkem, ezt a kbhdgést biz’ ott hagyhattad volna az arcoi volgyben.
Veron igazat adott a nagymamanak.

- Ott &m. Csakhogy nem vigyaztunk magunkra. Ugy szaladtunk folymélegmint a gyik a
falra. Nem néztlink se utat, se arkot. Széra, intésre oda se hallgattuank nkzor elfogyott a
1élegzetiink odafenn a tetdn, elkezdtiink énekelni, hogy az egész olivaerdd visszhangozott
téle: Reszket a bokor, mert madarka szallott ra... Lejovet aztan végigkohécseltiik a serpentin-
utat.

Esztike képe hirtelen forré lett. A nagymama keze is megérazt. Lenézett unokgjara:
langba latta mindkét arczat.

A legkisebb Bacs0, Gyuszi, a gimnazista, a kit eddig az foglaliogy mint lehetne Kanut
bosnyak-szivarkaibdl egy maréekkal elcsenni: azzal akarteklier kozfigyelmet a czigarett-
dobozrdl, hogy hirtelen folkialtott:
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- Milyen piros lett az Esztike arcza!

Mindenki a kisasszony elvitdzhatlanul pipacsszinii arczara nézett. Esztike még jobban zavarba
jott. Szemére hanyta Veronnak, hogy arulkodo, fecsegd. Az a hegynek szaladas nem egészen
ugy tortént. Vigyazott 6 magara.

A dalrol, az olivak kozt elhangzott dalrél, a reszketd bokorrdl, a raszalld madarrél azonban
hallgatott. Pedig itt volt a dolog bibéje. Ez volt a Veron nagyageul Ezért pirult el homlokig
Esztike...

A lanyosarczu, szoke fiatal, Zanyi Feri grof, a zenekoltd, egy enthuziasta balvanyoz6 gyon-
gédségével nézte ezt a langold lanyarczot, ezt az imadando, bajos zavart, a melyet 6 meg-
értett... Annak a kedves, kicsi dalnak a zenéjét 6 szerezte. TOle tanulta Esztike. Az 6 dalat,
vagy inkabb - a kettdjiikét énekelte a lany az olasz ég alatt. A zenekdlté miivész hiusaganak is
hizelgett a dolog, de nem ez volt az, a mi a fiatal embieétskéjes dobogasba hozta.
Egészen mas volt az.

Zanyi Feri, hogy ne talalgassa senki Esztike titkos, édesaawégronkahoz fordult s az
arcoi tarsasagrol kezdett beszélgetést. A grof a télemzQiszagban jart és Arcon ment
keresztil. TObbszor volt egyttt Veronékkal s nagyjabdl ismerte az ottarsiagosa

- Az ¢élet csendes, szinte falusias biz’ ott. Pedig a tarsasag eldkelo.

- Igen, de zarkozott, kasztokra 0szl6. Nekink alig volt ismeretséglnk.akartuk lekotni
magunkat. Inkabb magunkra voltunk. Esztikével egyutt tartottunk egy kozoslaiohar
dottore piccolo-t, egy kedves, kicsi, furge embert, ki napjaban haromdxarolta végig az
egész Arco ndvilagat.

Esztike alkalmasnak latta a pillanatot arra, hogy boszut allemonson. Czélzatosan hang-
sulyozva a sz6t - azt vetette kozbe:

- Csak egy udvarlét? Es a foherczeg?... a virzsinias?...
Veron nevetett. Esztike atadta magat a megtorlas gyonyorének.

- De most mar majd én arulkodom am... Tudjdk meg tehat, holgyeim, uraim, hogy ¢ fenségét,
Salvator herczeget, Veron kisasszonynak tetszett elbajolni. O fensége a birodalom legszen-
vedélyesebb szivarozodja bar, de ha a Kurhaus parkjaban vellink talalkézatvolt a frissen
gyujtott virzsiniat azonnal eldobni, csakhogy Veronnak a szépet teBssswndhatom, ugy
udvarolt, hogy jobban se kellett.

Kanuton valami kellemetlen érzés villamlott keresztll. Veronnak mgygodt tekintete
ugyanekkor tévedt red... Es Kanut mosolygott huga évodésén. Beleszolt a dologba. Ismerte a
foherczeget. Dicsérte szabadelviiségét, nagy olvasottsagat, eredetiségét.

Veron annyit mondott, hogy a foherczeg kissé kiiloncz, de szellemes tarsalgo; arr6l azonban
nem szo6lt, hogy e folyton sarkdban levd katonatiszt feltiind figyelme néha-néha bizony terhére
volt neki s hogy az el6l a leereszkedd, fitogtatott kitiintetés el6l, mely Arcd valamennyi
ndjének irigységét felkoltotte, igen gyakran elmenekiilt.

A nagymama erre Jozsef nadorrdl kezdett beszélni, a ki el@rkikbraban, viragokat szort
egy fogadtataskor s a ki az ¢ arczat megczirdgatta s a nevét kérdezte.

Zanyi Feri Jozsef foherczeget emlitette, a kinél a télen vadaszott. Elbeszélte a vadaszat egy
epizodjat s a bonmot-t, a mit a féherczeg az esetre mondott.

A tarsasag legjobb 16v0je, atyja, Zanyi Géabor adott okot a talpraesett bonmot-ra. Az orszag
elsé 16vdje nem talalt el egyetlen vadat sem. «Minden vad nyakaba egy-egy kétgarasost
kellett volna akasztani: akkor a grof eldl egy sem menekiil meg.» Ezt mondta a féherczeg. A
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kétgarasnak pedig az a torténete, hogy a hires 16v0, passziobodl, levegdbe dobott kétgara-
sosokat szokott atalléni. Csak ritkdn hibazott.

A bonmot folétt mindenki mosolygott, egyedil Veron nem. A gréf nevének ésalitmint
egy lités, tigy hatott ra. Osszerezzent. Az erdfeszitésben, hogy elpalastolja rossz, zavaros
érzesét: az arcza follangolt.

Kanut latta csak Veron arczan e hirtelen valtozast. Megiitkozve, szinte kérdden, hosszan né-
zett a szép leanyra, a ki érezte e tekintetet, de csak id6 multan tudta viszonozni. Ez a tekintet
ismét nyugodt és tiszta volt. Kanut Ugy érezte, mintha valami ki nem fejezhetd, alaktalan,
rossz sejtés, hideg, sotét felhoként suhant volna at a lelkén és aztan egyszerre kisiitott €s
kitisztult minden - attol a két fényes, meleg, barna szemtdl...

Az inas lépett be egy levéllel. Kanutot hivatta a miniszter. A nagymama legiddsebb unokéja, a
méltdésagos allamtitkar legényes, szinte diakos, vidam készségfgtl 3 miniszterhez - azzal
blcstzva el a tarsasagtol, hogy este a paholyban fognak taldlkozni... Kanut, a mint a 1épcsén
lesietett, rajtakapta magat, hogy vigan fltyérész és botjat stjpogtkar csak egy jogasz, a
ki rendez-vousra indul. Pedig dolgozni ment. Kemény munka vart ra. Harleadve régen
nem volt mar ilyen viragos...
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X.

Planquette tiszta, szép romantikajanak rokonszenves alakjai torténetiketghérdették. A
poetikus zeneird mar peregtette dallamos zenéje igaz gyongitzemkor Bacsoék elfog-
laltdk paholyukat.

A nagymama nem akart elOreiilni; bantotta 0reg szemét a légszeszlangok vildgossaga. Be-
huzddott a paholy hatterébe, a hol kedvére szunyokalhatott s csak akkderia csbéndes
gunnyasztasbol, mikor a zenekar er6sebben dolgozott. Veron szemmel tartotta az 6reg not s
szivbol megsajnalta ezt az aldott, jo, falusi nénit, a ki a korai lefekvésnek évtizedek o6ta meg-
szokott nyugalmat feladldozta unokai kedvéért.

Az unokak, Esztike és Laczi, nem talaltak semmi sajnalkozni valobrag asszonyon.
Tetszett nekik a nagymama furcsa bobiskolasa s mulattak, mikagyyadoh hangjara folser
kent s olyan képpel tekintett szét, mint a ki azt nézi, hogy merrdl jon az ellenség. Szerették ezt

a jo, derék nagymamat, de abban a kellemes ldzban, folheviilésben, a melybe dket a 1égszesz-
lampak, a nézotér melegsége, a szinpad €s a zene izgalma ejtette: nem €rezték, nem értették,
hogy e komikus gornyedezés, e mulatsagos fel-felriadas: érettidtt,hoEma aldozat,
panasztalan szenvedése egy kortdl gyonge, faradt, dreg testnek...

A szinpadon megjelent a vendég-énekesnd, Szenczy Flora: Lisbeth... A Bacso-paholyban
Esztike és Laczi elszoruld szivvel, kévé valtan iiltek s aggodtak gyerekkori jatszotarsuk
sorsan. Ranéztek s lattak, hogy a festék alatt holt-halvanycaa. &ajt nekik, hogy igy
latjak... JO Isten, segitsd meg! Sohajtottak magukban mindketten.

Az énekesnd erdltetett, szinte fajdalmas mosolylyal 1épett ki a hattérbdl, konnyti, takaros
labacskai daczara oly vontatott, nehéz jarassal, mintha deszk# belgdt szurkon lépne. A
lampalaz kdrnyékezte szegényt.

A karmester palczaja jelt adott. Szenczy Flora a karmésgte folott megpillanta Esztikét és
Laczit. Az 6sszenézésben, a mit velik valtott, megtalalta &nnpontot, a mire szilksége
volt, hogy 6nuralma 6ssze ne roskadjon.

Midén még hozzad Veron mogott észrevette a bobiskald nénit: e csaladias nyugalom, e joizi
fol sem vevése a nagy, idegen tomegnek, 6 ra is atragadt; elmult a torkat szoritd, szemeibe
forro kodot kergetd igézet s egész bizton, tisztan intonalta a belépd ariat.

A Bacso6-paholyban alig lélegzettek, mig Lisbeth énekelt. A nagymis figyelmes lett
Szenczy Flora jol ismert hangjara €s eldrehajolt. Nem ismert ra a kifestett, jelmezes alakban.
A latcs6 azonban kozelhozta hozza s akkor felismerte. A sotéten alafestett szemek €s a karmin
szinte megijeszték.

- Oh, szegény Fléracskal...

Ebbe a fels6hajtasba beleszdlaltatta a nemesasszony egész, ontlegyexeset e kimazolt,
hamis, komédias élet irant, s j0 szive egész sajnalkozasat & keasszony folott, ki
festékkel a képén, maskara-ruhdban keresi kenyerét.

Mire Lisbeth ariaja kdzepéig ért: egész elfogodottsagatekelte magabol. A sajat hangja
folmelegitette; merevsége folengedett s mozgasanak friss elegancziaja eldtiintette ifjusadga
kellemét, nytlank alakjanak konnyti kecsességét. - Eneke, mint a pacsirtaé, mentiil tovabb,
minél magasabban szarnyalt, anndl szabadabban, erdsebben csattogott... A sok zenétdl érzé-
keny, fajos-fiilti zenekritikusok épebbik fiiliiket forditottak a szinpad felé¢ s d6zsdlve nyelték
Lisbeth hangjat, ezt az olvadt, szétfoly6 ezistot...
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Mikor az aria véget ért: a kozbnseg tapsolt. A paholy lagyan tikogsesze a glacéit, a karzat
vorosre paskolta tenyerét... Szenczy Fléra a partiet féligmagnyerte. A Bacso6-paholyban
szinte sirtak az 6romtol.

A felvonasko6z alatt Laczi latogatdba ment ezredese paholyabtikeEkeste, hogy fogadja
ocscsét, a kozkatonat, az aranygalléros katona-potentat? Bantéta,latta az ezredes ar
folényes, fitymald leereszkedését; de nyomban megvigasztalGaoitht &szrevette, hogy az
ezredesné, egy feketeszemi, vértelen képli, szalmaszinhaji, csinos nd szivesen latott, jo
ismerds gyanant, a nagyvilagi asszony diskrét baratsagaval fogadja a fiat. Attol kezdve az
ezredes annal fenségesebbé és fagyosabba lett, minél bizalmasédrieebben tarsalgott az
asszony a huszargyerekkel. Esztike Ugy talélta, hogy azesmedgy pompas fess asszony,
az ezredes ur egy fontoskodo, csunya, morczos ember, Laczi pedig, félig szepego, félig
kujonkodé, vig képpel ugy Ul ott kdzottik, mint valami didk, a ki maga méleitugyan a
palczas, kemény instruktort, de azt a masik, nagyobb hatalmatligyek kbzelében a rette-
netes instruktor maga sem mer mukkanni.

Kanut megérkezett. Egyenest a minisztertdl jott. Faradtnak latszott, de elégiilt mosolygasa az
olyan ember Ontudatara vallott, a ki keményen dolgozott, de nem is hiabsagyfnama
kérdezte tdle, hogy mit féztek a miniszterrel? Veron odafordulva hallgatta, mikor Kanut a
nyilvanossag emberének azzal az egyszeriiségével, mely a nagy dolgokkal valé foglalkozas
megszokasabol szadrmazik, néhany szoval eldadta, hogy egy igen fontos térvényjavaslatot
kellett az utolsé éraban alapjabdl atdolgozni.

Esztike meg sem varta, hogy befejezze - folizgatva a pahalytdmyuld latcsovek kereszt-
tiizétdl, egy igazi, vidéki kisasszony naiv kivancsisdgaval kezdte faggatni Kanutot, hogy ezek,

meg azok, ebben és abban a paholyban kicsodak, micsodak?... Es ugyan elcsodalkozott, mikor
Kanut bevallotta, hogy 6 biz’, egy-két paholyt kivéve, alig ismer itt valakit.

Két, feltiinden szép, ifji ledny iilt a Bacsoékéval szomszédos paholyban. Kanut, a ki hatul {ilt,
nem lathatta Oket. Esztike, az 6 gyerekes kivancsisagaval, at-atnézett hozzajuk. A két kis-
asszony keresetten egyszerii, de értékes ruhaban, feszes derékkal, hideg képpel iilt helyén,
nagy, soOtét, keleti szemiik s brillant-fiilfliggdik tiizét villogtatva. E biiszke, majesztdzus
tartasbol, meg abbol a koriilménybdl, hogy a nézétér gavallérjainak latcsove ezt a paholyt
szakadatlan ostromolta: arra kovetkeztetett, hogy szomszédjai vérbeli herczegndk, a kik
incognito-paholybol nézik végig az eldadast.

Egyszer az egyik fonséges szEépség hata mogiil egy oreg ember feje tolakodott eldre, egy kopasz,
kerek f6, nagy, sz6ros fiilekkel, lefelé is, oldalt is gorbe, nagy tapir-orral, rossz szokasbol
tatva tartott, szélesajku szajjal. Az egész fiziognomia sehogy sem illett be vérbeli herczegndk
incognito-paholyaba.

Az ezredes paholyabol visszakertilt Laczi, bar csak félév 6ta Baldlapesten, Ggy ismerte a
népszinhdz belsejét, mint a falut otthon. Belesugta Esztike flilébe az egész nézodtért. A
szomszéd paholyban gridi Bias Maté, a milliomos Ul a familiaj§wal Kanut gordgje», tette
hozzéa halkan, e magyarazathoz hamisan nevetve.) Esztike kidbrandaitararkét 6rmény
kisasszonyt. Hat csak milliomos leanyok! Nem vérbeli herczegndk!... «Kanut gérogje!» ...
Mit mondott ezzel a Laczi s miért nevetett hozza? Semmit sem értett az egészbol.

Megadtak a jelt a méasodik felvonasra. A nézdtér, mely zagott, mint egy méhkaptar, elcson-
deslilt egyszerre. Egy paholyajtd nagy zajjal folnyilt sacddékkal atellenes Ures paholy
eléterében megjelent Zanyi Gabor grof roppant valla, vérmes, puffadt képe.
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A grof a kaszin6i ebédrdl jott, a mit a walesi herczeg tiszteletére adtak s a mi estig tartott. O
méltosaga képén a behiitott pezsgd tiize langolt, szemei nedvesek voltak, mintha a bevett sok
italb6l a szemhéjjain keresztll kicsordult volna egy keveés; kovér ujgan doboltak a
paholkonyoklé barsonyan a nota litemeit, a mit Berkes vondja az imént muzsikalt.

A nézétér néhany zartszékese figyelmeztetéen 16kddste meg egymast s megbamulta a grof
urat, kit neve, kalandjai, vagyona, parbajai €s gyakori, de soh’sem kgeéngdaskodasai
emlegetett, ismert alakka tettek.

A grof a paholyokat sorra latcsdvezte. A Bacso-paholyon eldszor csak atsiklott, de azutan
tobbszor visszatért ra. Veron, a makacsul 6 red, egyediil 6 ra szegzett iiveg el6tt nem tudott
elfogulatlan, k6zony0s maradni. A mit e hosszu, tolakodo6 nézés kifejezett: az fellazitotta 6t. A
nélkal, hogy egy vonas megmozdult volna arczan, a nélkil, hogy tekiateteinpadrol
levette volna: egész lénye hideg, bliszke megvetést fejezatiekiet csak az értett meg, a
kinek szolott... A grof letette latcsovét s mialatt g6zolgd homlokat zsebkenddjével végig
simitotta, valamit mormogott magéban s nedves szemei még csillogobbak lettek egy erds,
szinte diihos belso felindulas miatt.

Zanyi Feri 1épett be apja paholyaba. A mint egymas mellett iiltek: feltiint az ¢éles kiillonbség a
vérmesképli, fekete sortehaju, roppanttestli apa s a keskenyvalla, halvanyarczt, puhafiirti,
selymesszakallu, szke it kozt. Csak a homlok, a széles, daczos, kemény Zanyi-homlok volt
az, a mi bennuk kozos volt.

A grof Ugyet sem vetett fiara. Csak mikor észrevette, hagynszédja atk6szon a Bacs6ék
péholyéba, - voros, kiiil6 szemeinek csufolddd hunyorgasa kozt kérdezte fiatol:

- Maga ismeri a Bacs6ékat?

- Igen.

- Miéta?

- A mult 6szszel a vords-kereszt hangversenyen énekelt a Kanut huga s a zongoran én kisértem.

- Ugy latszik, az allamtitkar az egész atyafisagoizédligja Budapestre, a hol vagy otven év
elott szerepeltek mar egyszer... A nagymama, a ki most a paholy hatterében gunyaszt, azokkal

az 6 almos, Oreg szemeivel sz&p napokat latott akkor. A maga nagyapja sokat tudott e feldl
beszélni. Nem sokba mult, hogy nem ez az 6reg néni lett a naggenamaja. Az apam el-
vette volna, ha a csaldd engedi. Igazi Bacso-leany volt egykor ez az Oreg csont. Ebbdl a
csaladbdl minden leany, minden asszony férfibabonazo, tizes, hunczut természet.

A grof idegesen rangatta kézel6it s a nagy belsd és kiilsd hdségtdl nagyokat fjt maga elé.
Inkdbb magahoz, mint szomszédjahoz beszélt. Fia kedvetlen arcacdalt fel. Ismerte
atyjat. Erezte rajta a pezsgé szagat. Tudta, hogy ha be van pezsgdzve, nem valogatja szavait s
ha nékrol beszél ilyenkor, nincs kdszonet benne. Attol tartott, hogy olyat hall, a mi fellazitja.

A szinpadon, az ¢serddben Lisbeth, lampassal a kezében, gyonyoriien énekelte soldjat. Mikor
a kar is razenditett: a grof ismét fiahoz fordult:

- Az a kis szdszke a Kanut huga, nemde?
- lgen.

- Az telelt Arcéban?

- Az.

- Nem igen latszik, hogy sziiksége volt ra. Pompas, teliképt fruska... Igaz, te jartal Arcoban.
Kivel volt ott a kicsi?
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- Egy rokonaval, Bacso Veronnal.

- Azzal a szép, barna személyivel, a ki ott Gl mellette?
- Azzal.

- Aztan milyen czimen van Kanutnal ez a leany?

Zanyi Feri a szinpadra figyelt s nem valaszolt atyjanak. A grof meg - kinek a nyelvét a pezsgd
feloldotta - mint a felhGzott zsilip a vizet, tovabb eresztethgabodl izgatott agyanak zavaros
eszmeéit.

- Ezekkel a szegény rokonokbdl lett tarsalkodondkkel soh’sincs az ember tisztdban... Annyi
bizonyos, hogy Kanut jol megvalasztotta huga baratnéjet. Ennek a parvenu Bacsonak min-
denben szerencséje van. Micsoda lany! Milyen falat! Ord6g adtat!...

Zanyi Feri nem allhatta tovabb. Odafordult atyjahoz és szeme hézétt. Széles, nagy
homloka piros lett a felindulastél.

- Bacso Veron olyan leany, a kir6l mindenki csak tisztelettel beszélhet. Nem art, ha ezt min-
denki tudja.

Azzal ismét a szinpad felé fordult. Zanyi Gabor tunyan, almosslogoit fiara és vallan
egyet vont.

- Tisztelet!... Beh ostoba egy sz6! No igen. A tiszteletet megkivanjak a nék, a mint megkivan-
jék a fizét, a keztyiit. Ez is kell, hogy koriilvegye dket. A jo megjelenéshez mindez igen
sziikséges. Természetes... De mégis akkor érzik magukat legjobban, mikor se fliz6, se keztyti,
se tisztelet... ismerem a fajtait...

Zanyi Feri felkelt s ott hagyta a paholyt. A gréf nem mawitz Orilt, hogy megszabadult e
kényes, distingvalt, szemérmes fiutdl, a kinek finom, lanyos termésietannyiszor terhére
valt a méltdosagos papanak, a hanyszor egy kissé felontott a garatra.

A fiatal grof Bacséékhoz indult, de nem ment be hozzajuk, pedig maddzar sétalt el a
paholyajté eldtt. Varta, hogy lecsillapodjék mert még mindig fol volt haborodva. Apjanak
czinikus, lealazé szavai, a mikkel BacsoOékat illette, ugy megiék azt a tiszta, derdlt
rokonszenvet, a melylyel 6 ezt a derék csaladot kdrnyezte, mint a hogy a bivaly folzavarja a
patak kristaly vizét, mikor saros pataival belegazol inni.

Haraggal gondolt atyjara, de elégiiletlen volt 6nmagaval is. &reaty azok kdzé a passziv
jellemek kozé tartozik, a kik sem a maguk, sem a masok igaztegamadtatisat vissza-
verni nem tudjak. Volt ugyan vérében bizonyos makacssag, de ez csak arra képesitette Ot,
hogy konokul helyt alljon, de arra nem, hogy egy 0sszeiitkdzésben 6 keriiljon feliil.

Mar hetedszer mérte végig a paholyfolyosot s még mindig nene ragraholyajto kilincsét
megfogni. Attol félt, hogy a nék leolvassak arczardl, hogy az 6 jelenlétében meg voltak
tdmadva és hogy nem tudta megvédeni Oket...

Kanut nem varta be a felvonas végét. A minisztertdl egyenest a klubba kellett volna mennie, a
hol vartak red. Csak azért jott el kis idore, hogy Szenczy Floranak egyet tapsolhasson.

Az allamtitkar Gr ezt mondta, de fiillentett. Nem tapsolni jott 6 ide. Az a vagy, mely meg-
eldzte a pilispoki ménes két telivér pejének szélsebes rohamat s mely a negyvenéves férfit a
huszéves ifju szilaj tiirelmetlenségével kergette fol a szinhdz 1épcsdjén: nem Florat illette.

Mig a fogat a népszinhdzhoz ért: Kanut hatraddlt az ilésen s behunyta szemeit, hogy ne
lasson semmit - a képen kiviil, a mit belsé latasa allitott elébe. Ez a kép - Veron volt. Oly
eleven vala e képzeletbeli kép, hogy Kanut latta a stirli, hosszt pillak rezgését a tiszta, mély
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szemek folott, a szliz vér szemérmes jatékat az arcz gyongéd barna bore alatt, a fehér fogak
nedves csillogasat a husos, telivér ajkak mogott... Kanut nevetett a gyonyortdl az eleven,
mosolygo, leheld kép eldtt... Milyen szép, mind tokéletes €s mennyire szeretem! Gondolta
magaban - reszketve az d6nmaganak tett vallomastol. Boldognak, elégedettnek, jonak, erésnek
érezte magat, hoggnnyireésily nét szeret... Es nagy optimista 1évén az érzések dolgaban is:
atadta magat a remény édes almainak: Szeret, bizonyos, hogy 0 is szeret. Semmi bizonysagom
nincsen ugyan errdl, de, ha kozelében vagyok, érzem érzéseit, mint valami tiszta, gyongéd
illatot, mely arczabol, besz€débol, mozdulatabol felém, ream arad... Es kimeritve a szerelme
tudatabol szarmaz6 gyonyort: megprébalta, hogy mintegy tavlatbpé Ezései vilagat. De
csak nagysagat latta ennek: a kezdetet, a keletkezést nem tudta megjeldlni... Mikor eldszor
latta Veront: akkor tisztan csak arra gondolt, hogy - ime egy kitlind baratné Esztike szamara.
Aztdn csak annyi valtozast érzett magan, hogy tbbbet van otthon saieesen tavozik
hazulrél. Es mikor, par hora ra, Esztike és Veron elutaztak dédker azt érezte, hogy a
vilag korilotte egészeireslett. Akkor tudta meg, hogwi neki Veron?... Szerette, a mint n6t
nem szeretett sohal...

Kanut, miutan tapsolt Floranak, koszont a ndknek s elkdbulva Veron kézszoritasatol - a
boldog beszdmithatlansag allapotdban {itkdzott Ossze kiinn, a paholyajtd elott egy masik,
szintén nem normalis allapota arral, Zanyi Ferivel.

A fiatal ember fiilig pirult, hogy itt kaptak, olalkodva a péholyajté eldtt. Kanut azonban mit
sem vett észre ismerdse zavarabol. Karonfogta, egy darabon magaval hurczolta s beszélgetett
vele. De a ki Zanyit karoncsipte s a ki Planquette zenéjérdl s Flora diadalarol szokat valtott a
groéffal, az nem Bacs6 Kanut volt, hanem a konvencziéndlis szinhazlatkigaiaholyfolyo-
son sétalgatni s beszélgetni szokott. Bacsé Kanut, az igazi, a bels6 ember, nem torodott e
pillanatban se Planquette-tel, se primadonnaval, nem magaval &l sem. Nem tudta,
kit fogott karon, nem tudta, kirdl, mit beszél; csak azt az egyet tudta, hogy bucsuzoban kezet
fogott Veronnal s ez félnézett rea...

Kanut egész a népszinhaz kijarasaig sodorta magaval fiatgbbarsak itt, mikor Zanyi Feri
nem engedte magat tovabb ragadtatni, vette észre, hogy kit hulkcaghm.. A grof vissza-
tért a ndkhoz, Kanut elindult félkeresni fogatat. A mint a kiilsé 1épcson lehaladt, egy fiatal
embert latott maga elétt, ki feloltdje felhajtott gallérjaba fazésan behtizva fejét - elmeriilten
szivta papirszivarkdjat, minek kedvéért otthagyta az eléadast. Kanut kivette tarczajat, cziga-
rettet vett eld s tiizet kért a fiataltol. A mint a ldmpafénynél 6sszenéztek: megismerték egy-
mast s meghokkentek mind a ketten. Kanut az utczai udvariassagtsemda kdozhelyei ala
rejtette zavarat, a masik azonban egy igazi plebejus daczos gdgjével fordult el a finom urtol,
visszautasité hangon, csakiugy foghegyrdl valaszolva annak:

- Sajnalom, nem ég.

Azzal eldobta az alig meggyujtott, ég0 czigarettet s bement a szinhazba... Kanut, mikor
hintéja selyemparnain Ult, agy érezte magat, mint a ki egészpestpas, finom fajborokat
szilircsOlt s mikor a konnyt, kellemes mamor a fejébe kezd szallni: akkor itatnak vele valami
atkozott kesertit, a mitdl szajize, hangulata egyszerre elromlik...

Zanyi Gabor, mikor ismét atnézett a Bacsé paholyba: ott |&téd. A gréf bosszusan nézett
mas iranyba... A kolyok ellenem tiintet - gondolta magaban. - Usgikaitt az ideje, hogy
elparancsoljuk az urfit a kisasszony mell6l. Kezdik komolyan venni a fiut odaat. A mi nem
volna éppen baj, ha az én ostoba fiam is nem venné komolyan a dolgot. dNteszaink
rola...

A grof fol akart kelni, hogy tavozzék, de vendége j6tt: Géczy Gyulegimssebb vén legény
az egész Budapesten. Hatvanéves, szaraz, zorgls venyigéhez hasonld testét egy csélcsap
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dandy konnyiiségével csapta le az egyik székre. O is a kaszinobol jott, de a pezsgd nem
latszott meg rajta. Mint aféle mindennel torkig eltelt vén roka: nem itta mar a pezsgét, hanem
csak szurcsolte. - Mindennel igy volt e kiérdemdilt bonvivant: mindeméttt és tudott még
¢lvezni, de csak lassudan - sziircs6lve, mint a pezsgdt, hogy meg ne artson. Igazi szamitd
roka-6vatossaggal alkudott meg vagyaival. «Mindent... de mindent modj&zabselt a jel-
Szava. Egy javithatatlan, konnyelmii, vén csontnak hitte 6t az ember, valdjdban pedig egy
igazi pedans volt, a ki az élvezésnek a tapasztalati okossagszdvimt megallapitott
oekonomiajatél el nem tért volna egy fikarcznyit.

Géczy Gyuri az imént még egy elsé emeleti paholyban mutogatta kiiitéses, foltos, de gondos
pecselések altal rendben tartott képét. Elokeld tarsasdgban, vidam, jovért asszonyok kozt iilt,

a kik a walesi herczegrdl s a mai lakomarol meséltettek maguknak s kozel huztak székiiket a
kikent-kifent vén emberhez. Géczy Gyuri a labait eltakar6 szdngz asszonyszjak ra-
csapo, meleg paraja kozepett istenien érezte ott magat; de ésikevette, hogy a paholyon
egy finom, éles l1égvonat hajt keresztiil folyton: folkerekedett és ott hagyta a néket. Félt a
rheumatol.

Zanyi Géabor megoriilt a vendégének. Most mar maradhat: lesz, a ki 6t elfoglalja. A két ur
egymashoz hajolt, kicserélték pezsgds lehelletiik és nézeteik Lisbeth-Flora feldl.

A grof azt talalta, hogy:

- Kicsit liba, de jol all neki.

Géczy Gyuri a miiértdt adta:

- Friss hang... és hagyja magéat csiszolni.

A vén legény korlljartatta csokaszemeit a paholysorokon s Batsdégpillantva, Kanutrol
kezdett pletykazni.

- Nem hiszem, hogy Bacs6 Kanut nem hetedik gyerek. Mesés a szerencséje. Képviselonek
valasztatja magat: lesz beldle allamtitkar. Jatszik a borzén: a legvalsagosabb napokban nyer
szazezret. Az asszonyok bolondulnak utdna, de még az asszonyokiddais } a pluspok
nagybacsi, a ki a feketelapi uradalmat bérbeadja neki.

Miota allamtitkar lett, azéta gridi Bias Maté is szeretmKanutba. Eddig csak pénzt adott
kolcsdn neki, most a leanyat is nyomban odaadna. Nemcsak adna, de nankidaimint
latom, ide is utdna hozta, még pedig mindkett6t, hogy valogathasson. Azt hiszi az 6reg, hogy

a vallalatok szempontjabal kifizetné magat a miniszterium apédanak Csakhogy Kanut,
ugy latszik, nem kér az atyafisagbol. Pedig azt mondjék, hogy ndsiilni késziil s a Wollner-féle
viszonyokkal foélhagyott. Annyi bizonyos, hogy a Wollner-tragédia ota feglalkozik az
asszonyokkal.

- Hanem a lanyokkal. Igen, vénil a gyerek s kezd valogatds lenni... Acguidfya, irigy
nevetésbe tor ki s Géczy Gyuri kivancsi, faggatd hangon esett neki:

- Mi az? Valami (j? Teringettét; hadd hallom én is!...

Vége volt az eléadasnak. Bacsdék kissé visszamaradtak, hogy a tolongést elkeriiljék. Mikor a
kijarathoz értek: taladlkoztak a fiatallal, a kitdl Kanut tiizet kért. A fiatal ember a szemébe
hazott kalap alol oldalt nézett a csoportra. Veron olyan kifejezéslgatett vissza ra, mint a
Ki Odvozlést var és készll viszonozni. A fiatal azonban félrekapéd $ekdszonés nélkl
haladt el mellettik. Veron meguitkézve, megbantddva nézett utana...
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XI.

A tisztelendd titkar Gr azon poros, gylirott, reverenddban, a hogy leszallt a Bécsbol jovo
vonatol, sietett a piispdk lakosztalya felé. Egy bortaska volt ndla, a mit hasztalanul akart a
portas, inas a kezébdl kivenni. Nem adta senkinek. Azzal egyiitt akart bemenni ¢ méltosaga-
hoz.

Csakhogy nem lehetett. A huszar a piispok dolgozoszobéjaba vezette a titkart. O méltosaga
most fogadja a szalonban a ndegylet valasztmanyat. Varni kell, mig a fogadtatas tart.

A tisztelendd titkar egy fél 6rdja tapossa mar a szoba leghosszabb futoszonyegét, a hazi oltar
¢és a papa arczképe kozt: de a ndegylet még mindig nem ereszti 6 méltosagat el.

A titkar ur az ancien regime-be is beilld finom és sz€ép szalon-abbé. A legnépszertibb, sét leg-
szeretettebb pap a megye székvarosdban. A nék rajongnak érte - nemcsak, mert szép férfi,
hanem, mert ¢ tartja azokat a lyrai hangulata, majusi prédikacziokat, a mikkel elragadtatasba
ejti nohallgatosagat. - A nérél, a néi eszményrdl sohasem mondtak még prédikaloszékbol
olyan kedves gyonyorii dolgokat, mint a milyenekkel a majus aranyszaj, szép prédikatora
elblivoli a székvaros leanyait és asszonyait... Hanem a ndéiesség kultuszdnak e balvanyozott,
ifju apostola, a mint ott méri nagy léptekkel a puha szényeg hosszat: azt forgatja most
elméjében, hogy a ndegyletnek kiilonben igen tisztelt valasztmanya egy kissé tobbet fecseg
odabenn, mint a mennyi megengedhetd - szemben egy piispokkel, a kinek egyéb dolga is van,
mint asszonysagok és kisasszonyok se eleje, se vége beszénélehnel odatartani fol-
szentelt fuleit.

Mikor a varakozo titkar a sznyegajto kozelébe ér, mely a vords szalonba vezet s a melyen at
hallani lehet a plspok nyajas, mély hangjat: olyankor mindig elsaszive s a masik ajtora
olyan képpel tekint, mint a ki szeretne ugy elmenni innen, hogyljerk&bbé soha vissza-
jénni.

A plispok végre megszabadult. A ndegylet valasztmanya kiildetése sikerétdl s a piispok udvarias
sagatol elbajoltan vonult ki a szalonbdl, selyemszoknyak suhogasavay, @uklolanczok
csorgéseével, szopran hangok halk, derllt larméajaval verve fol amezideyoth folyosdjanak
templomi visszhangjat.

A puspok belépett dolgozé-termébe.

- Isten hozott, flam! - szo6lt vidaman a bokolo titkarhoz, kézcsokra vaydghér, sovany
kezét. - Azt hittem, délutan j6sz. Annal jobb, hogy siettél. Megvaraitalztia egy kissé? A te
asszonyaid voltak itt, az egész majusi hallgatosag, mint ndegyleti valasztmany. Valami ndipar-
kiallitas van késziildben. Elkérték a gylijteményemet, a himzéseket, ruhakat, csipkéket. Oda-
igértem nekik valamennyit. Hanem azért egy 6ra 6ta mindigkam reverendamat. Azt csak
a szentiras merte volna mondani, hogy mulier taceat in ecdigsiaem vagyok szentiras: én
végighallgattam az egész valasztmanyt. Biz ez nagy dologD®lazt meg kell adni, hogy az
elndkik ép oly csinos, mint szép. Olyan helyes, okos, kis beszédet taotpttmeg kellett
csokolnom a homlokat érte.

A puspok szaja korul, a mint beszélt, a szokas altal megrogpiagibs mosolygas vont éles
barazdakat. Szajszéleinek ideges remegése azonban ellentmondott e mosolygd reddknek.
Gondtalannak, deriiltnek akart latszani; de magas, szdraz halantékain erdsen kivastagodott a
vérerek kék halozata, ez az érzékeny fokmérdje a szép telivér fo izgalmainak.
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Mig beszélt a piispok, bo violaszinii taldrja hatso zsebeibe siilyesztette kezét ¢és ala-felsétalt,
maga elé nézve. A tréfas, kdnnyli szavak mogott bantd, nehéz gondolatok vivodtak. A titkar
belatott ura lelkébe és szanta ezt, a még ki nem mondott agg&dalimlanyugtalanitott,
derék 6reg embert.

A puspok a sétat abbanhagyva - megallt az ablaknal s egyapiarhallgatas utan - fél-
hangon, mint a ki fél is, szégyel is egész hangon kimondani valansitasisolt a titkarhoz -
anélkil, hogy reatekintene.

- Elvégezted?

A titkdr ranézett a bortaskara, aztdn kivette zsebkendojét, megtordlte homlokat s a jeles
majusi szonok, a miibeszédek mestere nem volt ura egy arva szonak. A rosszat jelentd, zavart
kohécselésre a plispok megfordult. A bortaskat, a szobaoltar térdepldjén, csak most vette
észre.

- Hogyan? Hiaba jartal?
Hangja remegésében a csalodott ember bosszlisaga szolott. A titkar ismételte fondke szavait.
- Hidba jartam.

A piispdk idegesen markolta 0ssze mellén az arany nyaklanczot, és - a bdrtaskat folyton
szemmel tartva - sétalni kezdett.

- Magéval a czégfonokkel beszéltél?
- O vele magaval.
- Sokalta?

A titkar torkat ismét szoritotta valami; kdhécselni kezdett. A piispok igenld valasznak vette a
hallgatast, tovabb beszélt:

- Nos, akkor maradnod kellett volna s engem levélben értesiteni.éeféken valtoztattam
volna. Nem megy az ilyen dolog mindjart elsé szoéra. Ezt gondolhattad. Azt meg jol tudtad,
hogy mi a helyzet itthon, hogy ma-holnap...

A plispok kétszer végig jarta a szobat, mintha iddre volna sziiksége, hogy hozzaedzze magat
ahhoz a valloméshoz, a mi Magyarorszag elsO, leggazdagabb piispoke szajabol vagy igen
tréfas, vagy rettentéen komoly szatiraként hangzott.

- Hogy ma-holnap azzal az izenettel kildi vissza a csizmarguszter, hogy: a puspok
csizmajat nem foltozom hitelbe, mert nem tud fizetni.

Aztan megallt a titkar elott:

- Még nem mondtad, mennyire becsiilte. Az eféle embereknek miiértd hiriik van, de nem
értenek mashoz, mint az ércz és a ko felbecsiiléséhez. A miibecs: az semmi 6 eldttiik. Egy
kozonséges zaloghazi becsld tudatlansdgaval nézte bizonyosan az egész gyiijteményt. Nos,
mennyire értékelte?

- Kétszaztiz forintra.

A titkar belesapadt ebbe a két szdba... A plspok azt hitte, rosszul hallott?
- Mit? Mennyit mondtéal?

- Kétszaztiz forintot. Azt mondta, ennyit €r, de ennyit sem adna ra.

40



A piispok elképedt; szaraz, finom arczanak mozgékony vonésai kdmerevvé valtak, eleven,
okos, kék szemébdl eltlint minden melegség. A titkart megrémitették a rameredd, liveges
szemgolyok... Aztan elfutotta a vér a puspok arczat, s egy epékasztikus kaczagas
rohaméatél megrazva - magahoz tért az oreg.

- Kétszaztiz forintot!... Eszénél volt az ember? Tudta, mirdl van sz6? Latta? Tapintotta? Es te
jol hallottad? Beszélj hat! Mit hallgatsz? Hogy tortént?

A titkar azzal a kinos habozassal beszélt a hogy ahhoz szélunkszeidtiink s a kit mégis
kénytelenek vagyunk megszomoritani:

- Bocsasson meg méltdosagod, hogy olyat mondok, a mi lelkét megbisilgani félre-
értésnek kell lenni a dologban, a mi majd kideriil s az Isten mif@gienhoz... Ugy tettem, a
mint parancsolva volt. Elmentem a muzeumba. Eldmutattam meghatalmazasom. Maga az
igazgato is ottan volt az atadasnal. Megnéztink minden pecséteti 3érés nem volt
egyiken sem. Ugy vettem at, a mint azt Bacso Fiilop tr a kiallitas utan Srizet végett oda letette
volt. Lepecsételve adta oda, lepecsételve adtak ki. Leltar szatinftadas nem tortént sem
akkor, sem mostan. En a pecséteket ott tortem fol a bécsi szalloban, ahova a czég fonokét
meghivtam. Mikor tudattam vele kildetésem czéljat, diskréczid ldkomgellett, s megne-
veztem nagysagodat: kijelenté, hogy a gylijtemény nagyobb részét hirbdl mar ismeri: 6romét
fejezte ki a folott, hogy e hires darabokat egyszer martjathsegitett nekem a pecséteket
leszedni.

A mint a csomaggal kész voltunk s 6 néhany mitéargyat kifejtett takardjukbol: alig hogy meg-
nézte azokat, megiitodve pillantott ram. Azt hittem, kicsinyli a latottakat. Kibontottam s elébe
tettem - a kelyhet és a billikomot. Hosszan, fejcsévalva néeegettkat s aztan egyszerre a
szemem koz¢ nevetett: Mit akar tisztelendo ar, ezekkel a dolgokkal? Engem hisz egyligylnek,
vagy onmaga a naiv? Igy szolt és latva arczom megiitk6zésébél, hogy nem értem, hova
czéloz, vallat vont s mialatt tAvozni készilt, csak annyit mondott meég...

Az elbeszélonek elakadt a hangja, a mint a piispoknek lecsillapult, most mar csak kivancsi
arczara nezett... Micsoda kifejezése lesz e szép, okos, oreglarba megtudja, a mit még
nem tud.

- Nos, hat mit mondott még?
A kérdez6 hang egész nyugodt volt.
- Azt, hogy valamennyi miidarab - utanzat.

A plispok nevetett. Ez mar a dolgaban biztos és a mas egyiigyliségén mulaté ember nevetése
volt.

- Az a firma ostobabb, mint hittem. En vagyok a hibas. Mashoz kedlkta killdeni tégedet.
Sajnalom, hogy egy tudatlan kalmar el6tt ezt a szégyent ki kellett 4llanod. Azt mondhattad
volna, hogy maga az anyag, a kovek...

Egyszerre valami homalyos gyantitdl megkapatva, rémiiletbe dontve, a bdrtaska felé mutatott:
- Mutasd. Hamar.

Es mialatt ideges kezei halantékain a liiktetd, tiizes vérereket simogattak, széles, er0s mellén a
nyaklancz nagy aranykeresztje hevesen szallott fol s ala - az erds, belsé megindulas miatt.

A titkar foltette a taskat a pulspoOk irdasztalara. Bacsd Getwgleejté magat magashatd,
dolgoz6 székébe. Fol akarta nyitni a taska zarat, de reszketd kezei nem tudtdk a kulcsot a
nyildsba dugni. Visszaadta a kulcsot a titkarnak.
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A zar kett6t csettent: selyempapircsomagok, skatulyak, boértokok heverték meg nagy csomok-
ban az irbasztal zold posztéjan szétszort nyitott flizetekett kitéapokat, elolvasott levele-
ket. A pilispok lazasan pattantotta fel a tokokat s maga el¢ ontotta a Bacso-gyiijtemény hires
miikincseit.

Ott fekiidtek az ismert, pompas ritkasagok egy halomban. Az 6-eziist 1agy barnafehérségébal,
az arany enyhe csillogasabdl - szikraszoro, szines parazaakngyitkdztek ki a dragako-
vek... A piispok ismerte gylijteménye minden egyes kovét, a miidarabok minden zomanczat,
vésetét, ornamentikéjat... Es abbol, a mit maga elétt latott, magaénak nem vallhatott semmit.
Idegen, hamis volt itt minden. A kdvek hazug, festett csillogasdbol hianyzott: a tliz, a kristaly
lelke, az ércz anyagabol: a nemesség, a munkabol: a miivészet. A piispdk szeme kéaprazott.
Két kezébe vette a gylijtemény két, legbecsesebb darabjat: Janus Pannonius hires goth-kelyhét
¢€s a renaissance-0tvosség gyonyori remekét: a Thurzé-billikomot és egyiket a mésik utan
vitte a szeméhez. Kétségbeesetten er6lkodott rajta, hogy felismerje benniik kincseinek kincsét.
A zomadanczokat, az Ontott, attdrt, vésett munkdkat, a dombormiiveket - mind apréra nézte
rajtuk... aztdn messze eldobta magatél. A sulyos ércztargyak nkggpantak a padlo-
szOnyegen s messze elgurultak.

Megsemmisulten esett hatra a puspok székeben:

- Szemétre val6 hitvdny utdnzat. Nem az enyém egy semvspgk lopva. Joésdgos Isten!
Ki tette ezt?...

Aztan az undor és a kétségbeesés mozdulataval mutatott az imitaczidkra:
- Takard el, takard el... nem nézhetem... nem akarom latni... ez a szemét megdl... megal.
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XII.

A varmegyehazi gentry-kaszind egy elzart termében 6t ueigéts Nem kartya forgott az
asztal zold posztdjan, hanem egy Ur becsiilete, aféle kétes becsiilet, melyrdl jegyzokonyvet
kell félvenni, hogy benne higyjenek.

A véregyhazi becsuletbirésagokokoselnoke, Bacso Fiilop il az asztalfonél. Igazan hiteles
becsiletnek Varegyhazan csak az olyat tekintik, melyet Bac&p iilelismer szoval vagy
hallgatag. A jegyzOkonyvileg hitelesitett becsiiletre, plane, csak akkor adnak valamit, ha az
erkolcsi latlelet Bacso Fulop altal is ala van irva. EqQy dz&@egyhazan, becsuilet-kérdé-
sekoen, Bacso Fiilop az orakulum. O az a szilard, erkolcsi tekintély, melyre ra van épitve az
egész Varegyhaz osszes becsilete. Es ez igen megnyugtatéggthazi lovagias urakra.
Szilardabb, megbizhatébb becsuilet-alapot nem talalhattak, minféafitig a ki unokadcscse
a varegyhazi plispoknek és hdse egy sor véres, haldlos parbajnak. A piispok 6cscsében tisz-
telték a vamok, a regdlék, birtokok bérbeaddjat, a plispoki diszebédek rendezdjét, az uradalmi
vallalatok, tisztségek osztogatdjat; az egykori parbajhdsben pedig rettegték a biztoskezii 16vot,
vivot, a ki annyi ellenfelét fektette mar véresen a gyepre.

Igaz, hogy - csakektette Nem fekteti tobbé. Utolso parbajanal a sors ellene volt: ép borrel és
mégis sulyosan sériilve tadvozott a gyeprél. A mi vele tortént: az nem kdzonséges. Az ellenfél
golyoja eltalalta a halantékat. Egy iszonyd koppands utan, melytdl szemei vérszikrakat
hanytak s koponyaja alatt egy bomba pattant szazezer darajpoiy6aa szaraz, ruganyos
hajzaton megcsuszott s lesiklott. Bacso Fuloép rémseéges fejszsgjgatilzigasok aran
megmenekilt: de a fejidegei odavoltak 6rokre. Az a félarcza, melydy@ €rt, halott lett; de
minden erésebb folindulas alatt feléledt, hogy gorcsdsen eltorzuljon. A kik lattdk ez elvalto-
zott félarczot vonaglasaiban: azok nem felejtik azt el... Az6s®&Ulop kerilt minden
folindulast. Jégbe hiitve tartogatta magat. Nagy fegyelmezettség altal rderdszakolta a vértelen
¢l6halott arczra egy viaszlarva mozdulatlansagat...

Ott iilt ez a hullaképti, szotlan, fagyos ember a zold asztal mellett s mig a négy becsiiletbiro a
mosasba kerllt lovagi becsilet foltjainak kiszappanozhatdésaga folott &lisfatvannajat
egykedviien, hallgatagon szivta...

Akkor hirtelen dorémbolini kezdtek a titkos torvényszék targyalo termémsubett ajtajan.
Mindenki megbotrankozott az illetlen haboritas f6l6tt; de ki kellett nyitni, mert valaki kiviilr6l
oly hangon kiabalt, mintha a varegyhazi kaszinénak égne a teteje.

Bacsoé Fulop egyik intimusa, egy kévér, apré ember dugta be bodoritott, kerek fejét.
- Bocsanat, uraim, de fontos ok, nagyon fontos ok...
Es a 1épcsofutastol képébol kikelt kis doktor egyenesen Bacsohoz intézte tovabbi szavait.

- Méltésagos uram, a rezidencidaban nagy bajnak kell lenni. Utanateki{Azt gondoltam,
hogy feljovok méltosagodért. A kocsim lenn var. Nincsen i1d6 késni.

Az elndknek csak a szemdldoke randult kissé 6ssze. Boszantotta, haggnelaea igy beront
ajtostol. O tisztelte a formakat s megkivanta, hogy masok is tiszteljék. Ezenkiviil nem hitt a
doktornak. Ismerte Ot arr6l az oldalarol, hogy buzgalmaban tulhajt minden dolgot. Ha fejfajos
beteghez hivjak: annyi miiszert visz magaval, hogy elég lenne egy csatatéri korhaznak s olyan
lelkendezve rohan, mintha a halallal egyutt futna versenyt. Badép Rem oszlatta fol az
iilést. Azzal a hideg ginynyal, melybe masok irant érzett megvetését hiitotte, csak ennyit
szolott:
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- Kedves doktor, maga azért siet, mert fél, hogy mire odaér, elmulik a na¢doba hat csak
siessen.

A becsiiletbiradk mosolyogtak a tréfan, mely a targyalas rideg formasagai utan 6ket mintegy
feludité.

De a kis doktornak nem volt kedve nevetni. Ez egyszer nem nagyitott.
- Méltésagos uram, a szélutéssel nem lehet tréfalni. Félek, hogy mar is...

Bacsé Fulop csak azért nem sapadt el, mert foloésleges vér neémazvarczaban. Az a
gondolat, hogy a nagybatyja meghalhat s hogy akkor a pispokségreek egpiitt a plispoki
joszagigazgatdsagnak is egyszerre vége lesz: ugy furddott be agyaba, mint valami nyilvesszo.
Mint mikor a golyd megkoppant a koponyéjan: olyat érzett mostan. Idegeiha tlizes
sodronyokka valtak volna: égették a fejét. A viaszlarva 6sszemeneghokkent férfi eltor-
zult arczczal kelt 6l a helyérdl s elfordult, hogy ne lassak, a mi vele tortént... Egy pillanatig
tartott az egész és az erds ember Osszeszedte magat. Feloszlatta az iilést. Majd folytatni fogjak...

Az elnOk tavoztaval a becslletbirak elszéledtek a kartyatermélzbeset hire felizgatta a
whistez0, tarokkozo, ferblizé kompanidkat. A jury-tagok, a keverés alatt tamadt szlinetekben,
elbesz¢lték, mint valtozott el az elndk arcza a széEliités hirére. Mintha csak Ot érte volna.
Kiment a formajabol. Nem lehetett raismerni.

- Nagyon a lelkére vette. J6 rokon. Szive van.

Ez volt a kaszinéihangoskozvélemény. De volt egy masik isnémakdzvélemény, a mit
még ataltak kimondani a kaszindi tagok. Azt gondolta magaban mindenikBlacgy Fulop-
ben nem a rokon jo szive débbent meg. Ez a kihilt, érzéketlen emHeri énegindulasokat
még szimulalni sem tud... Csak megijedt, mint a hogy megriackamatmikor a hajé lyukat
kap s a gondatlan életet, lakomakat biztosito patkanyparadicsom silyed éginélys
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XIII.

Bacs6 Béni hazanak virdgos, zoldbokros s egy pompdas parkba dtmend udvarat a varegyhazi
ujsadg gyakran emlegette, de soha sem masként, mint maggaofi+ti Ez ugyan csak annyit
bizonyitott, hogy a varegyhazi ujsadg szerkesztdjének, Trianon-t illetdleg, meggy6zddése az,
hogy ez egy igen jokarban tartott, arnyékos kertecske, a hetgygyaséarnapi potya-ebéd
utan, jo dolog a lugasban bock-szivarok mellett kavét sziircsélgetniaZAsinevezés rajta
maradt a kerten s ha a varegyhazi regényolvasok Trianonrdl ddvast@acsd Béni zoéld
udvaraban jartattak meg fantaziajukat.

A varegyhazi Trianon ez alkalommal nem annyira egy rococorédeint inkabb egy falu-
haz udvarara emlékeztet - birévalasztaskor. A szimmetrikusanhokrok kanyargos, zold
sikatoraiban, a viraggruppok koriil, a lugasok, gloriettek kdzelében - avas borkodmonok, fakod
dardczok nyiizsdgtek stirtien. A japani noszpolya czukros illataba, a fajrozsak tlizes, pompas
leheletébe, a jazminok finom, édes szagaba vastagon vegyll a fényesre zsirozott listokok,
hajjal kent csizmdk, esdverte kodmonok, palinkas lehelletek rettenté bouquet-ja. Trianon-nak
keserti, nehéz, parasztillata volt; szinte megfult belé.

De, hajh, kedves illat ez most a Bacso-holgyek kényes orridegeinek. Mert a mibdl ez az, egész
Trianon-t elboritd, zsiros szag kidrad: az nem paraszt mostarharevendégevart és szive-
sen latott vendéq: szazas kuldottsége a lapfenéki kertlet idadz kiknek Bacsd Bénihez
van nagy bizodalmuk. Azért vannak itt, hogy neki ezt megmondjak.

A Bacs6-haz néi az oszlopos torndcz konyokldjére dolve jo szemmel nézik Lapfenéknek
szine-javat. Bacs6 Kamilla kisasszony, a Béni névére, takarosan kifestve s befiizve, csipdig
kihajol s egy sokat probalt artatlansag merész naivsagaval jartatja békateknd lorgnette-jét a
napbarnitott arczu, er6snyakll parasztokon. Bacs6é Béni két nagy leanya, Katicza és Lenke,
Lapfenék két don Juanjara, a segédjegyzore s a kantortanitora pazaroljak édes mosolygasuk.
Bacso Béniné a kiildottséget vezetd lapfenéki jegyzd udvarlasat fogadja, ki eziistgombos
zrinyiben, sarkantyus csizmaban és voros orral agal a széztéaklén... A Trianon-ba
beszabadult szaz paraszt szajtatva nézi a folyosé freskoitti addesracziokat, a kioltdozott,
mosolygo holgyeket s eltelve a latnivalokkal, szeretné mar tudni, hdgy térnek a dolog
velejére: a palinkas horddra, melyet nem lat még, de a szagat érzi.

A folyoso hatterébdl, a konyha tajardl sokat igérd, édes zene hallszik: eziist talczan csorompol
sok apro6 tivegpohdr. Két inas dugdhuzoval erésen dolgozik. A szakacsné sarga, omlosbélii
kalacsot szeldel. A kodmon és a dardcz kedvéért farad itt mindenki. O érttiik van szedve az a
kosar virag is, melybdl a Bacso-holgyek gyongéd ujjacskai szaz csokrot kotottek. Oda van az
szanva a szaz zsiros siivegre, kucsmara, - a mellé a vérszinli toll mellé, melyre Bacsé Béni
neve aranynyal van nyomtatva.

Bacs6 Béni még mindig késik. Azzal hagyta vissza a szalonlzgpieméki uradalom tisztjeit,
bérldit s a helyi ujsag redaktorat, hogy atmegy a dolgozoszobaba - folvenni a fekete kabatjat.
A méltésagos ur féloraja, hogy oda van s a kabat még mindigakar félmenni... A valésag
az, hogy 6 méltésaga még mindig ingujjban és oOridsi trémaban probalgatja folmondani ma-
ganak a szdzas kiildottséghez intézendd beszédet. Az eredmény az, hogy a lapfenéki hazafisag
valasztottja kétségbeesetten gyiiri nadragja zsebébe a beszéd szovegét s aztan merd feketében,
halvanyan visszatér suitejeéhez, hogy, isten nevében, vigyék ki a népnek.
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A mint Bacs6 Béni kilép a tornédczra, a jegyz0 egy dirigadld karmester mozdulataval lendit a
kalapjan s a kodmon-, dardcz-korusbol a lelkesedés, mint valami sortiiz, egyszerre bddiil ki.
Trianon - dserdévé valik, melyben szaz irokéz-indian csataorditasa reszketteti meg a falevelet,
riasztja fol a glorietteken tollaszkodd galambokat.

A lapfenéki jegyz6é karmesteri kucsmaja ketté vagja az ¢ljenek és szetreaszké-k orkanjat,
kiemelkedik a lelkes kddmonok és dardczok sorabdl, raveti szemét adiipfeazafisag
leend6 oszlopara s megereszti hangjat:

- Méltéséagos ur! Mélyen tisztelt elvtars! Nekem jutott aremcse, hogy Lapfenék valasztoi-
nak szine-javat, a férfiak férfiait, e diszes és nagy ggiketet szined elé vezessem. Eljottiink
¢s elhoztuk a begdngyolitett szent zaszI6t, a kertilet sziiz lobogdjat, hogy a te kezeid bontsdk

azt ki a harcznak kiiszobén, hogy te add azt &t minekiink s mi atvéve azt t6led, magasra emel-

juk s diadalra vigyiik... A zaszlo, melyet a nép erds karja, ime, atnyujt neked...

A noétarius ur e lendiiletes szonoki figurdhoz érve - oldalt fordul, hogy a hivatolt szliz zaszIot,
mely eddig vizszintesen fekiidt, a bokrok kozé rejtve, a nép erds kezébdl, a lapfenéki harango-
z6 markabol atvegye s tovabbi eljaras illetdleg kibontas végett Bacsd Béninek iinnepélyesen
odakinalja. A harangozé azonban, mintha soha semmiféle instrukcziét pertt kalna ez
irant: meg sem mozdult helyérdl, hanem azt az embert bamulta, a ki varatlanil megjelenvén
Trianon-ban - sem a pillanat magasztossagaval, sem a diszshéiadkkai képeivel nem
torodott, hanem jobbra-balra 16kdosve a férfiak férfiait - utat hasitott maganak a folyoséra
vezetd 1épcsoig s ott a lapfeneki Cicero tyukszemén keresztiil ratort a nap meghatott hdsére.

- Béni, siess a rezidenczidba. Haldoklik a puspok.

A zaszlébontd, Unnepelt hazafi, fejében a rosszul bemagolt frazisokkéh kékoczaszonok
komikus trémajaval - egyszerre folocsudik a komédiazashbol. A theddzahelyett kitor rajta
az olyan szinész igaz ijedtsége, a ki éppen agalni késziil a sugolyuk eldtt, mikor a fejére sza-
kad egy ég0 szuffita.

Bacsé Béni hatat mutat most diszszonoknak, szazas kildoéttségnek,aszéimiak, minden
nek. Rohan be a kalapjaért, futtaban adva ki a parancsot, hogy fogjon be a kocsis. A nék
kéztordelve, jézus-maridzva kovették a csalad fejét. A mig a kalap eldkertilt (a mibe 1d6 telt,
mert a fejét mindenki elveszté) Bacsé Béni zavart fovel 16tott-futott szobardl-szobara. A
felesége, a ki legelbb tért magahoz, megallitotta s a fiilébe stigott:

- Vidd magaddal Lenkét.

Ez a leany volt a puspok keresztlednya, kedveltje. Bacsonéoagplgodott, hogy ha az em
ber valik a vilagtol: 6hajtja latni maga mellett azokat, a kdasdretett. E mellett azonban az
forgott eszében, hogy ha a végrendelet irdsara sor talalna keriilni: nem art, ha emlékeztetdiil

ott &ll az agynal a kedvelt keresztleany. Bacs6 Béni neta fof egészen az asszony rejtett
intencziojat, de megfogadta a tanacsot.

- Jol van. Oltdztesd fol.

Bacsoné lazas kézzel adta leanydra az admiral-kék toilettet. Ez illett a szép, szdke gyerek
Maria-arczahoz. Ebben latta 6t a pilispok utoljara s ebben talalta 6t leginkdbb bajosnak. A
keresztatyai ajandékot, a gyonyorii opal-keresztet is nyakaba kapcsolta s e kozben utasitasokat
sugott fiilébe a remegd leanynak, ki szerette ugyan a bdokezii keresztapat, de megijedt a gon-
dolattél, hogy egy haldokl6 ember agyahoz fog menni.

- Nagyon szeretett téged: 1égy halas irAnta. Menj az agyahold szeretettel. Ha mast nem
tehetsz: igazitsd a feje aljat. Azon légy, hogy észrevegyen.
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Mikor a fogat kirobogott a kapun, a Trianonba visszamaradt kuldotesagudta, mit csele
kedjék. Az a «j6zan paraszt ész», melyet annyi k6zmondas décgépillanatra megallott a
zsiroshaju fejekben. A «férfiak férfiai» bokkenére jutottak. Ok azért jottek ide, hogy a piispok
unokadcscsének, a piispokségi erddk feliigyeldjének felajanljak a lapfenéki kertilet bizalmat.

De mi lesz akkor, ha meghal a pispok, ha Bacsé Béni nem puspoki unokadcslttobbé!
hagyjék-e néla a lapfenéki hazafiak bizalmat avagy hazavigyék? Ez itt a bokkend!...

A nétarius maga is ugy talalja, hogy a lapfenéki sziiz lobogd dolga egy kissé kétséges.
Félrehivja az ot falu birdjat s az esdviz-felfogd nagy vords kad mellett tandcsot tart veliik.
Hallgatosagnak odamennek a jegyzdsegéd s a kantortanito.

Az oszlopos torndcz ezalatt kitiriil. A piispokségi bérlok, gazdatisztek a hatso kis-ajton egy-
mas utdn mind elparolognak. A hirlapszerkesztd legeldl old kereket; a nyomdaba siet, hogy az
eshetdleges kiilon kiadas feldl intézkedjék. A hazbeliek kozlil nem mutatja magét senki. A
ndk a szalonba bujtak Ossze s az ablakredony kozein a rezidenczia felé robogd fogatokat
nézték, megnevezve azok tulajdonosait:

- Ez a fOispan... Ez a plispoki fogat. Pater Justus iil benne: a gyontato-atya, a szentségeket
viszi... Ez a nagyprépost... Egyfogatu bérkocsi. A kozjegyz6t viszi...

Bacs6 Béniné felhaborodik lelkéb6l, hogy ez az ember ilyen pillanatban egyfogatura ul.
Milyen lassan doczég, mintha el akarna késni... Aztan a szeggyawin kezdenek sajnal-
kozni és sajat lamentacziojuktol sirdsra fakadnak. Bacso Kawalimsan torli szemeit, hogy
a sos viz a képén barazdat ne mosson...

Az esOvizes kad mellett iilésezd csapat ezalatt meghozta a hatarozatot. A szazas kiildottség
maradjon itt helyben s véarja be a dolog végeét.

A kédmonok és dardczok, unalomiizésbdl elbotanizalnak a trianoni flora ritkasadgai kozt.
Csoportok verddnek Ossze s lizik a falusi élet egyszerli szorakozasait; huszonegyeznek az
istenszobrok talpazatan, belepokdosnek a szokdkut medenczéjébe, elpipazgatnak a gloriettek
koré kuporodva... igy telik el egy hosszu ora.

Akkor, egyszerre, zajjal vagodik ki a Trianon-ba vezetd racsajtd. A varegyhazi lap kihordodja
megjelen s eltinik, hatrahagyva a lap rendkivili kiadasat, melyen nedég a nyomda-
festek.

A negyedrét laprél messzefeketéllett a kompaktbetis, keretes czimirat:

t BACSO GERGELY
pluspok

A jegyz0 atfutotta a jelentés kesergd, lapos kozhelyeit s a harsanyszavu falu-tribun most egy
halottbemondd melancholikus hangjan szélott a népéhez.

- Temetés lesz... nem zaszlobontas. Atyafiak! Meghalt a plspok...

El6szor magyarul, aztan oldhul mondta el a gyaszhirt. Mindenki a jegyz6 koré csoportosult. A
széazas kiildottség és vezetdik néman néztek 6ssze. Megértették egymast. A darocz felcsapta a
stiveget, a kddmon a kucsmat. Nincs itt tébbé kit megsuvegelni. Jé lesztakaeodni -
hamar. Elkezdett a tomeg a kapu felé oldalogni, a jegyz6 legeldl - olyan képpel, mint a ki
szokdében van s attol fél, hogy féluton elcsipik. Mintha minden deputans egy lopott libat vitt
volna a felsdje alatt, olyan csondben somfordaltak ki a hatsé kapun. Par percz alatt tiszta lett
Trianon. A harangozd, a kiildottség zaszlohordozéja, a kapubdl visszasdalsjol az ott-
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feledett, eldugott zaszI6 utan... Aztan egyet gondolt, ott hagyhid@nf és nyargalt a tobbi
nyomaba...

A konyhaban 6sszegyiilt cselédség alattomos félhangon targyalta a gyaszesetet. Ok tudtak
legjobban, hogy mire éplilt e fényes haztartds, a melyet #adlgdeszélyt, krachot szima-
toltak.

- Oda a puspokség! Sohajtott a kulcsarné.
- Oda az urasag! Folytatta az inas.
- Oda a szolgélat! Tette hozz4 a szobalany.

A szakacsné, a ki kinézett, hogy az agar bele ne faljon enkdf kildottségnek szant
kalacskészletbe, bekidltott a tornaczrol:

- Megszokott a deputaczio. Egy fia sincs beldle.
A kulcsér vihogott:

- Nem adok egy hetet, a kutya is szokni fog majd innen.
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XIV.

- A féltuczatoBacsoék semmit se tudnak még.

Ezt gondolta magaban a helyi ujsag szerkesztdje, a mint a nyomda felé sietve - elhaladt egy
foldszintes, régimddi, de kaczéran restaurdlt haz elétt, melynek nyitott ablakain keresztiil
zongorahang, vig tarsasadg larmaja, ki-kitord nevetése s egy zaklatott papagaly zsémbelése
Utotte meg fulét.

A féltuczatos Bacs6-haznal mindig vig az élet, de ma a jokederndér a hdzba: az ablakon
at kicsordul beldle s elonti az utczat.

Odakiinn a rossz hir terjed, szétszivarog. Mint a té vizén a hullamkarika: gy n6 a hirnek e
sOtét gyliriije Varegyhaz varosban. Mar a kiilvarosi kalyibak szegényei is tudjak, hogy a jo-
lelkti piispok halallal vivodik s szomoruan adjdk tovabb a hirt. Még a varegyhazi ghetto, a
folyd masik oldalara proskribalt zsidé-vég orthodox rabbijat is feleat hir a biblia mellett.
A vén levita a zsoltarokra fordit s olvasni kezdi: «Kiildjon neked segitse Ur és a Sionbdl
oltalmazzon téged... Hogy o6rilhessiink szabaditasodnak és Isteniink nevebeemmadzes-
sunk...»

Csak a Bacs6 Dori hazat nem érinti a hir s6tét gytirtizése. Maskor innen arad ki minden hir:
most elkerlli azt. A frivol, Gres larmatol a hdz mintegy megsiketiiétns hallotta, mint s6haijt
ol odakiinn a varos - szanva azt a j6 oreget, kinek {itott az ¢ ordja.

Az emberek, a kiknek az utja e gondtalan, zajos haz eldtt elvezet: megallnak egy perczre s a
fejiket csovaljak. llyen 6raban ilyen vigan lenni! Ugy latszik, nemnak semmit az
esetrdl!... Es minden megéllonak megfordult a fejében, hogy folkapaszkodva az ablakig -
bekialtson azon: Lassabban, hélgyeim, uraim, haldoklik a pispok!... Hej, odalhetta haz
nagy jo6 kedve!... De nem tette meg senki. Bizonyos karérommelattallgnindenki, hogy
hahot4dznak, semmiskednek ott benn. Az ¢l6sdi fajnak kevés a baratja. Az ¢16sdi Bacsok kozt
pedig legéldsdibb a Bacsd Dori népe. Egy tiz tagbol 4llo, fényes here-csalad, mely tiz évvel
ezeldtt csak nagy vasar idején lakott a varosban, maskor pedig kiinn nyomorgott egy olcso,
silany kincstari bérleten, s 6rilt, ha jollakhatott savanyu krwablMost meg nagy-labon él,
szerepet jatszik, hangot ad s a kincstari foéldek burgonyaja yséepéki iveghaz ananaszat
falja. A varegyhdzi kozonség szeme kaprazik ugyan az eldkeld, fényes életmodtol: de hata
maogott megszolja, gunyoljafaltuczatosBacsoét, ehatleanyosapat, kinek pucczos kisasszo-
nyaibol kitelik egy kisebb bal ndi kdozonsége.

Azzal a gondolattal megy mindenki tovabb a mulaté haz ablakai @sk nevessetek... nem
soka nevettek!

Bacso6 Dori benn iil a pipazojaban, bizalmas kettesben, egy bensé baratjaval. Bacso Dori, ez a
g0g0ds parvenu, vendége szamara maga valaszt pompas csibukjai koziil, maga tolti azt meg
aranyos, selymes latakia-dohanynyal s a sajat szajagatiélgjta a gyujto tizes taplot. Piffl
Tamas pedig, a varegyhazi félmilliomos, a varosi regale-bérlé két pofara fujja az udvarias
hazi ur szemébe a fiistot. Piffl Tamas egész rendén valdnak taldlja, hogy ennél a haznal 6t igy
kiszolgaljak. Teringettét! Egy ma prolongalando, tizezer forimégnak zsiransa csak meg-
erdemel egy csibuk j6 dohanyt, meg egy darab taplot!... A vastaggesak, mint egy Okor
a szalman, elnyulik a keleti szOnyeggel letakart pamlagon s boldog elégedettségébdl csak az

az egy hianyzik, hogy ingujjra nem vetkdzhet s czipdit le nem rughatja. Pedig valtig biztatja

az elézékeny gazda:

- Egészen mint otthon, édes Piffl uram!
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Piffl uram azonban moderalja magat s a mennyire tdle telik, illedelmes marad s nyalat inkabb
lenyeli, semhogy a szényeget lekdpje. A mi pedig ebben a mérsékelt kényelemben is bol-
dogga teszi Ot, az nem a Bacsé Dori dohanya, kedveskedése, divanja: hanem az a fesztelen,

csengd hang, a melyen a fiat hallja belekiabalni abba a zsivajba, a mely a szalonbdl egészen
ide hallszik.

A Rudi udvarol.. Piffl Tamas apai szive joleso biiszkeséggel hallja ezt tavolbol. Mig Bacso
Dorival kozos tizleteik feldl cserél eszmét: fiile ott van a harmadik teremben. Hogy jar a szdja

a kolyoknek! Milyen merész! Milyen ontudatos! Hogy tud a nék nyelvén!... Hiszen, a mi azt
illeti, benne, Piffl Tamasban is megvan a szerencsefi elbdgates szemtelen is tud lenni,
hogyha kell: de gyava, esetlen, meghunyaszkodo lesz, nyomban, a mint rangban, miiveltség-
ben folotte allo ndk kozé, a szalonba keriil. Ez a kolyok ott is otthon érzi magat... A regale-
bérlének impondl a fia hangja s tallérjai diadalmas csengésénél is kedvesebb zene ez az
arrogans suhanczhang - apai fulének.

A Rudi gyerek félév éta lumpol - azon a czimen, hogy halélbdl IszeseBacsé Doriek barna
Laurdjaba. Piffl papa, mint regéle-bérld, a korhelyek fel6l nincs rossz véleménynyel, de mint
csaladapa, nem turne lumpot maga koril. Rudi korhelykedésére azonbat brmy. A
kolyok szerelmes - menti 6t magéban - addig lumpol, a mig meg nem hazasodik... Es Piffl
uram arra gondol, hogy a zsiransi viszony, mely a puspok atyafikitipanég szorosabba és
bensébbé is valhat. Az egykori palinkafézonek abrandjai vannak. A hanyszor elmegy a
plispoki lak el6tt, mindig arra gondol, hogy fog majd a kapus a nagy eziist furkoval tisztelegni
neki, ha a plispokhoz, mint kedves komajahoz, el-eljon vizitbe.

Bacso Dori¢knak két szalonjuk is van. A régimodi hdz nagy, kongd szobdibdl kettd is meg-
telik, ha Bacs6ék fogadnak. Most még egy harmadik terem is he#igtd varegyhazi «Jo
sziv» melynek Bacsé Doriné a fovédasszonya, késziil a szombati nagy eldadashoz. A «Jo
sziv» lazasan mukodik a harom teremben: az a becsvagy dobogtatja, hogy felibe keriiljon a
varegyhazi «Jo lélek»-nek, mely a mult szombaton nagy hangversenyt adott

A hangversenyz0 «Jo 1¢lek», elokésziileteivel, oriasi plakatjaival, mandvereivel, verbuvala-
saival, sikereivel vérig szurkalta a vetélkedd «Jo6 sziv»-et. Ezt a kolcsont vissza kell fizetni s
az elbizott «Jo 1€lek» szarvait letdrni. Mert mar is nagyra néttek! Ez a lim-lom, szedett-vedett
szatdcsnép, ez az ordindre «Jo lélek» mer versenyre kelni az elékeld «J6 sziv»-vel, minek élén
egy Bacso Doring, sziletett csetneki Porhanyi Laeticia all!...

Az egyik teremben a hangversenyben résztvevok probaljak a partiejukat. Bacso Tilda szoloja
van soron. Egy fiatal ar kiséri zongoran. A hangversenydarabok b&aktat varegyhazi
zeneauktoritds, a székesegyhéazi fokantor, Bacsd Doériné 6 méltdésagaval hallgatja a szép
szonatat. O méltosagat egy régi szép emlék érzékenyiti el és mélyen felsohaijt:

- Ezt énekeltem én huszonot év elott. Emlékszik, kantor ur?

Oh, hogy ne emlékeznék! Félig akkor, az alatt dsziilt meg, mig csetneki Porhdnyi Laeticia
hangjat a tribiinre raidomitotta.

- Emlékszem. Oh, ki ne emlékeznék. Nem lehet azt elfeledni. Aawtibdal. Otsz6r hivtak
méltésagodat ki.

- Hétszer, kérem, hétszer. Nyolczadikszor mar nem akartamnkimA sok bokolastol
derekam megfajdult.

Aztan egy elnézd, de a nyilatkozas sziikségét érzd kritikus folényes arczkifejezésével teszi
hozza 6 méltosaga:
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- Tilda csinosan énekel, de nekem ugy tetszik, hogy nagyon igexfjgs. Ma minden olyan
természetes. Régen ez nem igy volt. Ma mindenki a maga hangjan énekel. Az én idémben
olyan hangot adtunk, mely éppen nem hasonlitott a magunk hangjahozldelgbztuk,
atvaltoztattuk a hangot. A régiek miivészek voltak, a maiak naturalistak.

A fokantor e képtelen zenei elmélettdl elkabitva, kék papaszeme mogott behunyta szemeit s
hallgatott... Tilda egy természetes gixerrel befejezte a szol6tIgatiag tapsolt.

A szomszéd szalonban, a sarokpamlag korul a két legifjabb Bacs8zasg, egy menyecs-
ke, egy Oreg néni s két fiatal ur felolvasé probat tartangkdegabbdl. Egyik sem reczital:
szaval, szinez valamennyi s kdveti az instrukcziot.

- Oho, majd csak a szinpadon, majd csak a szinpadon!... szabadkozik a ss&h&aa, a
kit Piffl Rudi, az instrukczi6 szerint, egy merész karmozdulattal at akiaw.6le

A harmadik teremben a «J06 sziv» allegoriajanak ¢l6képét komponaljak. Ez lesz a fénypontja a
szombati estének. Ezzel adjak meg a kegyelemdofést a legydzendd «Jo 1élek»-nek. Ennél az
elokésziiletnél dobog a «J6 sziv» a legldzasabban. Ez a terem a leglarmésabb s a szopran és
althangok szenvedélyes versenye csak akkor sziinik meg: ha a varegyhazi els6 néi szabo-lizlet
kaczkiés elsd segédje hallatja édeskés, rabesz€ld hangjat, a mint selymét, barsonyat, szoveteit
dicsditi.

A székek karjarol kibontott végselymek, mint fényes, pompéas zuhataga@oaknle szin-
jatszo6 torésben. A nagy alabastrom Maria-szobor, a vallasodgagtdatdé szalon tintetése,
elvész a barsonyok hamvas reddiben. Az istenanya kitart két karjan szovetek, csipkék
csiingenek. Az imazsamoly fedve van a hiusadg haszontalan tarka limlomjaval. A ndk vitat-
kozva, Ujjaik kdzt morzsolgatjak a selymek ruganyos anyagat, dédelggtdgatjak a bar-
sony hamvas szinét. Divat- és jelmezképek jarnak kézrdl-kézre. A tarsalgas ideges, izgatott. A
szovetek igézetétdl lazassd valt ndk egyszerre beszélnek. A boltoslegény éneklé hangja
szamitassal szitja az izgalmas hangulatot...

Akkor kiinn a csondes utczan, a haz eldtt felsivit az ujsagarulo gyerek éles vércsehangja:

- Vegyenek Varegyhazi Hirlapot... Kulon kiadas... Bacso puspok hirtelE&taha Néegy
krajczér... Vegyenek Varegyhéazi Hirlap-ot...

A sajat larméjatol siket haz nyitott ablakfllei még eztragba kialtast sem halljak. Csak a
fokantor neszeli meg az utcza haldlmadaranak artikulalt huhogésat. Ott hagyja a méltdsagos
asszonyt a pamlag sarkaban s az ablakhoz rohan. Az ujsagarulé kédgbkdeza egy kilon
kiadast. Akkor mar tdbben vannak az ablaknal s Bacsé Tilda felsikédby migyaszkeretben
megpillantja a nagybacsi nevét. A fokantor ijedt, sietéstdl hadard nyelvvel kezdi olvasni a
bevezetést.

Mint felhdtlen égbdl lecsapd villam, Ggy érte varosunk tarsadalmat a gyaszhir, hogy balva-
nyozott plispokiink, a fényeslelkii egyhaznagy, a langelméji tudos, a paratlan emberbarat, a
kifiirkészhetetlen isteni akarat altal varatlanul elszolittatott. Midon lesujtva...

Tovéabb nem olvashatta. Bacs6é Doriné, ki gégosen leeresztett Maria Terézia-tokdjatol egész a
homlokaig hamuszinli lett a hirre, az egykori tanyai gazdasszony konyhai nyerseségével
rikoltotta r4 a fokantorra:

- Mit olvas itt ez az ember? Micsoda komisz tréfa ez?

A szomszéd szalon kézonsége kéztordelve, megilletddott arczezal jelent meg a kiiszobon. Egy
urat toltak maguk el6tt, a ki most jott, még a kalapjat is kezében tartotta.

- Fajdalom, igaz... Onnan jovok... Vége van.
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Ez az ember az alispan volt. Ennek hinni kellett. Ez nem szokott rossz tréfakat (izni... Bacso
Doriné rohant az urdhoz.

- Dori! Hallottad?... Oh, hisz ez borzasztd! Te itt pipazol, nti@aatyad... Ott kellett volna
lenned. A tobbiek bizonynyal mindnyéjan ott voltak. Eléttiink eltitkoltak, hogy ne lehessen
ott, hogy ne lasson téged, ne gondoljon read... llyen a te familiad. mnaef@tat. Eddig is
Ok faltak fel el6ttiink mindent. Eredj, rohanj, ne hagyd magad kifosztani. Veled megyek. Te
soh’'sem birtal velik. De ha én rateszem valamire a kezememzovek tobbé... Gyere,
siessunk...

Dori Ur az asszonyi nyelv e szilaj rohamatol elboditva, nenafiidta zagyva beszeéd tragikus
értelmét!

- Mi az? Nem értem. Mi tortént?
- Nem érted, szerencsétlen! Az tortént, hogy meghalt Bacs6 Gergely.

Ezzel a felkidltassal egyszerre elérzékenyitette 6nmaglbgva borult az ura nyakaba. De
még ez asszonyos megindulasban is az ¢l6sdi faj 6nz0, aljas kétségbeesése jajgatott ki beldle.

- Istenem, mily borzaszté csapas ez! Mindent elvesztettiink... Toagseink téve... Mehe-
tiink vissza a kincstari bérletbe... Oh! Doéri, Dori! Mi lesz bel6link?...

Aztan konnyein keresztiil észrevette Piffl Tamast s egyszerre megbanta, hogy idegen eldtt
bevallotta ingyenéld, koldus mivoltukat. Hirtelen mas hangba csapott at s magasztalni kezdte
a megboldogult embert. E kozben kiadta a rendeletet, hogy a kocsi alljon el6 s 6 maga adta fel
urara a fekete kabatot.

Piffl Tamas letette a félig kiszivott csibukot. Részvétgzfe ki a csaladot ért gyasz felett. E
kdzben azonban a valtd-prolongalas motoszkalt fejében. A feldl tisztaban volt, hogy az 6 neve
tébbé nem kerul egy lapra Bacso Déri baratja nevével. PifflaBakmbrandult. A plspoki
portas nem fog neki soha tisztelegni az ezlstdés buzoganynyah Sitporsdg, oda a koma-
sag! Ennek bizony hétat lehet forditani. Szegény hoppon maradt, tomkreépség ez itt.
Nincs neki kozoéttiink tobbé mit keresni... ElIment, felkereste a fiat s megfogikléj@sal.

- Gyere fiam! Ne alkalmatlankodjunk ily szomorua helyen.

Es illedelmes, busong6 képpel vonult ki a Bacs6-hazbdl. Kiinn az utczanopedigdilt a
fidhoz:

- Hallod Rudi! En j6 apad vagyok, szeretlek. Hanem, ha még edystamzed a labad Bacso
Doriékhoz: leitém a derekad.

- Miért, tata?

- Azért, mert Bacs6 Laura feleségnek nagyon olcso, szeretdnek meg nagyon draga egy Piffl
Rudinak... Gyere haza, megtudod a t6bbit.

Piffl Tamas utan tobben kezdték elhagyogatni a gyaszol6 hazatagsppnysag Bacso
Doriné legintimebb hive s a mamaja annak az arfinak, a ki Tildatozéandkisérte: hirtelen
rosszul lett s a fia karjara tamaszkodva tudott csak elmennirék @dsszony egész hazaig
lamentalt:

- Borzasztd! borzaszto! DélelStt még ott jart a ndegylet. A piispok maga volt a jokedv. Es
most halva fekszik... Vajjon végrendeletet hagyott-e hatra? Vajjpdtathin, volt-e neki mit
eltestalnil... Ezek a Bacsoék j6 emberek, csak egy kissé konnyennéinik. Bizony, ha
hozza fértek, nem kimélték a pispokség pénzét. Azt mondjak, csakneaeledsa plispok
joségaval. De mi lesz, most velik... Oh azok a szegény lanyok! H@améak szokva a
konnyti, uri médhoz. Annak most vége van. Mit fognak csinalni? J6, hogy legalabb adtak
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nekik nevelést. Most lehet beldliikk gouvernante, tavird, postas, tobb eféle. Oh szegény
gyerekek!...

Aztan hirtelen odafordult ez is a fidhoz.
- Fiam, ha szeretsz, hagyj fol a Tildaval. Nem te hozzad valo...

A sajat Ures larmajatol az imént siuiket haz ezalatt néna\ lszalonok kitirtltek. A «J6 sziv»
kegyes komédiasai elhordtak magukat. TOlik most méar nyugton lehet a varhegyi «Jo 1élek».
Nem lesz liczitalas, hogy ki birja jobban? A févédasszony zart kocsiban robog a piispdki lak
felé, hogy a mire lehet, «rategye a kezét». A felvidéki sziikolkodokkel nem torddik tobbé. A
sajat insége az, a mi elfoglalja.

A hat Bacso kisasszony csondesen sirdogal az elhallgatott termeld&® elegans, dallamos
beszédll szabosegéd pedig szemképraztatod sietséggel kapkodja Ossze szétheverd szoveteit €s
rohan az Uzletbe, a hol nyomban kiirjak valamennyi Bacsénak szaralajgit kétes kovete-
lésekké valtak matdl fogva.
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XV.

Mire BacsoO Béni eljutott a rezidencziaba, a puspok mar az aggkadtfs korlulotte alltak az
orvos, a titkar, Fulop és a kaptalan egy tagja. A puspok Ult inkabb, rkidtfeA parna
hofehér szovetétol élesen valt el a vértolulastol fesziilt arcz sotétpiros szine. Az orvos
konyokig felgyiirkézve, maga rakta fol a beteg fére a borogatasokat, mindannyiszor hallatva
egyet a szenveddk agya mellett inkdbb szokdsbol, mint batoritaskép hasznalni szokott orvosi
kozhelyekbdl.

- Minden jora fordul. Csak nyugalom és turelem. Mar is javultlgzee Lekizdjuk a bajt.
Csak batorsag és turelem.

De egészen folésleges volt tirelmet javallni a beteg piuspoknek. Besuppatkasaba,
kabult mozdulatlansagaban hasonlitott a hajétérotthez, a kit a hullé@nahadskol s aztan
kidob a partra és bedagaszt a lagy homokba. Sajat fellazadt véggae eohand hullamatol
lesodortatva, megszéditve fekszik az 4gyon ez a szegény hajistosdat halalban sincs tdbb
nyugalom, tirelem, mint e béna testben.

Perczekig fekiidt igy... Es mikor az az iszonyli mély ziigas, mely a szivébdl agyara folvagtato
vér Niagara zuhogasa volt, egy pillanatra alabbhagyott: sade@it, megszédult dntudat
magahoz tért és onmagarol jelt akara adni. A szdj megmozdult, a nyelv erdszakolta a szokott
mozgasokat. A beteg organum erdlkddve adott néhany hangot, de nem adott szavakat. A
korulallok nézték, hallgattak a béna szdj e fajdalmas, meddd erdlkddését s tehetetlenil alltak
az agy korul.

Az orvos kalkulusait zavartdk a beteg erélkddései. Konyorgésre fogta a dolgot:

- M¢ltosagos uram!, Esedezem, kérem, maradjon nyugodtan. Nem kell er6szakolni semmit.
Minden jora fordul. Csak nyugalom, teljes feltétlen nyugalom.

A flaneltakaron fekvo kéz azonban megmozdult és intett, hogy irni akar. A doktor tiltakozni
készUllt, de a plspok raszdgezte szemét; a lagy, kék szem mastvolyamint egy hideg,
szlrke aczélgolyd, melyre raleheltek: homalyos, megtorott. Reakalt elfutd hideg paran is
attort az erds akarat kifejezése, a mely még parancsolt. Az orvos megadta magat e tekintetnek.
Arra gondolt, hogy vannak esetek, mikor valaminek a kijelentése safady mint maga az
élet. Azt is beismerte magaban, hogy ha betege még egysesrtelbntudatat, azt tobbé
vissza alig fogja nyerni.

A titkar egy bor-irattaskat tett az ura elé. A pilispdk nagy, kusza betiiket vetett a papirra.
Hagyjanak magamra. Csak Fulop maradjon.

Mindny4jan atmentek a szomszéd terembe. Béniben a sziv elszokolt,kivezették. Mert
nem akart menni. Oh, nem atyafiti aggodalom miatt! Azt hitte, hogyitt a végrendelet
pillanata, most kellene neki résen éllania. Egy pillanatra fidlln@ szandék benne, hogy
megragadja az agyvéget s nem engedi magat kivezettetni. De a tarsadalmi ember illenddségi
érzete megfékezte benne a kapzsi, féltékeny rokon 6nz6 aggodalmat. Aztan attol is félt, hogy
ha jelenetet csindl, folizgatja a beteget s rossz végealelolognak. Kimenet azonban, siran-
kozo képpel nézett ra Fiilopre, mintegy arra kérve ezt a hideg embert, hogy gondoljon 6 ra is.

Es mikor mér kiinn volt: ott maradt jo kozel a szényegajtohoz s épebbik fiilével visszahall-
gatodzott. Nem bizott Fiilopben, a ki ugyan testvére volt, de a kirdl foltette, tudta, hogy meg-
van benne a nagy kartyasok lelketlen vakmerdsége, mely arra 6sztonzi, hogy sajat szeren-
cséjén kiviil massal ne torddjék. Az aggodalmas ember mérgesen nézte lanyat, a ki vorosre
sirt szemekkel Ult a terem nyitott ablakanal, a hova vittékpma beteg megpillantasakor
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hirtelen rosszul lett. Csak legalabb ez a lany allna otggm&l Hidba hozta magaval. Nem
tud ez mast, csak pityeregni.

Az orvos, hogy foglalkoztassa magat, mig dolog nélkil van, odamernit kisissszonyhoz s

mint aféle legény-ember, félig a részvét, félig az udvdréagyjan elkezdte azt vigasztalni. A
pluspok keresztlanya elpirult, mert nem tudta, hogy mikor félajultanziak s az ablakhoz

tolt divanra fektették: az apja vagy az orvos volt-e az, a ki mellfiizéje zsindrjan tagitott.

A titkar nem szél senkihez, szép Apollo-fejét lehorgasztja, glalfdmtol és egy utalatos tett
tudatanak felhaborito érzetétdl hol szomoru, hol haragvé arczat gyakran fedi el a két kezével.

A mult szazadbeli barokk-kandallon egy régi ora tikktakkol, sebesen, mint egy lazas sz

Egyszerre, mintha goércs fogta volna el, serczegve megalldibrAa ijedtséggel néz oda
mindenki. Az 6ra azonban nem allt meg, csak Utéshez készlilt. Azhexéisy megcsendult;
Utéseit mindenki szamlalta.

Fogatok mennyddrgd robogasa hallatszott a kapu alatt. A piispok elokeld ismerdsei jottek a
beteg allapota feldl tudakozni. Lagy, 6vatos Iéptek tapostdk a terem vastag szényegét. Senki
sem beszélt hangosan. A suttogva ejtett székat, lemondd kézmozdubetoktds fejrazasok
kisérték. Maga az orvos is, a ki az imént még maga volt az iapiums: a vallait kezdte
vonogatni, a mint konzultalas végett meghivott kollégainak a helyzetet maigyaraz

Elnémult mindenki, meghajolt minden {6, mikor jott a legmagasabb latogatd: az Ur az 6 beteg
szolgdjahoz. Pater Justus, a kapuczinus gvardian, fehér karingbeakransmntumokkal
belépett a terembe. A fehérszakallu, komor askéta, mellére hajlo fejjeblga, se balra nem
nézve haladt at a termen. Senki sem tartotta fol. Ki merte vélrakoztatni az élet és halal
urat, az utolso vigasztalot, a végso reményt... A pater belépett a belsé szobaba.
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XVI.

A mint a puspok és Fuldop magukra maradtak: a szélltott ember épadt keze ramutatott
az irbasztalra, a melyet a titkar letakart volt selyempagpal. Filop nem értette ezt a mozdu-
latot. A puspok leirta, mit akar: Takard fol - nézd meg - és mondd, te tetted-e?

Fiilop a takardt folemelte. A Bacso-miikinesek utanzatainak hamis csillogasa sargaszold visz-
fényt vetett a meghokkent ember vértelen képére. Egy pillanatig kévé valtan allott a vadolo
bilinjeleknél, aztdn visszament az agyhoz, leiilt a szélére, megfogta nagybatyja jobb kezét,
kozel hajolt a beteg fejéhez, hogy halkabban beszélhessen.

- Hallgass meg. Oly igazan szo6lok, mintha gyonnék. Vedd annak és dédloEn tettem. A
sziikség vitt ra, a mit az utolsé 1doig titkoltunk elétted. Tudatlan, konnyelmii safaraid voltunk.

A puspokség tonkre ment alattunk. A hitel megsziint. Mindent eladtunk, edadtiatdé. A
pénztar kilrult. Fedezni kellett a folyé kiadasokat; ki kellett @drokonsag apanage-at; ne-
kem is voltak tartozasaim, becslletbeliek. Ez volt a helyzet. lddggrosszabbat elkeriljik:
ratettem a kezem mugylijteményedre. Nyolczvanezer forint zalogot kaptam ra. Négy ho ota
éliink ebbdl az osszegbél. Es huiszezer forint, tovabb mar nem odézhaté adot és egy csomd
fliggd adossagot fizettem ki beldle. Mikor a gyiijteményt elzdlogositdm, azt hittem, hogy négy
ho mulva, az idei termésre kolcsont vehetek fol. E kozben a sz6lok tonkrementek, a foldeket
az ar elontotte. A rossz kilatasok miatt nem kaphattam kdlcsont. tetodt tudsz mindent.
Nagyon sokat és igen sokat vétkeztiink ellened. A féblinds azonban itt van szemed el6tt. Nem
tagadom, én vagyok a baj legfobb oka. Es nincs mas mentségem, mint az, hogy nem vald
voltam a helyre, a hova éllital. Az utolsé uradalmi ispan jobb jégaagato lett volna én
nalam. Tonkre gazdalkodtam mindent. Az én kezem volt rajtad a legnagyobb csapas.

Elhallgatott. Faradt, hideg tekintetét le nem siitotte a vallomas alatt. Merden nézett rokona
arczaba... Nem szamitott rosszul. Azzal, hogy mindent magara vettszepitve és nem
mentve semmit: jobban védte magat, mintha az altatas legbfpyésgasait hasznalta volna
fol. A tonkre tett aldozat, ki oly kozel volt ahhoz, hogy 6 maga is itéld biraja elé¢ alljon: nem
tudta elitélni szerencsétlen kezii, megtévedt safarjat. De oda volt, egészen oda volt. Horgd
dadogasa, vonasainak fazo reszketése mutatta, hogy szenved. El-elkdvahtudattal,
tétovazo kézzel, a piispoki gyliri kdveinek reszketd csillogasa kozt irta feleletét:

- Isten legyen irgalmas minekiink. O itéljen mindnyajunk felett.

Egyszerre mintha ketté vagtak volna, megszlint agydban a vérdrvény zugéasa. Az imént mintha
vaskapcsok szegezték volna fejét parnajahoz: most megkoénnyebbiltneknskadaezte. A
roham megallott, vagy inkabb csak fénnakadt, mint a hogy az elragéetinakad, foélagas-
kodik egy pillanatra a meélység szélén, a melybe aztan alahdkbszetori magat. A puspok
szinte csodalkozott, hogy 6 az dgyban fekszik, mikor allapota egészen normalis. Semmit nem
érzett s a helyzetet mintha nem értette volna. Az agyab@a¥igé vér elsodorta az utolsé
Ora alatt torténtek emlékét... Kulonds tekintettel nézett maga kordl.

Hanem a mint az asztalon meglatta az Uveg és érczszemdtdhaborodassal emlékei is
visszatértek, de csak a miigylijteményeért reszketd, szenvedélyes régész emlékei. E pillanat-
ban nem tudta, hogy 6 egy piispdk, a ki koldissa van téve, hogy beteg ember, a kinek ¢élete
csak egy hajszalon fligg, csak arra gondolt, hogy Janus Pannonius kelghdhdrzo-
billikom idegen kézben vannak és hogy azt onnan vissza kell szerezni. Elete egyetlen, erés
szenvedélye, a miigylijté tudos rajongasa uralkodott rajta. Az életdszton ama végsd erd-
feszitésével, mely az elmeriil6t a vizszinéig még egyszer folsegiti: parnair6l folemelkedett. Az
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Osszpontositd akaraterd még egyszer Ur lett a sz&thtzo, partiité organumok felett. Visszakapta
hangjat, beszélt.

- Vissza kell venni... Mindent visszavenni.
A karjat fogta Fulopnek s belebocsétkozott a dolog Uzleti oldalaba:

- Tudod mit? Eladjuk a sagi erdéségbdl a harminczezer vén fat. Vevot keresiink az én el-
dugott, 68-iki, drdga boraimnak. Meghosszabbitjuk a bérleteket s Ossjaksamlegész
0sszeget.

Fiilop hallgatott. Mit tegyen? Megmondja, hogy nemcsak a vén fak, de az egész sagi erdd rég
ki van mar vagva, hogy az eldugott, féltett, 68-iki hordok régen Uresekhogy a bérletek
meg vannak hosszabbitva... A plspok tovabb tervezgetett.

- A zalog lejartaig meglesz az a pénz: annyi idénk van még?

Mennyi idonk!... Az 6reg embernek csak annyi ideje volt, hogy ezt még kimondja. Az ¢
lejarata mar bekovetkezett... A roham meguajult, elbocsatd rokonanak karjat s mintha erds
Okolcsapas érte volna homlokét: hanyatt esett és kinyllt az agyaliop. & ajtéhoz sietett,
hogy az orvost beszélitsa.

Pater Justus akkor lépett be a szentségekkel. Fulop kitért a kapuéfjahd s kiszolt a
doktorhoz.

A varegyhazi fakultds valamennyi kitiindsége kovette a hazi orvost: de a mint ranéztek a
nyitott-szaju, mozdulatlan-szemii, hatraszegzett fore: lattdk, hogy az 6 dolguk itt véget ért.
Még egy sikertelen kisérletet tettek, hogy a testet életre hozzak...

Mindnyajan meghajoltak, mialatt a gvardian meély hangja imat mormolié fegenél...

A gazdatlan palota ormara folreplilt a fekete lobogé. A székededndrangja megkondult. A
plispok lakosztalydban a kaptalan feje és a kozjegyzo a pilispdk iratait vették pecsét ala. Fiilop
hidegen, méltosdggal, mint egy gyaszold kiralyi haz fOudvar-mestere, a nagy szalonban
fogadta a varos elokeldi részvétét s ebben az imponald, szertartdsos, majesztozus szerepben az
atyafisdg nem merte, nem tudta 6t megkozeliteni. Csak sohajtozva s inkdbb karvallott, mint
bus képpel jartak korllbtte - azzal a kérdéssel emésztve magulpatatitan a gazdalkodas
utan, a mit 6k folytattak: akad-e még itt valami, a min osztozzanak?...
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XVII.

Bacsé Kanut még a temetési faklyak flistjet sem mostackdra, hanem a mint nagybatyja
mogott becsaptak a székesegyhdz kriptaja ajtajat: Esztikével és Laszloval egyiitt a legelsd
vonattal visszaindult Budapestre. Ez a sietség tulajdonkép menekitedMeokekilés a
csaladi nagytanacs eldl, mely a temetés utan Fiilopnél gytilt 6ssze.

Most, hogy a vidéken, uradalmi tisztségekbe, sine curakba eldugott Bacsok is 0sszeverddtek,
most, hogy a koz0s csapasra egyiivé bujt az egész, sz¢éthiizo, gyiilolkodo atyafisag, mint a
hogy a varjak 0sszegyulnek, amikor éheznek: csak most lehetettHagy mennyi here
dobzodott a plispokségi kaptarban. De még milyen herék! Nagyétvagyu, koveteld, valogatds
herék, a kik kdzo6tt az utols6 uradalmi kasznar sem lehetett szddénas cseléed, fogat
nélkdl. Ennyi és ilyen here nemhogy egy puspokséget, de egy kigélys fol tudott volna
tiz év alatt falni.

A csaladi tanacs egy gyaszol6 udvar czeremonias busongasa kditkddett el a pompas
szalonban. A fekete ruhdk, fatyolok, keztyiik, mint valami komor, sotét felhdk iilték meg a
garszon ember vidam, kaczér, fényiizé szobajat.

A tanécs azzal kezdte, hogy faklyafiisttdl vorosre mart szemeit tordlgette, sohajtozott s a meg-
boldogultnak erényeit magasztalta. Azutan a Kanut gyors eltdtdzésta szoba az egyik
atyafi:

- Akérki mit mond: Kanut nem jo rokon. Mért sietett ugy el? Azikagy ne kelljen vellink
egylitt lenni. Amiota allamtitkar: fennhordja az orrat. Isten mentsen, hogy koziiliink valaki 6
rea szoruljon. A mi engem illet, tudom, mivel tartozik egy Bacsoamalg Inkabb meghal-
nék, semhogy alkalmat nyujtsak egy ilyen gdgos, szivtelen rokonnak arra, hogy lealazé
kegyét éreztesse velem.

Valamennyien, Fulopot kivéve, osztottdk az indignalodott atyafi néadiétinyajan sértve
érezték magukat és senki sem akart hatul maradni a fennhéjazéelivkl@sében. A Bacso-
csalad fonséges, biiszke haraggal szamiizte kebelébdl a vértagado, perfid embert... Es ezalatt
minden BacsO megallapitotta mar magaban, hogy mit fog kérdiaaatiékartdl. Ki képvise-
18séget, ki hivatalt, ki kincstari bérletet, ki mast. Egyik-masik méltatlankodénak ott volt mar
az oldalzsebében a folyamodasa. A rokoni 6nérzetnek e haragos kigaéseért volt, hogy
egymas elott terveiket leplezzeék. A legtobbje mar az éjjeli vonattal késziilt Budapestre, hogy a
szamkivetett rokont lefoglalja a maga szamara. Mert a ki legelébb tartja a tarisznyat: annak jut

a legtobb. A koldusok és az ingyenéldk princzipiuma ez.

A tanacs, mely 6sszeillésekor egy méltésagban gyaszold udvaftladizlasakor hasonlitott
az olyan piaczhoz, melyet a jégesd nagy hirtelen szétver... EI6bb azonban az tértént, hogy a
tanacs legid6sebb tagja, a féltuczatos Bacs6 Dori folvetette Fiilop eldtt a hagyaték kérdését.

- Te voltal mellette az utols6 perczig. Neked tudnod kell, hogy veégeendelet s ha van,
miként intézkedik s ha nincs, mit varhatunk?

Halotti csond tamadt a nyilt kérdés nyoman. Minden szem a kéndetagtadt. A hatulallo,
harmad- s negyedrendii Bacsok foldgaskodtak s elokeldbb rokonaik vallan, fején keresztiil
ehesen tatottak szemiket s szajukat Bacso Fulop felé, mint afigaek, mikor varjak a jo
falatot.

Fiilop, a kinek szaraz, fas, 6nzo6 lelke nem lagyult el, mikor a mindenébdl kifosztott, halalba
kergetett oreg ott haldokolt szeme el6tt, a ki mialatt a halott 4gya mellett imadkozni letérdelt,
terveket szOtt meghajtott fejében, hogy mint lehetne az asztalon fekvd biinjeleket eltavolitani,
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vagy, ha ez nem sikerdl, ugy valamikép magat tisztara kimesra: romlott, hideg, érzéeket-
len ember nem tudott k6z6nyds maradni a raszegezett tekintetek elott.

A kedélytelen, rideg férfimulatottmagaban. A mint maga el6tt latta ¢ mély gyaszt fitogtato,
tetotol-talpig fekete, tisztes tarsasagot, a melynek minden tagja czinkostars volt a meghalt
Oreg pap kifosztasaban, tonkretevésében: eszébe jutott, hogy ezek kozott nincs egy, a ki Ot
azzal nem gyanusitotta, hogy mindent a maga javara zselseheki& csak a hulladékokbdl
juttat. A hany ingyenéldje volt a varegyhdzi piispokségnek, az mind azt hitte, hogy jobban
menne a dolga, ha Bacso Fulopot elvinné az 6rddg. Keveselték a, prédanekik jutott s
ramorogtak arra, a ki a zsakmanyt koztik kiosztotta.

A prédaosztd foczinkos titkos kardrommel nézte a halatlan, a gyanusité bandat, mely még
egyzer Osszegyllt, hogy valamin, akarmin, de megosztozzék. Akadt olyan, a ki azt hitte,
hogy a piispoknek eldugott pénze volt. Nehdnyan a mikincsekrél dlmodoztak. A tajéko-
zottabbak nem sokat reméltek, de eljottek, hogy hatha mégis...

Fiilop megfeledkezett arrol, hogy 6 maga is egy minden erkdlcsi és anyagi tdimpontot elveszi-
tett ember: csak arra gondolt, hogy elérkezett végre a pillafkdy tmoszat allhat az atya
fisagon. Az a felszolitas, melyet Bacsd Dori intézett 6 hozza, olyan volt, mintha a rokonsag
meég egyszer €s utoljara oda tartotta volna telhetetlen, kapzsirét, hogy osztalékot kapjon.
Nos - a vélasz, a mit 6 adni fog, olyan lesz, mintha 6 e kdveteld, nyitott tenyerekbe - egy-
szerlien belekdpne. Végre megalazhatja, kirughatja e haszontalan népséget, melyben nincs
meg még a tolvajok testiileti szelleme sem, mert soha sem ismerték el, hogy a fétolvajnak
tizszeres rész jar ki a k6zds ragadmanybal.

Azzal a tllzott udvariassaggal, mely ald a miivelt ember szokta ginyjat, megvetését félig
elrejteni, valaszolt Doérinak:

- Kedves rokon, engedje meg, hogy azzal az ¢szinteséggel szoljak, a melylyel rokon-rokonhoz
beszélhet. Hiszen mindnydjan egy test, egy vér vagyunk. Bizalom ¢és Oszinteség volt a
jelszavunk eddig, legyen az a jovore is. A csaldd nagy érdekei csak igy ovhatok meg. Azt
hiszem, mindnyajan egyetértiink ebben.

A gyaszfatyolos n6i kalapok helyeslden bolintottak. Valahol hatul egy harmadrendii Bacso
agyvanozni kezdett. Bacsd Béni, a ki legjobban ismerte Fulopot, gyanumsnskeezdte
nézni az udvarias szonokot. Nagyon siman kezdi. Ennek rossz vége lesz.

Fiillop Bacsé Dorinére, erre a legkdvetelobb, legnagyzolobb éldsdire nézett, mintha hozza
beszélne.

- Igen, voltam mellette. Ugy szélvan, karjaim kodzt malt ki. Nem akavégperczeit leirni.
Mért okozzak tobb banatot az 6nok Ugy is szomorlu szivének. A szegény dmegoké
szenvedett. Kevéssel az utolso percz eldtt ondkre gondolt, az 6 szeretett j6 rokonaira. Eszébe
jutott mindaz, a mit 6néknek, mondjukekiinkkoszonhet. Es ez 6t nagyon meghatotta... Isten
legyen irgalmas minekiink! igy szolt az aldas, mit fejiinkre mondott. E&égyes rokonaim,
mi az Isten irgalmara vagyunk most mar bizva.

Doriné, a ki sziiletett Porhdnyi Laeticia 1étére, nem birt azzal az éleselmiiséggel, mely a sza-
vak mogé rejtett értelmet kiérzi: alkalmasnak latta a pillanatot arrg,dz@gneit torélgesse.

- A mi pedig a végrendeletet illeti: végrendelet nincsen. Ari€érdésre, hogy varhatunk-e
valamit: nem teljes bizonysaggal ugyan, de némi alapossagdaktela azt, hogy igenis -
varhatunk
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Az a halk mozgoldodas, mely a végrendelet szonal tamadt a szalonban: most erésebben ujult meg.
Mindenki fészkelddott. Mintha kellemes viszketegséget, csiklandozast érezne. Igen... viszke-
tett a sok Bacso-tenyeér, csiklandozta az a gondolat, hogy, tehat mégis, maxkohdaimit.

Fulop felallott, hogy annal jobban lathassa a tanacs tagjait.k&Z&st nadragja zsebébe
csUsztatta, labait szétvetette s az egykori huszarkapitapgrfekt gavallér egy csufolodo
gamin szemtelen, kihivo allasaval hajtotta meg magat az atyafisag elétt. Nem tudta tovabb
mérsékelni magat. Rikacsold, gonosz hangon tort ki beldle a visszafojtott, dithds guny.

- Hogy mit varhatunk, méltésagos uraim és asszonyaim? Tudjakjanmiatunk? Akarnak
konkrét feleletet? No jo... Minden Bacso, a ki a puspokség ugyeitt&erzéathat - egy-egy
idézd levelet a miniszteri biztostol, a ki le van kildve, hogy mindnyajunknak kérmét eendr
megvizsgalja. Ezt varhatjuk, draga atyafisag, ezt és talan még rosszabbat is

A kik iltek, felugraltak, a hatulallok az eldttiik levoket taszigaltak. Tizen is beszéltek egy-
szerre. Megrohantak Fulopot. Szidtak, kérdezték, vallattak, fenyegétiékinyajan, de
kiilonb6z6é mdédon meg voltak ijedve. Hiitelen safar volt valamennyi, ludasnak érezte magat
mindenik, de egy sem hitte, hogy a fosztogatdé gardzdalkodds miatt még valaha kérddre is
vonjak: a meglepddés tehat altalanos vala. Csakhogy az ligyesebb, 6vatosabb manipulansok

az elsod, pillanatnyi megrokonyddésbol magukhoz térve - visszanyerték onuralmukat, mig az
iskolézatlanabb elemek szinte érezték mar, hogy valaki fogja hatul gallérjukat... A nék latva
férjeik sapadt, kikelt arczat, nem értették egészen a dolgot, st€lye éreztek s abban a
hitben, hogy az Fiiloptdl j6, megvetd, villdmlo szemekkel méregették s fenyegetd allast
foglaltak el korotte.

FUlop éles, mard hangja tulkialtotta a rokonsag larmajat.

- Hagyjak abba, kérem. Nem ér a larma semmit. Ondk mindnydgidkt hogy a plispoksé-
get tonkretették s a tonkretevok mi vagyunk. A kinek a lelkét nem nyomja semmi: az a kezét
tegye 0ssze s varja be a biztost. De a kit zseniroz a nenigziidott: az menjen haza és
mosakodjék, a mig még nem késé. Az idéz6 levél talan mar otthon var redjuk.

A jéges6 nem verhet jobban széjjel piaczot, mint a hogy a csaladi nagytanacs szétrebbent.
Haragot, indignalodast tettetd, lelkiismeretiik tisztasagat hangoztatd alakok siettek le a 1ép-
cson, ugrottak fol eldsietd fogataikba, nem bucsuzva egymastol, nem merve egymas sapadt,
zavart képébe nézni s nem felelve, vagy csak idegesen, letorkolGeam darasszonyoknak,
kik kérdéseikkel rossz idében alkalmatlankodtak... Fiilop, a mint ablakdbol utana nézett
szétkotrddod atyafisaganak, érezte, hogy megis joga van megvetni ez embereket:

- Nyomorultabbak vagytok mindnyajan én nalam. Az utolsé 6raban is miggekatolna, a
kit megloptatok. En legalabb nem hazudtam akkor.

Ezt gondolta s aztdn a nyitott ablakon &t - utana kopott vérbelieinekzal Amnegfordult,
bement a dolgozdszobaba s a mig ott ala- s felsétalt, gyadkimtett egy hosszu keskeny
sOtét bortokra, mely ott fekiidt az irdasztalon... Ekkor valami jutott eszébe. Megallt a szoba
kozepén, folnézett a mennyezetre és hosszan eltiinddott. Egyszerre vallat vont, elutasitd
mozdulatot tett, odament az asztalhoz s a bortokot becsukta az asztalfiokba...
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XVIII.

Mikor Kanut masnap megérkezett Budapestre: a hirlapok mar hoztak a waregyhazi
plispok nagy temetésérol... Maga az érsek szentelte be a nagy halottat, a kirdlyné megkorona-
z0jat, az orszag elso plispokét... A gyaszpompardl hosszu taviratok szoltak.

De ugyanekkor a lapok elsd oldalan czikk jelent meg a varegyhazi pilispokség belsd dolgairol.
Valamennyi czikk azzal kezdte, hogy elismeréssel szolt a megboldogult fépap humanizmu-
sarol, tudos érdemeirdl, felvildgultsagarol, papi erényeirdl... De mig a magyar klérus e
bliszkesége - a vallasnak, az emberiségnek s a tudomanynak élt, afob/tetikkek - azalatt
lelketlen Uzelmek folytak a nagy ember hata mogoétt, a puspokség vagyporeok, kikre a
plspbkség gazdasagi vezetését bizta: helyzetikkel hallatlanul &liskza Ezutan j6tt a
leirasa annak, hogy mivé lett a plspdkség a rossz safarokladzé\ &ép sotétebb mar nem
lehetett volna. Egy sz¢€ls0 lap azzal a kategorikus felkialtassal végezte: «A varegyhazi plispok-
ség nincs tbbbé. Elpusztitottak azok a tatérok, a kik Magyarorggdiiz javaiban «papi
rokonok» néven ¢€s iddszaki duldsaik utan eléggé ismertek!»... Még a kormany dvatos lapja is
kijelentett annyit, hogy: «A varegyhazi plspokség Ugyeinek renglezégett miniszteri
biztost kildétt ki a kormany.»

Kanut mar kiinn, az allomason értesiilt a szenzaczids czikkekrdl. A kiszallonal beleiitk6zott
egy képviseldtarsaba, a ki eddig elvétve, tartozkodva mert dorzsélddni hozza, most azonban
zajosan, tlintetve razogatta kezét, mintha meg akarna gy6zni, hogy, a torténtek daczara, az 6
jéindulatara még mindig szamithat. A szenvedelmes barat roppait &ikeljjsagczikkek
ellen s mikor észrevette, hogy Kanut még egy betiit sem latott beldliik: rohant a hirlaparushoz
€s egy egeész nyalab ujsaggal tért vissza.

Esztike és Laszlo, kik elérementek, a fogatba iiléskor nem vették észre batyjuk arczan az
olyan ember boszusagat, a ki 6nhibajan kivil jut kétes helyzetbe ésidi@mhogyan szaba-
duljon?

Mig a két fiatal a kocsi-ablak iivegén at a kerepesi-titon nylizsgd, kora reggeli Budapestet
nézte - az ¢bredd varos egészséges larmajatol elkapatva, temetésrdl, gyaszrol megfeledkezve -
gondatlanul fecsegett, Kanut bepillantott egyik-masik lapba s izgadat egyre fokozodott.
0, a ki szokva volt az ellenzéki sajté tamadasaihoz, a kit a legkiélezettebb guny, a legdurvabb
kiméletlenségek ki nem hoztak soha a sodrabdl: most fazott, didengstiéa végigszalad-
g4lo, hideg, rossz érzések folytan. Pedig nem rdla volt sz6 és nem 6t bantottdk. De a gyanu, a
vad olyanokat terhelt, a kik az 6 nevét viselték, a kik hozza tartoztak. Most értette csak
egészen Bacso6 Filop szavait, a mit a megérkezésekor sugott a flilébe:

- A temetés utan térj vissza azonnal. Olyan dolgok fognak itt torténni, a mitél magadat tavol
kell tartanod. Zavaros lesz itt a helyzet. A pispokség lgysionagsszul allnak. Ne artsd
magad semmibe. Majd értesitelek. Csak térj vissza gyorsan. Orizkedjél a rokonsagtol. Még én
télem is. Borzaszté egy nép vagyunk mi.

Most mar mindent tudott. A helyzet, a mit hata mogott hagyott, redasvaros, de piszkos
erdsen. Hélaval gondolt Fiilopre, hogy nem igyekezett visszatartani 6t s a csaladi tandcsba
bevonva - az erkélcsi részesség gyanujaba keverni. Mas aztsesekskarmit tett FUlop,
akdrhogyan gazdalkodott: ¢ el nem itélheti. Iranyaban nyiltan, 6nzetleniil jart el, okoskodott
Kanut.

De az igazség az volt, hogy Fulop éles esze tisztan tekiateitbomalyos helyzetet. Erezte,
hogy - ha van szabadulas, csak Kanut altal lehet. A csavaba, melybeestakignem szabad
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0t magukkal réantani. Nem azért nem volt szabad, mert Kanut tdvol allott a plispokség
dolgatol: hanem, mert 6 az egyetlen Bacso, a ki szilard erkdlesi tdimponton és gyanun feliil all
s a ki a tobbi, siilyedd Bacsonak segitséget nyujthat. Természetes, hogy elsd sorban - 6 neki,
Fulépnek...

Mikor a fogat bekanyarodott a Sandor-utczdba, a képviselohdz megpillantasakor az 6tlott

eszébe, hogy a pilispokség dolgat az ellenzék bizonyara szdba fogja hénziaitd) mint
valnak kesernyésekkeé, nervozusokka a kultuszminiszter maskor vidamydind@sai, mikor
Ot kérddre vonja a miniszterek tanacskozé-termében.

Odahaza masik meglepetés vart ra. A nagymama, kit unokatestyirep@k hirtelen halala
agy meghatott, hogy agyba esett utana: mar folkelt és sebbel-lobbal pakolt.

Az egész cselédszemélyzet az 6reg asszonynal volt éstisegkolni. A nagymama utra-
oltozotten, taskaval a karjan iilt egy lada tetején s onnan osztd rendelkezéseit. Veron kérd,
csillapito arczczal allt az 6reg elott.

Az unokdk jottére a malhazas félbeszakadt. Kanut csodalkozva nézte a késziilodéseket. Mit
jelent ez? Ki akar utazni?

- A nagymama hazakésziil... Magyarazta Veron.

Az unokak 1idvozlo olelése altal koriilvett 6reg nd zavarodottan hallgatott a faggatd, kérleld,
szemrehanyd kérdésekre:

- A nagymamai itt tudna hagyni minket?

- Raunt talan az unokaira?

- Hianyzik valamije? Nem tudunk eléggé a kedvében jarni?
- Mondja, édes nagymama, mivel bantottuk meg?

Kanut valami kiilonost vett észre az oreg ndé szemében: valami ijedtséget, nyugtalansagfélét.
De az imént olvasott dolgok sokkal inkabb megzavartdk belséleg, semhogy e tekintet értelmét
kutathatta volna. Elklldte a cselédeket és segitett leszedni a nagymaam#aid kopenyt.

- Hova gondol a nagymama? Azt hiszi, oly kdnnyii innen szabadulni? Aztan hova menne?
Senki sem varja otthon, Marmarosban. De meg ugy egyeztiink, hogy az 0szt s a telet itten tolti
nalam. En azt hiszem, nem adtunk ra okot, hogy elalljon egyezkedésiinktél. Mondja meg
Oszintén, mért akart elmenni ilyen szokve, - hiriink, tudtunk nélkiil.

Az 6reg n6 nem tudta, mit mondjon. Rég lehiggadt, csondes, jo lelke ma reggel 6ta {6l volt
zavarodva. El akart mindent titkolni. Maraszté unokéinak azt szerelt@ mondani: Ne
tartsatok vissza, de jojjetek ti is. Menjunk el mindny4jan. Ne zziingk vissza. Kanut, Laczi,
Esztike, ne kérdjetek semmit, csak fogadjatok szot a nagyanyatoknak és kovessétek Ot.
Menjink haza Marmarosba, csak ottan jo nekink!...

Mint az 6reg anyagolya, mikor kemény, artd, 6szi sz¢él kezd mar fujdogalni: a nagymama is
¢liikre akart allni az 6véinek és elvinni 6ket mas, nyugodt vidékre. Mert utalatos, rossz szél
fujdogalt itt. Ilyet 6 még nem ért meg. Pedig 6 sem volt mindig a nagyvilagi zajtdl iszonyodo,
falusi asszonysag. Latott 6 mar izgalmas napokat. Latta a vilagot rossz €s jo oldalrdl. De ilyen
rossznak, kegyetlennek, mint ma: nem latta még soha...

Mikor a koran ébredd o6reg nd, még adgyban fekve, magahoz kérte a reggeli lapokat, hogy
Bacso Gergely temetésérol olvasson valamit: a felbontatlan lapnak az elsé oldala kototte le
figyelmét. Azt hitte, meghal attol, a mit ottan olvas. Nendagei voltak megtamadva; a régi
nagyasszonyok nem ismerték ezt a boudoir-nyavalyat. A nememgdseike s a nagyanya
szive esett 0ssze benne. Elsé gondolata az volt, hogy hazamenekiil. Mint a kit arviz korny¢-
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kez: ugy sietett pakolni. Meg volt gy6zddve, hogy til nem ¢li a csaladnak meggyalaztatasat.
Haljon meg hat otthon, ha mar meg kell halni.

Most, hogy unokait maga mellett latta, szemrehanyast tett Gimakga miért nélkulok akart
menekiilni. Elviszi ket is. Mindnyéjan itt hagyjak ezt a gyaldzkodd, rosszlelki vilagot.

Csakhogy a mig ezeket gondolta, az az ijedtség okozta erély, a mely torodott testét az agybol
kisegitette, lassankint elhagyta. Vissza kellett az 6reget fektefnjyda.

Mikor késobb Kanut a miniszteriumba indult, betért egy pillanatra az 6reg asszonyhoz.
Veront taldlta nala. Az 6reg csondes, de még mindig zavart s megilletédott volt. Megfogta az
unokaja kezét:

- Maradj, kérlek, kissé. Mondanék valamit.

Veron az ajtd fel¢ indult. Az 6reg né marasztotta.

- Maga is Bacso6-ledny... Meghallgathatja... Magukrol beszélek.
Aztan Kanuthoz fordult. Erdltette, hogy szilard legyen a hangja.

- Olvastad a lapokat?

Kanut most értette meg az Oreg asszonyt... Veronra nézett. Vajjon olvasta-e ¢ is? gondolta
magaban... Az a visszanézés, a melylyel Veron vélaszolt, olyan vwottegy j6 barat kéz-
fogasa egy rossz, nehéz 6raban, még ennél is tobb: egy bizo nd tekintete, a mely imigy beszél:
Akarmi tortént és fog torténni: tudom, hogy nalad nincs becsildiegabb és batrabb férfi!
egyébbel mit torédjem!

Kanut megnyugtatni igyekezett a megrémiilt 6reg nét. Az ujsdgok mindenbdl nagy dolgot
csindlnak. Ez a mesterségiik. Az ilyen larma azonban csak mat6l holnapig tart. Nem kell tole
megijedni.

A nagyanya - latva unokaja hatarozott arczat - nem sokat bidititanya sikerében, de azért
megtette:

- Mégis... 1asd, jobb volna, ha itt hagynok ezt a rossz vilagot. Van annyim, a mibdl otthon
mindnyajan...

- Nem agy, nagymama. Itt fogunk maradni. Nem szerezzik megseéljeinknek azt az
oromet, hogy elfussunk el6liik. Ez annyi lenne, mint magunkra venni a tAmadok vadjat. A ki
hibazott, blinhddjék, de masért mi nem vezekelhetiink.

- Szent Isten! Hat lehetséges volna, hogy valamelyik Bacso...

- Bizonyosat semmit sem tudok. Az az egy latszik valdszintinek, hogy a Bacsok a pilispok-
ségben rosszul gazdalkodtak. F4jdalom, az ilyesmi nem Gjsag mi nalunk...
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XIX.

Kanutot a hivatalban az a burokratikus, j6l fegyelmezett monotonsadtiggnelynek nincs
se izgalma, se véleménye, se hangulata. A miniszteriupezgé szabatosan, fennakadas
nélkil végezte munkajat; a rendeleteket, utasitasokat, dontéseketz fiatéat sirlien ontotta
az adminisztraczid nagy csatornaja. A kiils6 vilag larméjaval itt senki sem torodott. Legalabb
agy latszott.

Ebben a megszokott munkakorben Kanut visszanyerte egész nyugslnidegvérét. Mikor
déltajban a képviselohaz iilésére ment: a folyoson 1ézengd hirlapirok, kik a mai szenzaczios
czikkek hatasat lesték itt, csalédottan néztek utana:

- No, ez nincs meghatva... Ugy latszik, az allamtitkar nincsen érdekelve...

A hazban nagy volt az izgatottsag. A lapok rendkiviili kiadéasai jartak kézrdl-kézre. A péter-
vari merénylet borzaszto részletei elvontak a figyelmet minden egyébrdl. Az eléado szoénokra

a gyorsirékon kivil senki sem figyelt. Kanutot észre sem vetsak, mikor a miniszterelndk
kezet fogott €s beszélgetett vele.

Kanut érezte, hogy ez a kézfogas és bizalmas szovaltas téfinellette. Az elndk, a ki
maga irant feltétlen, korlatlan bizalmat kovetelt, maga ietietitil megbizott azokban, a
kiket egyszer baratsagara, erkdlcsi és politikai bensd kozosségre méltoknak itélt volt. Hliség
és odaadas volt ebben a parlamenti zsarnokban, a ki mindent felaldoatzttoan erdekének,
de a ki, a politikai hajoskapitanyok szokasatol eltérve, nem dobatajdjabdl vihar idején
azokat, kik nélkul a hajé tan kénnyebben szabadulna...

A masodik, a ki hozzasietett, Apostol Maté volt. Ez mellé It a padbt ggradt jO ideig. A
hegypart csucsa gorbén nézett e miatt a vezérre, de milsmatést k6zéjuk, hallgatagon
huzodtak meg a minden kritikan feliilallo, erkdlcsi nagysag elétt, a ki a maga, szilaj partja
folott épen olyan vasfegyelmet tartott, mint a miniszterelndk a tulsé oldalon.

A pétervari tragédia annyira hattérbe szorita az itthoni dolgbkgy a varegyhazi plispokség
tigye az ellenzéki partklubbokban is csak lanyha érdeklddést tudott folkelteni. Az ellenzék
tétovazasat a kormanypart félhasznélva - maga interpellalt. tiskzmhiniszter igéretet tett,
hogy a miniszteri kikiildott jelentése beérkezésekor megadja a valaszt. Ezzel az iigy, egyelore,
lekeriilt a napirendrdl.

Kanutra nézve azonban csak most kezdett akutta valni a pispokség dolgagphaar
Bacsék egyszerre, csomdsan, mint éhes saskaraj, megérkeztekdhadagior Kanut este
a klubbdl hazament, a behajtott névjegyek, zart boritékok egész asiakigta asztalan.
Kanut latta, hogy nyakdn van az egész atyafisag. Masnapta igindenik a latogatast, a mi-
hez a hangulatot ugy késziték eld, hogy az oreg asszonyt, Esztikével egyiitt, sorra megrikattak

- ellamentalasaval a kétségbeesett, vigasztalan, nyomorult helyzetnek, a miben 6k vergddnek.

Kanutnak eszébe jutottak Apostol szavai: Légy Ovatos! Ez a rokonsBgmaeegy puspo-

kot megevett, meg tud enni egy allamtitkart is. Ne engedd, kibg@ygdjenek. Ha egyszer
beléd harapnak: prédava valsz te is... Foltette magaban, hogy ovaked,, kényortelen is

lesz... De - hogy folindult, szanakoz6 nagyanyjat és hugat megnyagtasgigérte nekik,
hogy a kik megérdemlik, azokat seqiti.

Teljes gyaszpompaban tarta masnap felvonulasat Kanuthoz a Bagka-faérkocsin érkez
tek, de sajat liberias inasai Ultek kiinn a bakon. Fenntartottdk a rangot, bar koldwni jotte
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A nagyasszony agya mellett ver6dott 6ssze a szomort tabor. Ott varta be mindenik, a mig
sorra kertil. Kiss¢ banatosak, de reménykeddk, megnyugvok és egymas irdnt végteleniil gyon-
gédek valanak. Valésaggal megtestesiték a keresztényl édekijat s szelid kedveskedé-
suikkel, Kanutra halmozott magasztaldsaikkal megvesztegett@yagszony szivét. Az dreg
nd évtizedek 6ta nem érintkezett a varegyhazi rokonokkal s most, hogy maga koriil latta ezt az
eldkeld, nyajas népet, megfoghatatlannak tetszett elétte, hogy ily embereket biintetleniil lehet
megtamadni az ujsagokban.

Csak Veront nem vezette félre az atyafisag finom farizeuskodasa. Abbdl a tekintetbdl, mely-
lyel a visszamaradtak az utan a rokon utan néztek, a ki, rakertlven azsallamtitkar-
rokonhoz belépett, vagy arra, a ki téle kijott: tisztan olvasta azt a féltékeny kapzsisagot, mely
ezeket az embereket egymas ellen ingerli. Az atyafisélgg e felszedett, szegény rokon
alazatossaganak nézve Veron megvonuld hallgatagsagat - 6t Uigy tekintette, mint a haz egy
bensd cselédjét, ki véletlentil jelen van. Veron a dolyfos koldusok sértd melldzésével semmit
sem torodott. Csak egy gondolat foglalkoztatta: az, hogy ezek az emberek tonkretették azt, a

ki jot tett veliikk. A szeretd no féltd osztonével aggodott Kanutért. Az ellenség gyanus szagat
érezte e beparfimozott fekete ruhakon.

Kanut csak délfelé¢ szabadult ki rokonai kezébdl. Ezek a sird asszonyok, kik boldogtalan
gyermekeikrél ugy beszéltek, mintha mar elziillve, utczara dobva, megbélyegezve latnak
azokat; ezek a sapadt, komor apak, kik a hirlapok vadjaival szemkozt, neviik szepldtlenségét
¢s Ongyilkossagot emlegettek, ha Kanut oda dobja 6ket a vad sulyos kovetkezményeinek:
nehézzé tették az allamtitkdr oradit ezen a déleldtton. A kezére hullatott asszonykonyek, a
férfimellek kétségbeesett folsohajtasai, a gyermekeikre apellalo sziilok esdeklése - feledtették
Kanuttal Apostol szavait. Nem tudott erds, konyortelen lenni... Ki volt kezdve mar is. Az
egyik Bacso kotelezd igéretet, a masik ajanldlevelet, a harmadik alairt valtot, a negyedik
pénzt vitt el magéaval. Egy sem tavozott el téle iiresen... Az €l6sdi faj éhes piodczai hozza-
férkéztek rokonuk testéhez €s a szivast megkezdték...

Kanut annyira kifosztatta magéat, hogy mikor délben Holzknecht Reggli jelentéktelen
tézsdei differenczia kiegyenlitése végett bedllitott hozza: kénytelen volt a megbizottat
délutanra rendelni magahoz.

Ez az eset jobban megzavarta, mint a szczéndk az atyafisaggal. El6szor tortént, hogy borze-
ugynokének nem tudott pénzt adni. Folindultan sietett el hazulrol. Egyauith benézett a
képviselohazba. Az elsd csoport, melyhez csatlakozott, egy ismertnevii képviseld dolgairol
beszélt, a ki jatszott a borzén s nem tudott fizetni. A tarsas@gvolt botrankozva a csunya
eset folott s Kanut elpalastolva felindulasat, elitélte maga is a jatékios ur

A mint azonban a folyosé végén Apostol alakjat latta feltiinni, Kanagigord bird olyan
format érzett, mint mikor suhancz koraban elgombozta a jatékrgpealzt. Hirtelen kérde-
z6skodni kezdett egy miszter utan, a kirdl tudta, hogy nincsen a hazban... Aztan sebbel-
lobbal elszelelt a folyosordl.

Rostelkedve e nagy emberhez nem mélté 6ntudat és viselet folgfogadta maganak, hogy
folhagy a borzei megbizatasokkal. Addig, mig csak képviseld, kaszinotag volt, megjarta. De
most mar itt az ideje, hogy véget vessen a Holzknecht Poldivalatolt viszonynak.
Gyanakodott ugyan, hogy nem 6 az egyetlen a minisztériumban, ki az aranyborjunak hodolgat
titokban, de azért belertgzitette a foltevésbe magat, hogynezéjét azon a téren nem keresi
tobbé.

65



XX.

A mig Kanut a képvisel6haztol gridi Bids Maté palotajaig ment: az imént érzett rostelkedést
valami nyomasztobb érzés valtotta fol benne. A temetés 6tazgidimak kozt alig volt ideje
magara gondolni. Csak most jott vildgos tudatara annak, hogy ¢ tulajdonkép egy egyszerii,
szegény, miniszteri beamter, a ki, fizetésén kivil, mire seémithat. Bacsé Gergely
halalaval dugéba dolt a terv, hogy 6 a feketelapi uradalmat a piispokségtdl bérbe fogja venni.

A mennyit az el6bbi bérld, annyit fizetett volna ¢ is. Ez a milyen tisztességes iizlet, olyan
hasznos is lett volna. Szamitott is erre a haszonra. Az eldkeld, nyilt haztartas koltségei részben
abbol kerultek volna ki.

Eddig nem érezte a nagy héztartds terhét. Esztike csinos gombostiipénzt kapott plispok
nagybatyjatol. Laczit a nagymama pénzelte. O neki maganak bdven elég volt a fizetése és a
haszon, a mi papirokba fektetett apai 6rokségébdl s a szerencsés tézsde-jatékbol szarmazott.

JovOre mas szamitassal és maskép kell €lni. A nyilt haztartast nem szabad, nem lehet foladni.
Allasa, 6sszekottetései utaltak ra erre. Aztan itt a hugdada Enysag legszebbik szakaban
- egészen boldogga téve egy jo tarsasag derilt tonusa, finom kedwdslegy derék ifju félre
nem érthetd érzései altal. Nem volt szabad 6t kiragadni a korbdl, melyhez hozzéa akklimatiza-
lodott. A marmaros-keszi csipke-rozsabimbo egy félév alatt gyonyorii fajroézsava nyilott a
budapesti talajpan. Nem lehet azt tobbé visszalltetni a marmarosi ansgadalagi foldjébe.

A Bacso6-haz tehat nyilt, Uri haz marad. A koltségvetést azonban, a redlitdsoknak megfeleld
alapra fektetve - a mennyire lehet, redukalni kell majd. Pélmatstolgaltatni a pazarlo,
konnyelmii Bacsoknak, hogy mint lehet okos szamitassal fentartani az ernyét.

Ha aztan Esztikét egy sz€p napon hazulrol elviszik: akkor ¢ az erny6t kissé 0sszébb huzza. A
tarsasdgnakeleget ¢élt mar 6; megprobalja maganakis élni. Oh, nemtroglodytéletmddra
készll. A fészekrakds munkajaban fogja magat Gjra megifjitni.

Ez a gondolat eliizte tdle az anyagi torddések nyomasztd, rosz hangulatat. Oly viddman ment
fel a Bids-haz 1épcsdjén, mint képviseld koraban akarhanyszor, mikor egy-egy atlegénykedett
kaszindi éj utan elj6tt apjanak 6reg baratjdhoz egy kupicza édesyoipmaénkara és egy
huszonnégydras kolcson kotésére.

Az Oreget ott talalta a bank-irodaba nyil6 szobajaban. A vén Orik@napvanszin arczarol
leolvasta Kanut, hogy megjelenése meglepetést s 6romet okomdtér/Az dreg ravaszkodni
akart s igyekezett k6zényds maradni. Mert haragot taplalt. ineoltak baratja fiaval, miota
ez allamtitkarra lett. Kanut azonban kitért Bias uram szandékai eldl, mintha semmit sem tudna
feldliik, vagy mintha nagyon is tudna. Egy id6 6ta nem mutatkozott itt.

Am az 6reg nem azért volt rmény, hogy ne legyen érzéke @ndipkiahoz. Ugy udvozolte
Kanutot, mintha ez csak tegnap jart volna itt utoljara. A nagy-tapicsalhatatlan szimata
megérezte Kanuton, hogy mi jaratban van, mieldtt ez, nem sokat teketoridzva, eldadta a
latogatas czéljat.

- Oh, kérlek. Akarmikor és akarmennyit. A vén Biasra mindig szamithatsz te.

Es egy sort irt egy papirlapra, megnyomta a villany-csengét, s a falnyildson at az irast kiadta.
A kovetkezo perczben bankjegycsomag surolta a falnyilds marvanylapjat.

Mialatt Bids bankjegyeket szdmolt az asztalra, oly hangonhain&johidrol, vihar idején,
matrézokat dirigalna, nagyokat kialtott!

66



- Mit sz6lsz a pétervari dologhoz? Eppen most olvastam. Kérlekpeaszto!... Az egész
utczan végig, mindendtt nihilistdk bombaval kezikben! Persze, hogy éngzegar nem
menekulhetett... En nagyon sajnalom azt a boldogtalant. Igaz, hogyereggszis meg kell
halni, de igy... A szegény nagybatyad is, bizony hamar bevédehiebe kar is érte! Ha
¢letben marad: érsek, bibornok, talan papa is lesz beldle!... Milyen kar, jo Isten!...

A mint 4tadta a kért 6sszeget Kanutnak, meghalkitotta hangjét:

- Te talan tudsz feldle, hogyan intézkedett a megboldogult a miikincsrdl, a miket Fiilop ide-
hozott hozzam? Meg voltak, tudod, egy kissé szorulva. llyesmi antiegettebb gazdasag-
ban is el6fordul néha, hat még a hol...

Eszrevette magat, abban hagyta és kozonydsen tette hozza:
- Nyolczvanezer forintot adtam ra. Szazezernél tobbet megér. Akarmikortiioéee.

Aztan latva Kanut nagy megutkdzését, masra vitte a beszédghétsa hajohidrél kezdett
kiabalni:
- Egy poharral az édesbdl! Van egy féléve, hogy nem kocczintottdl az dreg Bidssal. No - nem

akar ez szemrehanyas lenni. Tudom én, hogy az allamtitkar urigesmér ra palinkazni
menni az 6reg 6rményhez. De mégis...

Unnepélyes, pofaszakallas, fehérkeztylis szolga hozta eziist talczan aziétékés

A mint dsszeltogették a kristalypoharakat az asztalra tetby@zott abroncsu horddcska
folott: ruhasuhogas neszelt eld az ajtészényeg mogil s a félrevont fiiggdnyszarny barsony-
rojtjai kbzt megjelent az egyik Bias-kisasszony barna, pircgaa Kanut megpillantasakor a
fejecske visszavonult. Bias Ur azonban rakialtott a visszaijedt sztizecskére

- Bejohetsz, Leona. J6 barat van nalunk.
Es széthajtotta az ajtoszényeg szarnyait.

Kisiilt, hogy a fliggdny mogott ott rejtézott mind a két kisasszony. Kikocsizni indultak s
bacsuzni jottek az apatol. Keztyls kacsoikat bizalmasan tették Kanyarébe. A nagyobbik,
azzal a fius batorsaggal, mely az anya nélkiil feln6tt lanyokat jellemzi, ratdmadt Kanutra:

- Nagyon kényesse lett, a miota méltosagos. A multkor, mikaa aagy beszédet tartotta: ott
voltunk a karzaton. Huszszor is meglatcsoveztiik. Még ¢éljeneztiik is - a legyezOnk mogott.
Volt is miért! Egyszer sem nézett fol.

Es ugyancsak veregette hozza napernydje végével a tolgyfa-parkettet. A kisebbik leany nem
szolt, csak kerekre nyitotta nagy, keleti szemeit, s kedves diezagnézett fol Kanutra, ki
mosolyogva mentegetddzott és javulast igért.

- No, békuljetek ki, sz6lt az dreg tréfas unszolassal. Kocczintsatok, igyatok kipohakat.

A kisasszonyok szabadkoztak. Palinkat inni! Az kellene csak! Azawegban kiadott rajtuk,
hogy bele-belekostolnak néha az édes italba. A kisasszonyok rettentdn szégyelték magukat.
Kanut azonban kijelentette, hogy ez nem palinka, csak aféle htatladrnyalanksag. Ez
megnyugtatta 6ket. Ujjacskaik koz¢é fogtak a poharat s kalapos fejiik kaczér megbillentésével,
kecses, trillazo kaczagéas kodzt kocczintottak Kanuttal.

De csak éppen megnedvesitették kicsi, duzzadt ajkaikat s aztdankoitbk, nyalakodva,
piros nyelvilk hegyét, mint a czicza, mikor édes tejet ivott... Kaeut tudott k6z6nyds
maradhi ez el6tt a ranevetd, elegans két gyerek elétt, a kik tele fecsegték fulét bohdsagaikkal,
megkaczagtattak pajkos otleteikkel. A szeme nedvessé lett mar a sok nevetéstdl s vérmes ter-
mészete Ugy €rezte magat e hunczutkodo, jokedvu tarsasagban, malnd @izben... Bias
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papa szOros, nagy fliléig piros volt az 6rdmtol, hogy kisasszonykait és baratja fiat egyiitt latja
ismét.
Az inas jott jelenteni, hogy a fogat eldallott. Mikor bucsuzas kdzben kidertilt, hogy a leanyok

is, Kanut is Budara mennek at: az 6reg Biasnak az az Otletehqiy vigyék a leanyok
Kanutot magukkal. Leonanak tetszett az inditvany.

- J6 lesz. Elviszsziik a miniszteriumig... ha ugyan 6 méltdésaga engedi magat altalunk vitetni.

Engedte bizony. Az allamtitkar ebben a rég nem érzett, legémegulatban vigan Ult be a
fogatba, a nagyobbik lany mellé. A kisebbik ledny, Hajnalka, vellk Iszerfoglalt helyet...
Bias papa az ablakbol ugy nézett a kocsi utan, mintha mar aotenfiglié latna azt robogni.
Orémében még egy nagyot huzott az édes, piros szeszbdl s aztan sietett a tézsde-birdsagba, a
hol 6 volt az egyik elnok.

A kocsiz06 tarsasag jokedve csakhamar megcsappant. Az utczan, a nyilggaodshilt az a
vidam tliz, mely odafonn a szobaban mindnydjukat folmelegitette. Azokbol a stirti idvozlé-
selbdl, a mikkel a képvisel6hazbol kiozonlé csoportok Kanutot koszonték: egyszerre meg-
értette a két kisasszony, hogy 6k egy nagy embert visznek kocsijukon. Ez a tudat nyomta is,
biiszkévé is tette Oket. Feszesen, majesztdzusan iiltek s a vildgért nem nevettek volna.

Ebben a hideg, erdszakolt tartdsukban Kanut tobbé nem talalta dket szeretetreméltd, pompas
gyerekeknek. Az affektalt komolysag rosszul illett e godroklddia, e szikrazod, élénk sze-
mekhez s ezekhez, az alacsony homlokba kaczéran hull6 froufroukhoz. Kanumak gy
kikeményitve latta a két, bohd gyereket, hogy, hogy nem, eszébé ggpptsoubrette-
szinésznd, a ki egyszer, sziikségbol, Stuart Mariat jatszotta Marmaros-Kesziben. Az is ilyen
furcsa feszességgel adta a kiralynét.

A mint kikanyarodtak a vaczi-utczabdl: Esztikével s Veronnal kaldbk a sarkon. Kanut
nem vette észre Oket, csak a lanyok, a kik a kocsibdl kikdszontek 0j baratnéiknak. Kanutot,
maga sem tudta miért, bosszantotta ez a talalkozas, de még inkabika Leona el kezdte
mesélni, hogy két évvel ezel6tt mint vettek ordkat az angol nyelvbdl Verontdl s mint szoktek
meg az 6rak eldl, mikor rduntak a tanuladsra s nem végezték el a feladatokat. Alig varta Kanut,
hogy a miniszterium kapujaban leszallva, megkdszonhesse a ndk szivességét. Mikor folment a
miniszterhez, olyan szanom-banom-félét érezett a f616tt, hogy sziirkefejli, komoly ember 1été-
re ezzel a két ugrifiles leanynyal, mint valami benfentes, nyilvdnos adwartogatta magat.

Mas valakit is boszantott az eset. A Veron bosszusaga azonban inkkbbnfiavolt. Mikor
Kanutot egyiitt latta a Bias-lanyokkal: eszébe jutott, hogy, miel6tt Esztikét Arcoba kisérte,
mar hallott valamit, hogy a milliomos Bias hazanal nagyon seivéatott vendég Kanut.
Akkor ez a hir nem érdekelte 6t. Késébb elfeledtették az impressziok, a miknek Kanut kozelé-
ben &tengedte magat. Most ez a hir, mint valami észre nemégetseb, folujult és fajdalmat
okozott.

Ezzel az eltitkolt fajdalommal szivében - kisérte Esztikétaezi-utcza boltjaiba s mialatt
izlésével s tapasztalataival segitségére volt a bevagaris megsebzett, panaszkodoé szivét
erds, biiszke értelme azzal torkolta le: Mi k6zdd hozza? Mi vagy te? Félig komorna, félig
tarsalkodond. Annal rosszabb rad nézve, ha tobbnek hitted magadat. Es még rosszabb is lesz,

ha véget nem vetsz e kétes helyzetnek. Nem az a te hivatagygdszeméeny rokon czimen
edd kenyerét elokeld atyafisagodnak €s még hozza fizettesd is magad. Arcéban még megjarta:

ott félig apolond, félig anya voltal egy beteg gyermek oldalan. De itt, Budapesten nincs tobbé
szUkség rad. Menj dolgodra. Ered] vissza az iskolaba. Ott a helyed, nem itt...

Esztike, a boltjarés, bevasarlas, fizetés lazaban észre sem vette baratndje arczan az onmagaval
eléglletlen, fellazadt kedély rosszul titkolt kiizdelmét. Csak nhikaaafelé indultak, tint fol
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eldtte Veron szoétlansaga. Félig gyermek volt még, de mar a nd finom érzékével folruhazva.

Mar sejtelme volt ama hirtelen tdmado, hideg felhdk feldl, mik at-atsuhannak egy szeretd nd
lelkén és elboritjak azt s6tét arnyékukkal... Nem tudta, hogy Vesrets nem tudta, hogy mi
faj neki, mégis értette ezt az elborulast és fiatal, sudaadslye egész melegségét rabocsata
Veronra, hogy e szomorusagot folengesztelje... Es mi ne sikerinsza/nek és az ifjusag-
nak! Veron nevetett baratndje kedves bohdskodasain... De ugyanekkor mar foltette magaban,
hogy délutan szolni fog Kanutnak s a ho végével elhagyja a hazaz. éhatarozas volt az, a
mi nyugalmat, kedvét visszaadta...

Kanut nem volt meglepddve, mikor Veron kijelenté, hogy feladatat, a mire a mult 0szszel
vallalkozott, befejezettnek gondolja s azt hiszi, hogy nincs tobbé sziiisdegyenesen,
nyugodtan allt Kanut el6tt, mint a ki egy-egy szerzddéses allapotot folmond s a felelet feldl
nincs semmi kétsége. Kanut letiltette, 6 maga allva maradt s egy dsszehajtott taviratot dugott a
zsebébe. A taviratban Fiilop tudatta, hogy ttban van Budapestre. Kanut hivatta. A minisztertol
jovet slirgdnyzott Varegyhazra. A miikincsek dolga nem hagyta nyugodni.

Mikor Veron, varatlanul belépve hozza, tudatta véle elhatarozasapjlkegmatig arra gondolt,
hogy Veron talan tud valamit a haz anyagi helyzetérdl és attol fél, hogy teherré valt. De
nyomban érezte, hogy e foéltevéshez hamis uton jutott. Mas ok utan kétasdt hitte, meg
talélta.

El akar tdvozni - gondolta Kanut - el akar tdvozni, mert biiszkesége nem tiiri, hogy oly hely-
zetben éljen, a mely nem r6 red hatarozott kotelességekeknakmteljesitése jogczimet
adjon a csaladban elfoglalt allashoz.

Kanut tudta, hogy Veron tavasz ota készen tartja tanitondi oklevelét, bizonyitvanyait, hogy
reflektalhasson az elsd, hozza 1116, iires alloméasra. De erre alkalom még mindeddig nem nyilt.
Es nem nyilott most sem. Veron nem tudta, hova megy, ha innen tavozikl Asak az volt,
hogy ne legyen itt tébbé.

Kanutnak magéanak is az volt a terve, hogy ha a varegyhazi Baasakos lgye valamikép
rendezve lesz s ha a nagymama segitségével a haztartas az 0j allapotnak megfelelé mederbe
jut: beszél a kultuszminiszterrel s kieszk6z6l Veronnak valamiliieheEs majd, ha vissza-
adta neki korabbi fuggetlenségét: csak akkor fog hozza ugy kozefttemiférfi szokott a
n6hoz, a kirdl esze, izlése, 6sztdnei, érzése azt mondjak: ez az, a kivel egyiitt kell égned, hogy
egymas tizében, langjaban 6sszeforrjatok egy egész életre.

Addig, mig Veron az 6 hazanal van, 6 rd nézve megkozelithetetlen. Eppen mert nagyon kozel
van. Megseértené Veront, megalazna dnmagat és a haza méltbsaggnkat a pillanatokat, a
mik alatt, véletleniil, magukra, négyszemkdzt vannak, egy tiirelmetlen széptevd mohdsagaval
titkos udvarlasra hasznalna fol alkalomnak.

Semmit sem arult most sem el abbol, a mi lelkében rejtézott. Meg volt gyézodve gy is, hogy
Veron megérti 6t, mint 6 megérté Veront. Egész egyszeriien szolott a leanyhoz:

- Ne mondja, kérem, hogy 6nre tébbé nincs szuksédgy¥magyon rideg. Mondjuk agy, a
hogy gondolja. On vissza akar térni a fiiggetlen allasba, a mit kedvigikégyott. Nincs
jogunk hozza, hogy ebben dnt megakadalyozzuk. Azt pedig tudjuk, hogy nenakeréet-
menni, hogy elhagyjon és elfeledjen minket. Csak egy kérést engedg Veron. Ne men-
jen azonnal.

Veron érezte, hogy ez nem a forma kedvéért valé6 marasztas. Kitalatggandol Kanut.
- Nem, nem azonnal. A mig a nagymama fol nem kél, nem fogom elhagyni.
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Aztan, hogy ne ugy tiinjék fol, mintha csak ez az irgalmassagi cselekedet tartand 6t vissza,
hozza tette:

- De kulénben is varnom kell, mig valami allas kinalkozik.

- E feldl nyugodt lehet. Az az én kotelességem, hogy az dllomasért, a mit miattunk elhagyott,
karpotolva legyen.

- Nem lehet sz6 karpétlasrol, mert azt az allomast elhagytam akkoa- Ggyis.

Es mint a ki egy oly megalaztatasra gondol, melynek emléke is follazitja vérét, sziiz homloka
fehérségéig lang boritotta el...
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XXI.

Kengyel Valér, a hirlapiro, albérldje volt a vén Bacso Péternek. Azt a szobat lakta, a mely
iress¢ valt, mikor Veron, a mult év dszén, délre utazott Bacso Esztikével. Az 6reg ember, ki a
csaladot tigy tekinté, mint «az elditéletes kor egy ostoba nyligét», hogy magara maradt: ugy
érezte magat, mint egy olyan maganos maczkd, a ki megszokta, Asgy magéval lakjéek
egy ketreczben. Nem volt inyjére, hogy egyediil maradt. Albérl6t fogadott; egy fiatal embert,

a kivel mar régen 6sszebaratkozott.

A lednyaval nem tor6dott tobbé. Azeldtt se volt rd valami nagy gondja. K6zonyosen latta
maga mellett feln6ni meghalt felesége egyetlen gyermekét. Hogy miképen és mivé nétt fel ez
a leany: alig tudott rola. Szépségével nem torddott, okossagat észre sem vette, josdga irant
érzéketlen volt. Mikor a politikai kalandorsag hanyatasai, meg az id6 Ggy Osszetorték mar,
hogy fol kellett hagynia a csavargo, «ma itt, holnap ott» élettel: mint az iddjarasban kifaradt,
vén vadkan egy félreesd, siiri bozotban, ugy vonult meg Budapesten. A gyermek, a kivel
egylitt bolyongott, itt serdiilt fel hajadonna. A meghalt anya szelleme 6rkddott-e folotte, vagy,
a mi egyre megy, az attol 6roklott jo hajlamok belsdé 6sztdonzése volt utmutatodja: elég az, hogy
a czinikus, mogorva, vén apa mellett komoly, tiszta értelmi, lelkében erds, de szivében
gyongéd, szEép sziizz¢ fejlodott. A mellett, hogy rendben tartotta a semmivel nem t6r6do, fana-
tikus apat s megovta azt a rohamos elziilléstol: az ¢let egész komolysagéaval ismerds, szamitd
6 eldrelatasaval gondoskodott sajat jovojérol.

Mikor kezében volt a taniténdi diploma s a kitartdé munka e gyiimolcsét folmutatta atyjanak:
azt hitte, hogy a munka dics6itésében megdsziilt szoczialista-apa bantd, de megszokott kdzo-
nye folenged egy pillanatra és megdicséri 6t. Biz’ ebbdl semmi sem lett. A munka fanatikusa
véllat vont és ramorgott a diplomara.

- Minek az? Butdkat nevelni egy ostoba rendszernek. Tanitani gasagbt, a filiszterek
moraljat, a szenteskeddk erényét, a vaskalaposok tudomanyat! Ostobasag az egész!...

Mikor Veron a fovaros egyik lednyiskolajaba akart volt bejutni: kérte apjat, hogy kisérje el az
iskolaszék tagjaihoz. Ezt azért tette, mert hallotta, hogynagtdoaratok egynémelyikénél
talon-tul meleg fogadtatasban szoktak részesiilni a szavazatkérd fiatal tanitondk. Apja kereken
megtagadta kérését.

- Mit? Azt akarod, hogy ott kuncsorogjak azoknak a filisztereknek az eldszobaiban, a kiket
eddig Ut6ttem, leszidtam? Jobb, ha eltagadod, hogy én vagyok az apad.dd@Emgeelhoz
jutsz. Aztan, a hogy én ismerem ezeket a jomadarakat, szivesdiihak, lha egyedul
mégysz, mint masodmagaddal. Annyit mondhatok, hogy ha megakarod éket nyerni, hagyd
itthon a buszkeséged. Mert, tudd meg, hogy a filisaggrensemmit nem ad.

Veron elfordult a roszszaji oregtdl. Egyediil jart szavazatok utan. Egy 6ra sem mult el, mikor
mar visszatért. Utoljara Zanyi Gabornal volt. A gréf szdzszor tobbet torodott verseny-istallo-
javal, mint Budapest Osszes tanintézetével. De vagyonara, nevére, allasara vald tekintetbdl
belevitték az iskolaszékbe. Veron alig volt nadla néhany perczigt dMkit kergetnek, ugy
sietett haza. Fatyolat mélyen lehuzta arczaba. Ahanyszor utkozben ismerdssel taldlkozott, még
inkabb meggyorsitotta Iépteit, hogy meg ne szolitsak. Erezte, hogy felnyitja szajat,
felindulasa sirasba fog kitorni. Otthon egész nap nem beszélagpfav latva a leany Kkisirt
szemét, sapadt arczat - egy darabig forgé szemekkel sétbaban, aztan elment a «Makk
hetes»-be és a mi vele ritkan esett meg: késo ¢jjel, bekapva jott haza.
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Harmadnapra Veront megvalasztottdk. A nem vart siker Ot lepte meg leginkabb. Elso
gondolata az volt, hogy nem fogadja el. Es ugy is tesz, ha d#isstkesége szavara hallgat
egyedul. De a nyomorusag, mely évek 6ta néma, titkolt vendég votinalhégy, tél elején,
rendesen nagyon is hangosan kiabalt ki a vékonyan fiitott szobak hideg sarkaibol. Erre
hallgatott most és azzal beszélte le follazadt dnérzetét, dwgilas tisztessége folotte all az
emberek tisztességtelen voltanak, a kik azzal rendelkeztek.

De csak egy évig maradt meg a helyén. Egy iskola-Unnepélygismerkedve Bacso
Kanutékkal s késobb Osszebaratkozva Esztikével - készséggel szegddott mellé kisérdiil, mikor
ez délre ment. Apja most tanusitott életében eldszor érdeklddést lanya dolga irant. Ezt pedig
agy mutatta ki, hogy epés diuhének egész fekete zaporat raeBssxé Kanutékra. A
kalvinista Bacsok régi gyiildlete besz¢lt az 6regbdl a katholikus Bacsok ellen, a kiknek Ose
Karaffa-kordban, az eperjesi piaczon szemiik koz¢é nevetett a vesztéhelyen atkozodo,
kalvinista atyafiainak, a kik utan joszagokat 6rokoalt.

Veron szokva volt atyja indulatos kitdréseihez, ez a vérgyiilolet meglepte 6t mégis. De
szandékat nem masitotta meg. Azzal valt meg apjatol, hogy kereseterfeléreddig, ezutan
is szamot tarthat. BacsO Péter tiltakozott. Nem fogad ehagbhémzt, a mely Bacs6é Kanut
kezén ment keresztul.

Es visszautasitotta az elsé pénzkiildeményt, melyet Veron Arcobél kiildstt volt. Egy ora
mulva mar megbanta tettét. A nyomorusag, melyet Veron jelenléte korlammgtitett: most
falhoz szoritotta az elhagyott éreget és megtorte makatsg§dment a postara és kivette az
utalvanyt. A bankjegyeket elobb lekdpte s aztan Osszegyiirte s gy dugta zsebébe. Azon az
¢jjelen ismét beborozva keriilt haza s zavaros fovel ¢jfél utanig iilt albérléje agya szélén,
akadozo nyelvvel szidva a papista Bacsokat, a kik az 6 becsiiletében gazolnak...

Az albérld, Kengyel Valér tiirelemmel hallgatta a boros 6reg nyelvbicsaklasait. Ezt a vén
fecseg6t 6 nagyra becsiilte, de nem a becsiilés szokott értelmében. Kengyel a szamit6 egoistak
koz¢ tartozott, a kik minden veliik érintkezé embert kizsakméanyolnak a maguk hasznéra. Az
Oreg BacsoO, ranézve, igen kihasznalhatd, becses objektum volt. Vil@gigeotencziklopé-
dikus ismereteinek rengeteg volta, nyelvismeretei, zsurnalisztkasztaltsaga hasznossa
tették ra nézve az treget. Egy egész banya volt ez az ultrafdzdésus, banya, a mit Valér

kedvére aknazhatott ki.

A ki latta utczai sétakon, kdvéhazakban, bormérésekben ezt a kifogyhatatlan bébeszédliség
Oreget, a mint a népgyllések Oblos hangjan és széles deklamaczidjaval beszélt allandod
kisérdjének, Valérnak: azt gondolta magaban: - ime, egy illedelmes, jo gyerek, a ki tisztelettel

¢s asitas nélkiil tliri a vén apa daralasat.

Kengyel azonban nem a «j6 gyerek» tlrelmes fileivel, haneéiemes, szemfil zsurna
liszta éhes tudvagyaval hallgatta a vén czimborat. Sok foldgbildeez az éreg vészmadar,
mig szarnyai birtak; sok dolgot latott, sok rejtett mélységredett fenekére. Annyit latott,
annyit tapasztalt, annyit tudott: hogy Kengyel Valér szb@kevenilt a remséges tapasztalati
tudas meghallgatdsadba. Csak egyet nem tudott az dreg: mageédtj a mit tud. Kengyel
Valér jobban értett ehhez. Neki haszna volt az 6reg tudasabol. Jatszva, 6gyelgés, korcsmazas
kdzben megtanult téle angolul és oroszul. Anekdotait, mint érdekes visszaemlékezéseket
dolgozta fol alkalomnak adtan. A szenvedélyes, forradalmar lélek drarfathuzdulasait,
kikelését a kormanyrendszerek és tarsadalmak ellen foljegyelktelgozta s maga is meg
volt lepetve, mily eredeti, kegyetleniil hatarozott, vakmerd és jol iranyzott sortliz gyanant
hatd, mindent leteritd kritikai érvelés nyilvanul azokban a nyom nélkiil szétfoszlé gondo-
latokban, a miket az 6reg csak ugy kiftjt magabol, mint a hogy az erdsen flitott gozgép kifujja

a felesleges goézt. Kengyel Valér kisebb, politikai s tdrsadalmi tanulményokat irt, a miknek
vad erélye, ¢€les logikaja, bamulatos eredetisége és erdsen vords tonusai kirittak ugyan a mi
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politikai, napi irodalmunknak erds, forradalmi alliiroktdl ment hangjabol: de érdekessé tettek
irbjukat s olvasottakka dolgait.

Az 6reg maga olvasta legnagyobb gyonyorrel «a tanitvany» czikkeit zdrellesesedve sajat
beszéde visszhangjaiba: nagyra volt «a fitival», a ki 6t meglopta s a ki az 6 tollaival diszelgett,
hivalkodott a budapesti forumon.

Elhatarozta, hogy a maga mddja szerint, kiképezi Kengyel V&lgdesztelhetetlen 1ényének
egész adaz haragjat, a «rothadt vilag» ellen, atorokiti e @atherre. Veszedelmet nevel a
filiszterek nyakaba. A dolog konnyen fog menni, mert a fit mar is szépen tud gylldlni.
Raszlletett erre.

Csakhogy a tanitvany egész mas modon gytildlte a rothadt tarsadalmat, mint az 6 mestere. A
czinikus o6reg vad haragjaban volt valami az oOtestamentomi zsidotgkoétkozodo
folindulasabol. O is, mint azok, kétségbeesve és magankiviil - amiatt, hogy szavai pusztaba
hangzanak: megatkozta korat. De még ebben a dihds elragadtatalstzant isbban, hogy
eljon majd a jobb kor.

Valérban nem ez az 6nzetlen gytlolet, nem a vilagjavitod rajongas tehetetlen haragja dolgozott.
Az 6 gytlolkodése egészen szubjektiv, magan gyiilolet volt. Az bantotta, hogy nem {ilhetett
azok kozt, a kik az ¢élet villanyvonatanak elsé és masodik osztalyarol szolo jegyekkel utaztak.
Az fajt neki egyediil, hogy 6 csak a vegyessonaton és ott is csak a harmadik osztalyon utazik.
Szeretett volna j6 tarsasagban, tele tarczaval gyorsan édyakaétkil utazni életének czélja
felé. Gyorsan és komfort-tal utazni; elsuhanni az apro, jelentdldétemasok mellett és csak
nagy ¢és fényes staczidokon tartani pihendt. E helytt az volt a sorsa, hogy egy zsufolt, lassa,
hitvany vegyes-vonaton szorongott mindenféle sépredék nép kozt, nyomordksagiioma-
sokon, tlirve a hossza, hiu varas gyotrd unalmat. Ez elkeserité. Gytlolettel nézett a villam-
vonat utan, mely nem akarta folvenni. Lelkébdl kivanta, hogy felforduljon és utazoi ssze-
torjék magukat. Persze, ha sikeriilt volna felkapaszkodnia: megbecsiilte volna ¢ a kivaltsa-
gosak fényiizé vonatat. Sét derék, helyre utitars lett volna 6 ottan. Osztdnei, vérmérséklete,
igényei, mind oda utaltdk s nem a «vegyes» kompania koze.
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XXII.

Valért anyja, egy szép, ideges, szivbajos nd, elkényeztetett urfinak nevelte. Tizenhat éves
koraban még a mamaja keze valasztotta hajat homlokan kétfelé¢ s kototte meg nyakkenddje
csokrat. Egy urficskajaba belebolondult anyan kiviill még egy zongora-tanitond és egy hazi
mamzell kényeztették a fiut. Puha, néi kezek czirégatdé banasmodja alatt kényes, lagytermé-
szetté puhult 6 maga is.

Gyermekkora egyetlen férfiismerdse: a magantandr is, a ki otthon iskolazta, iigy bant az ide-
ges, halvany urfival, mint egy atoltozott, finnyas kisasszoniG@inélius Nepost bonbonok
kozt vétette be véle s az abrazold mértant csokoladészeletekkel illusztralta eldtte.

Abban a korban, mikor a finak pajtasok kellenek, a kikkel az iskolapadtdetadasban, a
mezon pedig hunczfutkodasban, erében versenyezzék - kordn hozza térve igy magat az élet
eszmenyi és fizikai versenyéhez: Valér czimborai: manadjgora macskaja, a zold kakadu s
a komorna voltak.

Ebben a kérnyezetben simava és hajlékonynya puhult benne minden. Kélyok kofigsag a
édes, szilaj 0sztonei helyett ndies bagyadtsag, szenzitivség nyilatkozott benne. Addig 6vtak
sz¢Itol, a nyilvanos iskolak kényelmetlen padjaitdl, rossz levegdjétol: mig elselymesedett s el-
lagyult egészen. Ertelme azonban, az ostoba nevelés daczara is, - j6l fejlédott. A koponyaja
nem puhult el. Ideges volt, mint egy leany, de eszes, mint az 6rdog.

Egy este anyja migrainrdl panaszkodott. A fili ugy volt mar szoktatva, hogy mikor a mama
migrainjét emlegeti: hagyja 6t magara és vonuljon szobajaba.

Ez a stirlin fellépé migrain kiilonds egy betegség volt: szeszélyes és koveteld. Egyszer azt
kivanta, hogy megkocsikaztassak, masszor, hogy gyalogsétara vigggkmeg hogy zart
szobaban gydgyitsak. De kocsiban, sétan, szobdban - egyedil kivant leaigi iregalabb
Valér azt gondolta, hogy ha 6 nincs a beteg mama mellett: gy nem lehet ott mas sem. Hitt a
migrainben és sajnélta a mamat.

A legutols6 migraines estén a betegség még a mamzelt sem tlirte kozelében. Valér 6vatosan
csokolta meg anyja fehér arczat, nehogy ez érintéssel is fajdatomton. Azutan lefekidt.

Joval €jfél utan arra virradt fol, hogy a mamzell egészen festetlen, kréta-szinli képpel, hianyos
fogsorral, egy szal fehér szoknyaban és ég6 gyertyaval agya el6tt all, karjanal fogva razza s a
szaladastol, megrettenéstdl zihald mellel kialtoz:

- J6jjon, édes Valér! Jjjon a maddmhoz. Nem tudom, mi tortént, de félek;... Siessen, kérem.
Legyen készen ra, hogy veszélyben latja 6t... Istenem, irgalmazz!

Valér anyjahoz rohant. Fekve talalta egy rendkiviil széles, alacsony divanon - debarddr
jelmezben: csipkés, selyem nadragban, barsony-mellénykében, trikdyiddan, pillangos
czipOben. Mellfliz6je {6l volt nyitva, keztylis két tenyerét egymasra fektetve nyomta szive
folé. A csupasz mellre Gsszehajtott, vizes toriilk6zo tapadt... Itt volt a zongora-tanitond is -
olasz aprodnak o6ltbzve, veérvoros trikdban, fekete zekében, strucz-tolldsteamees friss
aztatasu toriilkozot facsart a mosdd-edény folott... A fekvo debardor fejénél egy idegen férfi
allott, az orvos, frakkban, fehér nyakkenddsen, a hogy a balterembdl egy eszeveszett keringd
forgatagabdl kiragadtak. Ott allott a beteg fejénél, a kit nemeris a kiért, mert hivatasa rotta
ra, ott hagyta az alarczos balt. Most, megtéve a magaéitaisligatasat leste, nem igen sok
reménynyel.
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A debarddr, szegény, mar nagyon oda volt. Parnakkal feltdmasztott felsd testét meg-megrazta
egy konvulziv roham. A rizspor alatt kékbe kezdett mar atmennicazfako szine. A beteg
sziv roncsaira a halalos kor az utolso, szétzizo Utéseket mérte.

Fiahoz akart szélani a beteg, de hangja mar nem volt. Valéntagy latta anyjat, e rikito,
frivol rongyokban haldokolva, szégyentdl és fajdalomtdl egyarant lestijtva rogyott oda mellé.
A mint a rameredd arcz folé hajolt: a bucstizé anyaszeretetet latta e tagra nyitott szemekben...
A levegd utan kapkodo nyitott sz4jbol pedig a czigaretta-fiist szaga s a pezsgd savanykas géze
csapott fol arczaba.

Félora mulva halott volt a debardér. A frivol kalandot, a mit a fia mogott tizott: egy élettel
fizette meg. A tancz izgalma, a pezsg0 tiize, a cabinet particulier kicsapongasa: megtamadtak,
tonkretették az ideges ndnek mar régota beteg szivét.

Valér a temetés utan egész halom, anyjahoz intézett leakktdgy szekrényfiokban. Ezek
még tobbet arultak el, mint a debarddr-ruha - abban a sz6rnyl perczben. A levelek arczaba
kergették a vért Valérnak. Megtudta bel6liik, hogy a nét, a kit anyjanak hivott, egy csomo
férfi szemtelenll tegezte.

A tizenhat éves fiu, ki - lanyos elszigeteltségben ndve fol - alig sejtett még valamit a nének a
férfihoz vald viszonyardl: egyszerre sokat megtudott. E levelehyitoktak szemét. A
szerelem, a mirdl sziizies képzelete, mint valami tiindérmesérdl, tigy almodott néha: utalatos,
kend6zott alakban, mint piszkos, czéda mesterségelent meg elétte... Es ¢ mesterséget az &
anyja lzte...

Az egyik levélben 6 réla is volt szo. E levelet elobb irtak, mint a hogy 6 megsziiletett. Egy
haragos ember irta, kijelentve, hogy elég vaitééabdt az apasagot nem akczeptalhatja, de
tekintettel «a varatlan malheurre», ezer forintot kild. Az &matos levél ala «<Bacsé Lajos»
név volt irva... Ez volt tehat az 6 gyanithatd apja. Tehat hazugsag volt az az egész mese, a
mivel 6t annyiszor altatta. A komoly, €ltes apa, a ki meghal neje karjai kozt, mielott fiat latna,

a kire régen var... Nem, az 6 apja nemcsak nem varta 6t, de tudni sem akart feldle és a
kétségbevont apai kotelesség alol kivonta magat egy marék bankjegygyel.

Valér elégette a leveleket. Hamuvéa égett azokkal ifjusédgden illuziéja. Nem maradt meg
szamara még az a bus vigasz sem, a mi a sziileiket vesztd arvak lelkét betolti: nem tudta
gyaszolni anyjat. Ha ragondolt: nem tudta maskép maga elé képzelni, mint debarddr-nad-
ragban, dohanyflstét s borszagot lehelve... Ezek az utols6é benyoméagzok éssaemérmet
len billet doux-k lehetetlenné tették, hogy atadja magat gyermaaleé $us megindulasanak.
Csak szégyent érzett és feledni 6hajtott.

Anyja haldla utan egyideig egyutt lakott a mamzellel, dey naggkdnnyebbiilést érzett,
mikor anyja szégyenének ez az ¢l0 tanuja allomast vallalt s 6t magara hagyta. Ekkor kereste
fol Valért egy fiatal férfi, Ggy mutatva be magat, mintghalt anyja egykori baratjat. Nem
hazudott. Csontah4dzy Adorjan volt az, a kit az a boldogtalan nd a sok, hamar valtozé «barat»
kozt leginkabb szeretett.

Csontahazy versiré volt: divatos csaloganya az éjszakdknak, azoknalapesti éjszakak
nak, a miknek légszeszlang vilagitotta félvilagossagaban a nagyeglepkéi villogtatjak
selyem szarnyaikat s a mikben estétdl hajnalig, annyi finom és durva biin, annyi fizetett és
lopott gyonyor, annyi Oriiltség és aljassag esik meg. A budapesti ¢jek csaloganya ott csattog-
tatta érzéki buja dalait egy, csak titokban olvasott budapesti lapisyn,a szorakoztatas és
gyonyorkodtetés czimén hathatosan keziikre dolgozott a nagyvarosi csabakabkialam-
szerzoknek ¢és a kétes szalonoknak.
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Mikor Csontahdzy Adorjan 0sszegyljtotte gerinczagynak szold dalait €s kiadta oket egy
kotetben: a bukott szerelem lyrajaval magaba bolonditotta Budapasteralyi olvasni tudo,
konnyelmii Phrynéjét.

Valér anyja is odalett e konyvtdl. Boldogtalan mesterségének szégyelt aljassagat latta e
miiben oltarra helyezve, a poézis csinalt virdgaival elhalmozva, dicséitve. A «kolto» végig-
szeretkezvén az egész budapesti félvilaggal, Valér anyjaval is isréstrkedott.

Hogy meghalt ez a nd, az iireslelki, hazug verseld, talan azért, mert az anya Oleléseinek
emléke hangulatot keltett fo6l benne a fiu irant, talan, mert magattyagyerek lévén,
vonzodott a hasonszarmazasu, elhagyatott irant: a partfogd barat szerepét vette fol szeretdje
arvgjaval szemben. El akarta Valérral hitetni, hogy platoi vomatataplélt anyja irdnt. Valér
szivesebben hitte volna ezt, mint az ellenkez6t, de nem tudott ily érzelmet foltenni a 1€ha
rimelében, kinek dolgai feldl megtudott egyet-mast.

Sziikségbol mégis elfogadta a ratukmalt baratsagot s a «koltd» mentorkodasa mellett 1épett ki
gyermekkori kalitkdjabdl a nagy nyilt életbe.
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XXIII.

A mentor bevezette partfogoltjat az «irodalomba» s a «t&ethe». Az irodalom egy ablak-
mélyedés s egy nagy oval-asztal volt egy belvarosi kavéhaltbkévéztak, flustoltek, olvas-
tak, lebzseltek az ir6-czéhnek ama legényei, a kikbdl soh’se valnak mesterek - bamultatva
magukat a még egészen zold kolyok-irok, a czéh siilddi, inasai altal s szidva ezekkel egyiitt a
kontar, mihaszna, buta mestereket s a zagyva larmaba ¢és e sirii fiistbe belészolaltatva
hatartalan becsvagyukat, cziganyos ¢letkedviiket, kdveteld panaszukat, vakmerd reményeiket.

Valér ebben a fustds, zajos kavéhazi zuagban megtanulta a tekintédgwetését, a palinka-
zast, az oriasok nyelvét, az élet cziganyos folfogasat s a hitelbe shulata

Az irodalom tetszett Valérnak, a tarsas élet sehogy semtassasag», a hova a mentor
vezette, visszatetszett neki. Volt elég oka ra. Valér mégsmhdélegzett igazan j6 tarsasag,
hamisittatlan tisztesség athmoszférajaban. Nem tudta, hol vamennak? Legfdlebb csak
negativ fogalma volt a fel6l. De azzal menten tisztaban volt, hogy mentora tarsasaga alul van

a feddhetetlenség, a tisztesseg nivojan.

Megfordultak olyan csaladi kérokben, a halésagosapa, anya s gyermekek léteztek, s a hol
még sem emlékeztetett semmi a csaladra; a hol udy, étiat valami vasuti varoteremben,
hol mindig jonnek, mennek és senki sem tudja, hogy a masik honnan j6tt, hovanmisgyy
jar?... Megfordultak szalonokban, a hol az urné pamlagon fekve fogadta dket, délben is dlmos
szemmel, flizd nélkiil, kormeit vajkalva s megengedve, hogy a 1abarol lehullt papucsot a
vendég keze igazitsa vissza. Voltak mitermekben, a hol a garcon haloszobak képei késziilnek

s mindeniitt ugyanazokat a lomposruh4ja, ruhatlanul pedig vannyadt, sargaborii modelleket
talaltak. Alldogaltak a szinhazak oldalbejaratanal s varakoztak a kar holgyeire s vitték &ket
vacsoralni.

Ezekben a tarsadalmi korokben, a mentor kedvéért, mindig szivesen lattak KeéalgyelDe

a fiatal embert, bar nem volt oka magéat sokra értékelni: bamt@ttas, hogy ezek a korok
gy tekintik 6t is, mint koziilok valot. Es valosagos 6rome telt benne, mikor, tobb mint egy
évi |éhaskodas utan, a hatdsagi gyam értésére adta, hogy aéka@ggatzeg, a mi anyja
ékszerei s egyéb ingosagai eladasa réven befolyt: elfoggptara és ideje, hogy Valér
kenyér utan nézzen. Ez a fordulat kiragadta Valért a naplopo, kétes kdrnyezetb6l. A mentor
latva, hogy a védencz nyakara hagott az utolso forintjanak is: nendtan ugyan fél a
baratsagot, de kertlte Valért. «Repiljon most mar a maga ém&mjondotta azoknak,
kiknek korabban eldicsekedett volt, hogy Valért «neveli». «Az aaljdki nagyon szeretett,
tartozom én ezzel», tette hozza s képmutatd, elégikus pofaval fblagzgyre... Azzal persze
nem tartozott az anyanak, hogy a finak pénzt is kélcsondzzon. Ettdl félt a rimgyaltld s ezért
bocséatotta szarnyara védenczét.

Hogy Valér magara maradt: egy darabig nem tudta, mietegyint nézzen a kenyér utan?
Borsddzott a hata arra a gondolatra, hogy dologba kell fogni. Elpuhult, vesztegld, kényes
természete iszonyodott mindentdl, a mi nehéz €s kellemetlen. De értelme belattatta vele, hogy

a munka az egyetlen, a minek a révén kiemelkedhetik abbdl a naplopastzd®, haszon-
talan korbdl, a melybe sziiletett. A munka, az utdlatos nemszeretem-munka az egyetlen
menedék a koplalas az elziillés eldl.

Rafanyalodott tehat a dologra s korrektornak szegddott egyik napilaphoz. Ez a foglalkozas
igazolni latszott a munka irant érzett erés ellenszenvét. Mikor az elsd hasabokkal meg-
birkdzott, azt hitte, belevakul s beledriil egy hét alatt e borzaszté munkaba, mely 6rdkon at
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lekototte testét, lelkét, kimeritette idegeit és agyaban halluczokatZieltett, a mik éjjel nem
hagytak aludni.

Késébb hozzatorddott, de kimondhatatlan undort érzett a benyomtatott papir irant, mely
eszébe juttatta a végnélkil valé hasabokat, a kolumna borzaszté lhetigivas a mikért
annyi korholast szenvedett: a sajtohibak alattomos, bujkalé csapatat.

78



XXIV.

Egyszer korrigalas kdzben egy gyaszjelentés kerilt Valkr abh. Egy egész 1égio Bacso
jelentette, hogy Bacs6 Lajos, a «feledhetetlen apa, testyérrékon» jobblétre szenderiilt -
valahol a vidéken. Valér minden mélyebb megindulas nélkil olvasta ajggasest. Anyja
azt hitte, hogy ez az ember tette 6t anyava. Hitte-e csakugyan, vagy csak tartasdijat akart a
gyermek szamara? Valér lecsliggesztett fovel taldlgatta eredete szégyenteljes titkat.

Mig a jelentés szdvegét atfutotta, az a gondolat allitottakeegpen a tollat, hogy ha mégis
ez az ember volt az ¢ 1étoka: vajjon nem jutott-e az utols6 perczben a haldokl6 eszébe, hogy
van valahol egy lény, a kit hozzakotnek a 1ét torvényei, a miket 6 megtagadott, hogy a veliik
jaro kotelességeket ne kelljen viselni. Azt mondjak, a haldoklok, miel6tt a szem végkép lecsu-
kodnék, egy mély nagy attekintéssel belatjak az egész, hosamatéleti mogottik fekszik.
Vajjon az a visszanéz0 haldoklo latta-e a gyermeket, kit anyjaval egyiitt az utfélen hagyott?

Valér képzelddni kezdett. A haldokld, bizonynyal gondolt red és megbanta tettét. Fiai- és
leany&ak meghagyta az utolsé perczben, hogy keressék fol testvériiket, kérjenek téle bocsa-
natot a meghalt apa szamara, fogadjak szeretetokbe és - tegyalyrészessé az apai Orok-
ségben.

Heteken &t varta a Bacso-gyermekeket, de biz azok nem jottekd Rabalotti szentségek
folvétele el6tt minden biinét meggyodnta, de arra bizony nem gondolt, hogy van valahol egy
Kengyel Valér, a kivel a dolga nincsen elintézve.

igy Valér ott ragadt a korrektori asztal mellett. Két, kese évig gornyedt a hasabok folétt s
ez 1d6 alatt meggy(ilolt mindenkit, a ki nem korrigélt. Belérogzott a hit, hogy a korrektor a
polgarosodas legszdnandobb aldozata, a ki elemészti magat egy meddd, buta munkéban,
melyet, ha j6l van végezve, senki észre nem vesz, ellenben g@glkéarhol mindenki, ha
hibéiba botlik.

Ezen az altalanos gytloleten kiviil egy id6 ota egy killonosis nétt, érett lelkében. Egyszer, a
mint az orszaggyulést korrigalta, egy név keriilt a tolla ald, mely megallitotta a monoton,
gépies munkaban. Régi ismerdse volt neki ez a név. A visel6jét nem latta még soha, de tiirel-
metleniil nyomozta, kereste attol az id6tdl, hogy Bacsé Lajos halalanak hire atalment a kezén.

A gyaszukat bejelentdé Bacsok hosszu névsoraban egyetlen név kapta meg figyelmét: Bacséd
Kanut neve. Ez volt a halott legiddsebb fia. Att6l a percztdl, hogy e név betiiit szemidege
folszivta volt: ez a név ugy égett agyaban, mintha bélyegzo-vassal siitotték volna be. Attdl
kezdve ugy gondolt Kanutra, mint a ki felelds azért, a mit atyja Valér ellen vétett. A fattya-
gyermek irigy, epés haragja szlletett ellenséget lattadt a torvényes utdédban, a kivel neki
le kellett majd szamolni.

A vélasztasi mozgalmak idején talalkozott eldszor természetes ellensége nevével. Rossz napja

volt akkor, a mikor olvasta, hogy Kanutot a kerilet, makacs kizdés utaaggietbbséggel
vélasztotta meg. Ezt a sikert Ugy tekintette, mint szermétyegalaztatast. Foglalkozasa soha
sem volt eldtte oly nyomorusagos ¢€s elviselhetetlen, mint azon a napon, mikor keze munka-
javal neki is hozza kellett jarulni Bacs6 Kanut sikerének publikalasahoz.

Eddigkivantaaz alkalmat, a mely kdzel hozna 6t ehhez az emberhez. Most, hogy kilatas nyilt
ilyen alkalomra, elégedetlensége nagyobb volt, mint eddig. Helyzetéaetoay volta el
keseritette. Mit kezdjen 6, a korrektor, egy semmi, a nyilvanos élet egy szerepldjével! Nem
holmi botranyt,affairt akart 6, hanem harczot, mérkézést, a mibe bevihesse a magaban érzett
tehetség rejtdz0 erdit, alarendeltsége lanczan vergddd becsvagyat, sziiletésének szégyene
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folott érzett duhétkizdelmetikart, a miben er6sebbnek, okosabbnak, vakmerébbnek, szivo-
sabbnak tlintesse fol magat annahasiknd) a kinek a mellére ra akart térdelni, hogy maga
alatt ¢és megalazva lassa azt a vért, azt a fajt, melyhez hite szerint, 6 is tartozott és mely Ot
kitagadta.

Most, hogy az orszaggytilési tudositasban olvasta Bacsd Kanut nevét, 1az futott at rajta s az
ideges folinduldsban keze gy reszketett, hogy a munkat félbet keltgtni. Az a beszéd, a
mit Kanut tartott s melyrdl a lap azt irta, hogy a széonokot a haz legjelesebb oratorai soraba
emelte: 6t a foldhoz verte. Eddig azzal hitegette magat, hogy Kanut, ez a vidéken ndtt
dzsentri, aféle atlag politikus, a ki idefénn elvész a tomegben... Mennyiéelathal.

A beszéd, melyrdl még a sz¢Elsd ellenzék félapja is azt irta, hogy «egészséges, friss eszme-
aramlat gyanant hompolygott végig a vita elposvanyosodasnak indulé medrébeg-
ismertette Valérral azrét, melyet kiizdelemre akart provokalni. Olyan forman érzett, mint a
berber agar, mikor apr6 vadat tizve, oroszlannal talalkozik szemkozt. A mi elfogta, az tobb

volt, mint meghdkkenés: valésagos moralis hanyattesés, elvagédaz valt az imponald
erd, ez az 6ridsi folény: levette 1abarol. Mire a beszéd végére ért: belébetegedett. Még nem

volt gy megedzve, hogy az erésebb ellenhatdsokat - akaraterejének annal nagyobb vissza-
hatasaval ellensulyozhassa. Az asszonyos nevelés elpuhité befolggsaindig éreztette
magat jellemének lagysdgaban. Bacsd Kanut elsd parlamenti sikere igy esett ra erre a
jellemre, mint a ko a viaszra. Szétlapult alatta.

Mikor Osszeszedte magat, elsé dolga az volt, hogy elment a képvisel6hazba s az jsagirok
karzatarol végigjartatta szemét a jobboldal padsorain. A latctbla kozil egy sem felelt
meg a képnek, a mit Kanut feldl alkotott maganak. Tudakozddott utdna. Azt mondtak, hogy
nincs itt az tilésen. Valér boszusan hagyta el a hazat s mikor kiért az utczéra, a bejarat eldtt
egy kocsi allott meg és abbdl egy szélesvallu, elegans ugrbitt le a kdvezetre. Valér
tekintete egy pillanatra talalkozott az ismeretlen fényes, derulteszeim

Egy erds, lomha-jarasu dreg ember haladt éppen arra, kit a kocsiajtot folnyitd portas s kiszalld
férfi feltartoztattak utja folytatasaban. A vén ember utana morgott az eldkeld urnak, ki emelt
fovel haladt f61 a 1épcson.

- Lattam én mar fentebb hordott orrt is lekonyulni. Adod te majd olcsobban is, urfi!
Valér megszolitotta a mordzus oreget:

- Ki volt ez az ember?

Az 6reg ember ranézett a kérdezdre s mikor egész hosszaban végigfixirozta, ezt vetette oda:

- Képe utan itélve, az ur maga is Bacsé. Hat nem ismeximdlidjat? Nem ismeri Bacso
Kanutot, a parlament Alcibiadesét?...

Ez volt els6 taldlkozdsa Valérnak Kanuttal s az oreg Bacsdval. Most mar feltétleniil hitte,
hogy Kanut az ¢ testvére. A vén ember ¢les szeme leolvasta arczarol a vérszerinti rokonsagot.
Ez volt a kiils6 bizonyiték, a belsd pedig az a megrazkodas, a mit latasakor érzett. A vér ra-
ismert - a vérre, a faj - a fajtajara.

Es raismert Bacsé Péterben is a kozos gytiloletben egyesiil, szovetséges tarsra. A véletlen
talalkozasbol ismeretség lett. A fiatal és az oOreg eldgilleszinte csodalkoztak, hogy
mindeddig elkerilték egymast. Mikor olyan sok az, a mi koz6és bennik! Jtolbdeétek.
Valér félig elarulva, félig csak sejtetve sziletése dramdpizalmasava tette az 6reget s Ugy
talélta, hogy épp neki valo patrénusra akadt ebben az emberben.
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XXV.

- Latogasson meg. Van egy konyvem az 6n szdmadra. Ismeretlen szerzd, de tobbre tanit, mint a
divatos irok, valamennyit 6sszevéve.

Mar rég ismerték egymast, mikor Bacso Péter ezt a meghivézte Valérhoz. Az 6reg
észrevette, hogy 0j baratja nem igen van tdjékozva azok feldl az irodalmi aramlatok feldl, a
miken az ) vilag folfedezésére indulé, modern Columbus, a szoaihbitsészet, dagado,
vérvords vitorlakkal laviroz eldre - az almodott partok felé. Elhatarozta, hogy az 0 tan egy
par evangeliumaba bevezeti Valért.

Kengyel masnap jelentkezett a konyvért. Arra volt elkészllve, bggyiusan bepdkhaldzott,
bagodszagu, limlomos bagolyfészekben taldlja a vén czinikust - korkpaj egyeddil.
Zavarba jott, mikor egy vilagos, egyszert, de tisztan rendben tartott szobdban egy gyonyori
nagy leanynyal allt szemkozt, a ki épp a feloltdjét vette fol. Azt hitte, ajtot tévesztett. Bizony-
talan hangon tette fol a kérdést.

- Bacso Péter urat keresem. Itt lakik?
A lany, mialatt felolt6jét gombolta végig, inkabb csak a kérdésre felelt, mint a kérdezének:
- Itt lakik, de nincs itthon.

Valér nem tudta, hogy menjen-e vagy maradjon? Hatarozatlaotd @& ajtoban, mialatt a

leany, egész indulasra készen, egy csomo szétszort, iroetf§zetdett fol az asztalrol. Egy
flzet a foldre esett. Valér és a lany egyszerre hajoitaka. Valér feje csaknem leltotte a
lany fejérol a kicsi, sotét kalapot.

- Bocséanat...

Az Ugyetlensége folott elpirult fiatal ember alig tudott enrigtiebegni. A leany egész
egyszerlien megigazita kalapjat s fiizeteit 0sszegdngyolgetve - hona ald fogta s peluche-
kézmelegit6jébe dugva kezeit - oly magatartassal allott Valér eldtt, mint a ki menni késziil.

- Apa csak délutan szokott itthon dlni.

Valér csak most tudta meg, hogy lanya van az oregnek. Nem szolt az efeldl neki soha csak
egy sz6t sem.

- Akkor hat délutan jovok.
Eszébe jutott, hogy illenék tan magat bemutatni a lanynak.

- Kengyel Valér a nevem. Edes atyja egy konyvet igért..b@esanat, nem tartoztatom; a
mint latom, a kisasszony siet.

- Igen. Délig még két érat kell adnom s tanitvanyaim messze laknak egiymast

Valér még mindig zavarban volt. A leany oly nyugodtan beszéhthaiValért méar régen
ismerné. Egyiitt mentek le a 1épcsdn. Veron apja konyveirdl beszElt, a miket az 6reg annyira
féltett, hogy soha senkinek oda nem kolcsonzott egyet is beldle.

- On nagyon megnyerhette az apa bizalmat, hogy a konyvét odakolcsonzi.

Mosolygott e mondashoz s azzal a tekintettel nézte kisérdjét, a mivel a nék néznek az olyan
emberre, a ki miattuk van zavarban, de a kinek e megzavarodassokkat k6zonytsebbek,
semhogy 6romuket taladlhatnak benne.
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A kapuban voltak. Valér azt hitte, hogy majd kézfogassal vesznek bucsut egymastaliis kés
is hozza. A ndk, a kiket eddig ismert, mindjart az els6 talalkozasnal a tenyerébe csaptak. Ez a
leany azonban nem huzta ki kezét a kis peluche-muffbol. Nala a kgedetitett valamit.
Akérkivelnem fogott 6 kezet. Megbicczentette fejét és otthagyta Valért.

Kengyel megbantottnak, megszégyenitettnek érezte most magat s lehorgasztott fovel, dithdsen
fordult az ellenkezd irdnyba. Alig tett tiz 1épést: dithe csillapult. Megallott és a lany utan
nézett. Veron magas, erds alakja azzal a rhitmikus rezgd mozgassal haladt, mely a csipd
ruganyossaga- s a derék természetes karcsiisagabol szarmazik s mely a fizé aczélpantjaitol
megmerevitett ndi testek megszokott, feszes tartasatol eliitott.

Valér elfeledett mindent; bamulta az er6svalla néi alaknak ezt a kecses mozgésat, ezt a zené-
hez hasonlo, litemes jarast... Milyen szépen 1ép - gondolta magaban - és milyen szép 6 maga
isl... Nem tudott r4 tdbbé haraggal gondolni. Hanem maga-magéat anri# sdidta: Milyen
ostobaul viseltem magamat! Vajjon mit gondolhatott felélem!...

Délutan otthon talalta az apéat. Valami forditast végzett elypifat szamara. Veron a masik
szobaban volt s foltekintve a flizetekbdl, a félig nyitott ajton észrevette Valért s fejének egy
mérsékelt mozdulataval valaszolt a koszondnek. Aztan tovabb korrigalta tanitvanyainak az
angol helyesiras ellen elkdvetett hibait.

Bacsé Péter ugy fogadta vendégét, mintha évtizedek 6ta mindennapgatdalenne.
Anélkiil, hogy megkérdezné tdle, ismeri-e lanyat: egyenest a konyvtarhoz vezette és atadta az
igért konyvet. A konyv angolul volt irva. Valér kénytelen volt vszséget megkdszonni és a
konyvet visszaadni. Nem tudott angolul.

- Kér, - sopankodott az 6reg, - a legjobb kdnyveket az angolok irtak.

Aztan egy par német miivet valasztott ki a tanitvany részére s a konyvtar eldtt allva, a kony-
vekben lapozva, folytattak az irodalmi disputat, mit tegnap a kavéhazban félbmtaakit

Veron, ki elkésziilt dolgaval, délutani oraira sietett. Feloltozve jott ki s megallt atyja elott:
- Apa, vacsoraljon ma a vendéglében. En csak tizkor szabadulok. Van elég pénze a vacsorara?

Az oreg Osszekotoraszta zsebeit. Ugy latszott, a kutatis eredményre vezetett, mert igenléen
intett.

Veron meghajtotta fejét a férfiak felé s elhagyta a szobat.

Bacso Péter tovabb dicsérte az angol irodalom pozitiv szell&aégyyel semmit sem hallott
eldadasabol. Tele volt a feje egy csomd kérdéssel. Mért nem szolott lanyarol az oreg? Mért
nem mutatta be? Micsoda csalad ez, a hol a ledny az apat korcsmaba kiildi vacsorara, 6 maga
pedig kapuzards utan vetddik csak haza? Mért bantja 6t annyira, hogy ez a lany elment a
nélkdl, hogy hozzéa csak egy sz6t is szolna?...

Este egyiitt vacsoralt az éreggel. Ugy vitte a beszédet, zoggamak szolni kellett a leanya
fel6l. A vén ember, a kit a bor, rendesen, bizonyos dith6s szomortsagra hangolt, nagyot {itott
Oklével az asztalra:

- Anyja, szegény, sok esztelenséget kovetett el életéberkkde a legnagyobbat, a mikor
nekem ezt a leanyt szilte. Mit csinaljak én egy leanyn@abk legaldbb szép ne volna! Egy
proletar lanyanak nem szabad szépnek lenni. Lehet okos, lehet munkas, lehet muvelt, de ha
szép is egyuttal: akkor a dolognak konnyen rossz vége lesz. Ajpraldtinek szép a leanya,
sohasem tudja, hogy mikor a lany elmegyen hazulrél: tgy jon-e majd vissza, arhegy. el

Az oreg felkapta poharat s fenékig kiitta. Aztan, mintegy magyarazatlegpenondotta meg:
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- Az ¢én lanyom ugy nétt fel, mint igazi proletarlany. Moralis prédikacziot télem soh’se
hallott. Minek? Ha az eszében nincs elég garanczia, ha temgdtam@ban nem lehet
megbizni: ugy az erényrdl vald unalmas fecsegés nem segit a dolgon...

Valér ott hagyta az dreget. Menni kellett éjjeli munkara... M&k@apirhasabokrol reflektalo
légszesz-fénytdl kaprazod szemeit tenyerével befogta: e pihenési kézben mindig Veronra
gondolt - és a maga szerencsétlen anyjara. Egykor ez @yagy szép proletar-lany lehetett,
a milyeneknek, Bacso Péter szerint, a proletar-lanyoknak nem szabadna lenniok...
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XXVI.

Egyszer - az utolso kolumna reviziojat végezte, mikor varatlangl egg sturgonyt hoztak.
Lapzaras utan volt mar az idd, az éjjeli szerkesztdség szanaszét ment régen. Valérnak kellett a
siirgdbnyt atvenni. Egy nagy vilagdrama végso jelenetét olvasta le rola: az utols6, az ifju
Napoleon tragikus halalat.

A lap kész volt egészen. Mar nyomtak is az elsé oldalt. Valér megallittatta a gépet s kivétette

a lap vezérczikkét, mely, aktudlis targy nem létében, valami unalmas éltaldnossag volt. 1d6
mar nem telt rd, hogy a lap konvenczios czikkezd6i utan szalajtasson. Kiilonben is az egyik
kiinn lakott a Krisztina-varosban, a masik az Andrassy-ut végén, adiknpealig soha sem
halt otthon.

Valér dobogo szivvel iilt le az asztalhoz. O fog czikket irni. A toll azonban reszketett a
kezében. Ugy érezte magat, mint az olyan jatszd, a ki soh’'séy@@it s most egyszerre és
egy kartyara rateszi mindenét. Ha sikeriil a czikk: kiallotta a hirlapiras elsé tlizprobajat s
magara vonta a figyelmet, ha stiletlenség lesz beldle: kompromittalja a lapot s elcsapjak
azonnal.

Egy Ora alatt kész volt a vezérczikk. Valérnak nem volt bator&tgeeni meg egyszer; attol
tartott, hogy annyi szembeszokd fogyatkozast fedez majd {6l benne, hogy nem meri leadni.
Olvasatlanul szedés ala adta s a korrekturdja eldl hazaszokott... Masnap nem mert mutatkozni.
Az utczan, bujkalas kozben, mintegy a gallérjanal fogva, csipte el a foszerkeszto.

- Hallja, maga egy semmihazi, haszontalan frater!

Valér elsapadt. A jatszma tehat elveszett. A czikk rosszukkiBlamalta a lapot. Kiteszik a
szurét.

- Egy semmihazi, a kinek az isten tehetséget adott s a la etetséget nem értékesiti.
Micsoda czikk az a mai! Es atyan ember, a kigy tud irni, oda fogatja magat a korrektori
asztalhoz!... J6jjon, ebédeljink egyutt, hadd beszéljek a fejével.

Valér attol kezdve felkapott czikkez6 volt a hirlapjanal. A fOszerkeszté nagyra volt a fol-
fedezett talentummaportélta, kényeztette, jol dijazta. Valér azonban, mikor a ktetégi
becsvagy elso, lazas mamora elmulott, szamot vetett magaval s ugy talalta, hogy ez az ¢
sikere nem igen van szolid alapra fektetve. Volt egynéhany hangulata, mikhez, ha megfeleld
targyat kapott, tudott veliik kdpraztatni. Olyan tlizijatékos volt 6, a kitdl sokat varnak, de a ki
mindig egyszinli, egykompoziczidju roppentylit ereget. Tudta 6 ezt és félt, hogy id6 elott
lejarja majd magat.

Szerencsére, itt volt Bacso Péter. Ez a tudéssal sulyosan rakott f6, ez a positiv, kritikai
szellem, a mely, Ugyszolvan, naprol-napra taplalta 6t magabol: segitségére voltak Valérnak a
kiklizdott poziczid megtartdsa korul. Az 6reg vészmadar szarnydhidtsonzott tollakkal,
meg a sajat ruganyossaganak lendiiletével feliilemelkedett a tuczat-czikkezOk atlagszin-
vonalan. Nem telt belé egy félév, Kengyel Valér tollarélnetigték a kollégai, hogy sima,
fényes és kiélezett, akar a miitdkés, mely mélyen vag be az elevenbe.

A fegyver, a mivel a csapasokat lehet osztogatni, végre tehat, kezében volt!... Es eltte teriilt
el a mezd, a melyen az emberi becsvagy, hitisag, érdek, onzés, odaadas és lelkesedés vivjak
harczaikat. Ott 1atta maga el6tt a zaszlo6ik alatt felvonuld partokat; de 6t ez a tomegharcz, ez a
parlamenti taktikézas, e szonoki szuronyrohamok nem tudtdk lekotni. A mezd tulsé oldalan,
jokora messzeségben, latta azt az embert, a kivel 6 megmérkdzni akart. Csak ezt az egy
embert tartotta 0 szemmel. Azt varta, azt leste, a mig ezzel keriil 16tdvolba 6ssze. Fegyverének
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felhdzott kakasan tartotta az ujjat s lovésre készen vart... K@rititidenutt vaktoltések
puffogtak. Fiistbdl és pukkandsokbdl allott az egész harcz. Csak az ¢ fegyvere volt éles pat-
ronnal; a gyiilolkodé indulat patronaval toltve. O nemcsak puffogtatni akart, de sebesiteni is.
Visszaadni egy sebet, melyet lelkén utottek. @idignem akart. Ha I6vésre jon az ellenfele,
még most nem a szivét vette volna czélba. Csak sebezni, fajdalmat okozni volt a \eagyddas

igy, I16vésre készen tartott fegyverrel kezében, kisérte \Kal@utnak minden Iéptét, nyomat.
Politikai palydjanak merész, de biztos emelkedésii Uitjain latva 6t haladni: mar nem bantotta
annyira e gyors, szinte kapraztato folfeléhaladas. Minél exjaddh helyzet: annal bizto-
sabb a cz¢l. Hiusdganak is hizelgett, hogy elsérendii, nemes vad az, a mit titkon (izébe vett.
Voltak pillanatok, mikor szinte tapsolt Kanut egy-egy parlamenti héstettének s bizonyos
biiszkeséget érzett a gondolatra, hogy ez a diadalmas, impozans erd - egy szdrmazas vele. A
vérnek - a veér irant valo e follelkesllése azonban nem cstkkentedtgyat Valérban, hogy
ratorve e naldnal izmosabb erdre, artalmara lehessen. Csak varta az alkalmat, mely amannak
annyi hatranyt okoz ¢és neki oly eldnyt biztosit, mely az erdk kiilonbségét igazsagosan
kiegyenliti kdztlk.

Valér hirlapiréi sikerei fel-felderitették Bacso Péter megsagat. Vonzodott a filhoz. Rossz
napja volt, ha nem jott 6ssze véle. Annyira ment néha, hogy kozlékenwgtt a leanyaval
szemben ¢€s neki mondta el, hogy mit var a fiutol. Egy dicsekedd apa aradozasaval beszélt
Veronnak a «rendkiviili gyerek»-rél. A ledny eleinte elbamult apjanak e szokatlan folbuz-
dulasain, talan kissé bantotta is ez az idegenre arasztott, t¢kozlo rokonszenv, a melybdl neki a
koteles rész sem jutott ki: utdbb megszokta és Ugy tekintette, amirireg ember egy
kilonczkodeseét.

O maga sokaig nem volt Valérral tisztaban. Eleinte kozonyds volt e sapadt, éhes arczi,
konnyen zavarodd, hallgatag fiatallal szemben, kinek nagy, ndies szemeiben, a szégyen-
18sségig tartozkodo fellépésében férfiatlansagot, az erély és az onérzet fogyatékossagat latta.
Azt, hogy jobban megismerte: e tétovazo, szinte gyamoltalan kiilsé alatt észrevette Valér
jellemében azt a szivos makacssagot, melylyel eldre tort palydja nehézségei kozott s kiérezte
beldle, hogy valami, nem kozonséges czélja van, melyre e ndiesen lagy szemek elszantan,
konokul néznek szakadatlan. Ez érdekessé tette Valért eldtte. Ez az érdeklédés azonban nem
volt tobb, mint a mennyit akarmelyik olyan ismerdse irant tanusitott, a ki tobb volt, mint
k6zonséges, hétkbznapi ember.

Valér maga semmit sem tett, hogy ezt az érdeklédést maga irant fokozza. Veron jelenlétében
kulonben is dgyetlennek, zavarodottnak s kuléndés modon folingerultnek érezte. magat
Azokkal a nékkel szemben, a kiknek ismeretségéhez Csontahdzy révén jutott, megvetésig

mend folsemvevést érzett. Veron volt az elsd, a ki a ndi tisztasadg szlizi méltdosagaban jelent

meg eldtte. Ugy talalta magat ez, addig ismeretlen, fonséges tiineménynyel szemkdzt, mint a

soha templomot nem latott, vad pogany, mikor eldszdr all oltar elétt s nem tudja, mint visel-
kedjék, hogy méltatlanna ne valjék a helyhez.

Szemtdl-szembe, Ugy szolva, nem tudta 6t elviselni. Nem nézhetett ugy rd, szolhatott ugy
hozza, ahogy eddig nére nézett, n6hoz szolott. Erezte, hogy ide mas tekintet és mas hang illik.
Attol felt, hogy az igazit nem talalja el. De valami joleso, belsé nyugodtsagot €rzett, ha az
oreg Bacsoval a konyvtar eldtt lapozgatva - Veron ruhaja suhogasat, jovését-menését hallotta

s ha a folyodiratok atkutatasa kdzben a lapok folott egy-egy futd eedinszalaszthatott a
szoban atsietd leany szép, biiszke alakja utan.

Megtortént, hogy valami bels6 kényszernek engedve, mondhatni: odahurczoltamagéat Veron
elé - azzal a szandékkal, hogy a legtermészetesebb hangon gzlbbrr, s par percz mulva
megretiralt. Annyira tokéletesnek akart Veron el6tt feltlinni, hogy ebben a faraszto igyekezet-
ben Iélekjelenléte kimerlilt s j6zan nyugalma cserben hagyta.
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XXVII.

Egy este, a mint az dreghez sietett, a haztél nem messzsikatpr sarkan Veront latta, a
mint egy slriin fatyolozott, kihivéan elegdns ndszemélylyel beszElt és attol egy csomagot vett

at. Valér kozeledtére a két nd elvalt egymastol. Veron hazafelé sietett, a fatyolos né pedig at-
csapott az utcza tulso oldalara.

Valér mégis felismerte. Ez is egy volt a Csontahazy#ékes tarsasaghol. Aféle maganos,
emanczipalt kisasszony, féllabbal a demimondéban, féllel abban a félmiivész kdrben, melyben
soha szinpadra nem 1€pd énekesndk, szendék, tragddak és soha kiallitason nem szerepld
szobraszok, festdk ¢élik kétes vilagukat. A nevére, furcsa, szokatlan nevére is emlékezett
Valér. Bizony Biri: igy mutatta be neki a mentor... Es ezzel a coaitélott széba Veron.

Valér elképedt. Gondolkodo és itéld képessége megallott egy pillanatra. Valami rossz, hideg
érzés szaladt végig rajta s mikor arra a helyre ért, a hol elébb a két nd allott, a szive oly nehéz
lett, hogy azt hitte leszakad. Meg akart fordulni, azutan mast gomd@@ton utan sietett. A
masodik emeleten érte utdl a lanyt. Ott allott, kezében a csomaggal s vaati \atkakire.

Valér egy hideg koszonéssel akart elmenni mellette, de nmégggllott. Nem tudta, mit
tegyen; de belll valami gonosz, artdo szézat arra 0sztokélte, hodserelezze Verontol:
Kozelrdl ismeri maga Bizony Birit?...

Veron elobb szolott.
- Nézze, komissiot véllaltam magamra.

- Lattam... Olyan hideg, éles és kemény volt e sz0, hogy madgéit V&a megdobbentette.
Veron azonban egy kis lanyt vett észre a folyos6 homalyos végamak kezdett integetni.
Valér rettentd «lattamy»-ja karba veszett red nézve.

A kis leany észrevette a hivogatd intést. Veronhoz sietett. Ezjolé hozza s atadta a
csomagot.

- Nesze. Tudod mar, ki kiildte. Vigyazz, az apa meg ne tudja. O azt izeni, hogy legyetek jok
és ha imadkoztok, gondoljatok rea.

A folyoso végérdl gyereksiras hallatszott, Pepi tétovazva nézte a csomagot s aztan visszaadta
Veronnak.

- Nem lehet. Itthon van az apa. Adja ide holnap.

Es elszaladt a sir6 hang iranyaba. Veron a maguk lakasaéegle mely a folyosé tulsé
oldalan volt. Menet kdzben fels6hajtott:

- Szegény nép! Az ember nem tudja, melyiket sajnalja jobbanhaAbtnkre ment apat, az
istenadta kicsinyeket, vagy pedig azt a szerencsétlen leanyt.

Bementek a lakasba. Az 6reg ar nem volt otthon. Valér vissza\akauitni. Veron marasz-
totta.

- Varja be. llyen tajban szokott hazajonni.

Es a mig varakoztak: egy par szoval, minden felesleges frazis, minden érzelgdsség nélkiil
elbeszélte a Bizony-csalad dramajat. Nem valami kilonos histoliaez. Olyanbudapesti
torténet melybe minden lépten-nyomon belebotlik az ember. Nem is az éelékalert,
hogy Bizony Biri mint tint el hazulrdl, mint valt korhelylyé széggben az apa, mennyit
szenvedtek a kis Bizony-rajkok blinds nénjiik miatt, mint acsorgott gyakran a héz koril az
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eltévedt leany, hogy testvéreit lathassa, mint Utdtte egyszar utczan s taposta meg a
szégyentdl és palinkatol felbdszitett apa, mint kiildozget lopva, az apja hata mogott, ruhacs-
kakat és élelmet a kicsinyek részére... A mi Valért e tétb&m megragadta, az maga volt az
elbesz€ld. Az élet sulyos, kegyetlen torvényeinek folismerésébdl szdrmazo, inkébb értelmi,
mint érzelmi szomorusag szolt ki e targyias, bus eldadéasbol. Birirdl, e rossz utra tévedt
leanyrol ugy beszélt, mint egy olyan szegény betegrdl, a kirdl tudhatni, hogy eldbb-utobb
rossz vege lesz neki. Nem itélte el, sajnélta a szerencsétlent. Veégidrekitta:

- A vilag, mikor eltori a palczat a megtévedt ndk felett, csak egy dolgot vesz naluk tekintetbe,
azt - hogy szégyent hoztak ovéik fejére. Arra, hogy maguk ellettelétlegtobbet, hogy
nyomorultta lettek egész életiikre, hogy egy egészen kiilonds, csupan szamukra 1étez6 fajda-
lom férge ragodik sziviikén: nem reflektal senki.

Valér lelke legmélyéig meg volt illetdédve. Nem az hatott red, hogy egy leany, ily tartézkodas
nélkal, mond véleményt a tarsadalom legkényesebb problémaja f@Ebem az, hogy ime ez
a leany, kinek tiszta, nyilt tekintetébdl teste, lelke makuldtlansagat lehet kiolvasni, szive
érzéseivel védelmezi azt, a kit 6, Valér 6nmaga ellen nem tudottvédeni:anyjat és emlékeét...
Ennek a mindent megértd, mindent felold6 leanyszivnek megbocsatd rokonszenve volt az
irant, a ki miatt 6 csak szégyent érzett.

Valami folemeld és egyuttal lesujtd hatast érzett magaban. Ellentétes érzései oly tulfesziilt
allapotba juttattak, hogy lehetetlen volt ra nézve a hazaérkaet Péter szavaira tgyelni.
Ott hagyta az Oreget s czél nélkul barangolt szanaszétcaakah... Mikor egy virag
kereskedés elott volt elhaladoban, mintha egyenesen ide indult volna, betért az iizletbe és
megendelt egy viragkoszorit. Masnap eljott a koszoruért, kiment a temetobe, folkeresett egy
vadviragos, gyepes halmot, ratette a koszorut a korhadd keresiilreg omb oldalaba s
Orahosszant nézte a hangyakat, a mik a szikkadt fold repedéseds kienylzsogtek...
Akéczfa hullatta 1abaihoz fehér viragait. Feje koriil méhek ropdostek. A napsiitott mez6é meleg
illatot lélegzett. A nagyvaros ideges larmaja egyenletek imarajja valt, a mig ideért a
holtak orszagaba... Valér szomoru volt, de ez az elmélyedd melancholia jol esett lelkének...
Egyszerre - folindulast érzett magaban, valami heves, de jolesd folindulést, a mely folrazta
elmélkedésébol. Elkezdte tépdesni a pazsit zold szélait és a hany fiivet leszakitott, annyiszor
torte meg a holtak alma folott elteriild, zsibbasztd némasdgot, ezzel, a halal ellen tiintetd,
mindenhatd igével: szeretem... szeretem... szeretem...

Veronra gondolt... Szerette régen, de ez az érzelem elrejtézott benne. Most, ebben a magany-
ban, melyben legnémabb érzései is megnyilatkoztak: szive mikdexiott... Mint egy
tavaszi viragrugy, ugy fakadt ki a fit vallomasa boldogtalan anyjasiahaldalan...
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XXVIII.

Az 1j érzés annyira uralkodott Valéron, hogy egyidore felhagyott Kanuttal. Nem bocsata 6t ki
czirkulusaibol, csak szem eldl téveszté. Ez azonban nem sokaig tartott.

Harom hoig nem nézett el Bacsd Péterékhez. Ahanyszor odaindultgamdalat, hogy
Veronnal talalkozik, kezét érinti, hangjat hallja: gy felizgatta, hogy gyakran a 1épcsé
kozepén megfordult s visszatért. Nem akarta, hogy érzései elaruljak magukat. Amig Veron 6t,
mint embert, férfit, meg nem érti, érzéseit sem értheti meg. Kell, hogy eldbb kinyilatkoztassa
magat e lany el6tt. Maga sem tudta, hogy ez alatt mit ért tulajdonkép? Arra vald volt csak ez
az okoskodés, hogy 6nbizalom hidnyabol eredd gyavasagat leplezgesse véle.

Végre mégis megemberelte magat s elment Bacs6ékhoz. Az émpgelll talalta. Dél felé
jart az id6, de a szobaur még az agyban fekiidt - egy kurta makrabodl flistdlve s hirlapot
olvasva. A szoba athmoszféraja fiilledt volt és dohos: a tobbnapos dohanyfiist keser(i aromajat
szajjal is lehetett izlelni a levegOben. Valér rosszat sejtett. Ennek a mocskos levegdnek a
jelenlétébol azt kovetkeztette, hogy valaki nincs itten.

Bacso Péter felkonyokolt az agyban s kiftjta a pipdjat. A tiizes hamu lehullott a labszényegre
s a megperzselddott szovet rossz szaga még nehezebbé tette a levegdt... Hogy a pipaval
készen volt az dreg, kimaszott az agybdl s 6ltézkddés kdzben beszélgetni kezdett.

- JO, hogy eljott, csém. Teszek dnnek egy ajanlatot. Nem akar hé@dté@ani? Az oldal-
szoba ures.

Valér elhiilve nézett a kis benyiloba. Minden gy volt, mint azel6tt. Csak a kis asztalrol
hianyoztak flizetek, a kézimunka-kosar s a falr6l egy kis agu&eibn anyja arczképe. A
batorokat vastag, szirke por takarta.

Bacso Péter hagyta, hogy a vendég kibamulja magat. Ocska czip6i kozt valogatott s karom-
kodni kezdett, mikor sok keresés utan sem tudott beldliikk egy part 6sszehozni. Végre is egy
olyan parral kellett beérnie, mely nem illett 6ssze.

Valér nem Aallta tovabb. Olyan hangon, mely kézonyosnek akart latsiare, melynek
kiilonos vibraczidja volt, kérdezte az oregtdl:

- Hol van Veron kisasszony?
- Elment.

A valasz, a mily révid, oly flegmatikus volt. Az 6reg Ugy tettntra kinek e targyban nincsen
tobb mondanivaldja. Es mintha az egész dologban az Uresen maradt szidisa Krdekelné
egyediil: rabesz¢ld hangon fordult ifju baratjahoz.

- JO szoba. Ajanlhatom. Masnak nem adnadm ki. Az arra nézve konnyegyesdgek. Tar-
tunk egy kozos takaritot. Van itt egy kis kolyok-lany, a Bizony Padipra, mint az 6klom.
Ez tartja rendbe a szomszéd lakoét is. Okos, Ugyes kis fruska.l@eszgjd vele. Tetszik
onnek az ajanlat?

- Oh, hogyne. Nagyon 6rvendek...

Nem latszott meg rajta. Egy csomo kérdés kavarodott fol fiejébagy forogtak egymas
kordl, mint szélben a falevelek. Szinte beleszédiilt... Az, hogy azedmbgr minden masrol
beszélt, csak a Veron tavozasarol nem, arra mutatott, hogy lezmattszandéekosan kerdili.
Valér nem tudta, hogyan térjen ra vissza. A legképtelenebb féétkvéjzottak at az agyan...
Mialatt az 6reg, hogy foglalkoztassa magat és vendégét, a lakas eldnyének tulz6 magasz-
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talasaba bocsatkozott: Valér kozel volt hozza, hogy megbolonduljon egy tiléhelyében. A sze-
relmes férfi dnzése dihoéngott, orditott benne - arra a gondolatra,Mevggt talan elvesz-
tette.

A levélhordo jott be. BacsO Péter szamara hozott egy leveledr ¥aboritékon felismerte
Veron hatarozott, korrekt kézirasat.

Az oreg, a levél lattara, erészakolt nyugalmabol kizokkent. Mialatt ruhdit magéara kapkodta,
ramorgott az asztalra tett levélre.

- Mire val6 ez az irka-firka! Addig, a mig ott van azoknal: serkézom hozza. Megmond-
tam neki. Minek irogat hat!

Azzal karonfogta Valért s egyutt mentek ebédelni... A levél felbontatlamaldinaz asztalon.

Valér csak este a vacsoranal tudta meg, mi tortént? A bat idithossé és szajassa tette
Bacso Pétert.

- Azt mondta nekem - igy szolt leanyarol - hogy beteg mellé szegddott, a kit délre kisér. En
persze rahagytam. Ha azt mondja, hogy markotanyosnénak all Hevagyezredbe: nem
szoltam volna akkor se egy szot sem. Nem toltam r4 soha a nakgaatat. Hanem mikor
megtudtam, hogy Bacsoékkal adta magat Ossze, hogy egy Bacso-kisasszony mellé szegddott
be komornanak: akkor dihbe jottem. Megmondtam neki, hogy mi a véleményamefar
pereputtya feldl. Ot persze elbolonditottak. Hiaba! A leanyfej mégis csak leanyfej! Nem ram
{itétt az a leany. Nem igazi proletarvér. Korcs. Az anyja fajtaja... Igy hat elment, elszegddott.
Nem akartam ott lenni, mikor koltozkodik. Atmentem Budéra. Hallottamy Bagso Kanut,
a hugaval egydutt, ott jartak minalunk, annak rendje-mdédja szerint eélkkatreztetni a kis-
asszonyt a papatol. De elvitték a papa nélkiil is. Ukapamnak @&gfisiopta el egy Bacso.
Nekem a leanyomat. A jO0szag - az ott veszett, de a leanyomat, meglasadfoggsk lopni...

Valér csillapitani kezdte az dreget. Az az allas, a mimoVeallalkozik, okvetlenil mélté
hozza. Nem olyan 0, a ki magat meg tudja alazni. Nem fog 6 olyanba, a mit biiszkesége s
okossaga helyben nem hagy elébb. Bizonyosan volt ra oka, hogy ott hagyja az iskolat és
elmenjen utitarsnak. O - Valér - mar régen észrevette, hogy az iskola, a sok privat-tanitvany, a
reggeltdl estig tartd szellemi robot kimeritik Veron idegeit, alddssdk egészségét. Akarmilyen
erosnek is latszott, nem kell elfeledni, hogy egy idegbajban elhalt anyanak lednya. Nem
mutatta, nem panaszkodott, mert inkdbb meghalna, hogysem panaszkodpEkor@san
érezte mar a pihenés sziikségét. Eszszeriiségi okok vitték &t bele e vallalkozasba. A ki olyan
fej utan indul, a milyen a Veroné, az akarmerre megy is, jadequton halad... Es Valér
beleizgatva magat a védelmezo szerepébe, okot okra halmozott, hogy Veront igazolja.

A mogorva apa, a kit ez a hosszu ellentmondas kezdett elalmpsaihgizzé valt pillai alul
ontudatlan gunynyal pislogott a felhevdilt ifjira s akadoz6 nyelkéebevagott és a mi nem
volt szokasa, tegezte baratjat:

- Ertem. Partjara kelsz, mert szerelmes vagy belé... Neyanerakarsz te megnyugtatni,
dcsém, hanem j0 magadat... Az eszed prédikal a szivednek... Ez nagyodesméalmas...
Olvastad Csernisevszky «Mit tegylink»-ét?... Eszesebb ir6 nmédrnektalanabb kdnyvet...
A szerelem benne észszer, logikus és okoskodo. Hat csak okoskodjal, fiatal baratom, és hidd,
hogy okoskodassal meg lehet fogni az elrepitett madarat. Csak okoskodjal...

Valér langol6 arczczal nézett maga elé. Nem az bantotta, hogy legbensdbb, legjobb érzése egy
korcsmaasztal piszkos abroszara dobva, egy bekapott ember gunyjgpakdt: hanem az,
hogy ez a kiméletlen sz4ju 6reg az igazat mondja. Magat akarta 6 megnyugtatni, a maga 6nzo,
féltékeny aggodalmat. Csakugyan a szivének prédikélt az ezzskoskodas azonban nem
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hasznalt. A sziv visszafeleselt, lazongott, dihos volt s a ledphafgiiekenység laza tort ki
rajta.

Nem szolt egy sz6t sem, csak nézett maga elé. Arczanakissiyariasztd kifejezése volt,
hogy egy vendég, a ki az asztal tulnansé végén akart helyet foglalni, megijedt tdle s elhordta
magat a masik asztalhoz.

Masnap Valér atkoltozott Bacsd Péterhez s az elsé éjszakat a pamlagon fekve toltotte. Az
agyban nem volt nyugovasa. Az a tudat, hogy Veron ezen a parnaneakelta paplannal
takarta be magat: langolod viziokig fokozta képzelddését. Egy darabig atengedte magat
fantaziaja, vére és idege dobzodasainak: de mikor nyugtalan hanykokiddsgyszer egy
hajszal akadt a képén keresztiil, egy hosszu, selymes, ndi hajszal: a 1az egyszerre oly hevesen
tort ki rajta, hogy ki kellett az 4gybol ugrani s a hideg bérdivanon hiiteni le magat...
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XXIX.

Ot honap mulva Veron visszatért Arcébél. Elment atyjahoz és tudddiahagy még egy
ideig Bacsééknal marad. Aztan ott folytatja, a hol elhagytas2dimegy az iskolaba. Leg-
jobban szeretne a vidékre menni... Hogy miért? Nem mondta.

Az apa nem szo0lt - se jot, se rosszat. Ha Veron hazajott volna egyenest: a lehetd legmorczo-
sabb képpel, medvemormogassal fogadja bizonynyal. Annyira megszakiaikus terme-
szetéhez 1116, fesztelen korcsmaéletet, hogy nem jol esett volna lednya rendszeretd, pontos,
szamitd haziregime-je ala kerllni vissza. Neki anarchia tkaleolitikdban, gy, mint a
magan életben. Hogy ezt Veron meghagyta neki: ezért olyafélieélarzett. De mikor arra
gondolt, hogy ez az 6 kényelme azzal van megmentve, hogy leanya az utalt atyafisag kozé
megyen vissza: hélas felbuzdulasa lelohadt, s beérte azzal, hogy nem kdromkodott.

Apa ¢és leany hidegen valtak el. Veron, a ki megszokta rokonszenvezd kornyezete finom
banasmaddjat, apja szeretetlen ridegsége altal visszataszidvaerten és mégis bizonyos
megkonnyebiilés kozt hagyta el a lakasat, a hol 6 soha nem érezte azt az édes megindulést, a
mi a n6t elfogja, mikor tudja, tapasztalja, hogy szeretet és odaadas targya. A pinczébe kertiilt
virag nem ¢€lhet hervasztobb, sotétebb napokat, mint a mindket 6 €lt ez 6reg ember oldalan, ki
egész ¢letét arra dldozta, hogy a vilag elnyomottjai, szenveddi miatt folytasson kiizdelmet és e
kozben a sajat elhagyott, arva gyermekének elfeledte megadni azt a szeretetet, a mit 6 az
elnyomott milliok szaméra az elnyomoktol reklamalt.

Valér az utczan latta ujbol Veront. Teltebbnek, ruganyosabbnak, elékeldbbnek, vidamabbnak,
szebbnek talalta. Elfeledett mindent e gyonyorli aranyok, ez imponald szépség, ez iide, erds
ifjusag lattara. Szerelme, mint valami mamor, ugy szalkdda ffejébe. Oda akart rohanni,
hogy belenézzen e mély, e barna szemekbe, hogy gyonydrkodhessélkadt,dinzs szaj
okos, diskrét mosolyaban, hogy hallja azt a tiszta, mély hangot... Etkar hogy Kanut
szemkdzt jon s a jO ismerds egyszerll bizalmassagéaval fog kezet a lanynyal és hozza szegddik.

Utanuk nézett. Kanut hatalmas férfiassaga soha sem tint ugynglsz, mint e pillanatban.
Ertette, hogy mért fordulnak meg az emberek s mért néznekalad® par utan. A férfiak
Veronon, a ndk a kiséré férfin feledték a szemiiket. Mindenki azt a gondolatot kiildotte
utdnuk: Beh hatalmas, szép par!...

Valért az utczanak e, kitalalt, néma gondolata egész nap uldozba Minekilt be a szer-
kesz6ségbe, hogy a munka lazaban szabaduljon e benyomastol. Az utcza Ontudatlan
manifesztaczidjaban valami végzetszeriit, valami sziikségképpeni tényt lattak szemei. Most
nem tudortiigy gondolni Veronra, mint maskor. Mintha valami térvénybe, valami teretész
ok megmasithatatlan okozatadba Utkdz6tt volna, mint valami akadalylhya, ugyanakkor,
mikor 6t elvalasztja Verontol, hozzakoéti e leanyt Kanuthoz... Nem értelme lattatta ezt be véle,
hanem az 0sztone, a férfi, a him 6sztone, mely megérezte Kanuéofiaastig imponalo,
dont6 eldnyeit.

Valért masodszor tette kishitlivé, Onbizalmatlannd az 0Osszehasonlitds, melylyel magat
Kanuttal szemkozt allitotta. Onérzetének e masodik veresége gyéérarte magat, mintha
valami eltort volna benne: az az erkdlesi rugd, mely Osszes érzéseit fokozodo erdvel hajtotta
allanddan egy iranyba, Veron felé. Az érzések most is ugyanazek voé hianyzott - 6ssz-
pontosito, 6sztonzo, kiizdelmek utan sovargo erejiik.

Elcsliggedt. Indulatai olyanok voltak, mint a csatatéren egy csapatnekehincs tobbé
zéaszlaja s melynél a gydzelem hdsies vagyat eltompultsag, rezignaczid koveti.
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Azzal, hogy Kanut eldnyeit elismerte, elére igazolta maga elétt Veronnak Kanuthoz hajlasat.
Szeretni fogja, ha ugyamnar nem szereti. Mikor ezt gondolta, Veron tgy tiint fel el6tte, mint
a kinek nem all hatalmaban mast tenni, mint a mit cselekszik.

Beletorddott e gondolatba, de a ténybe nem nyugodott bele. Minden elényt elismert Kanut-
ban, csak azt nem, hogy Veronban a nd értékét jobban tudna, mint 6, megérteni €s meg-
becsiilni. A ki annyi nével szeretkezett, mint e kikialtott ndhdditd, annak, mikor a boudoir-
ingerek, e fut6 mamorok utan atviharzik szivén, agyamgazi szenvedély hatalmas, édes
Oriilete: mindig marad egy csOpp szdmitd, skeptikus jozansaga, mely a né magasabb értékét
tagadja magaban és spekulal a nem alacsony érzékiségére s a gytmafekidla

Valér ugy érezte, hogy az 6 szenvedélye mogott nem o6lalkodott e szamitod, ontudatlan, de
mégis alnok skepsis, lelke, érzékei elragadtatisa egész teljességében Oszinte, igaz volt. Soha-

sem szeretett még s meg volt gyézddve, hogy igy tobbé nem is szerethet... Es nem volt semmi
reménye, csak az a kétségbeesett, fanatikus reményféle hite, hogy az ¢élet az ¢ sorsat egyszer
kozel hozza e leany sorsahoz. Hogy milyen formaja lesz e kigsslek? Meg se probalta azt
kitalalni.

Kanutra nem ugy gondolt, mint eddig. Nem kereste az alkalmat, &dgymara legyen.
Minek? Ugyis bizonyos volt a feldl, hogy egyszer, akar akarja, akar nem, szemtdl-szembe fog
allani vele. Fatalisztikus megnyugvéassal vart e pillanatra.

Mikor a varegyhazi puspok meghalt: a papi rokonok altal elprédalt pligpdiésés théma
volt az ellenzéki lapoknak. Valér lapja késziilt a legkeményemiadasra. Osszekottetései
voltak a liberalis kormanynyal elégiletlen papsag koéreiben. Ezekegywézi pluspokseg
dolgat illetd oly adatok birtokéaba juttattak a lapot, melyekbdl veszedelmes tamadast lehetett
kombinalni. Valérnak kellett volna intézni a jol el6készitett rohamot, gy irdnyozva azt, hogy

az atyafisadg blinéért az erkolcsi feleldsség egy része raerdszakoltassék az allamtitkarra. Ha
artatlan a dologban: majd kimossa magat; ha csak egy maksteészgs a plispokség szét-
haracsolasaban: a tdmadas igazolt s a kormany legkedveltebb kdinoké@nak kompro-
mittalasa miatt zavarba fog jonni.

A taktika jol volt kigondolva, de kivive rosszul. Valér kelletlenll, baljga tdmadott, s
Kanutot egész kiviil hagyta a tamadas vonalabél. Erezte, hogy remaealalkozas, melyre
0 szamitott. Képtelen volt ra, hogy kicsinyes malicziaval, gyanusitdo kétértelmiiségekkel, a
hirlapi hecczek banalis fogésaival iildozze Kanutot. Nem hecczet akar 6 ezzel az emberrel. Az

6 éhes indulatanak ez nagyon sovany falat. Mas formaja, masindoka lesz a tamadasnak, a
mibe Ot az események, a sajat indulata és egy még ismeretlen, nem is sejtett moralis kényszer
bele fogjak vinni egyszer...

Es egy igazi fatalista tiirelmével vart az idejére. Rendszeresen, szinte feltiinden kimélte
Kanutot. A kollegai észrevették Valér kulonds részrehajlasatlamtékar személye irant.
Nevettek rajta s tréfas gunynyal rafogtak Valérra, htagyestvéreaz allamtitkarnak. Egy
hirtelen 6tlet mondatta ezt veliik. A véletlennek tartott kiils6 hasonlatossag volt az 6tlet oka.
Nem sejtették a nevetdk, hogy egy rejtett igazsagot neveztek a nevén.

Valéron rajta szaradt a sokak szemében megtiszteld gunynév: az allamtitkar tejtestvére. A
szerkesztoségekben, a hdz folyosoin igy nevezték aztan. Valér tigy tett, mint a ki nem tartja
érdemesnek azzal torddni, hogy hata mogott mit mondanak.

«Az allamtitkar tejtestvére.»

Egyszer Kanutnak is a fiilébe ment a haz folyosdjan immar kozhelylyé valt e furcsa mindsités.
Ugy latszott, mintha bosszantotta volna. Nem hoztak tobbé szoba se eldtte.
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Azonban egyszer ulés alatt, odament hozza az 6reg Apostol s aegéset kdzonydsen
megbeszéltek egy napi kérdést, az ellenzék vezére az iraikamegpillanta Valért. Sokaig
nem tudta levenni réla éles, kemény tekintetét.

- Ez az a fiatal?

Kanut latta, hova és kit néz Apostol s megértette a csonka kétdésert szokva volt hozza,
hogy Apostol jelenlétében mindig azt mondja, a mit érez, gondolzeggsvaratlan és a volt
nevel6t meglepd feleletet adott:

- Neked megmondhatom. Apam ismerte e filnak anyjat. Vilag &&olit itt Budapesten.
Kevesebb, mint kitartott nd. Olyan - ma ezzel, holnap azzal. Apam iratai kozt megtalaltam a
levelet, a miben az a n6 - apat keresett e fit szamara. De valdszinii, hogy inkabb pénzt akart.
Es ezt kapott is: ra volt jegyezve arra a levélre. Ezzel a dolog el is volt intézve. A nd azutan
halalaig ugy élt, mint azel6tt. Apam tobbé nem torédott vele. Végre is - a fitl csakugyan tObb
volt, mint kétes szarmazas... Mégis mikor Pestre jottem: tudakozténa. Ha rossz viszo-
nyok kozt taldlom: tudtdn kivll segitettem volna. Nem volt szikségArd@l torekedett,
dolgozott s a mint latom, eredménynyel. Azt is észrevettem, fuggglkozik velem. En, mit
tehettem mast, egyszeriien ignoraltam.

Apostol elgondolkozott. Még egyszer megnézte Valért s igy szolott Kanuthoz:

- Ovakodijal téle. Veszedelmes képe van e fitinak!...
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XXX.

Zanyi Feri belépte nagy megkdnnyebbulésére valt a tarsasdfrtzangulat az volt, a mit
nyomottnakszokas nevezni. A nagymama, a ki az egész déleldttet agyan kiviil és pompas
kedvben toltdtte: ismét kornyadozni kezdett s nagyokat hallgatotik&satkinek bohdkas
vigsdga féloraval eldbb még abban keresett kitdrést, hogy a nagymama mulattatasara,
jellemzo tulzdsok kozt parodizalta az olasz stagione orkanhangu, granatéros-termetii divajat:
most egy vizsgdz6 felsébb leanyiskolai novendék trémazd poficskajaval, egyenes tartassal
szorongott egy széken s oly okosan beszélt, mintha elsdosztalyu kalkulusra palyaznék. Veron
pedig, a ki a jolelkii, kedves oregasszony s az énekesmadar-kedélytli lany kozott eddig sugéarzo
arczczal hajolt himzéramajara; dologtalan kézzel iilt helyén s erdltetett érdeklddéssel hallgatta
FUlopot.

Miota ez a betegképii, szaraz ember itt {il: a harom nd nem érzi magat jol. A hajdani huszar-
kapitany, mint tokéletes gavallér, a nék mulattatdsanak komplikalt taktikajat a legaprobb
részletekig gyakorlatbdl ismeri. Midta az a szerencsétlepogmiegkoppant a homlokan,
azobta a kénytelen és folytonos Onfegyelem visszatartja htigly az udvarlasba belemele-
gedjék; de azért a kierdemdilt Lothari6 meg-megkisérti néha, heqgyfeledte-e el régi mes-
terségét. A széptevés Osszes technikaja a kisujjaban vansmastirtudz-jatékos kénnyu-
ségével jatszik azon a végtelen sokhuru zongoran, a mit néi hangulatnak hivnak. Tudja, hogy
mikor és hogy kell megiitni ezt vagy azt a billentyiit. Meg is iiti, de a hiir nem adja ra a kelld
hangot. Széval: nem tud tébbé mulattatni... A zilalt-multu ember ancz&zamében, van

cres

nem tudo férfi egy gonosz ginyolodé félelmes szinében tiinik {6l a nék szemében.

Fiilop maga is észreveszi, hogy jelenléte senkit sem lelkesit: ez azonban 6t nem feszélyezi.
Esztike elfogddottsaga, Veron tartézkodd hidegsége s a nagymamausnargza inkabb
mulattatjak, mint elkedvetlenitik. Kiilonben is - 6 nem azért jott, hogy a nagyasszony meg-
czirOgassa s a kisasszonyok ramosolyogjanak. Kanuttal lenne dolga s arra vart itt a nék kozt.

Akkor toppant be a fiatal Zanyi. A képvisel6hazbol egyenest jott ide. Azért szaladt 61 csupan,
hogy 6 hozza meg a hirt Kanut mai, nagy diadalarol.

A j6 fit arczan még ott volt az a lazas pirossag, a mit a haz zsufolt karzatdnak délszaki hdmér-
séklete €s sajat belso felindulasa égettek volt oda.

- Bocsanatot, hogy ily ajtéstul jovok be, de fel vagyok izgatva. Earaut elkabitott egészen.
Nemcsak engem, de az egész hazat. Talan még most is tapsgémaznék. A Sandor-utcza
tele van emberekkel. Azt varjdk, hogy Kanut kijojjon. Tuntetni fognakoBigsan a vallu-
kon fogjak hazahozni.

Es abban a hitben, hogy mindent elmondott, a mi tértént, odafordult Fuléphoz:

- Gondolhatod, hogy ezek utan tisztan csak Kanuttol fiigg, hogy miméiegryyen. Az az
atmeneti miniszter, a ki mellett allamtitkarkodott, matél fogva nem szasiiette.

Fiilop, ki pedig a maga, 6nz6 szempontjabol j6 szemmel nézte Kanut sikereit, azzal a kisza-
mitott hidegséggel valaszolt, a mit azokkal a férfiakkal szembgrmBH, kiknek imponalni
akart.

- Kanut kitiind ember. Nem érheti olyan szerencse, a mit meg ne érdemelne.

A ndk tiirelmetlenkedtek. Egyszerre intéztek kérdéseket Zanyihoz. Mi tortént? Miért nem
beszél? Hiszen még semmit se mondott!...
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Zanyi Feri aradozva, Osszefliggés nélkiil, de a targyaba szerelmes elbeszéld pontos részle-
tességével adta eld a nap eseményét. Esztikét batyja sikerének langolo ecsetelése diadalmas
extazisba hozta s tiizeld tekintetével még inkabb szitotta a fiatal elbesz¢ld hevét, ki végre
valdsdgos 6dai hangon dicsoéitette a mai nap hdsét.

Eldadasanak a veleje az volt, hogy a varosban ma reggel az a hir terjedt el, hogy a képviseld-
h&zban izgalmas Ulés lesz. A reggeli lapok homalyosan, kilonds kétértelmiséggeicieloz
rd. A kozonség meglepte a karzatokat. A kiviil szorultak a haz elétt verddtek Ossze. Az
ilésnek nem volt egyetlen érdekes targya sem. A kiilonbozd allamokkal kotott apro-cseprd
szerzOdések olvasasa alatt halalra unta volna magat mindenki, ha a véarakozéas izgalma nem
tartja allandé fesziltségben a kedélyeket. Az Ulés végejdaléMar azt hitték, nem fog
torténni semmi. A kdzonség egy része boszankodott, mas reésze naxetetthogy igy
felultettek.

Akkor feléllott - valahol a szélsobal hatso soraiban egy ismeretlen képviseld s olyan hangon,
mintha 4lmaban, vagy galuskaragas kozben beszélne, meginterpetlagyik minisztert.
Eleinte alig értették, hogy mirdl beszél. A széls6 jobbrol atkialtotta valaki: Nyelje le a galus-
kat! Attdl nem tud beszélnil... Az egész haz nevetett a vaskosiirébie mikor a nevetés
lecsillapult s a galuskahangt képviselé valamivel hangosabban folytatta, egyszerre mélységes,
szinte ijesztd csend allt be. A képviseld, kezében egy német renddri ujsaggal, a mibe néha be-
pillantgatott, egy oly s6tét gyanut vetett fol a hazban, meltkiplénbség nélkil megdéb-
bentett mindenkit. A gyanu, 6vatos koriilirasok kozt, de oda vergalt, hogy a renddri ujsagban
egy, sulyos €és fobenjard blintett miatt korozott és leirt egyén - helylyel bir a képviselohazban.

Haldlos csend kovette a képviseld szavait. A képviselok sapadtan néztek egymasra. Az
interpellald, mintha csak most érezné szavainak szornyli horderejét, a mélységes csendtol
megriadva, gyamoltalan ijedtséggel hordozta korll szemeit a mozaaulzidokon. Aztan,
mintha az orszag elsd, souverain testiilete f6l6tt kimondott nagy vad 6t is lesujtand, lehanyat-
lott helyére s bamban nézett maga elé.

A miniszterek konsternalva voltak. A miniszterelnok, a kit soha sewamatlan inczidens
nem hozott zavarba s a ki a legzavarosabb helyzetekbdl is talalt kivezet6t: nem volt jelen az
iilésen. Minden szem az {ires barsony-székre nézett. A legvérengzdobb, miniszterfalo tigris is
ott szerette volna latni most a hidegfejli, vasmarku tyrannust, hogy felallva, véget vessen a
kinos, terhes némasagnak, e tanacstalan, szégyenteljes h&lyAetmaiszter, a kihez intéz-
ve volt az interpellaczid, meg sem mozdult székében. Varta, hoginélz kimondja a szoka-
sos hatarozatot: Kiadatik a miniszternek.

Az elndk azonban hallgatott. A mi a kinosan meglepett hazon, mint éndotat villant
keresztiil: az 6 benne, a haz €16 lelkiismeretében mar hatarozatta valt. Nem lehet a kimondott
vadat fuggve hagyni a haz feje folott. Ez olyan lenne, mintha valdkatarozna el, hogy a
szeme kozé vagott sarat - huszonnégy 6ra mulva fogja csak lerNesmiszabad engedni,
hogy a haz arczulatan holnapig szaradjon az interpellaczidé usigsosvalakinek, valahogy
le kell azt mosni nyomban... Az eln6k mereven nézett a miniszerdeta, hogy felélljon. A
miniszter az elndk tekintetére egy kétségbeesett vallvonaskal, fmely szanalmas és
komikus volt egyuttal. A helyzet nevetségesen kinossa fajult. @smnd volt még mindig,
hogy a belépd teremdr Ovatos Iéptei a padlo-szOnyegen visszhangot keltettek. A teremor a
miniszterhez lépett s egy névjegyet adott at. A megzavarodpiszter - hasznalva ezt az
alkalmat - 0sszekapkodta papirjait s kiperdiilt a terembdl... Az elndk kévé valtan iilt fenn a
székeében.

Akkor felallt Bacs6 Kanut, a megfutott miniszter allamtitkéfara kérte a hazat, hogy a
minisztere helyett hadd felelhessen 6. Erczes baritonjanak biztatd csengésére magahoz tért a
haz. Az elndk, noha érezte, hogy a dolog nincs egészen a rendjén, bibiEiotott fejével
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az allamtitkar felé, a kit az egész haz kivant most hallarsajat interpellaciéjatol megijedt
képviseld «halljuk»-ozott maga is.

Kanut vildgos és hatarozott czafolata kevesebb, mint szaz szégakemmisité a szégyen-
teljes gyanut. Neki is volt tudomasa a renddri lap kdrézvénye feldl, de volt még arrol is, hogy

a korozott gonosztevot ma fogta el a renddrség - éppen mikor a felvett alnév alatt egy Gjabb
gazcsinyt akart véghezvinni. E tény rovid konstatalasaval végiettva hazra nehezilt
bizonytalansagnak. Mindenki fellélegzett, legjobban az interpellalo.

Kanut azonban nem éllott meg ennél. Nemcsak megnyugtatni kivanrata deé elégtételt is
akart szerezni szamara. Ezért a husz masodpercznyi moyétielgmért, mely a szégyen
rikitd szinét festette Magyarorszag térvényhozasanak souvecaiérar kevés volt a meg-
nyugtatas. Olyan hangon beszélt a haz méltdsagardlily@n hangon azelétt soha nem
beszéltek. Szavai, mint megannyi fényes sugar, bevilagitottak a felhds, oktoberi nap szomoru
sziirkeségébe bortlt, néma termet. A képviselokon végig futott az a szivverést gyorsitod, mellet
feszité laz, mely a sokfejli testiileteket az oly iinnepies pillanatokban szokta volt meglepni,
mikor nagysaguk, erejik, méltdosaguk dntudata rendkivili intenzivitassatkoyik bennik,
mikor a tdmeg elragadtatasa uralkodik rajtuk.

A karzatok, a mik eldtt az imént még szanalmas latvany volt a sok hiiledezd, elképedt kovet, a
varatlan megrokonyddés altal helyére bilincselt, mozdulatlan toieegit szavaitdl kilonos
modon megdodbbentve - egyszerre nagy tisztelettel nézték az amikvény fakozold
drapperidjat, az amfitheatralis padokat. A hecczet les6 csoportok, a mint a szénok beszélt,
egyre imponalobb, fenségesebb alakban lattak maguk el6tt a hazat. A tomeg, a nép hodolattal
ismerte fol e testiletbervényhozo uratki az 6 vérével s vagyonaval parancsol, ki korona
nélkal is kiraly, souverain.

Oly ellendlihatatlan volt a Kanut beszéde, hogy mikor viharoséapdjenzés kozott befejez-
te szavait: a boldogtalan interpellald, lesujtva a beszédtdl, melybdl a hdz haragos fensége szolt
hozza, kiment a hdz kdzepére s hogy megengesztelje a megsériketsi hatalmat: innepé-
lyesen kért bocsanatot a haztdl.

Hogy aztan mi tortént, azt Zanyi nem tudta, de foltette, hogyilggly beszéd, ilyen szonoki
diadal utan a nép vallan fogja haza hozni Kanutot.

Ez azonban nem tortént. Mire Zanyi befejezte torténetét: Kanut megérkezett. Az a tiintetd
fogadtatas, a mi belépését kisérte, megértette véle, hogyaeté@ au fait vannak. Nevetve
héritotta el magardl a gratulacziokat.

- No bizony. Nem volt az olyan nagy dolog. Zanyi, mint aféle miivész, hésindul6t komponalt
beldle, pedig csak olyan hétkdznapi parlamenti nota volt az egész beszéd, a milyet akarki
akarmikor elfu;.

Féradtnak latszott és kedvetlennek. Csak par perczig idozott a ndk kozt. Larva, hogy Fiilop
akar vele beszélni, véle egyitt bement a dolgozészobaba.
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XXXI.

- Orulok a sikerednek, - szdlt Fulop, bellve egy alacsony karszéldéss leosszisagukban
kinyujtva labait. Magatartasa, a gond, melylyel minél kényelbiese igyekezett magéat a
szekben elhelyezni: a magaval elégilt emberre vallottak.

Kanut fel és ala sétalt. Egy 1d6 ota olyan ideges volt, hogy csak munka kdzben tudott nyugton
ulni. Fll6p szibarita kényelmeskedése, tokéletes nyugalma, ugik lhéntotta. Nem felelt a
hizelgd szavakra.

Fiilop nem vette, vagy nem akarta észrevenni rokona felinduldsat. Szivart vett el6 s nagy eld-
vigyazattal vagta le a végét. E kdzben tovabb fecsegett.

- A kaszinbban mar rég beszélik, hogy a leggyorsabb tempoban halbéssoayszek felé.
Azt hiszem, ez a mai Iépés odaig visz egészen. Segitsen az Isten.

Aztan lassan belenyult az oldalzsebébe, kivette pénztarczdanligegyeket szamolt ki
beldle.

- Kilénben azért jottem, - folytatta - hogy a multkor kélcson vett pénzt visszaadjeed.

Kanut - meglepetését alig titkolhatta. Elsd eset, hogy kolesonzd rokon pénzt hoz neki vissza.
Atvette az Osszeget s latta, hogy Fiilop tarczaja duzzad a sok pénztdl. Honnan van ennek ily
tengersok pénze?... Ez a kérdés latszott meg az arczan.

FUlop, a ki nem mondott kérdést sem hagyhatta valasz nélkdil:

- Kartya-nyereség. Tegnap és ma éjjel a kasziné joOl fizethzzal asitozni kezdett, mint a ki
magat rég ki nem aludta.

Kanut megddbbenve nézett rokonéra. A reggeli lapok egy szenzéczids dpmdlolt. A
gentry-korok egy ismert alakja, egy fiatal sportman mara virradora sziven 16tte magat, miutan
elébb elkartydzta névére hozomanyat, kinek eskiivéje az napra volt kitlizve. Az ongyilkos a
kaszind legszenvedélyesebb jatékosai kozul valo volt... Kanutnak ez az eset 6tlott eszébe

- Kitdl nyerted? Talan csak nem...
Fiilop elértette, mire czéloz a rokon. Egykedviien vallat vont.
- De igen, attdl... Hat aztan?

Kanut elhalvanyodva hatralt meg eléle. Rokondnak kegyetlen hidegsége, megatalkodott
nyugalma felhaboritotta. Kivette tarczdjabol az imént apéntizt €s oly gyorsan adta vissza,
mintha égetné ujjait.

- Nem kell. Vedd vissza. Vér és atok van rajta. Fulop, ezt a pé@mztszabad megtartanod.
Add vissza a lednynak.

- Kérlek, ne romantizalj. Azt hiszed, ha én veszitek s én |ovomnagnagamat, nem tanczolt
volna 6 ma a huga lakodalmén €és nem csipte volna le magat a pezsgdbdl, a mit azon a pénzen
vett, a min az én vérem szaradt. Egyébirant ez nem is az 6 pénze. Masok is vesztettek,
nemcsak 0. Ketten nyertiink Géczy Gyurival. Ha akarnam, sem tudnam kiszamitani, kinek
mennyi pénze kerllt épp én hozzam. Te magad is kartyas volt&nésis olyan régen,
tudhatod, hogy...

Kanut, ki tapasztalatbol ismerte a jatékosok kegyetlen, 6nz6 logikajat, tudta, hogy a rokont
nem kapaczitalhatja. Elharité6 kézmozdulattal vagott Fll6p szavaiba:
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- JOl van. Tégy ugy, a mint jonak latod. De nekem az ilyen pénz nem kell.

- Sajnalom, mert lehet, hogy mar holnap nem kinalhatlak meg. Nesiégyimentalis: fogadd
el. Tudom, hogy sziikséged van rea. A pidcza-atyafisag megszartzzad vérét. Mért enge-
ded magad igy szipolyoztatni? Olyan vagy, mint Gergely batydétesZa nagy dolgokhoz,
de az élet kicsinyességei kifognak rajtad. Nem tudsz okosan sziikkeblii és bolcsen 6nz6 lenni.
Visszaélnek nagylelkiiségeddel. Sok jot nem tanulhatsz télem, de azt szeretném véled meg-
értetni, hogy az életkiizdelemben az 6nzés energiaja az, a ait teeintinket. E nélkdl ugy
jarna az ember, mint az olyan farkas, a ki tépd fogak és kormok nélkiil sziiletik farkasnak: a

tobbiek folfaljak.

Elhallgatott s a visszakapott pénzt néman oda kinalta Kanutnak. Elutasidulat volt r4 a
felelet. Fiilop nem erdltette tovabb a dolgot: eltette az Osszeget. Egy darabig mindketten
hallgattak, Fulop folkelt, hogy eltdvozzék: akkor valami jutott az eszébe.

- Beszéltem a miniszteri kikildottel. Ugy latszik, a puspokség deddmhogy csak rendbe
jon. Jol tetted, hogy nem avatkoztal a hivatalos vizsgéalatba, de még jobban, hogy a mi-
kincseket segitettél visszaszarmaztatni. Szazhuszezer doéniklik. A miniszter joval
tobbre tartja. Ha ez ott marad a Bias kérme kozt: akkor lett vaslak az igazi haddelhadd.
En ittam volna meg legjobban a levét, de a botrany neked sem valt volna elényddre. Ha egy
Bacs6t meggyalaznak, azt minden Bacs6 megérzi. Okosan tettedkestéhinem azért, mert
engem kirantottal a bajbdl, hanem mert magadnak is hasznaltal. piiksiég dolgardl ma
senki sem beszél méar. Ez eddig mind j6. Hanem azt a valtéBiashak adtal, ki is kell
fizetni. Nyolczvanezer forint sok pénz. Ennyit te nem fizethetgg: lEarmadat magamra
véllalom.

Kanut hagyta beszélni Fiilopot. Az igéretet, hogy a nyolczvanezer forint egy harmadat 6 fizeti
majd ki, az olyan jatékos nagyzolasanak vette, ki tele érzélzérs e folotti elégultségében
eget-foldet hajlandé igérni.

Csak masnap tudta meg, hogy Fulop nem tréfalt. Kanuttél egyendstBirshoz ment s
atadta annak a nyolczvanezer forint egy harmadrészét. A vén ip@nugy tudta, mint
Kanut, hogy az 0sszeg, a mit elfogadott, a «véres» és «megatkozott» pénzbdl vald. De 6 biz
nem csinalt beldle nagy dolgot.

- A pénz olyan, mint a kiralyok - szokta volt mondani - akarmi tortémeikik, akarhova
kerllnek, azért mindig kirdlyok maradnak. A pénznek és a kiralyoknakemiricrakterik.
Elrongyosodhatnak, Ut6tt-kopotta, piszkossé lehetnek: de értékik és méltosthgrktiaa
marad.

Mindazaltal nem szivesen fogadta el a pénzt. Azt a nyolczvanezer forintos valtot egy erds
kotelék gyanant tekintette, a mely Kanutot a hazdhoz fiizi. Nem 6rommel latta, hogy a kotelék
lazul. Mikor Kanut valtot adott a kivaltott miikincsekrdl: a bankar ismerve Kanut viszonyait,
tudta, hogy a valto-torlesztés nem lesz konnyli munka. De tervei éppen azt kivantak, hogy ezt
az embert anyagi fliggésbe hozza a hazahoz.

Biés tisztdban volt azzal, hogy eldbb-utobb miniszter lesz Kanut. Most, mikor még csak
allamtitkar volt, akarta 6t megnyerni maganak. Egy minisztert mar nehezebb megfogni. A
egy olyan népszeri, telivér allamférfi, mint Kanut, és egy olyan erds pénzember, mint O,
egymads vallat hasznalnak az emelkedés 1épcsdjetil.

Ha Bias akarja, emelkedhetett volna mas altal, mas aton. Magyag leghiresebb csaladjai
k6zul nem egy nyujtotta volna kezét szivesen, hogy az 6reg ormé@Emydskul, milliéstul
félemelje magahoz.

98



Bias azonban nem akart igy emelkedni. Hilsaga sokkal j6zanabbabbahfisag volt,
semhogy egy bar6i vagy grofi apossag kétes dicsdségét dhitozta volna. Bankartarsai kozt
ismert egy par olyat, a kik az ily grofi apéssagra ugyancaéikettek s a tetejébe meég
nevetséges szerepet jatszottak. Ilyenre 6 nem vallalkozhatott.

Kanut tobb volt eldtte a legfényesebb név tulajdonosanal. Az volt, a mi legtobbet ért a pénz-
ember szemében: praktikus langész. Ezzel a qualifikadczioval, Bamts azok birtak, a
kiknek a zsenialithsat kézzelfoghatdo eredmény kovette. Az iggmiakdikus langész vagy
hatalmat, vagy pénzt szerez maganak. A mi kildnben egyre megy. Avgégne is, hatalom
és a hatalom pénz is egyuttal.

Csak azt nem értette az 6reg, hogy Kanut gyakorlati zserijaida még ra nem jott arra,
hogy Ok ketten sziiletett szovetségesek s hogy egymas s onmaguk ellen vétkeznek, ha
elkeriilik egymast. Ez azonban nem hozta zavarba. Azért 6 folyton nyilvantartast vezetett
Kanutrdl s meg volt gy6zddve, hogy ezt a daczos, ellendlld hatalmat el6bb-utobb elkonyveli
mégis. Elkdnyveli, de mint tiszta, kétségtelen érteket. MeKdraut nemilyen érték, hanem
csak olyan, ideig-6raig folszinre kerllt tekintély lett volna, haawal jellembeli rozsda
mutatkoznék rajta, a mi azt mutatnd, hogy nem szinarany ember. Bidsokisujjat sem
nyujtja ki utana.

Azonban Bias kissé meghokkent, mikor Kanut minisztersége, tervéhest,képgyon is
koran, hirtelen beutott.

Irodafénokével referaltatott maganak egy kolcsoniigyletet, mikor leanyai, a kik Kanutéknal
voltak latogatoban, hazatérében benyitottak apjukhoz.

- Papa, nagy ujsag.

Az irodafOndk széraz, lizleti reczitalasat ketté vagta a friss néi hangok larmaja.
- Talalja ki, papa!

- Fontos, nagyon fontos.

- Az ujsagok csak holnap tudjak meg.

- Mit ad, ha megmondjuk?

Az irodaféndk alazattal mosolygott s mikor Bids egy kézintéssel elbocsatotta 6t, tavoztakor
behlzta ugyan maga utan az ajtot, de par perczig visszahallgatdédzott.

Bias papa ugy tett, mintha talalgatna, hogy mi torténheteytcEgmo tréfas non sens-t sorolt
el, a mi folott a kisasszonyoknak nevetniok kellett... De akarcdakasalos lapbdl olvasta
volna, Ggy kinézte Bias a két lany szemébdl, hogy Kanut miniszter lett.

Mikor a papa mar nagyon is pajkos foltevésekkel kezdett el6allni, Leona megsokalta:
- Tehét, kedves papa, az tortént, hogy...

Elhallgatott. Hamis komolysaggal nézett hugara, ki langol6 aatzsugarzo szemekkel varta
nénje szavait. Leona arulkodd, czélzatos hangon, a szavakat mintegy alahuzva, szolott:

- Kiilénben hadd mondja el Hajnalka. O szebbemudja, mint én, eldadni. Ez a hir az 6 j6 hire.

Hajnalka rozsas képe pipacsvorosre valt. Tizenhétéves szive, gealtien, riadtan rejtegette
titkat, 6sszeszorult nagyon s minden vérét fejébe kergette. Agyeéek, a ki titokban még
elé-elovette utolso, gyonyorli, selyemhaju babujat: a nd elsd, ébredd Osztonével szerette
Kanutot, ezt a tobb, mint negyvenéves, sziirkésed6-haja, érdekes férfiut, a kinek, mint kis
leany, sokszor ult 6lében s gyakran meghuzgalta szép, sotét bajuszat.
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Talan nem is Kanutot szerette, hanem azt az édes almot, a mitkepeuteltett fol sziveben.
Mint a babujat, gy rejtegette ezt az érzést is. Es intakagtak. De nem adta meg magat.
Perbe szallott Leonaval:

- Akar én mondom meg, akar maga, a papanak az mindegy. A f6 az, hogy jo hirt hall egy jo
baratja feldl. Es én bizony szivesen vallalkozom arra, hogy ilyen hirt, akar szépen, akar nem
szépen, elmondhassak neki.

- Nos, ki vele! Hadd halljam! - biztatta Bias a neki hevilt lIsgasyt, derekanal fogva egész
kozel huzva 6t magahoz.

Hajnalka szélani akart, de a mint félnézett apja sétét, puffalizésy elég csuf abrazatara,
mely jésaggal, szeretettel sugarzott le a kedvencz gyetebiteks arczaba: elakadt a hangja.
A stirti, sortés szemoldok alul ranevetd szemek belattak a leany lelkébe s az 6reg ember nagy,
barna, szeplds kezei megczirdgattak a hamvas, kerek, ruganyos pofacskat. Bids nem varta be,
hogy Hajnalka beszéljen, ledérmogott hozza simuald, kényeztetett cziczdjahoz:

- Tudom, kis bogaram, tudom. Kanut miniszter lett: ez az egyik. Te gedrelmes vagy a
miniszter Urba: ez a masik.

Hajnalka kitort.
- De papa, hat te is...
Nem tudta tovabb folytatni. Eltorott a mécses. Nedves arczat elrejté dpmreadén.
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XXXII.

Egy éve, hogy Kanut miniszter. A kormanyzas, a mesterséggseniees e csalhatatlan
eszkoze, nemcsak meg nem viselte, de s6t megifjodott tdle az egész kabinet. Az a fiirge
készség, a mivel a legnehezebb problémaknak mindjart a kozepébe habeltyett, hogy a
politikai pedansok maédjara 6vatosan kerilgetné, az a fiatalos héuwnfiigsakedv, melylyel
reszortja dolgait ellatta, az a ruganyos konnyliség, szenvedélyességtol ment, elokelé s mond-
hatni derilt nyugodtsag, melylyel pozicziéit védte benn a hazbagadlr a kabinet 6regeire
is.

A miniszterelndk elégilt mosolylyal nézte kék papaszemén éat,ragadja el magaval ez a
vesztegléstol iszonyodo, hatalmas, mozgékony erd a kabinet kényelemszeretd, lasst veteran-
jait.

A héazban nem hivtadk masként Kanutot, mint «a minisztérium népszertiségének». A vidam,
dolgos, eszes, gavallér miniszternek, a baloldalon majdnem anagjabaolt, mint a jobbon.
Egyike lett azoknak a dédelgetett alakoknak, a kiket, személyedonsagaiknak révén, a
legridegebb, legadazabb parttusak kdzott is megkimélni szoktak. Apostegrahajlatlansag
inkarnaczioja, apai 6rommel latta, hogy azok a jellemvonasok, miket 6 oltott a volt tanitvany
lelkébe, részrehajléva teszik iranta a hazat.

Az udvarndl is j0 szemmel néztek ra - az egyetlen minigztarkinek mint tartalékos huszar-
tisztnek, bizonyos, a katonai szellemil, legfelsdbb korokben elényére tudott katonas tempoi
voltak, s a ki, mint kitiiné lovas, résztvett az udvar vadaszataiban. A kiraly szivesen allt szoba

e nyilttekintetli, viddmszavu sportsmannel, a ki, ha politikarol kellett is szélnia, nem fontos-
kodott és nem beszélt oly lamentalé hangon, mintha a monarchiaitjiEfiott hordana a
bels6 zsebében.

Bacsé Kanut egy év alatt a kabinet szemefényeévé lettInfik,elgy szoélvan, tenyerén hor-
dozta. Bacs6 Kanut élvezte azt az elényds helyzetet, a mely ritka politikusnak jut osztaly-
részeiil: feliilrdl csak ugy sugarzott ra a kegy, mint alulrdl a népszeriiség. Fényes allasanak
nem volt semmi &rnya... lgazdn nem volt-e?...

FUlop nagyon is a szeg fejére talalt, a mikor azt mondta Kanutlzay: dolgokhoz értesz, de
az élet kicsinyességei kifognak rajtad... Egészen agy volt. et parlamenti elme, a
melynek gyors, hatalmas bevillanasait az altalanos, nagy ké&rdésyegébe - mindenki
csodélta, a magéan élet korlatolt kérdései koz6tt nem talalta magat.

Minisztersége els6 évének vége felé kezdte észrevenni, hogy az életmdd, a mit 6 és hozza-
tartozoi folytatnak, nem nyugszik egészen redlis alapon. Nagyon fenn volt az ernyd, a kas
pedig igen alacsonyan.

Mikor anyagi helyzetével szamot vetett: észrevette, hogy mindenféle kotelezettségekbdl olyan
halo tamadt koriilotte, mely 6t fogva tartja. A rokonaiért vallalt kezességek, mint a sajat
tartozasai szakadtak a nyakaba. Bids papanak még mindig Otvémaig volt hatalma
folotte. Voltak magéntartozasai is. A tézsde, a mely eddig megtobbszordzte jovedelmeit, leg-
utébb néhanyszor érzékeny veszteséget okozott.

Ehhez jarult, hogy a nagymama, a ki ismét otthon gazdalkodott Marmaros-Kesziben, sziiken
kiildte a pénzt a Laczi fil szamara. Rossz iddk jartak otthon. Az oreg asszony levelei tele
voltak panaszszal. Majd a cstir égett le, majd a juhokba {itott bele a d6g, majd meg a termés
bizonyult silanynak. A tetejében pedig egyre nétt az add s az Oreg nemes asszony egy,
ugyancsak keser(, ellenzéki stilii levélben panaszolta el, hogy, a mi szégyen még nem esett
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meg rajta, adohatralék miatt exekuczioval mentek a nyakara.erAznokam miniszter -
lamentalt az 6reg n6é - mégis felirtdk a divant alattam. Mit csinalnak akkor az olyan szegény
O0zvegygyel, a kinek az unokaja még nem is miniszter! Az ghdlraat is kihuzzak. No, szép
egy korményzat ez a tietek, mondhatom. A mas pénzébdl gazdalkodni! Ehhez bizony akérki
ért, ha nem is miniszter.»

Végll, rendesen, azt izente a Laczi gyereknek, hogy huzza 6sgag sproljon, ne vegyen
minden két hétben 1) keztyiit, mosassa ki a régit, ne tartson két hatas lovat, ha lyukas a
csizmaja talpa, ne vegyen mindjart Ujat, hanem talpaltassavégidl pedig - ezt killénésen a
lelkére kotodtte - ne frizéroztassa magat, mert ez sokba kerl; fésulkodieélr 6 noveszszen
szakallt.

A Laczi gyerek pedig, a ki letevé a tiszti vizsgat s g a lovassagnal, nem tudta magat
hozzétartani a nagymamai aranyszabalyokhoz. Ugy élt, a hogyarhadnagyok élni szok-
tak Budapesten: vigan, konnyen, elegansan. Nem mondhatni, hogy pazadtnéetazt tette
minddssze, hogy egyiittélt azokkal az eldkeld korokkel, a mik a csinos, iigyes lovastisztet
elfogadtdk maguknal. Bar nem jatszott nagy szerepet, még @&kekrdandyskedésnek is
sokra rugott a szamlaja. A tébbi k6zott ez is nyomta Kanutot.

Esztikét egy télre ismét el kellett kildeni valahova délre.i Régutjanak volt még némi
maradvanya, a mitél meg kellett 6t szabaditani. Az orvos, a kivel konzultaltak, Rivierat
ajanlotta. Esztike novemberben utazott el Veronnal s Kanut magara maradt aggadalm

Azon a télen ugy élt Kanut, mint valami remete. Odaig nem ment ugyan, hdkgrglyegyék
€s mezitlab jarjon, de a mennyire tehette, elvonultan és fukautsdagirékosan élt. Egyetlen-
egyszer tortént, hogy besodortatni engedte magat egy kaszinéidla&komde mikor reggel,
odahaza, 0sszeszamlalta pénzét s rajott, hogy szaz forintot dobalt szét az éjjel: keserti szemre-
hanyast tett maganak s olyan mordlis katzenjammert érzety, ndvatalban dolgozni, a
hazban figyelni sem tudott.

Altalaban, egy idé ota, megdobbenve tapasztalta, hogy régi erés munka-szenvedélye el-
elhagyja néha. Az a minderdddtetd, joles6 izgalom, mely munka kdzben elfogta s mely te-
vékeny, erbteljes idegeire konnyii, kellemes mamorként hatott: mar nem mindig jelentkezett.

Az a gondolat, hogy sajat helyzetének nem ura egészen, hogglrkétlen, mondhatni
terhes, sOt lealdzonak érzett fliggésben all masoktol: mint valami betolakodott rossz vendég
olalkodott mindig moégoétte s mikor munkaba akarta meriteni maga, lezatlan latogato
mintegy vallon fogta és visszatartotta.
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XXXIII,

Mikor Kanut tapasztalta, hogy régi munkakedve mind gyérebben jeléatleer hitte, hogy
idegei faradtak ki - a megerdltetésben. Elhatarozta, hogy kipiheni magat. Kétheti szabadsag-
1dore elutazott hugahoz, Olaszorszagba, hogy ott toltse a karacsonyt.

Esztike, mikor a vératlan latogatés els6, zajos 6romén til volt, megiitkozve latta, hogy batyja,

az alatt a par hét alatt, a midta nem latta, mennyire mélvé haja szurkébb lett, érdekes,
kreolbarna-képe sapadt volt és lesovanyodott. Azt hitte, hogy Kanuy beltes eltitkolta
levelében. Elkezdte faggatni, de Kanut nevetve hivatkozott szerepléseire az orszaggytilésen.
Talpon volt biz’ 6 az egész id6 alatt. Tréfalkozva tett szemrehanyast huganak, hogy nem
torddik batyja dolgaival, nem olvassa az orszaggytilési tudositasokat.

Veron sokaig nem aludt azon az éjjelen. A tenger, mely aligviltilijuktol egy puskalovés-
nyire, mintha almaban besz¢lt volna, lassan, csondesen mormogott odakiinn. Konnyl sz¢l
koborgott a végtelen viztiikron s a fodros parti hulldimok, mintha bolcsét ringattak volna,
olyan gyongéden, lagyan folytattdk végtelen jatékukat az alacsony kdpart tovében... Veront
maskor alomba ringatta az alvd 6czean hullamzatjanak e monoton beszéde, most elsd
szenderébdl verte fol s attél kezdve ébren hallgatta, mint habzik, locsog a mozgd viztiikkor a
sziklapart labanal.

Veron egész éjjel Kanutra gondolt. Lehunyta szemeit s magdéel@ azt a pillanatot, mikor
a félvallra dobott skot plaiddel, konnyti, hetyke kis kalapban latott egy czigarettazo urat a
tengerparton kozeledni. Visszaemlékezett, hogy mint dobbant meg a reziNefutotta el
arczat vérének tlzes éarja, mikor Esztike folkialtott s a ozitges ember felé szaladt ezzel a
szoval, hogy: Krisztuskam! Ez Kanut!

Aztdn az a nevetés hangzott a fulébe, a mivel Kanut aggodalrgasskajat megnyugtatni
igyekezett. Azt megnyugtatta, de 6t, Veront, nem tudta megcsalni ez amitdsra szant, tartal-
matlan nevetés. Valami titkolt lehangoltsagot, elernyedtséget sejtett 6 a csinalt jokedv mogott.

Nem a sapadt, meghuzddott arcz nyugtalanitotta, hanem az aéslyiszinte lazas iparko-
das, a melylyel Kanut magat és a ndket elfoglalni igyekezett. Azzal tisztdban volt, hogy
valami bantja ezt a férfit s hogy valamit elfeledni akae. libgy mi bantja: kitalalni nem
tudta. Palydja gondjai nem nyomhattak nagyon, mert hiszen a lapok csak sikereirdl szolnak s
még egyszer sem volt olyan kritikus helyzetben, a mely admatambereit meg szokta
viselni.

Egy masik foltevést szinte megrémdilve utasitott vissza. baet, hogynd legyen a dolog-
ban. Kanut és Veron slirlin leveleztek. A levelek targya mindig ugyanaz volt. Kanut Esztiké-
6l kérdez6skodott, Veron felelt neki. De a Kanut leveleinek hangjaban a testvéri szeretet
gybngédségei kozt volt valami, a mi csak Veronhoz szo6lt. Kanut, a kodet egy beteg
testvér folott érzett aggodalmai koz¢ vegyiteni a szerelem 6nzd hangjat, talan maga sem tudta,
hogy 6nkénytelen, akaratlan, minden levelében, megitott egy-egy akkoedptyisszhang-
zott szivében. Veron érezte a levelekbdl, hogy szeretve van attol, a ki hozza igy ir. Nem irott
sz6 mondta ezt neki, hanem a hang tartdzkodd, de mégis bensdséges és bizalmas volta, mely
ugy tiint fel Veron el6tt, mintha az nem is lehetne masképen. A levelekre gondolva - Veron
lecsillapult. Valami enyhe, nyugodt érzés lepte meg, s 6 mintegy belémeriilt abba. De még
sokaig ébren volt s hajnalodott, mikor el tudott aludni. Almaban folytorottealh tenger
tompa zugaséat, mely lassan atalakult tavoli, szomorla zenévé, hogy még egy gyasz-
indulo el-elhalé melodidja szovodjék alomképei koz¢é - mindinkdbb hatalmaba keritve az
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almodé leany hangulatat... Reggel, mikor jo késén folébredt, nedves volt az arcza. Almaban
sirt. A hulldmok megrikattak.

Kanuttal a reggelinél talalkozott Veron. A tegnapi lehangoltvedamsagot csak szimulalo
Kanutra alig ismert ra a két nd, ebben a még mindig sépadt, de friss, jokedvii, ¢hesen falatozo
¢és csevegd urban.

Kanut kiinnjart kora reggel a tengerparton. Jol kifuvatta magat az iide, erds, sos tengeri
szelektdl s egy hatalmas gyalogolas utan fizikailag faradtan, de ruganyos kedélylyel tért
vissza... A tenger gyogyitotta meg.

A tenger!...

Ember nem kozelithet e hatalmas, rejtélyes elemhez - a nélkiil, hogy uj, erés hatdsok ne
valtanak fol a szarazféldi hangulatokat. Az 6czean mély tekinegi&tz valonk megérzi. E
mindent elnyeld, zoldeskék mélységek, e képzeletet leigdzd végtelenség elott egyik ember
megfélemedik s Ontudata meghunyészkodva zsugorodik 6ssze az 6rokkévalo, korlatlan er6tol;

a masodik a vég és kezdet nélkiil kiizd6 titan eldtt az emberi kiizdés kicsinyességére, hiaba-
valosagara gondol ¢€s stoikussa lesz: a harmadikban az ellankadt erély, mint levegdt kapott
tliz, iigy lobban 61 e, minden cseppjében, habjaban €16, mozgo, kiizdd erdsség lattara.

Kanuttal az utobbi tértént. Az 6czean lehelete lefljta rola a agetd gondokat. A soOs
hullamok mintegy lemostak lelkérdl a szarazfold porat. Egészen a régi volt s legényes jo
kedve a hazautazas napjaig el nem hagyta tébbé.
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XXXIV.

Azon a reggelen, mikor Kanutnak vissza kellett indulni, Veron tanuja ggljedenetnek, a
mely sokat, csaknemmindentmegértetett véle. Hitte, meg volt gy6zddve a feldl, hogy most
mar tudja, mi bantja e férfit s mit akart feledni, mikor eljott hazulr6l hozzajuk.

Kanut, egészen utrakészen, egyedul volt huga szobajaban. Egy taagatiotazott, hogy
megérkezése idejét tudassa a minisztériummal, a mely fonokét egy fontos iigy miatt, siirgetve
hivta vissza.

Veron, a ki Esztikét kereste, a nyitott ajton benézett. Kanut néte &szre. Készen volt a
stirgdnynyel, eldvette tarczdjat, hogy huga szamdra annyi pénzt hagyjon hatra, a mennyivel
marcziusig beérik. A mint a bankjegyeket asztalra szamMbieon, a ki éppen szemkozt
allott vele, vastag, mély barazdat latott a meghajtott f6 homlokan s valami kiilonds, nem
annyira kedélyben, mint inkdbb gondolatban val6 elborulast, szorongasdt azzélmeélyedt
arczon.

Mikor Kanut a szamolassal kész volt, egy mélyet séhajtott. A |@t@n felujult anyagi gond
onkénytelen séhajtdsa volt az... Veron ismerte ezt a hangot. Rggsdbaa, mikor ananak
mar meglevé gondjatol nyomottan a holnap bizonytalansagatol latta magat fenyegetve: el-
szorult mellének gyakran volt sziiksége ily felsGhajtasokra.

Kanut egy faradt, lehangolt mozdulattal simitotta végig homlokéat... Veron eldtt e mozdulat
sem volt ismeretlen. A gonddal kiizdd, a kenyérharczban batorsagukat, kedviiket vagy inven-
czidjukat elveszté emberek akaratlan, jellemz6 mozdulata ez, a mivel mintegy fol akarjak
kelteni agyuk éberségét, akaratuk energiajat.

Veron, mintha széthtuztak volna a fliggényt Kanut belsé 1énye el6tt, mindent latott, a mi ott
benn tortént... Ezt az embert a szegénység gondja bantja. Ideédjayes, nagy szellemet, e
bliszke, sz¢&p alakot - ott latta maga el6tt, a mint egy csomod pénz elétt olyan képpel soha;jt {6,
mint egy szegény mesterember, a ki rossz vasart csinglaimsok keveés volta folott kesereg
magaban... Ugy érezte mégis, mintha soh’sem szerette volna tme pillanatban, azzal a
gondtél bearnyalt, szomoru homlokéval, prozai elmélyedésével.

Kanut, a mint foltekintett, észrevette Veront és elpirtlt a nélads a mivel a leany szemei
rea iranyultak. De nyugalmat nyomban visszanyerte. Feladlotiankjegyeket egy papirba
tette s odaadta a belépd Veronnak:

- Kedves rokon, 6nnek adom at a pénztart, mert, koztiink legyen mondva, az érkdmgocs
kezében hamar elparolog. Nem szemrehanyas akar ez lennisn@ja neki arrél, a mit
onnek mondok. O még gyerek, nem tudja, hogy mennyivel kénnyebb odabb adni a pénzen,
mint azt megszerezni.

Veron atvette a pénzt, megszamlalta s tarczjaba tette.

- lgaza van, Esztike sokat kolt. A kezébe vett pénz mindaddig izgatjag rajta tal nem
adott. A pénzkoltést jatéknak tekinti. Eppen mint a gyerek. Nem aglyailett mar e miatt
én télem. Tréfanak vette. Zsugorinak, Harpagon néninek csufolt. Nevetett, megolelt s ha latta,
hogy ezzel nincs eliitve a dolog: 6 is elkomolyodott s megfogadta, hogy élére ver minden
garast. Persze masnap, ha kimentink a bazarba, ismét meg akarta venni azaggész vil

Mosolyogva besz¢élt s Kanut is nevetd szemekkel nézett ra, de a jokedvnek nyoma sem volt
egyiken sem. Kanut, a mig Veronnal beszélt, azt a gondolatot toayétiében, hogy ime -
elétte all az egyetlen 1ény a f6ldon, a ki eldtt életét, mint egy konyvet, gy szeretné feltarni,
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hogy olvasson beldle. Az a vagya, hogy ez a nd ugy ismerje 6t, akar sajat magat; hogy 6rome,
aggodalma, kiizdelme, becsvagya, erényei és gybngesége, - mind-mindésudwtgértett
dolgok gyanant, tisztan, nyiltan alljanak el6tte... Es a mint ezt kivanta, a lany szemébdl kiol-
vasta a jogot ahhoz, hogy magat dszintén kinyilatkoztassa. A titkok titka: az, hogy egymast
szeretik, rég nem volt mar titok 6 kdzottiik. Semmi, egy sz6 sem arulta ezt el és mégis minden
elarulta.

Ha szeretjuk egymast - gondola Kanut - minek ez a képmutaté&s® mosolygunk itt
egymasra, mint egy véletlenul szemké6zt keriilt, egymasnak idegera figanczia négyesben.
Miért nem vagyok én 6szinte 6 hozza, mért nem mondom meg, hogy szegény ember vagyok,

a ki torom magam, hogy megéljek s megéljenek a hozzamtartozék;ahogjijogo politikai
palya megtapsolt kiizdelmei mégott folyik egy masik kiizdelemegésy beamter kiizdelme
a rang kényszerli fentartasa- s a betevd falatért.

Hiusaga hevesen opponalt. Az kellene csak, hogy kiforgasd a zsebegietlréas képpel
panaszold el neki, hogy rosszul all a széndd. Ez a n6 szeret, mert biiszkének és hatalmasnak
hisz. Azt hiszed, noni fog szerelme, ha latja, hogy megalazott s a leghétkdznapibb gondokkal
szemben gyamoltalan ember vagy? Ha ki akarod 6t &branditani magadbol: akkor csak
lamentalj, sopankodjal eldtte. Ha meg akarod tartani: kiizdd ki magad néman a mostani, nyo-
morult nyligokbdl, 1égy ismét erds és szabad. Nonek csak ez impondlhat s csak, a ki imponal:
nd csak olyat szerethet. Minden nd ilyen... Veron is.

Hitisaga meggydzte Kanutot. Ismét folvette Veronnal szemben azt a tettetd, udvarias vidamsa-
got, a melyen a leany mar keresztul latott.

A bucsuzas, egész az utolso perczig, majdnem vidamabb volt, mint a talalkozas. A nok elkisér
ték Kanutot a vasuti allomasig. A varéterem tele volt angollal, koztik sgyp@ exczentrikus
példany. Kanut tréfalkozni kezdett folottik s komoly képpel olyanokat morabagjy, Esztike
konyezni kezdett a folytonos nevetéstol.

Veron is mosolygott, de a tekintet, a melylyel bohdskodo vis-a-vis-genézt mondotta
annak: Mindenkit elamithatsz, csak engemet nem. En atlatok rajtad.

Mikor méar Kanut fenn volt a kocsiban s a kalauz racsukta az ajtétitott ablakon at
leszolott Veronhoz:

- Csak arra kérem még egyszer, ne igyekezzenek nagyon Badsdetngedje, hogy Esztike
az elsé tavaszi napon hazakéredzkedjék. Arcobdl is koran jottek haza. A husvétot még toltsék,
kérem, itten.

Esztikének egyszerre elment a jo kedve. Mar is hazavagyott. Estnadistrjak fogni egészen
husvétig. Tiltakozott.

- Abbdl semmi sem lesz. A husvéti baranyt veled fogjuk megenni.
- JO. Akkor hat husvétkor ismét idejovok s hozok magammal valakit a ki magat megontozze.

Esztike elértette a kotekedd czélzast: halvanyan, szemrehanyo tekintettel nézett 61 batyjara, a

ki mas hatast vart. Csak e rd iranyzott szomoru szemek juttattdk eszébe, hogy éviodése
helytelen volt. Az a mély vonzalom, mely huga és Zanyi Feri kozott egyre er6sbodott: Zanyi
Gébor részérdl konok, gbogos visszautasitassal talalkozott mindig. Zanyi Ferit ez a makacssag
elkeseritette. Alig érintkezett apjaval s el volt ra készllve, hogy azutissaeltkozés utan, a
mi kettejukre var, olyan messze fognak egymastol dobatni, hogdletlzen tobbé nem
kertilnek 0ssze. Esztike, a szeretd ledny 0sztonével megérezte, hogy kozpontja lett egy csaladi
draménak, melyben apa ¢€s fit kozott a természet kotelékei erdszakosan fognak széttépetni.
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Vidam, napsugaras kedélyére néha ravetette arnyat a felhd, melynek jégverésétdl boldogsaga
bimbdz6 rozsait féltette... Kanut megbanta, hogy tréfalt az &lkits mely inkabb aggaszto,
mint dertlt perspektivat nyujtott. Masra vitte a beszédet s exgleig, mig a vonat meg nem
indult, szikraztatta a csinalt jokedv mesterséges roppentyiit. De akarmilyen bohdsagot
mondott: kis huga nem tudott tdbbé azokon nevetni. Az a mosolygas, melytyayiadult
vonatrol bucsut integetd batya utan nézett, nagyon szomorkasan {itott ki...

Kanut, a mint a ndket elvesztette szem eldl, levagta magat a kocsi pamlagara s nyakig esett
ismét abba a nyomort hangulatba, a mit a tengerparti szelek szétfujtak melldle.

Egy darabig kiizdott. Nem adta meg magat a kisértd spleen-nek. Eldvett egy konyvet s
lapozgatott benne. Egy-egy oldalt kétszer is atfutott s fogalma sem volt a feldl, hogy mirdl
van sz06 a konyvben. Réafogta, hogy unalmas, szellemtelen munka\asast abban hagyta.
Azutan a vasuti térkép tanulmanyozasaba fogott. A fekete vonalak stiri halézata kapraztatta
szemét. Utoljara feketének latta az egész térképet. Ezishaégyyott s az a gondolat kezdte
emeészteni, hogy az emberek bizonyara boldogabbak voltak, mikor easa kéresztil-kasul
utazas még nem tartotta allanddéan ideges izgatottsagban a pdigétagrész lakoit... Az a
nyugalom, mely az allandé otthonmaradasbol szarmazott, joval tobieetére nervdzus
korszak rohand népvandorlasainak kétséges eredményenél...

Ez a gondolat majdnem lemeritette a rossz hangulat legreélMégint felkiizdotte magét.
Eldobta a térképet s kinézett a palya mentén elteriilo lapalyra. Negyed 6ran keresztiil mindig
nézett s akkor vette észre magat, hogy a vonat mellett elfutdé-t&salopokat szamlalja. A
vilag legszebb siksaga, mely téli, féligvedlettségében is mutatott 6l megnézni valo, gyonyora
pontokat: nem tudta lekotni.

Visszadolt helyére s tobbé nem allott ellent: atadta magéat egészen lehangoltsagéanak...
Oregszem - gondolta magaban - s a vénség kiiszobén ram teszi kezét a spleegégz az

Allomashoz értek. Hogy foglalkoztassa magat: kinézett az ablakon.

A szomszéd kocsi-osztélyba egy elegans ifju par széllot iy tarsasag, mely ellepte a
perront s felkapaszkodott a kocsi-hagesokra: zajos, tlintetd, igazi olaszos jokedvvel linnepelte
a beszallottakat. Fiatal hazasok voltak, a kik naszutra mentek.

Kanut unta ezt a zajos, csaladias jelenetet és visszahuzdédott... iEokdiane vitte keresztil a
rohan6 vonat s 0 ez alatt sokszor tért vissza arra a gondolatra, hogy az a par, melynek
neszelését, kaczajat, szerelmes évddéseit hallja a vékony falon keresztiil, milyen boldog
szerelmében: mig Veron, 6, Esztike és Feri, a kik szintén szeretnek, mily messze vannak attol,
hogy szerelmiikben boldogok legyenek!...
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Gridi Bias estélyén, esti tiz oratdl éjfél utan haromig, r@aseén unatkozott Fulop. Mar a
vacsoranal elhatarozta, hogy a ma éjszakai unalomért a kasziragp&arpoétlast keresni.
Tudta, hogy ott ma reggelig kartydznak. Ha az estélyrdl szép szerével megszokhetik, odamegy
adulni.

Az utolsé éraban maskép hatarozott. Bias papa estélye nem untattavélainéi jott kozbe,
a mi a figyelmét nagyon lekdtotte. Azzal kezdddott ez, hogy a mint a kisebbik Bids leanyt
karonfogva vezette az egyik termen at: elhaladtak egy sarokpamlag el6tt s ott lattak iilni, egy
torpe palma legyezd-levelei alatt Szenczy Florat s Kanutot. A szép operette-istennd, bele-
szédilve a sok keringdzésbe a Kanut karjan ide jott pihenni. A hattytpihés legyez6 mozgasa
hiis levegdt hajtott a langold arczba, a mélyen kivagott derék csipkéi kozott magasan
hullamz6 selyemfényti, fehér mellre. Kanut, a ki odahaza, Marmarosban suhanczlanykoraban
ismerte mar a népszinhaz divajat: e régi 6sszekottetéergzanfoldi» bizalmas protekto-
ratusat gyakorolta a primadonna f6l6tt. Most is, hogy jeges vizzabakagat a szép gyerek
lehiitni, a poharat egyszerlien kivette kezébdl. A diva a jo indulata kozbelépésre a leg-
kaczérabb duzzogassal felelt s hosszu szempillai alol egy pan éékintetet sutott a
miniszter Ur szemébe, hogy Kanutot kivéve, akarki folgytlt volna téle. Kanutra mindossze
annyi hatasa volt, hogy megjegyezte magaban: milyen sokat haladt Flora, a miota szinésznd; a
szemjatéka nem hagy fonn semmi kivanni valét sem. Szépen jatsz&nagolyodival, az
egyszer bizonyos.

A mint Fiilop és Hajnalka elhaladtak a buvocska eldtt, Kanut, a ki kezdte mar sokalni ezt a
pamlag-idyllt, melynek se czélja, se értelme s a mely majd félremagyaraznak: halkan
utana szélott az elvonulé parnak. Azt akarta, hogy hozzajuk csatlakozaggkt vessenek
szeép foldije tlizes kaczérkodasanak.

FUlop meg is akart allani, hogy visszaforduljon. Hajnalka ugyrtetttha a megszolitast nem
hallotta volna. Tovabb sietett s hevesen, indulatosan rantotta magapezéluan kiragadta
tarsat a terembol.

Fulop elbamult. Mi lelte ezt a lanyt? Két, harom termen ugntek keresztll, mint a kiket
kergetnek. Fulop alig tudott Iépést tartani a szalad6 lanynyarevdy terembe értek, a hol
senki sem volt. Hajnalka elbocsatotta kisérdje karjat s ugy allt ott, mint a ki nem tudja, hogy
hol van és mért van itt?... észrevette, hogy Fulop rea néz. Osieasegat s olyan arczczal,
mely nevetni akart, de a mely zavart és kinos felindulast fejezett ki inkaibatt szferfinoz:

- Latott ilyet! Elfeledtem, hogy miért jottiink ki a tAnczterembdl.

Folnevetett s Fiilop, ki jol ismerte a néi nevetés skalajat, ez éles, erdltetett hang mogott
visszdojtott keserliséget gyanitott, mely sirni szeretne. No - csak az kellene. Hirtelen segit-
ségére ment a kisasszony emlékezetének:

- Azt hiszem, egy legyez6t keresiink.
- Igaz, a legyezot. Itt kell lenni valahol. Kérem Fiilop, segitsen megtalalni.

Es egy keringd dalt dudoraszva, fiirgén jarta koriil a szobat. Fiilop is ugy tett, mintha keresne,
de félszemmel a leanyra sanditott. Hajnalka mar harmadszor ment el a sz€k elétt, a melyrdl az
eltévedt legyezd szinte rakidltott. A ledny nem latta, de egyaltalan nem latott 6 semmit; a
szemei sajat sosviziikben usztak... Es mialatt a kering6t dudolta, fogai 6sszeverddtek - az
erélkodésben, hogy zokogasban ne torjon ki.
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Fiilop tette magat, mintha semmit sem latna. Tulajdonkép nem sokat torédott az egész
leanynyal. Nyilvan szerelmes a kis bus gerlicze - gondokameit az idedl két tourt tanczolt
egy masik leanynyal, most szeretné magat derekasan kisigjobbelesz, ha itt hagyom
magara.

Ez alatt Kanut kezdte észrevenni, hogy a termen atmendk 6vakodnak észrevenni, hogy egy
holgy és egy ur iil a palma-lombok alatt. E tiinteté diskrécziobdl azt kdvetkeztette, hogy az
estély kozvéleménye Ot és Florat afféle turbékold parnak tekinti, a kiket nem illik békéjiikben
zavarni. Kanut nem akart nevetségessé valni. Folallott.

- Itt nagyon utban van az ember.
Az énekesnd nem értette Kanutot. Azt hitte, még csondesebb, félreesébb zug utan vagyodik.
- Igaza van. Keressiink mas helyet.

S mialatt, egyetértése jeléll, Kanut karjat lefoglaltaetiéhez szoritd, szép kis fejét kényesen
hordozta. Biiszke volt kisérdjére, a ki, a mellett, hogy miniszter, a legszebb férfi Budapesten...
Legzajosabb szinpadi sikeréért nem adta volna ezt a jelenetet.

Kanut nem viszonozta a gdombolyt kar szoritdsat, hanem azon volt, hogy ratalaljon Fiilopre és
Hajnalkara. Nem zugot keresett ¢, hanem tarsasagot. Szép foldijének ragaszkodéasa hataro-
zottan terhére volt ma este. Szeretett volna mar szabadulni tdle.

A mint Hajnalka meglatta a kozeledé Kanutot, Fiilop mellé szokott, karon ragadta s indulattol
reszketd hangon suttogott:

- Kérem, vigyen el innen engem.
Fiilop indulni akart a bels6 termek felé. A leany riadtan hatralt.
- Nem arra... nem... nem...

Es egy oldalajton kiragadta magat és Filopot egy rosszulteitadiideg folyosora, a hol a
tanczteremmé atalakitott nagy szalon butorai voltak egymas tetejébe rakva

Fiilop elsOben is azt allapita meg, hogy az elhagyott folyoson beretvaéles szél siivit keresztiil.
Kezdddd koszvénye megrémilt és visszahatralt. Egy aggodd nagybacsi hangjan kezdte kor-
holni a leanyt.

- Hogy jut maganak eszébe fblhevilt allapotban ilyen helyre joRiis2 ez val6sagos
farkasordito itt. J6jjon. Menjink vissza.

- Nem, nem megyek. Itt varom meg, a mig elmennek. Nem akarom latni azt a, azt a...

FUlopot, kdszvénye daczara, elragadta ez a szép, duhos leany, a smottaak ugy ki-
sziszegte fogai kozt s a labaval szilajon toppantott.

- Az istenért, Hajnalka, hat kit nem akart latni!
- Azt a komédidsndt. Azt a szinpadi kaczért. Azt a haszontalan Szenczy Florat. Azt a...

Meérgében a kicsi valami hallatlant akart még mondani, de gytiloletének szotaraban nem talalt
arra kello kifejezést. E helyett a makranczossag elszantsagaval iilt le egy haromlabu alacsony
marvanyasztalkara s egy, labaival égnek meredd karosszék barsonybojtjait kezdette tépdesni.

FUlop csettentett ujjaval. Ez a rossz szokasa még katonakorabubzeéir A mikor valami
varatlanra bukkant, olyankor mindig csettentett. Ez néla a folfedezd felkialtasa volt. Most ez a
folkialtas volt a csettentésben: igy vagyunk, galambom! Szenczy &liélékenykedel? Hisz
€z nagyon pompas!...
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Es egy szempillarezgésnyi id6 alatt atczikazott fején egy sereg gondolat és egy nagy csomd
terv: Kanut helyzete, mindkettdjiik adossagai, Hajnalka elarult érzése, Gridi Bids millioi, egy
fényes, pompas lakodalom, az 0j 1d6, mely a gazdagsag és hatalom ragyogasat arasztja a
Bacso névre...

A perspektiva, a mit a magat elarult ledny szavai nyitottak eldtte, 6nzo, rideg lelkét szinte
elragadta. A kildtasban elég eldnyt pillantott meg a maga javara, hogy érdemesnek talalja
félhevilni azon. A mint a folfedezett ténynyel tisztaba jott, mely mar a terve is, a mely
szerint eljar. Az az ember volt, a ki tudta Utni a vasat, mig tlzes.

Es ha nem lett volna olyan czudar légjaras ezen az elhagyott, homalyos folyds@s, asat
mindjart itt kezdte volna verni. A pillanat igen alkalmas volt, hogyek a szerelmes
gyereknek a bizalmat megnyerje, szovetségesiil magat felajanlja s a hdzassagkozvetitd
szerepét megkezdje. De készvénye nem hagyott magaval alkudnigGewutt bele vékony
frakkjan keresztul a légjaras éle.

Beérte azzal, hogy péar nydjas szoval mintegy megsimogditragos kis cziczat s aztan
nyomban, egy jol kiszamitott czélzassal hirtelen ismét Ugygkedelte, hogy a kicsi felugrott
s most mar 6 akart visszamenni s a vetélytars szeme koz¢é nézni.

Odavitette magat Kanuthoz, a ki még mindig nem tudott szabadulrat#ll6Fulop egy
végkép elspleenesedett angol szenvtelen képével, de bensdleg kaczagva nézte, mint probalja
meg ez a gyermekleany - ndiessége, okossaga, kedvessége hatalmat szembe allitani Szenczy
Flora pompas szépségével, finom, tanult kaczérkodasaval. A harcz heve a kicsit vakmerdvé
tette s mikor a holgyek keringdje jarta, formalisan kitépte Kanutot a szinésznd karjabol. Kanut
szabadkozott ugyan, hogy régen nem tanczolt, eltéveszti a taktpatkett sem biztos mar a
laba alatt, de ez mind nem hasznalt. Hajnalka 6t elvitte magéval.

Az estély kdzbnsége, mely még soha nem latott keringel6 n@rtismajdhogy meg nem
tapsolta a kegyelmes ur hostettét. Gridi Bias, a ki épen Osszekertilt Fiiloppel, biiszkeségtol,
ellagyulastol és pezsg6tél nedves szemekkel intett az elsuhand par utan és mar is atyafisadgo-
san szorongatta Fulop hideg kezét.

- Te, ugy-e szép egy par?

Fulop kapott rajta:

- Mintha csak egymésnak lennének teremtve.
- Ugy-e, te is azt hiszed?

Nem mondhatott tobbet, de nagy kiiild szemei elbeszélték a tobbit... Fiillop megint csettentett
ujjaval: Nini! Bias papa is szerelmes Kanutba! Hisz ez aglelgészen rendben van. Akar
egyenest a templomba menjunk... Kanuttél figg minden.

A mint észrevette késébb, hogy Kanut késziilddik, utana sietett. Kanut meg volt lepetve,
mikor FUl6p azzal haritotta el rokonanak bucsuzasra nyujtott kezét:

- Ha megengeded: hozzad megyek. Megiszom nélad egy csésze theat.
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Mikor a kasziné elétt robogott a fogat, Fiilopben megmozdult a szenvedélyes kartyas. Hatha
kiszallana. Ma tele van jo eldérzettel. Kanuttal lehetne holnap is beszélni... De a fogat sz¢l-
gyorsasaggal kanyarodott ki a muzeum-korutra... Ez is jatszméneannost fogok - vigasz-
talta magéaban az alkalom elszalasztadsan topreng6 jatékost - még pedig érdekes és sokba mend
jatszma. Ha ezt megnyertik: gy mindent megnyertink.

Kanut gondolta, hogy Fulép nem hidba csatlakozott hozz4. Az a foltevés, hogyédaid fog
kérni, elvette a kedvét attdl, hogy a kocsiban tarsalgasba kezdjép.de szolt egy szot sem.
Azon tiinddott, hogy mint fogjon majd bele. Abban allapodott meg, hogy minden hosszas
kerilgetés nelkll ratér a dologra.

Ugy is tett. Alig Uiltek le a thea-asztal mellé: raitott a szeg fejére
- Mondok neked valamit, ha netan nem tudnad.
- Es mi az?

- Bias leanya, a kisebbik, a homloka tetejéig szerelmeddd.bddajd megolte a féltékenyseég,
mikor egydutt latott Szenczy Fléraval.

Kanut nevetett.

- Oh, ez régi szerelem! Akkor kezd6dott mar, mikor még Hajnalka az 6lembe csiicsiilt s
czukor utan motozott zsebemben. Tudom. Gyerekség az egész.

- Csaldédol. Hajnalka nem gyerek mar. Ne felejtsd el, hogy kedetiormeény. Ez a faj koran
fog tlizet s ha egyszer €g: akkor langol.

Es elmondta, mi tortént kozottik.

Kanutra kellemetlentl hatott Fulop elbeszélése. Mi kbze neki akiiasszonyhoz? Mit
avatkozik Fiilop ily kényes dolgokba? Bosszankodott erdsen. Es nem is titkolta. Kelletleniil
nézett maga elé.

Fulop hagyta, hogy boszankodjék. Nem tagitott.

- Nem, ez nem gyerekség, baratom! Egy leany szerelme el &gy millié forint a hozo
manya, soha sem gyerekség... Es élesen, hosszan rdnézve Kanutra, nyomadéizital ké

- Nincs a kegyelmes urnaziikségegy millié forintra?

Kanut egy buszke, rendreutasito felelettel akarta letorkolni a ro&kdatkezd magénak sokat
megengedni. De aztan arra gondolt, hogy ez az ember, a ki isrjagtj tudajdonkép csak

javat akarja s buzgalma teszi ily tolakodova. Lecsillapitva, dg | szégyenitve a kelle-
metlen joakarat altal, ennyit felelt csupan:

- Szegény ember vagyok, de nem adom el magamat. Ezt tenn@mnidhBidshoz egy millio
forintért vonek szegddném el. Kérlek, ne beszéljiink errdl.

- Ha csak magadrdl lenne sz, azt mondanam: dixi et salvavi toébia De, kedvesem, itt
nem csak rolad van am sz6, de édes magamrdl is. Nem tagadom, 6nz6 szempontok vittek ra,

hogy ezt a hazassagot ajanlatba hozzam. A dolog ugy all, baratoyntehég ram nézve
életszikséglet vagy. Miota Gergely meghalt: Uszom, és egyaigrcsak uszom. Még most
birom szuszszal és tempdval, de nem tudom meddig. Véniilok, bardtom, erésen véniilok. Elég

volt az Uszasbol. Szeretnék mar egyszer biztos talajra lépdd $z&@mitottam. Azt gondol-
tam, hogy te, a miniszter, elég szilard tampont vagy. Az anis Tiszol, akar csak én. Igaz,
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hogy j6 1sz00v az a miniszterség, de tobbnyire ¢p akkor veszik el az embertél, mikor stilyedni
kezd. Es ha te egyszer elsillyedsz, magaddal vinnél engem is. [gnnpégliszeretnék fel-
szinen maradni.

Tdbbet mondok: becsvagyam tamadt, hogy kozpalyara lépjek. Nem affébesaioekurakra
aspiralok, a milyenekbe egyik-masik atyankfiat itt-ott eldugabstalyat akarnék, a hol
érvényesiilhetek. Van elég intelligencziam, miiveltségem, ravaszsagom ¢és hidegvérem ahhoz,
hogy a ti tuczat-diplomataitok kozt helyt tudjak allani. Szoval: be akarok szegddni a diplo-
maczidhoz. Ez az egyetlen tér, a hol magamat érvényesititedsszekottetes nélkul 1épni
e térre - annyi, mint csatat kezdeni tartalék hijjaval. Ha teefolyasos, respektalt miniszter,
nem allasz a hatam mogott, agy probat se tegyek. Nélkiled én meg sem mocczanhatok.

Lathatod, hogy 6szintén beszélek. Azért féltelek, mert sziikségem van read. Es hidd meg, nem
féltelek hidba. Kanut, neked vagyon kell, kiilébnben nem birod sokéig. Olyambélenellett,
a milyent megszoktal, azokkal az igényekkel, a mikhez hozzad tartozoidat szoktattad: eldbb-
utébb szélhamoskodnod kell, hogy fentartsd a latszatot. Mar pedig egyterimiem sokaig
szédeleghet minalunk. A ki megprobalja: hamar nyakat szegi.

Kanut, neked meg kell hdzasodnod és pedig gazdagon és mentil hamarabb. A kaszinéban ma
emlegetni kezdik addssagaidat. A partklubban is tudnak feldle s csak azért hallgatnak, mert

tudjak, hogy jobbkeze vagy a miniszterelnbknek. Egy pénzintézetnél kdzelethiolziralok

kozil egy fejet csovalt egyik valtod folétt. Még nem mert sekifogast sem tenni, de ez a
fejcsovalas nem jot jelent néked. A borzérdl nem is szélok. Holzknecht Poldi a multkor

csaknem sirva panaszkodott eléttem, hogy nem hallgatsz red s hogy rossz idében alkalmazott
kozbelépésiddel elrontod a dolgot.

A dolgok ily allasa mellett harom teendd koziil valogathatsz.

Vagy gazdagon hazasodd! és akkor megmaradsz Urnak és minisztemiek i&gen, férjhez
adod rangosan Esztikét (tudod te, hogy kihez), katona-6csédet pedig@gaat atsegitesz
palyank elsé nehézségein.

Vagy nem nésiilsz gazdagon, de megmaradsz miniszternek s tszol addig, a mig el nem
merulsz.

Vagy nem varod be az el meriilést, hanem joval elébb lemondasz ¢és elmégysz vissza
Marmarosba a megyéhez fonotariusnak.

Kanut eddig azt hitte, hogy az 6 magan pénzzavarai minden oldalrol maszkirozva vannak.
Fiilop szavai kinosan lepték meg. Micsoda erdfeszitéseket tett, hogy eltitkolja bajait! Tehat
mindez hasztalan volt? A vilag szemét nem lehetett bekdtni.ra&l@t zsebébe s talalgatjak,
hogy meddig birja még?...

Ez a gondolat messze terelte el a figyelmét attdl, aRdlidp mondott. De rokonanak ra-
fuggesztett, vallato tekintete a valaszt kovetelte. Kanut olyanohaagta meg, a mely
kifejezte azt is, hogy errdl a targyrol nem lehet ma véle tovabb beszélgetni.

- Eh! Azt teszem, a mit jonak latok. Megyek a magam utjan; menjen mas is @maga

Fiilop nem erdszakolta tovabb is a dolgot. Hidba hasznalt Kanut ily kategorikus, erélyes
szavakat, Fulop keresztul latott rajta és észrevette, hogyvareglobbenve. Azt gondolta,
hogy egyeldre ezzel a hatassal is be lehet érni. Kanut olyan, mint a hideg vas: az elsé iitések-
nek keményen ellenall. Majd megpuhul, ha az {itésektdl lassan atmelegszik.

Egy darabig még ott maradt s unatkozva mondott egyet-mast Bids papa estélyérél. Ugyancsak
kicsinylden, szinte megvetéssel beszélt az estély kozonségének tilnyomo részérdl.
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- Ez a mi pénzarisztokracziank j6 részben még olyan, hogy is nmoPdjaolyan levantei
szagu. Ot Iépésnyire érzik rajtuk a mindenféle csatornandrirtidszefolyt, kétes, Uj vagyon
sajatsagos illata. Egy Urral beszéltem, a kit Bias payahardozott koril, mint Urnapkor az
oltari szentséget. Ez a lipétvarosi Wertheim-hatalmassagmakégyek, ha nem hagyma-
szagu volt. Pedig fogadok, hogy nem evett hagymat. De olyan a fellépésgjaa hanselete,
hogy az ember egy milliomosnak maszkirozott, dunaparti zsibarusnaksnéiiteszi rola,
hogy hagymaszaga van. Sot érzi is rajta.

Kanut, hogy mondjon valamit, azt allitotta, hogy a mi Uj, az mindigwiakéilonos kellemet-
len szaggal bir. Az 0j kényv, az j haz, mind festékszagt. Ismer egy képvisel6t, a ki a harma-
dik padbol megérzi, ha valakin 0j czipd van. Budapesten magan is érzik az 0j varos szaga.
Lehet, hogy igy van az Uj vagyonokkal is.

Fllop latta Kanut arczanak feszilt vonésaibol, hogy szeretne ryédi{ggnaradni. Megitta
thedjat, rovidesen elblucsuzott s a Kanut kocsijan a kaszindba hajtatott.
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A kaszinoban erdsen folyt a - munka. A mi nem ritkdn esik meg: magas vendége volt a
kaszinonak. Egy idegen uralkodohaznak politikai missziéban Keletre utgadathgt meg
egy éjszakara, hogy magyar cziganyt halljon. Az mar bevett szokagas utazoknal, hogy a
nemzeti kaszinéban magukat muzsikaltatjak. Nem kulénben szokassaitethagy az ilyen
diszmuzsika utan eldkeriil a kartya és vagy a fenséges vendég koppasztja meg a kaszinot,
vagy a kaszind szedi el a magas passasértdl az utikoltséget.

Mikor Fiilop a kapu eldtt kiszallott: ismerds alakokat latott, felhajtott kabatgallérokba
hlazodva, kisérteties gyorsasaggal tinni el fogatokba, fiakkerekbe. A leaatéin I6halalban
rohantak szét az éjszakaba.

Fiilop megszolitott egy ilyen sietd alakot, de az csak a kezével jelezte, hogy nincs ideje meg-
allni. Filop utanuk nézett az éjbe tiind fogatoknak s azt gondolta magédban, hogy ily veszett
gyorsasaggal csak kegyelmet szoktak vinni a vesztohelyre az utolsé perczben - vagy pedig
segitséget a z0ld asztalhoz a megkopasztott jatékos szamara.

A mint hogy igy is volt. A magas vendég val6sagos kiralyiesmseével jatszott s a kaszino
kartyakrozusainak az ingiik is veszendében volt mar. Hajnalfelé elkezd0dott a stafétak futasa.
Elékeld kibiczek, zsebilikben az ismeretes, hosszl, keskeny levélkével, (melyre torténelmi
nevek voltak irva - keresztbe) szelek szarnyan jartak az alvo varosban.

Budapestnek sok hires bankarja emlékszik vissza e nagy éjszakara. Paplan aldl huztak ki ket

el nem utasithatd, elszant latogatok. A bankar Ur sebtiben magpeodt kald-kaftanban,
papucsban megy ki az alvo-szobabdl, mialatt az almabdl folriagdedeg aggddva suttogja,
hogy vigyen magaval revolvert, mert hatha nem igazi magnasok, de betordk varjak kiinn.

A bankar, alomtol ragados szemekkel, egy szal gyertyanal jesgidkinn a valtét s rend-
ben taldlva mindent, tettetett almossaggal és kedvetlenséggel csoszog a pénztarhoz s belsd
elégedettséggel olvassa ki a valto-6sszeget.

A staféta visszavillamlik a kaszinoba, a bankar pedig visszabtgikaad ala s ravasz nevetés
kozt beszéli el asszonyanak az éjszakai Uzletet.

Ez a jelenet tobbszor és tobb helyen ismétlddik ezen az éjszakéan. A stafétak, mint a csataban a
segédtisztek, beszaguldozzak az egész nagy varost és ures kézzel egyikissmaté

Fiilop, ki Gjabb idében szerencsével jatszott s szépen el volt latva pénzzel: leiilt és osztatott
maganak. Par 6ra mulva kerék al4 jutott. A kiralyi szerencse leteperte 6t is... Akkor mar a nap
keldben volt s 6 kiralyi fenségének tovabb kellett utaznia.

FUl6p ott reggelizett a kaszinGban, de nem volt annyi pénze, hogy tizdjoin. Az reggelen
azonban megtortént ez ott nagy vagyonok hires uraival is.

Zanyi Gabor szemben iilt Fiiloppel a reggeliz6-asztalnal. A grof, ki ma éjjel legtobbet veszi-
tett, mint aféle szangvinikus jatékos, nem tudta sz6 nélkiil tiirni, hogy ennyire lef6zték. Nem a
pénzét sajnalta, hanem azt, hogy vén, tapasztalt jatékosdétéfatal kocza-kartyastol igy
meghagyta magat veretni. O fensége ugyanis egy bajusztalan tisztecske volt, a kinek a keve-
résén, osztdsdn meglatszott a tehetséges bar, de gyakorlatlan kezd6. Zanyi Gébor le is szdlta:

- Az az egész, hogy kolosszaélis szerencsével jatszott. Kilongani$ alig tudja a kartyat.
Aztan a képérdl leolvastam, hogy mi van a kezében. Hidegvére nincs egy makszem. Léabai az
asztal alatt Vitus-tanczot jartak. Ugy izzadt, hogy a kezéhez hozzaragadt a kartya. Szoval: 6
fensége egészen zold kartyas még. Szégyenlem, hogy lef6zott benniinket. Még azt hiszi, hogy
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kontarok vagyunk... Teringettét, ha Bacsé Kanut itt van, az kifogott volna 6 kiralyi fenségén.
Annak az embernek még nagyobb a szerencséje. Ott voltam, mikdes hexrczeget gyo-
nyoriien kikészité. Kar, hogy nem jatszik mar. Tobbet ér az, mint tdrsalkodondk utan bolon-
daini.

FUlop a grof izetlen nagyszajuskodasara oda se hallgatott. s@gateagyon elfoglalta. Csak
mikor Kanut nevét hallotta folemliteni, akkor figyelt a grofra. A tarsalkodondkre vonatkozo
trivialis czélzas megutétte fulét.

- Hogyan? talan Bacsé Veron!... Nem, az lehetetlen. Hisz'leary a megtestesilt tisztesség
s azonfeliil okos és hideg né. Eppen maga Zanyi Gabor beszélte el egyszer, boros poharak
kozt, hogy mennyire nem lehet hozza kozelitni. Lehet, hogy a viss#atttaszemtelen
udvarlo arczul csapott hiisdga beszél beldle most.

Annyi bizonyos, hogy Veron pompds ¢és gyonyorii ledny. A gyanu Onként tdmad, hogy nem
lehet k6zO6mbos iranta egy férfi, a ki, mint Kanut is, erdsen kifejlett érzékkel bir a néi szépség
irdnt. Az is igaz, hogy Kanutot sem ok nélkil tartjak Budapest elggé&rdekesebb feérfi-
alakjanak. Nem volna csoda, ha Veron is osztana a vilag nézetéégiesis, ha tetszenek
egymasnak: a kettejik dolga, hogyan egyeznek meg.

A mint FUlop idaig jutott okoskodasaban: megakaszta magamagat. Hoho, baxdtettejik
dolga, hogy mint egyeznek meg? Igazan?... Hatha éppen ez a neEgeriga ki a gazdagon
ndstilést? Hatha épp’ a Veron maddonnaképe kapraztatja gy a Kanut szemét, hogy azonkiviil
nincs szamara mas kep.

Es mint a kopok a gyanus bozétot, Ggy keriilgették gondolatai e gyanakvo foltevést.

Eszébe jutott, hogy Kanut karacsonykor leutazott a Rivierdra. Azt moBRdrtikét megy
latogatni, meg hogy idegeinek pihenésre van szikseguk.

Tény, hogy nem ugy jott vissza, mint egy olyan testvér, a ki beteg ndvérét ismét viruld egész-
ségben latta, de ugy sem, mint egy agyondolgozott minisztemadat kipihente. Hazahozta
titkolt toprenkedését, nyugtalankodasat és idegességét. Flulop mindeaszs»-sal jard
izgalmaknak tulajdonitotta. O is atélte ezt az allapotot, mikor még kezdd volt. Az Uszas elsd
tempoival egyutt jar ez a testi és erkdlcsi tréma.

De most, egyszerre csak gyanakodni kezdett, hogy Kanut toprenkedésébe belsébb motivumok

is belejatszanak. A rendetlen pénzigy mogott foltételeztdezetlen szivigyet. Mert ha
szerelem van Veron és Kanut kdzt: az nem lehet aféle, titokban, bgwvaindkét fél meg-
elégedésére elintézett szerelem. Veron nem az a lanyyitda hagyja szive ablakat, hogy a
tolvaj belopodzék rajta; ambar az is igaz, hogy Kanutbol a nék mesteri tolvajt neveltek a
maguk szdmara. Fiilop a ndk feldl altalaban rossz véleménynyel volt; érzés dolgaban ugy
tekinté Oket, mint kartydzasban a hamis jatékost; de Veron okos, nyugodt tisztasaga zavarba
hozta, s6t imponalt is neki.
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V.

Fulop elhagyta a kaszindt s gyalog indult hazafelé. Az atviots®, a kartyaasztalnal valo
iilés zsibbaszto tespedése utan jol esett a reggel tiszta, friss hidege. A korankeld Budapestnek
dolga utan rohand népe kozonyosen tért ki az elegans korhely elétt. Egy renddr, a ki fol-
ismerte benne a miniszter atyafiat, esze nélkul szalutfosatjan. Fulop a régi grand
seigneurdk imponalo fejhordozasaval biszkén haladt a jardan... mialads gssnze, egy
rossz, pecsétes egyforintos vala.

Mikor négy oOrai mély alvas utan odahaza félébredt: az inas @gggyet adott at Fllépnek.
Erling Robert baré nevét olvasta a lapon. Egy bécsi bankhaz fjgikolt ez, a ki a haz
magyarorszagi lUzleteinek vezetése végett Budapesten lak&tir Millop Bécsben huszar-
kodott: a fiatal Erling mint 6nkéntes Fulop szazadaban szolgaltkésig éjszakat toltott a
kapitany urral. Késébb, mikor mar tartalékos hadnagy volt a bar6: bensd czimborasag tamadt
kozte és volt fondke kozt. Nem volt ennek a bardtkozasnak semmi mélyebb alapja, annyi volt
az egész, hogy segédkeztek egymas parbajainal, lovagoltak egyamsokat, ki-kicserél-
gették a szeretdiket s tivornyak utan a jozanabbik hazavitte a berugottabbat.

Es még ez a 1éhasagokbol, semmiskedésekbdl szovodott baratsag is kitartott az idével. Most,
hogy Fulop is Budapestre kerilt, a két régi katonapajtas felljadti@dani szovetséget. A
baré még mindig a régi vig legény volt s ha kiszabadult az irodabgksen folelevenitette
Budapesten is a Fiiloppel kettesben izott bécsi kalandokat. Fiilop, a rokkant viveur, 6vatosan
koczogott czimbordja nyomaban; 6 mar nem merte a gyeplot a lovak kozé dobni; ugy tett,
mint Géczy Gyuri; lassu temp6ét tartott az élvezetekben.

A bard sejtve, hogy egykori parancsnoka nem él a legfényesebb pémyak kozott,
megértette véle, hogy az ugynevezett pillanatnyi zavarokban szamithat 6 red. Fiilop ezt a
kamat nélkiil jar6 szivességet meglehetdsen igénybe is vette - a nélkiil, hogy azzal vissza is €It
volna eddig. Egy kozonséges bankar bizalmaval vissza tudott volna élni, de ez el6tt a gavallér
hitelez6 elott, a ki kaszinotag is volt, a latszatot fonn kellett tartani.

A mint FUl6p meglatta a vizitkartyat, az a rossz érzés, melyreggel az agyba kisérte, de a
melyet konnyli természete kialudott magéabol: eléfogta ujfent. Eszébe jutott, hogy az Erlingtdl
kapott legutolsé kolcson visszafizetésének ma vagyon a napja. Honaasefiz mikor az
éjjel az ingét is majd a kaszindban hagyta!... Kanuttol nem kérhet, annak maganakrsiics
Bias Mat¢, a ki a lelkét is odaadnd Kanutnak, vele szemben egyre tartézkodobb. Egy vevd
alkuszik vele arra a kis birtokra, melyet egy rég meghalym&age hagyott ra. A birtokon
azonban minden fliszalra kolcson van tablazva. A vételarbol neki alig jut valami.

Megforditotta a latogaté-jegyet. Ez volt red irva: «Fontosébeiszalom van. Gyere hozzam
ebédre.»

Ez egy kissé megnyugtatta. A kit ebédre hivnak, azt nem ek@@kvidbgy is lehetett olyan
ostoba, hogy megijedt egy névjegytdl! Gondolhatta volna, hogy egy olyan ember, mint a baro,
nem fog gavallér-baratja nyakara fizetési meghagyast kuidepegy alakjaban. Filép meg-
konnyebbilten fogott az 6ltézkdédéshez s mikor féléra mulva beallit@ité&noz, mar tiszta-
ban volt magaval, hogy elmondva az éjszakai nagy krachot, nemostisifizalasztast, de Uj
kolcsont is kér a pénzes czimboratdl.

A baré rendesen a hazon kivil étkezett, de ma az ebédet lakasdta. litg@szen egyedul
akart lenni Fuloppel.
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Az ebéd pompas volt. A Rajna és a Hegyalja borai egymasutan \ofillt&A hazi gazda
ismét a régi, pompas, bécsi ficzkd, a parancsnokat megtraktalbateiga volt. Tele szjjal
ettek s tele szdjjal beszElték egymasnak tizenot év eldtti bolondséagaikat, a kaszarnya-vissza-
emlékezéseket, a bécsi éjszakdk hdbortjait, operettebe valonazkaddndjaikat. A baro,
mintha az 6rdog bujt volna belé, nem fért a bérében; minduntalan felugrott, hogy az elbesz¢lt
helyzethez testtartasa, mozdulatai szolgaljanak illusztracziokul.

Kitiind utanzoé volt. Bécs valamennyi vén generalisat gy tudta mimelni beszédben, jarasban,
hogy Fulop raismert valamennyire s nevikon nevezte: Ez Lobkovitz bertcEe a Pdkhas
altdbornagy... Ez a toszkanai nagyherczegnd Bum-bum hofmaéjsztere... Ez meg a nyakiglab
szarnysegéd... Fiilop halalra kaczagja magat ezeken a hii parddidkon, ha beteg félarcza
Ovatossa nem tette volna.

Az inas, a ki egy szertartast tevd valdsagos belso titkos tanacsos szenvtelen pofajaval toltoge-
tett az uraknak, kuldonosnek talalta, hogy mig ura majd a falraikn@&zza masik, sappadt-
képl gentleman a szempilldjat sem mozditja, csak a szajan keresztiil ad valami siivitésféle
hangot, mely, ugy latszik, nevetést fejez ki.

Az ebéd vége felé mar kissé be voltak kapva mind a ketten. A bar6 gy itta a pezsgdt, mint
huszarkoradban. Fulop csdndesen, szamitassal itta a ménesi voros laartedzs pirossagot,
mely olyan lagy, olyan enyhe, mint a friss tej s olyan tlizest m pokol, vagy - mint a
szerelem.

Az a fontos beszélni vald, a mely miatt 6sszejottek, csak akkor jutott a baré esikébenan
a nyelve is meg-megbicsaklott néha. Elkuldte az inast s azutan igy szélott:

- Pajtas! Hallgass ide. Mondok neked valamit... Tudd meg, czimbora,dmgye Kanutod,
koztink legyen mondva, miniszter |étére egy naiv kis csacsi.

Fulopben felbuzdult a rokonsagi érzés. A ménesi kezdett tiizelni a fejében.
- Kanutot ne bantsd. Az edgj, baratom, meég pedig ritka fej.
- Hat legyen ritka fej, de akarmi legyek, ha nem rttddej

Fulop atmelegedett agyvelején keresztilvillant a Kanuttaltetiit éjszakai beszélgetés.
Rokonénak a gazdag hdzassadg eszméjétdl valo nyakas vonakodasa e pillanatban menthetetlen
ostobasag gyanant tiint eldtte fol. Iménti felbuzdulasa lelohadt s szigoru birdja lett a szegény
atyafinak:

- Rosszabb a tokfejnél: idealista.

Aztan, a bortol feloldodzott nyelvvel, szegrdl-végre elbeszélte Erlingnek, mi tortént az éjjel
Gridi Biaséknal s mint torkolta le Kanut 6t, mikor a helyzetet eldtte feltarta. Az elbeszélés
alatt egyre diihosebb lett s egész folfortyanva fejezte be szavait:

- Orddgadta embere! Hogy fenhordja az orrat! Neki nem kell egy millié.

Erling a milli6 széra mintha felocsudott volna konnyli méamorabol. Telivér bankar volt. A
szamok, 6sszegek ugy hatottak ra, mint a trombitaszé a katonaldgpa: ftil és figyelem lett.
Attol kezdve nem volt tobbé a vig bécsi ficzkd; bortdl piros képpel, de hidegiild agygyal
kezdett beszélni:

- Most én mondok el valamit neked az urad-6csédrol, az idealis miniszterrol... Azt tudod,
hogy hazunk Budapesten egy oriasi vallalatba fogott: magara vette a belsé korat tervének
realizalasat. A szerzOdést ugyan egy konzorczium kotdtte, de a konzorczium mogott a mi
czégunk all. Ezt tudja mindenki.
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A véllalat, a mily nagyszabasu, oly jovedelmezd is, de van egy hatranya: tiz évre lekoti
h&zunk egész erejét. Ez csak most tint ki, hogy az Uzletet folyanedtiik. A dolog ugy all,
hogy hazunk ennyi idére nem kotheti le magat egyetlenegy helyhez. Ha feladjuk a t6bbi
piaczokat: oly Osszekottetéseket, befolyasokat veszitlink el jo iddre, mik nekiink érzékeny
veszteséget okoznak.

Nekiink tehat oda kellett hatni, hogy ettdl a lekotelezettségtdl folmentessiik magunkat. Van
egy mas czég, a mely hajlando lenne, a szerzddési feltételek csekély valtoztatasa mellett, a mi
helylinkre lépni. Csakhogy a kormany nem enged bennlnket és mi eigynynifivadékunk
altal kotve vagyunk a szerzddéshez.

Bécsben, Parisban, Pétervarott az ilyen helyzet a vallalkoz6thoera zavarba. Az ember
elmegy ahhoz, a ki a kormany elhatarozasara befolyast gyakarekzemeélyes informaczio
meggy6zi az illetét a feldl, hogy a kozérdeket és a vallalkozo érdekeit egy kis méltanyossag
mellett egészen igazsagosan 6ssze lehet egyeztetni.

Minden (zlet lebonyolitasanal, kivéve a borze-izleteket, a hol a Bbrchalalra megy, a
méltanyossagi szempontoknak érvényesiilniok kell. A szerzédés holt betli, de a szerzodott
felek €16 emberek, a kik az iizlet rideg, abstrakt kétszerkettjébe beleviszik az élet konkrét
kolcsdndsségi elvét.

Nos - hat én elmentem Kanuthoz. Az elndk utan ¢ a kabinetben a donté tekintély. Megmond-
tam neki, hogy informalni jovok. Tudod, mit tett? Nem is engedte, hoggbb beszéljek.
Szérazon, kurtan odautasitott az orszagos kdzmunkatanacs elntkéhez,dzétjgkbazzal.
Tudnod kell, hogy éppen a kdzmunkatanacs elndke az, a ki a szerz6dés felbontasardl hallani
sem akar s a ki ugy il az egy milli6 kauczion, mint valami késo.

Mar most mondd meg, kérlek, hogy eljaras az ilyen? Hat miniaztelyan ember, a kinek a
hatalma holt téke, a mibdl sem neki, sem masnak nincs haszna. Micsoda fej az olyan, a
melylyel beszélni sem lehet? Végre is, a mit én kivantam...

Fiilop kissé reszketd kézzel letette poharat, a mibdl éppen ivott és hirtelen kdzbevagott:
- Mondd csak: mennyivel kinaltad meg Kanutot?

A kij6zanult czinikus altal odavetett, a csupaszsagig mezteletésér Erling baré egy
pillanatra meghokkent. Az 6 finom koriilirasai utdn nagyon hamar kovetkezett ez a durva
egyenesség. EI6bb kiivott egy pohar pezsgdt s aztan nevetve fujta szivarja fiistjét a szoba-
mennyezetnek:

- Ez aztan hatarozott egy kérdés, baratom! J6l van. En is Udgkfelen a kozbenjarasért
felajanlottam szazezer forintot. Nem provizios levélben, hanem valdésagos pénzben.

yq Wl

FUlépnek megdobbant a szive - attdl, a mit gondolt. Hogy felinduldk&tqig: inni akart,
de kronikus idegessége egész erdvel tort ki rajta. Hogy ne arulja el keze remegését, nem nyult
a poharhoz. Dobolni kezdett ujjaival az asztalon, hogy elnyomja szive hangos verését.

A két barat néman, sokaig nézte egymast, mintha mindketten éreziggka Hmeszélgetés
olyan diildre ért, a honnan visszafordulni nem lehet, elére menni pedig nagyon bajos. Talal-
gatta magaban mindenik, mit gondolhat a masik. Fiilop eleinte még 6nmaga eldtt is rejtegette
gondolatat, de ez a bels6 megilletdédése nem sokaig tartott. A kartyas természet keriilt benne
felll. Ki a szinnel! Va banque! Vagy - vagy!

- Kanut jdl tette, hogy elutasitott.
- Hogy elutasitott szazezer forintot?
- Nem. Hogytégedelutasitott.
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Erling megértette a hangsulyozott distinkcziot. Vagy agy! ivisater Ur hatrateszi kezét, a
miniszter atyafia pedig elére nyujtja. Ez a berendezés. Kanut megkozelithetetlen. O nem akar
tudni semmirdl. A rokon azonban hagy magéval beszélni. Nem rossz a beosztas. A miniszter
fedve van. A béaro, ki a pénz koril a legkilénésebb dolgokat is megszokta méajéaygpam
utk6zott meg, hogy a volt parancsnok, az egykori gentleman-katona, ilgésmja szerepet
tolt be rokona oldalan. A pénz mindenhat6, mindent atformalé befolyasat,léttejé&tz atval-
tozasban Azzal tobbé nem torédott vele. Figyelmét tarsalgasuk Iényegére Osszpontositotta.
Halkan kezdett beszélni.

- Ertem. Tehat hiba volt elkévetve. Jol van. Korrigaljuk ki. Akarod te helyrehozni?
- Ha kivanod, neked - megteszem.

- Atadod?

- lgen.

Erling folkelt az asztaltol, atment a masik szobaba s egy ngglczadrét boritékkal tert
vissza, mely dagadt volt a tartalomtél. FUlop az elébe tett kihdk czigarettara gyujtott s a
boritékra hullott gyufaszenet végtelen egykedviiséggel fujta le. A kartyas hidegvére visszatért,

a mint maga eldtt bankjegyeket érzett.

- Nyugtazzam?
- Nem szlkséges. Gentlemanek kozt az iras folosletpgsniiigta lesz nekem - aredmény

FUlop a «gentleman» szora fogait szivta. Eddig, ugy a hogy, fettdagentleman voltanak
legalabb - latszatat. A mint azonban zsebrevagja a nehéz borétdaotan a gentlemanség.
Az 6 kedves baro baratja alighanem csufolddik, hogy ilyen pillanatban jut eszébe kimondani a
sz0t, melynek viselése dsszeférhetlen az ilyen Uzlettel.

Egy kissé meghokkentette az a mondat is, hogy a nyugta -dmménrg lesz... De vajjon lesz
eredmény? Es ha nem lesz, akkor mi torténik?... Es egész senegfldn, de aggaszto
foltevés czikazott e folvetett kérdés nyoman.

Egy perczig tartott az egész. A vakmerd jatékos véget vetett az aggddd ember toprenke-
déseinek - egy kézmozdulattal... A szazezer forint mar zsebreagda... Fll6p azt gondolta
magaban, hogy pénztelen gentleman allapotaban felényire sem @eri j0l magat, mint
most, gentlemansége haldoklé perczében, - oldalan egy kéteg nagy bamkpegiisanak
gybnyorét élvezve...

Erling becsengette az inast, friss bort hozatott; a két bamatha mi sem tortént volna, to-
vabb poharazott egész kés6 délutanig. Erlingbe ismét belebujt az 6rdog s eliilrdl kezdte korab-
bi mékait. Fulép azonban, akarmily hosszu kortyokban szircsélgette is aim@riset, nem
tudott tobbé folmelegedni. Szaraznak és teletomottnek érezte a fejét, mintha oldalzsebébdl az

a csomo bankjegy bekdoltdzott volna a koponyaja ala. A legkilondsebb gondolatek,cigr
stirien rajzottak fejében, hogy a bor finom gbéze sem tudott azokon keresztiil utat torni
maganak...
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V.

Mikor este elvaltak, Fiilop egyenesen Kanuthoz hajtatott. Az elészobaban az inas egy utazo-
taskat lakatolt be éppen. FlUlop megszolitotta:

- Ki utazik?

- A kegyelmes dr.

- Hova?

- Olaszorszagba.

- Mikor?

- Ma este.

A mint Fulép atment a szalonon, Holzknecht Poldit latta, a mint ak aglaknal lehorgasz-

tott fovel bamult ki az éjszakaba. Ugy el volt meriilve, hogy észre sem vette, a mint Fiilop a
szOnyegen elhaladt mogotte.

Kanut éppen levelet irt. A kormanyelnokkel s az allamtitk&udatta, hogy néhany napra
maganiigyben el kell utaznia. Kanut, a mint a levélbdl foltekintett, hogy a rokon kdszontését
fogadja: izgatottnak és levertnek latszott. FUlop megvarta, mig elkésxeleklel.

- Hallom, hogy utazol.
- lgen.

Kanut az iréasztal fiokjaban kezdett kotoraszni, de hirtelen becsukta agikil, hogy abbdl

kKivett volna valamit. Aztan az inasnak csongetett, s mas kabatottadagara. Kanut, mikor

az inas kiment, egyparszor vegig sétalt a szoban s e kdzberr ketsmgnézte orajat s ugy
latszott, hogy, a folindult emberek szokasaként, csak nézte az ér&pdé&tta, hogy az

mennyit mutat. FUl6p kérdést intézett hozza?

- Idegesnek latszol. Bant valami?

Kanut habozott, hogy feleljen vagy ne feleljen? Ebben a habozasban bisz&sszegeny-
ségének érzékeny szemeérme kizdoétt az anyagi kényszer-helydetspisarka altal torkon
ragadt ember kétségbeestével. Ennek az embernek panaszkodjék, ennek, a kit megtiir maga
korul, mert vérbelije, de a kit megvet, mert haszontalan, |éha.véDe is a torkon ragadt
ember szo6lalt ki beldle. Panaszkodott:

- Boszus vagyok. Eppen késziilok leutazni hugomhoz, akkor jon ez a Holzknechtodsa
perczben all eld azzal, hogy adjak neki pénzt, mert holnap a t6zsdén hatarido lejaratom van.

Honnan vegyek én most pénzt? Alig van annyim, a mi az utra kell. At ¥éldaa mulva
indul. Nem akarok lekésni. Es ez az ember itt Uil a nyakamon.

Fiilop ugy okoskodott, hogy ha 6 most kiveszi a zsebébdl a boritékot, azzal a szdval, hogy:
«itt az Erling baré szazezer forintja»: Kanut, nem bizonyosarvalfeszinileg ajtét mutat
neki. Mas mod utan kutatott. A jovenddbeli diplomata fortélyosan, siman akart végezni a
megszorult emberrel.

- Ha megengeded, majd végzek én Holzknechttel. Te csak készilj az utra.

Es nem adva tobb magyarazatot a kérdéképpel utdna néz6 Kanutnak, kiment a szalonba és par
percz mulva visszatért.

- Holzknecht eltavozott. Nyugodt lehetsz. Rendezve van az gy.
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- De keérlek, tizendtezer forint fizetése forog itten széban.

- Mér ki van fizetve... A magyarazat az, hogy kezemuigyébé &seerencse s én ugyancsak
iistokon ragadtam. El vagyok latva pénzzel. Tudom, hogy neked a tézsde-kotelezettségen
kivil vannak egyéb tartozasaid is. Engedd meg, hogy egyszer éntselsagjtad. Van ra
elég czimem. Ezuttal nem véres pénz, a mivel megkinallak.

Kanut szabadkozott, de egyuttal megkdnnyebbiilt, hogy a dolga a tézsdében véaratlanul
rendezve van. Az ottani ligyek nagyon aggasztottak. Most, egyelore, 1¢élegzetet vehet.

FUlop bankjegyeket szamolt az asztalra... és a kegyelmes Umpadta most neki, de csak
egy szoval sem, hogy a dolgot hagyja abban; elfordult és hagytiaR@lopot... szegényse-
gének érzékeny szemérme jobbnak latta behunyni a szemét.

Mikor FUlop kész volt a dolgaval, ugy tett, mint a ki menni készil. Kaeaot marasztotta. A
sietd ember kapkodésaval folytatta késziilddéseit, a miket pedig mar befejezett. E kdzben
szakadatlanul folyt benne a kiizdelem. Lényének jobbik fele még mriedigadta meg magat
s a hanyszor felibe kerult az anyagi, a szorult ember kapzsiémedé mindannyiszor 6szto
ndzte Kanutot, hogy markolja fol azt a csomo6 bankot s dobja vissza Fulopnek.

De ilyenkor aholnap gondjatol rémiild6z6 ember sajat maganak allott az utjaba s nem
engedte, hogy visszaadja a pénzt... A bankjegycsomo érintetlenll maradt anasztal

Fillop kissé maga is elfogodott - attol, a mit most tett. O, a ki masfél éraval ezelétt olyan
konnyen megalkudott a magara vallalt, piszkos dologgal: most haboznitkéselet a lelki-
ismeret szolalt meg 6 benne: ez nala régen, nagyon régen néma. Annyi volt az egész, hogy
nem bizott Kanutban. Ugy érezte magat, mint egy tolvaj, akittéisamagaval egy vallal
kozasba s mikor mér belefogott a munkéba, akkor tdmad az az aggotaly a tars, a ki
még soha sem lopott, hatha nem valik be jo tolvaj-czimboranak, hatha 6, a hidegvéri és
dolgaban biztos tolvaj épp e miatt az tigyetlen kompanista miatt fog rajevieszt

Miiértd, mustrald szemekkel méregette rokonat, a kin észrevette, hogy tekintetével keriili a
szoba ama részét, a hol az ir6asztal all... Milyen szemé&missenadta - gondolta magaban
Filop - szégyenli magat el6ttem, hogy télem kell pénzt elfogadnia. Hatha meég tudna, hogy
honnan kertlt a kélcson... Mennyire ostoba az olyan ember, a ki pénz-doligabges,
valogatos!...

Hogy véget vessen ennek a nyomasztd hallgatasnak: félig induléban - beskélzpbit
- Soka maradsz oda?

- Nem tudom. Attol fiigg, hogy a ba...

Hirtelen abbanhagyta és csak annyit mondott:

- Majd onnan értesitelek, hogy mikorra varj vissza.

Fulopnek a fulét megutétte a «baj» sz0.

- Csak nem fordult tan rosszra az Esztike allapota?

- Nem, 6 teljesen kigyogyult.

- Talan Veron?

- Igen. Himl§ iitott ki rajta. Gondolhatod, hogy micsoda helyzetben vannak 6k most oda lenn!
Esztike levelébdl lattam, hogy a szegény gyerek elvesztette egészen a fejét. Kiilon koltoz-
tették Verontol s most Esztike kétségbe van esve, hogy betegét idegenek apoljak.
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Fiilop most értette csak meg az iménti helyzet kényes, sot kinos jelentdségét. Biz ez keserves
egy szituéaczid volt - sopankodott magaban Kanuton. - A szegény, megiggrdtmes madar
szarnyakon akar a féltett kedves agyahoz sietni s akkor betoppan HbizRoédi, megfogja

a kabatja szarnyat s nem akarja ereszteni... Fulop megs#nalttot, de ebben a sajnalatban
volt valami a Mefiszté gunyos részvétébél. Ugy talalta, hogy sok tragikomikum volt abban a
helyzetben.

Végre elbucsuzott s egyenest a kaszinGba ment, hogy a multkaglelrcz utan karpotlast
keressen.

Kanut, mikor mar egészen utrakészen allott, odament a pénzhez, miéifszd& meghok-
kenve az 6sszeg nagysagan, mintha tudna, hagpzaz, a mit most tesz, szivdobogva vette
az 6sszeget magahoz.
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VI.

Bacsé Péter és lakotarsa egy reggel hiaba vartak kicsi taikait Bizony Pepi nem jo6tt.
Mar nyolcz felé jart az id6 s a saros czipoket nem vitte ki senki. A vén Bacsdé nem banta.
Mikor belébujt a piszkos labbelikbe, azzal vigasztalta magat, hogyaleb nem kell a sarat
keriilgetni: mehet toronyirant. De Valér diihos volt. Az inge utan a czipdire volt a leg-
kényesebb. Apré csinos labai voltak: szerette azokat ragyogésfegaelikben mutogatni.
Nem akarta felhtizni a saros czipdket. Mezitlab ment az ajtéhoz s 6tszor is beleorditotta a
sotétes folyoso hideg csondjébe Bizony Pepi nevét.

De csak nem jott senki. Valér kikelt a kis leany ellen, szadissta, haszontalan fruskat. Még
az 6reg medve is megsokalta a hiu lakétars larmas dihosségét s raszolt korholéan:

- Ugyan hagyja, kérem. Az a gyerek nem érdemel szidast. Swhamulasztott, soha se
késett, csak most az egyszer. Bizonyosan van ra oka.

Volt bizony. A hazmester, a ki megsokalta Valér kiabalasat, a mitdl az egész hdz vissz-
hangzott: felj6tt a lakdsba s megmondta az okéat, hogy mért nem jon a Pepi.

- Beteg a kis joszag. Agyban fekszik, talan nem is kel fol toBbélesz, ha az urak U
takaritorol fognak gondoskodni. Addig, ha kell valami, itt vagyok én és a feleségem.

Valér elrdstelte magat. Mennyire igaztalanna tette hiusdghkiisdggal megddbbentette az a
gondolat, hogy dihds kiabalasa talan behallatszott a Bizonyek dzaisaggdurva hang meg-
zavarta a beteg kis lany nyugalmat. Es a 1armazo dithosségbdl az ellenkezé végletbe csapott

at: mint a kit halalos vétek tudata nyom, ugy elkomorodott.

Az dreg Bacso talalgatta, hogy mi lelhette Pepit?

- Bizonyosan apja dongette el szegényt. Tegnap benyalva jotahgy@rbdl s a nagyobbik
lanyat, azt a j0 madarat, itt kapta a folydéson. A kisasszongnigyyaz 6reg tavollétében,
vizitbe volt a familianal. A mint j6tt az 6reg, lemenekiilt a hatso 1épcson. Ha el nem szalad, az

a dithos ember leszedi a turniirt rola. Lehet, hogy a Pepi kapott ki a nénje helyett. Ha ettdl
beteg a kicsi, akkor Bizony urnak még baja lesz a rendorséggel... Egyébirant - tette hozza
végszoként - ezeknek a lanyféléknek minden hamar megart. Micsoda erés lany az enyém! Es
tessék! Szeles id6ben csolnakézik egyet, meghiil, lefekszik, kilit rajta a himld... és bizony
majd rament.

Valér kovévaltan hallgatott az 6regre. Egy szot sem tudott a feldl, hogy Veron beteg volt.
Most hallja eldszor. Arrdl tudott csak, hogy Bacsé Kanut harom héttel ezel6tt lement a huga-
hoz s oda volt egy hétig. Ez a leutazas 6t felingerelte s lelkét eltoltotte a legaljasabb gyanuval.

Azt hitte, hogy a szerelmi vagy, a szenvedély tirelmetlensggérzékek éhe vitte Kanutot
Veronhoz. Felizgatott képzelete elviselhetetlen képeket rajzalfanedé: pasztorérakat a
tengerparton, az 6rokzold palmak alatt, vagy hulldm jatékainak atadott csolnakon, a sz¢ltdl
emelt vitorla arnyaban.

cres

tarsasagot s mint a ki vesztit érzi: tombolt, a mig birigy Eyen vad mulatas kdézben
0sszekerdlt Bizony Birivel. A tévedt leany valésagos eleven ovatigAz igaz, hogy kissé
be volt csipve. Valért megkapta a szilaj leany j6 kedve. Eft éeza, mint kell a kicsa
pongast a végleten tll is messze vinni. Valér egy Oriilt bachanaliat élt at e leanynyal...Mikor a
tivornya végén hazavitte Birit ennek lakasara s a jomadéhatetlen teremtést féldobta az
agyra, hogy kialudja mamorat: kijézantlva a ndiség ez utalatos lealacsonyoddsa lattan - sietve
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akarta ott hagyni a leanyt, de az megfogta kezét s odahugiahaom A leany kovalygo
fejében egy kilénbs gondolat fogamzott meg akkor. A mamor beteggégémentalissa
tette s ebben az allapotban eszébe jutott csalddja és az, a ki altal 6 kis hugaival kozlekedett:
Veron... Es azt mondta Valérnak: Latom, utélsz, azért hagysz ignj &8ak, menj... De ha
Veron kis asszonynyal talalkozol, ne mondd meg neki, hogy engeméttigy. Tudod, én is
voltam, mint 6, olyan tiszta... Most mar ilyen vagyok! Ne mondd meg neki, hogy Biri részeg
volt. De azt mondd meg neki, hogy ne szeressen nagy urat... Az goh&dink... En is urat
szerettem €s most, most... részeg vagyok...

Valér borzasztbéan felindult allapotban hagyta ott a leanyt. Abbailaatban, mikor a
nyomorult teremtés nehezen forgd nyelvével eldadogta gondol&lirnak Ggy tetszett,
mintha Pythia dnkiviiletbe esett papndjének szdja mondana joslatot. Idegei, a mikkel egy 1d6
Ota annyiszor visszaélt, killénben is talfeszilt allapotban voltak. Balkorés fogta el s az
ittas nd beszéde sotét sejtelmeket ébresztett fol benne. Mikor reggel hazatért s atment Bacso
Péter szobajan: a vén mester latva tanitvdnya ekzaltalts&igszképét: eléguletlenil mor-
mogott utana: Micsoda lump lett ebbdl a fitbol!...

Valér, ettdl kezdve, még gyakrabban kinozta magat a gondolattal, hogy Kanut légyottokra jar
le a Riviérara. Nem hugdhoz: a szeretéjéhez megy.

E foltevéssel megalazta és megbélyegezte az idedl entiiskésak magat kinozta meg ezzel.
Mert minél inkabb elhitette magaval, hogy Veron szeretdjévé lett Bacsé Kanutnak: annal
kétségbeejtObb bizonyossag lett az, hogy érzései mindeniivé, a bukasba is kovetik azt a lanyt.

Mindaz az 6ngyotrelem, a mit hetek ota atélt, kozos forrasbol fakbbitl a gondolatbdl,
hogy ez az alabukas bevégzett ténynyé valt... Es ime - nemNegaz pasztororakra ment
Kanut. Veszedelmes ragaly tartotta fogva a gyonyori testet... A szeretd és a halal egytitt alltak

az 4gy mellett s ott vartak, hogy melyikdjiiké lesz a draga préda?

Valér az elsé pillanatban szerette volna torkon ragadni Oreg mesterét, a miért nem szolt
mindaddig arr6l, hogy Veron beteg volt. Ez a vén ember volt az oka anrggktegalazta
szerelmét s vérig gybtérte 6nmagat. Ha egy szo6t szol Badsdites vad dihe helyett atadja
magat annak a rezignalt, csondes fajdalomnak, a mit az érez kavkiabol, megkozelithet-
lentl messze draga betege van.

Ezért a hallgatasért meggytilolte akkor Bacsot. Visszament a szobdjaba s maga mogott az ajtot
becsapta... Micsoda apa ez, a ki leanyat halalos betegen todja €rzi szikségét, hogy
valakivel beszéljen feldle. Jol van. Legyen valaki filozofus, kommiinard, czinikus, vesse meg

a vilagot, kritizaljon mindent, taposson ra mindenre; deaga vérdrant legyen érzés benne.
A legvadabb erdei medve is szereti a bocscsat. Az érzés banna meleg vérben. Ha
hianyzik: természetellenes.

Elhatarozta, hogy itthagyja az oreget. Egy ily emberrel, kdszivli apaval nem lakik egy fedél
alatt. De a mint elsd haragjat kifajta: ismét arra gondolt, hogy Veron kozt és kdzte az egyetlen
0sszekotd kapocs mégis csak e mogorva, vén ember... Nem, nem szakitja el mégsem ezt a
kapcsot.

Rohamosan tadmadt ellenszenvét lekiizdve, visszatért az dreghez. Veron feldl akart megtudni
valamit. Ugy kérdezett, mintha tudna az esetet és csak a részletek irant érdeklédnék.

Az oreg kurta, hideg valaszokat adott. Latva, hogy rovid valaszokkalémete a lakoja,
ezzel vetett véget a dolognak:

- Ha tobbet akar tudni: atadom a levelet, a mit a lanyonmEldlvashatja. Titok nincsen
benne... Hova is tettem csak?
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Sorra kutatta valamennyi zsebét. Csak nehezen akadt ra. Adesgy csomo cabanos volt
begdngyolve. Az 6reg a szivarokat kifejtette s a levelet atadta.

- Egy kicsit hianyos biz ez, mert a szél¢bdl fidibusznak valot téptem, de azért nagyjabol el
lehet olvasni. No de most mar megyek. Munkés-gytilés van a 16voldében. Engem kértek fel,
hogy elndkoljek. Megyek, meghallgatom, mit fecsegnek ottan.

Bacsé eltavozott, Valér pedig, kezében a Veron levelével, nem tudtdegyen. llletlen
dolog masnak szo6l6 levelet olvasni. Ez annyi, mint meglopni a lévdlmalmat. De ha titok
nincsen benne! Annyi az egész, mintha jelen lenne, mikor Veron azabpiészél... Es
kisimitva az 0sszegylrt papirt, sokaig jartatta szemeit a sorokon. A hatarozott, szabatos iras
nem mutatta, hogy labbadozo beteg kezének munkaja.

Noha az apa barbar keze a levelet megcsonkitotta: az drtelieéetett venni. A tartalom
folizgatta Valért. Veron hazakivankozott, e mellé a szeretetlen, ridegelf..

A levélben nyoma sem volt annak az 6romnek, a mit nagy betegelekrazisszanyert élet
folott. A halalos veszélylyel megkizdétt fizikum diadalan ujjongokiédl az a kedves
dicsekvése, melyet oly szivesen hallgatnak vagy olvasnak a labbadoztianmzoi: nem
sz6lt ki e levélbdl. Mintha nem is magarol irna: olyan nyugodt, naploszert targyilagossaggal
irta meg az esetet, mint a ki j0 eleve lemond arrdél, hogyl,aazait ir, megindulast tudjon
folkelteni. Csak az utols6 soroknak volt valami bas értelmuk:

«... Nem sokara haza megyek. Visszatérek az iskolaba. Nem a fovarosban, hanem a
vidéken. Valami jo, csondes helyen. Jojjon velem apa is. A fovaros, ha egyiitt laktunk is,
szeélvalasztott benniinket. A vidéken majd 6ssze fogunk szokni. Apanak mhkijes se
rajtam kiviil, nekem sincsen - apan kiviil senkim. Es mégis, minthaéttdganénk. A
vidéken majd maskép lesz... J6jjon oda velem apa...»

Valér zavaros érzések kozt olvasta Ujra, meg Ujra at a ledgt bizonyossag volt csak
abban: az, hogy Veron veszélyben forgott és hogy megmenekult. |Atdbbe része talany
volt elbtte, a minek a kulcsat hiaba kereste.

Valaminek kellett torténni, valami rendkivilinek!... Mintha az alatideki cséndbe, nyuga-
lomba kivankozéas alatt -raenekuilés vagy@jtéznék... Ki el6l, mi eldl akar menekiilni?... Mi
visszhangzik apjahoz intézett felszolitasanak rezignalt hamgabé birta ra e buszke,
kizar6lagos természetet arra, hogy egyszerre, igazi laellagyulassal emlegesse apjanak,
hogy az ¢let 6ket egymasra utalta.

Valami tortént e lany érzés-vilagaban, valami elhatarozémidigdalmas, valami banto, de
a minek nincsen onvadja, szégyene. Valér egy perczig se gondolhagy Veron levelében
a megcsalt nd elleplezett kétségbeesését lassa a sorok kozt. A levél nyugodt és minden lelki
disszonancziatdl ment hangja ezt a gyanut elutasitotta... Lemordi&@ssszokbol, lemondas,
mely emelt fovel tavozik... Eddig jutott Valér a kovetkeztetésben és itt az utjat allo,
megfejthetetlemiért elétt megallt...
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VII.

Fiilop Bécsben jart, hogy mint leendé diplomata, a kiilligyminisztériumnal az elsé tapoga-
tédzasokat megtegye: mikor Veron és Esztike, a Rivierarél heddien, érintették az
osztrak fovarost. Miutan Fiilop néhany befolydsos nagyfejiinél tisztelgett s tisztdba jott azzal,
hogy a vasat hol kell majd {itni: az els6 1épés eredményével elégedetten hajtatott ki az
allomashoz. Tudta, hogy Veronékat ott fogja taladlni. A nék azonban meg voltak lepetve, és
pedig kellemetlentl, mikor Ful6p rajtuk Gtdtt a restauracziéban. Magték, hogy a
hatralevo utat véle kell megtenni.

FUlop észrevette a mosolygasok ala rejtett ijedelmet. Meggdark e frappans hatasat mar
annyira megszokta, hogy nem mulatott rajta. Sietett a kedvezdtlen hangulat okat eloszlatni.

- Kijéttem, hogy Udvozollem magukat. Sajnalom, hogy nem csatlakozhademmég
maradnom kell. Mondhatom, mindketten pompas szinben vannak. Mennyire orulokgyhogy
latom magukat!

E viszontlatasi kozhelyek elmondasa kdzben olyan tekintettel néz&tenonra, mely azt
fejezte ki, hogy kivanna vele tanttlanul beszélni. Veron megértette. Gondolta mar elébb, hogy
ez az ember nem azért j6tt elibik, hogy kinézéstkre mondjon egy nersbaegjegyzést.
Azt is gyanitotta, hogy a mit 6 neki ez a férfi mondhat: az csak rosszabb lehet a rossznal is, a
mit mar téle tud. De mégis kész lett volna meghallgatni. Csakhogy nem volt rd& mod, hogy
tanutlanul beszélhessen vele.

A villasreggelinél a szot Fiilop vitte. A ndket megtorte az éjszakai utazas; ezenkiviil mind-
kettének volt egy gondolata, mely minél inkabb kozeledtek Magyarorszag fel¢, annal jobban
elfoglalta 6ket. Fiilop nem mutatta, hogy észrevette a ndk elfogodottsagat; elfecsegett egy
csomo otthoni ujsagot s mialatt beszélt, tbbbszor ismételte asMtirdetet, a mely Veront
nyugtalanna tette.

Egyszer csak egy emanczipalt megjelenésii, 6regecske, szemiiveges dama haladt el az aszta-
luknal. Esztike kiejtette kezébdl a kavéskanalat s megragadta a né sargascsikos, fehér
beduinjat.

- Madame Boutillé! Kedves madame Bouitillé!...

Az volt, az... madame Boutill¢ testestdl-lelkestdl, levendulaszagos beduinostol, sovany halan-
tékaira fényesen rapomadézott hajfiirtostol és, természetesen, kis kutyastél. Madame Boutillé,
a marmaros-keszi franczia nyelvtanitond, a ki félszazad o6ta oktatja Marmaros-Keszi mindkét
nembeli ifjusagat La Fontaine meséire.

Madame Boutillé, a mint Esztikét folismeri, leteszi 61ébdl a pincsit egy székre s aztan egy
racheli mozdulattal kitarja karjait s megoéleli a volt tanitvanyt.

- Milyen édes meglepetés! Kedves kis angyalom!

A madame zajos 0rome tele tolti az egész ebédldt és Esztike jo tiz perczig el van tiinve a
felette 6sszecsapott beduin szarny alatt.

A mint madame Boutillé j6 szivének elsé rohama annyira lecsillapult, hogy kis kutyajat is
Olbe vehette: Esztike bemutatta 6t Veronnak és Fiilopnek. A madame egy Lajos Fiilop
korabeli bokkal tisztelte meg 01j ismerdseit s aztan wjra Esztikére vetette rd magat. Ot percze
volt mindossze a derék madame-nak és ezalatt az 6t petanedphkarta ismertetni Esztiké-
vel az életdramajat annak a derék unokatestvérnek, a ki megib#tegseégben és Norman-
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diaban, miutan szép kis vagyonkajat a madamera hagyta. Ennek arvéréitkségnek az
atvételére siet most a madame Parison at a sziiléfoldjére.

A fecsegd vén asszony annyira lefoglalta Esztikét, hogy Fiilop alkalmasnak latta a pillanatot
arra, hogy a mit akart, megmondija Veronnak. Kdzelhajolt hozza. Mentséggel &ezdett

- Fajdalmat okozhattam onnek a levéllel. Bocsasson meg. Higyjeirenyajan szenvediink
a visszas helyzet miatt.

Veron arcza, melyet a betegség keskenyebbé, finomabba temitseem arult el. Halkan
valaszolt és meglehetds hidegen:

- Erzéseimrél csak magamnak szamolok. Hagyjuk ezt.
Fulép még halkabban folytatta:

- Kétségbeejtd igazsagok azok, a miket én megirtam. Es azéta még inkabb azokkavaltak.
Odaig jutottunk, hogy 6 a megvasarolhatosag hirébe kezd jonni. Eskiidni merek, hogy tisztabb
kezii ember nincs a parlamentben. Mit hasznal? A rossz hir mtga karog. Anyagi
fliggése a legaljasabb foltevésekre batoritja az irigyekét, mint az éhes varjak, ott kering-
nek minden siker korul és lesik a kudarczot.

Veron hatrabb tolta székét, hogy azzal is tdvolabb legyen Esztikétdl. Szentséges Isten! Ha ez a
gyermek meg talalna hallani, érteni, mit beszélnek batyja feldl!...

Fiilop megértette ezt a mozdulatot. Folosleges volt ez dvatossag. Madame Boutillé kerepldje
elnyomta a kiviilr6l behallatsz6 gézfiityiilo sivitdé hangjat is.

- Onnek, mint a csalad belsé baratjdnak meg kellett tudnia, hogy a dolgok mint allanak.
Bizony, a fényes latszat mogott ijesztd a valdsag. Feltartam, hogy tudjon meg mindent. Most
mar arra kérem: tegye meg, a mit csak on tehet meg...

Veron 6sszefonta karjait reszket6 szive f6l6tt. Nem tudhatta, mit fog Fiilop mondani, de szive
remegésében mar benne volt a még ki sem mondott sz6 hatasa...|&agave, szivverését
hallgatva, csak annyit mondott:

- Mit tehetek énl...
FUlop hirtelen villantotta ki e sz6t:
- Mentse meg Kanutot.

Veron hallgatott. Megeértette Fulopot. Ez a felszolitas annyi volt, nmnatkozas szerelmére...
Szereted. A szerelemben erd van és hatalom. Mentsd 6t meg ezzel... Igen, Ggy hitte, hogy ez
volt benne Fiilép szavaiban... Mentse meg! De hogyan? Mit tehet 6 azonkivil a mire mar
akkor hatdrozta magat, mikor Fiiloptdl egy levelet kapott. Fiilop megadta folszolitasahoz a
magyarazatot:

- On az egyetlen, a ki Kanutra befolyast gyakorol. A helyszak @zért nem reménytelen,
mert ez a befolyas megvan és mert 6n gyakorolja. Ez azéeglfensulyozza a tdbbi sok
rosszat. Es most megmondom, mi vitt engem arra, hogy megissarteint Bacsé Kanut
helyzetével. A levélben nem irtam meg. A levél utkdzben elvesidegen kézbe juthat.
Kényes, diszkrét dolgot jobb - szdval tudatni. Csak azért jottem kiy kégem ont, kis-
asszony...

Fiilop még kozelebb hajolt Veronhoz. Madame Boutill¢, a mint kerepldjét forgatta, Esztike,
vallan keresztll odavillantotta szemivegét Veronra s Flulopré: Ugpe@an nem férj és feleség
- gondolta magéaban - de, agy latszik, értik egymast. Szinte botrany, Ugy egynigizak!...
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FUlop igen halkan folytatta, de hangsulyozott minden szot:

- Hogy kérjem 6nt mindenre, a mi szent, hasznalja fol befolyasat Ugy Kargy megragadja
az egyetlen modot, a mi még megszabadithatja 6t az anyagi nyiigoktdl. Mert csak egy mod
van, a mi megmentheti: a gazdag hadzassag. Gridi Bias egyikdeszereti Kanutot. Ennek a
leanynak egy milli6 a hozomanya. Ez a menekilés... Ne valaszoljumiseElég az, hogy
meghallgatott.

Elég - bizony! Nagyon elég. A szive csaknem megszakadt Algdtanadame Boutillé-t majd
megette a kivancsisag. Mit sughatott a monsieur a mademoigiélbe f hogy annak ugy is
sapadt arcza egészen atlatszéva fehérdilt...

Erkez és tavoz6 utasok csoportja jott-ment kozel az asztalhoz, a hol egy drama indult meg e
perczben. Evdeszkozok, tanyérok bantd csorompolése, tiirelmetlen, ¢hes emberek zavart
kiabalésa, a palyaudvaron robogd vonatok fenyegetd diiborgése, a nyugtalan, a sietd élet
zavaros, prozai larmaja kozepett, egy szegény, szerelmes leany-sziv dobogott, vergddott s az
6 egyhangt, de végtelen sokat kifejezd nyelvén ezt hajtotta egyre: Nem adom 6t!... nem adom
6t... De egy biiszke, tiszta fej leszolt keményen a nyugtalan szivre és raparancsolt arra: Oda
fogod adni, hogyha belehalsz is!... Fiilop éles, megfigyel6 szeme leolvasta Veron arczabdl e
belsd kiizdelmet...

Jelezték a Magyarorszag felé mend vonat indulasat. Veronéknak be kellett szallniok. Madame
Boutillé ismét kénytelen volt a pincsit letenni s Esztike isefigint a beduin szarnyak alatt...
Fiilop a kocsiig kisérte a ndket s érdeklddd arczczal hallgatta Esztikét, a ki a madame
Boutillé-val val6 talalkozastol folvidulva - mulatsagos visszaemiéselzet beszélt el a
marmaros-keszi franczia-érakrol. A reminiszczenczidkon csak onmaggstett, de annyira
elfoglalta a sajat jo kedve, hogy két tarsa szotlansadga sem tiint fel eldtte.

Mikor a vonat elindult, Fllop sokaig nézett utana. Gondolatai Veronnahlikogtak...
Mindig imponalt nekem ez a leany. Nem, m&gm olyan mint a tobbi Ilyen nét én nem
ismertem soha. Nem kellett, hogy beszéljen: abbdl a tartashaddjyaram hallgatott, értettem,
hogy el van hatarozva... Ez tehat az a hdsies szerelem, a mely, ha kell, folaldozza magat és
elvérzik titkon, panasztalan...

Hat csakugyan létezik szenvedély, a melyben nincsen 6nzés? Bisretiek egykor engem
is; vére- ¢és idegeivel szeretett minden nd... Ez itt maskép szeret... Tudja-e Kanut folfogni,
hogy van 6 szeretve!... Ha engem igy szeretett volna egykor egy Milyen mas lenne most az
élet: Egyilyen nétdl és igy szeretvel... En, ha Kanutnak vagyok, ott hagyom a vilag minden
dicsdségét, ha kell, eldobok mindent magamtol, s gazdag, kiraly vagyok e nd szerelme altal...
Ha csak 6sztonére hallgat: Kanut ezt fogja tenni. De 6 allamférfi, miniszter, a ki szereti a
szerelmet, de taldn lemondana inkabb az életrdl, mint hogy feldldozza becsvagyat és azt a
hitvany hatalmat, a mit t6le annyi bolond irigyel... En csak ezt a nét irigylem tSle. Tudom,
nem érek fol a miniszter Urral. Az élet engem nagyon elkopt&ossz ember is vagyok. A
tisztességnek mar a maza is kezd lemaradni rolam. De egy ilyen nét barki masnal jobban
tudnék most is megbecsilni... Akarmi legyek, ha nem bant, hogy kénytelam neki
fajdalmat okozni. Majdnem azt 6hajtom, hogy ne sikertljon, a mibe most fogtam...

Fiilop ugyan nem érzékenyiilt el, mert a fogékonysag erre - rég kiszikkadt beléle, hanem
egész napra idegesseé, nyugtalanna lett... Mi lelt engem? kéndagé&ol, mikor tapasztalta,
hogy ez az allapot akkor is tart, mikor mar a Veron altal okozotgydmeasok megszintek...
Ugy latszik, hogy ez a jatszma nincs egészen inyemre. Minthagyem biznam bennel!...
Pedig mellettem szol minden eshetéség. Es mégis csupa rossz eléérzés van bennem...
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VIII.

A viszontlatas Budapesten - olyan volt, mint lenni szokott oly embaieétt, kik szeretik
egymast és orilnek egymasnak. De mégis egész mas volbgadiatas, mikor a két leany
Arcbbol tért vissza. Ugyanazok az emberek mosolyogtak egymase skéré most is -
ugyanazzal a nagy szeretettel és méagiskénhatottak egymasra. A kiloénbség az volt, a mi
egy szép, napos idoben rendezett kirdlyfogadas és az olyan kozt van, a mely esds idoben
megy végbe. Ugyanaz a szeretett kiraly, ugyanaz a lelygsdeémégis masként orilnek
egymasnak, ha nap siit felettiik és masként, ha es6 veri dket.

Ugy latszott, mintha az ajbol osszekeriilt csalad feje folott felhds lenne az ég. A jo oreg
nagymama, a kakkorfeljétt unokait latni, most sulyos betegen fekszik odahaza. Kaddatr
egy els6 virdgzasu, friss allamtitkar volt, most pedig egy hervadt, ideges, lehangolt minisz-
ter... Es a Laczi gyerek!.. Az egykori eleven, vig ficzkd, most egy éjjelezésektél sapadt és
titokban elkeseredett huszarhadnagy ur, a kit két nap 6ta esz @ anéramtt, hogy Kanut
eladta aldla az egyik hatas lovat. Zanyi Feri, a ki hosszu lH#zakesztett, tiz évvel latszik
vénebbnek, és magaviseletében van valami elszdnt komolysdg, a tikétEszinte
megijeszti. Csak Veronon nincs semmi valtozas. A betegség @mival halvanyabb, de
egyszerli nyugodtsaga, tiszta, finom kedélye, okossaga - egészen a régi.

A mint a ndk, az els6 tidvozlések utan, koriilnézhették otthon magukat: ugy talaltdk, hogy
megvaltozott a haz. A régi, pompas szakacs, a ki a legegyszeriddri pgbdédnek is az
elokeld lakoma szinéttudta adni: atengedte helyét egy igen egyszerli, 6reg szakacsnénak, a ki,
mint a vacsoranal kitiint, jol f6z6tt ugyan, de minden becsvagy és miivészet nélkiil. A szolga-
szemeélyzet szama altaldban megapadt €s az uj cselédekeétsamgl hogy nem sok idejuk
van a naplopésra s hogy megszolgaljak, mit gazdajuktél kapnak. A h§aldtanmagan
viselte hatranyos nyomait a hirtelen valtozasnak, mely akkor all eld, ha egy nyilt, pazar haz-
tartds rendszere atmenet nélkil zokken a takarékossag kényelmetlen, @rgdét Ot|

Esztikét mulattatta a megvaltozott hazi rend s komikusan tuloda@gat - igy ijesztgette
magat s baratngjét:

- Szentséges ég! Kanut egész Harpagon lett! Félek, hogy a czipdinket is magunknak kell
tisztitani s reggelire nem kapunk mast, csak kéménymagos levest.

Veron nem tudott az otlet fol6tt nevetni. O tudta a valtozas okat s értette jelentdségét, de nem
magyarazhatta meg Esztikének. Csak annyit mondott neki:

- Edesem, az nem is lenne nagy baj. En mar tisztitottam a magam czipdit, rantaslevest is
reggeliztem s nem mondhatndm, hogy akkor voltam a legboldogtalanal¥ble@gan az
embernek czipdje, a mit kitisztithasson, és levese, a mit megegy¢k!

- lgazad van, de mégis furcsa lenne, ha Zanyi Feri vizitbe j$raminas azzal allana utjat,
hogy a kisasszonyok nem fogadnak, mert most kefélik a czipdiket. Mit gondolsz, mit tenne
Zanyi? Eljonne még egyszer?

Veron mosolygott a kilonos kérdésre.
- Azt te jobban tudhatod, édesem.

Esztike elvorosodott. Nem a miatt, mire e szavak czéloztak, hanem azért, a mit 0 e czélzas
mdagé gondolt. A képmutatas 6nvadjat érezte lelkében. E vad meg wtigdve. Ez bantotta
Esztit...
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Mikor Zanyi Feri, Veron felgydgyulasakor leutazott a Riviarda harmasban Uz6tt tenger-
parti sétak alatt Veron, a kit a jards még hamar kifarasztott: megiilt egy plaidekbdl rakott
ottomanon, mig a fiatalok csigat kerestek a parti homokban. Egy ikigakatatas utan
Esztike langold képpel tért Veronhoz vissza. Ez azt hitte, hogyaaskisny kimelegedett a
homokban val6 faraszt6 jarastdl. Azonban a valésag az volt, hogy Zamyeggrhomok-
buczka mogott, megragadta a lednyka kezét és szerelmet.visliotta legtobb szerelmi
vallomas: ez is egy mar tudott dolog folésleges konstatalasaDeltnegis zavarba jottek
akkor mindketten. Esztike rdstelte, hogy egy homokbuczka mogoétt, egpritedig Ures héjja
felett tortént a vallomas, de méginkabb azt, hogy egy csolnak épp fakétolt az 6bodlbe s
egy csomo angol latta, a mint 6t Zanyi magahoz 6lelte. Annyira szégyelte ezt a jelenetet, hogy
nem mert arrél Veronnak szolani... Es most azt hitte, hogy Veron hochakbuczka roman-
tikajarol és a czélzas arra vonatkozik.

De Veron akkor még nem tudott a dologrol. A kdvetkezd napon értesiilt csak, hogy a két fiatal
sorsa hogyan fordult.

Kanut magahoz kérette Veront. Ez, bar maga is akarta, hogy Kaméfgdzemkozt beszél-
jen, meégis, most, hogy itt volt a kivant pillanat, 6sszerezzerdzegg@ldjdban. De csak egy
perczig tartott ez. Akarata Ur volt érzései fol6tt. Nyugodistadjes volt, mikor Kanuttal
szemkozt helyt foglalt. A mint igy kozelrdl latta Kanutot, most lepte csak meg az, hogy a
sz¢ép, erds fejen a sziirke hajzat a halanték koriil mint kezd fehérbe atmenni s hogy az a
konnyii redd a két szemoldok kozt, milyen erds bardzdava mélyedt.

Kanut letette czigarettjet s a nélkil, hogy akarta volna, bizodyogpies hangsulyt adott
Szavainak:

- Onnek mondom meg legelsébb, hogy Zanyi Feri itt volt s hugom kezét megkérte télem. En
azt mondtam, hogy Erzsike maga hataroz abban, hogy kezét kinek adjaeizankielen-
tette, hogy Erzsikével a dolog mar el van intézve. Ugy latsZkyiaran tértént meg a nyilat-
kozas.

Veron, folderiilve kis baratndje boldogsagan, mosolyogva adta a méltatlankodot:

-Esén, a gardedame semmit sem tudtam errdl. Kijatszottak a hatam mogott. Ezért kikapnak
mindaketten... On pedig, uram, engedje meg, hogy sok szerencsét kivanjak.

Egymas kezét fogtak. Es a mint érezték egymas vére mebege arra gondoltak, a kiért ez a
kézfogas megtortént. Két szenvedélyes sziv hevesen liktetaglynsae felé hajtottak
véruket... Veron csak most érezte, micsoda csab, veszély, van a dizikkezés fellobband
izgalmaban. Csaknem ijedten kapta vissza kezét.

Kanutot ez a mozdulat meglepte. Fél télem - gondolta - és nem értette, hogy miért? A hangjan
is megérzett, hogy a mig besz¢l, ezen a kérdésen tlinddik magaban.

- Esztike még nem tudja, hogy Zanyi ma mint kérd jart ndlam. Estére a kérd itt lesz nalunk
vacsoran. Akkorra tartjuk ezt a meglepetést. Addig Zanyi értasét, hogy megkérte hugo
mat. A grof ellenzi ezt a hdzassagot. A fil azonban nagykoru és ura tettein&n bhgemet
e kérdésben mas nem vezet, mint hugom boldogsaga: szivesen tlrira s€dést, a mit az
apa ellenkezése foglal magaban. De mégis megnyugtatobbnendeyajunkra, ha Zanyi és
apja meg tudnanak egyezni.

- Ha csak ez a megegyezés fog hianyzani boldogsagukbdl, gy annak nem leskiggmm
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- Igaza van. Gabor apai aldasdnak magam sem tulajdonitok nagy jelentéséget. De itt nem az 6
aldasanak erkdlcsi értékérdl, vagy sziikségességérdl van szo, hanem a fitr6l. Zanyi Ferire
nézve nem puszta formasag, hogy apja ott lesz-e az eskiivén, vagy demonstrél ellene. O rea ez
vagyonkérdés.

A dolog ugy all, hogy a fiu anyagilag egészen az apatol fiigg. Ha apja ellenére nosiil, ez azzal
valaszolhat, hogy kitagadja mindenbél. Czélzott is mar korabban erre. Es akkor Feri egy
szegény magnas lesz, a ki elvett egy szegény nemeszkisgissMert nincs mit tagadni,
hugommal én semmit nem adhatok, legalabb nem annyit, a mit é&deima vagyonnak
nevezni. Szegény hivatalnok vagyok magam is, a ki kész fizetésbol €l.

Anyagi helyzetének e nyilt bevallasdhoz Kanut kissé fanyaampzkodva mosolygott.
Veront fellazitotta e mosoly, mert szégyenkezésnek vette. Mi van abbanrdeéggjehogy az
ember szegény! Hiszen a becsiletes, dolgos szegénységnelvan a maga biszkesége...
Veront ellentmondésra ingerelte az, a mit Kanut arczkifejezésébdl magyarazott ki.

- A hogy én Zanyit ismerem, tudom, hogy le tud mondani akarmilyggyonrdl, hogy
Esztikét birhassa. Szivesen lesz szegény grof, hogy boldog &hbssen. Es Esztike azza
fogja tenni. Zanyi pedig eléggé férfi arra, hogy e boldogsagért megkizdjtettak é

Kanut az ¢letkiizdelem romantikus folfogasat kovetkeztette Veron szavaibdl. A mit 6 e kiizdés
természete feldl tapasztalt, az meghazudtolt minden romantikat. Hol saros, hol poros, de
mindig meglehetds piszkos volt biz’ e kiizdés. Most 6 mondott ellent:

- Oh, nemcsak a boldogsagért, de magaért a puszta életé ikaeth kiizdeni, ha az ember
szegény. Csakhogy a szegénység gyakran azza valik a kiizdére, a mivé a saros talaj vivora
nézve: alkalomma arra, hogy egyensulyat épp egy elhatarozé perczber \@dszits

Aztan, mintha bantana e théma, masra vitte a szot:

- Az eljegyzés utan Esztikének nagyanyjahoz kell utaznia. A szegény nagymama erdsen
hanyatlik. Valakinek mellette kell lenni. En most nem hagyhatom el a rovatalaczi ezrede
meg holnap indudl a nagy gyakorlatra. Koéziliink csak Esztike mehetsii Kkartam ont,
kisérje el 6t még erre az egy utra. Félek, a nagymama nem soka’ viszi mar. Ilyen allapotban
nem lehet 6t idegenek gondjaira bizni. Menjenek le, kérem, Esztikével s ha a dolog valsagosra
fordul, értesitsenek majd.
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IX.

Mikor Veron Kanuthoz indult, el volt hatarozva, hogy a haztol val6 eltavobaggenti neki.
Apjat még a Rivierardl értesitette, hogy a szobat tartszdn szaméara. De Kanut kérését
lehetetlen volt neki megtagadni. Veron szerette a nagymamat, a ki igy bant vele, mintha 0 is
egy lenne az unokai kozul. Kész volt lemenni Marmaros-Keszibe, de onmaakagt tobbé
ide visszatérni.

- El fogom kisérni hugat, uram, és vele maradok, a mig ream szlds®gttan... Hanem
aztan engedje meg, hogy visszavegyem szabadsagomat.

Kanut barna szemei belemélyedtek a kdzel, szemben Ult [anyakyiitetébe. A férfi valami
fajdalmas és mégis erélyes elhatarozottsagot latotizea,tikomoly tekintetben. Egy rossz
sejtelem, mint valami hidegség szaladt keresztiil rajta. Ugy kérdezett, mint a ki fél a felelettdl:

- Nem akar t6bbé ide visszatérni?
- Nem térhetek vissza.

Kanut olyan felindulast érzett, hogy nem tudott helyén maradni. Elazeablakig s egy urat
latott a haz eldtt egy kocsibdl kiszallani. Annyira el volt fogddva, hogy nem ismerte fel a
kiszallo emberben Fulopot... Csak arra eszmélt, hogy a «most vagysituaata itt van. A
dont6 szot, a mely vagy egyesiti 6t e ndvel, vagy orokre elvalasztja téle: most kell kimondani.
Felindulasa még mindig erds volt, de mar tisztaba jott azzal, hogy mit fog mondani. De mikor
ismét szemkozt Ult Veronnal és beszélni kezdett, egészen mast mondott, mingamdiblk

A szonok, a ki a leghevesebb felindulasok kdzt is megadja a kifejea@gjat: elrendezte
fejében az érzéseinek és ez alkalomnak megfeleld szavakat. A megszolamlas perczében azon-
ban felbomlott a gondolatok logikai rendje. Mert az a felindulas, eajt@ most uralkodott,
nem a politikai triblin komédiazo felhevilése volt. A szerelmes gdive nem ment r4 a
rethorika csinalt, szinpadi Utjara. Varatlan iranyban, egyenesen tort ki.

- Ne mondja azt, hogy nem térhet vissza. Hisz j0l tudja, mensgeretem. Veron, 6nnek
vissza kell térnie, visszatérni a karomon, visszatérni, mintsfgésnek. Veron, nézzen ream.
Mondja! Akarna-e, tudna-e feleségul menni egy ily szirkefeju, éregybgen

Mindketten folallottak, mintha a kimondott vallomas utan veége lenne hyugaak, vagy
mintha itéletet hirdetnének... Ugy is volt, egészen ugy... A nyugaisnallavolt, itéletet is
hoztak maguk folott...

Egy perczig néman allottak - szemkozt egymassal - a férfi langolva attol, a mit mondott, a nd
szinte reszketve attdl, a mit mondani fog... Az aprilisi napnak égyek fénypasztaja
rézsutosan szogelt be a szobdba. A rezgd csilldmlas, mint valami aranyfolyam 6mldtte kortil
az egymasra néz6 két fejet. A fényhullam gy tanczolt kordttiik, mintha egymas felé, egy-
mashoz akarta volna 6ket sodorni...

Veron sapadtan tAmaszkodott egy szék magas hatahoz. Nem kese§teaamit mondjon.
Rég elkésziilt mar 6 e donto pillanatra. Lelkének elhatdrozasaban ott volt a sz6 készen, csak ki
kellett mondani.

- A mit 6n mond, uram, az alom. A valésag az, hogy mi nem lehetiink egymaséi - soha.

Kanut hangjanak szenvedélyes rezgésébdl a megbantott szeretdé szemrehdnyasa szo6lt, a mikor
ezt mondta:

- Mért mondja ezt, Veron? Hiszen szeret, érzem, tudom, régen.
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- lgen, szeretem oOnt. Miért tagadnam? Szeretem, és mégmsoadiom, hogy nekink nem
kellett volna Osszetalalkozni az életben soha. Mi,vakakije lehetlink egymasnak, csak
fajdalmai lehettnk.

Kanut egy 1épést tett Veron felé, de a lany szomort, konyorgd nézése megallitotta 6t.

- Miért lennénk mi fajdalmai egymasnak? Szeretlnk, szabadok vagyemimiSsem gatol
minket abban, hogy egymas éltal legytink boldogokka.

- Nem, uram, mi nem vagyunk mindketten szabadok. Ha 6n, mint a hogyeat inondta,
nem lenne mas, egy szegény hivatalnok, én a szegény leany, Bdshkédog lennék, ha
sorsomat az 6néhez koéthetném. Akkor az lenne a sorsunk, a mi talara&migsztikére var:

a szegénység tiirelmes ¢és egyszerli boldogsdga. De On, uram, nem Zanyi. Becsvagya ¢és
tehetsége kiemelték 6nt a ttmeg sorabdl. De ha engem fol akarhm exagahoz, akkor az
torténnék, hogy én levonnam ént magammal oda, a honnan folemelkedett. On nemlgrthet fé
engem. Tudja, hogy ezzel nem azt mondom, mintha én nem tudndm igazolni a vilag elott azt a
férfit, a ki engem ndiil valaszt. Onérzetem rovasara én nem szoktam szerénykedni. Tudnék
olyan asszony lenni, a ki Bacs6 Kanutnak mélto felesége... De nem magamrol, 6nrdl van szo.

Az a kérdés, hogy megmaradhat-e @imak, a mi ha feleségll vesz egy szegény leanyt?
Azért, a mit egy ily leany szerelme nyujt 6nnek, le tud-e @mdani mindarrol, a mit az 6n
férfias becsvagyanak megszerzett az on lelkének, eszének egész eddigi életét betoltd kiiz-
delme; le tud-e mondani a hatalomrol, mely életczélja voltlg aial mindazt érvényesiti, a
mi nagy tettek vagyatol nyugtalan férfilélek erdit képezi. Mondja, tudna-e egész nagy fényes
jelenével szakitani, hogy egy szegény asszony szegény uranak bizonytalan jovojébe fogjon.

Veron halkan besz¢lt, de az érzései mélyébdl felfakadd szavaknak heviik volt. Pedig e szavak
eszeén at, e nyugodt, hideg értelmen at jottek napvilagra... Kanutmimdi@nt vart, csak azt
nem, hogy szenvedélyes vallomasa perczében hatalmat, minigétersécsvagyat, mint
szerelme gydzelmének akadalyait hallja emlegetni: egy pillanatig nem fogta f6l ama szavak
valodi értelmét. Aztan Gjra végig futott rajta az a rossz, hétegs, a mit az imént sejtelem-
nek gondolt. Dacdra, hogy férfi nem Iéphet né elé Gszintébb, tisztabb szandékkal, mint a
milyennel 6 Iépett volt Veron elé: még is Ugy érezte magat, mint a kinek nincs egészen
tisztazott helyzete. Az volt a legfonakabb, hogy «igen» szo6totbgllani a szeretett I1ény
ajkérol és e helyett most magyarazatot kellett attol kérni.

- Miért kellene nekem - azért, a mit birni vagyom, lemondardl,aa mit birok. En azt
hiszem, soha sincs az embernek, kiilondsen a foglalkozasabol él6 embernek tobb oka arra,
hogy palyajahoz ragaszkodjék, mint mikor maganak feleséget valasrindani a hatalom-
rol! Miért? Hat elobb semmivé kellene valnom, hogy boldogga lehessek?...

Veron csiliggedten hajtotta meg fejét. Kanut nem értette 6t meg, de 6 megértette Kanutot.

Megértette, hogy ez a nagy ember, ez a politikai és szonokistArgggy naiv gyerek nem
fontolgatd, tirelmetlen hevével kdveti érzéseit. Boldogga akar lenrésbpwor e czél felé s
a vagy elragadtatasdban nem 14t mast, csak a czélt; az élet kegyetlen akadalyai, fenyegetd
mélységei, a mik Gtjat keresztezik, kikerulik tekintetét. Meg kell neki azolttm.

- Ne beszéljink most a boldogséagrol, uram. Azt mondta 6n, hogy a pletetaié meg kell
kiizdeni, ha szegény az ember - és hogy a szegénység, sokszor, veszedelmes talaj a kiizdore
nézve. En értem, mit jelent ez. Senki nalam jobban ieghatik 6nben, de senki jobban nem is
félti ont. Féltem, mert azon a talajon latom 6nt al/laimelyet 6nmaga veszedelmesnek mond.

Kanut elhalvanyodott. Most mar mindent értett. Ez a leany isagtra kinogarasharczat
melyet 6, a miniszter, nyilvanos élete fényes dekordczidinak fako visszaja mogott folytatott s
a mely, minél tovabb tartott, annal inkabb reménytelenné valt...|8zédéhevilésében mily
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fennen hangoztatta az imént, hogy - szabad... és most eszélpgkjaitakat a nehéz békokat,
a mik megcsdrrennek minden lépten, sebeket vagnak rajta minden mozdwdséatatogsag
vagya feledtette vele, hogy az élet 6t fogva és megalazva tartja. Kitarta karjait az imadott né
felé, s ez igy szoélott hozza: Szabaditsd meg magad és #esmek!... Szabadulni! De
hogyan?... Kanut meghajtott fével, nyugodtan, de oly hangon besz¢élt, a mely elarulta 6n-
magaval valo elégulletlenséget:

- Nem titkoltam oOn el6tt, hogy egy, naprél-napra €16, szegény hivatalnok kenyérkiizdelmét
folytatom. Ez a kiizdelem csak erdimet, talan nyugalmamat is emészti, de lelkiismeretem
illetetlen attol. A mint e kizdés lelkismeretem rovasara reemudnam, mi a kotelesség.
Keresnék méas munkatért. Emberre, a ki dolgozni tud, szilkség van mindeniitt.

Veron latta, hogy utolso illuzigjatol is meg kell fosztani az abrandozé nagyrembe

- Nem, uram. Helyét 6n nem hagyhatja el. Nemcsak azért, mert a nyilvanossag az on éltetd
eleme, a min kivil tan lélegzeni se tudna; hanem azért is kitetességek kotik allasahoz.
Elhiheti, egyutt szenvedek 6nnel, mikor kimondom a kegyetlen val6t. On, riiigzer élt
sokaknak bizalmaval s csak mint miniszter felelhet meg azoknak. Kamatst szolitotta
Veron eldszor Bacsot keresztnevén - azoknak a bizalmaknak mielobb meg kell felelnie, hogy
folemelt fovel jarhasson az emberek kozt. Azt mondtam az elébb, hogy le tudna-e 6n mondani

a hatalomrél? Oh, mily balga kérdés volt ez! Arra gondoltam akkgs hagyjon itt mindent
s menekuljunk egyutt. Mert mi csak szokve, lopva lehetnénk boldogok. Dg laaldiogsag
olyanokat, mint mi ketten, nem elégithet ki... Maradjunk hat a kotgjleéséHelyt kell
allania, Kanut, becsdulettel helyt allania. Boldog lennék, ha oda&tkaildalahoz én is. Ha
csak érzéseimre hallgatnék: ezt tenném. Egy révid boldogsagréateegy futd, szép alom,
melybél keserii lenne a valora ébredés... En azt mondom 6nnek, Kanut, hogy azért az alomért
¢letemet adnam oda. Az életemet, de nem a kettdnk nyugalmat. A mi nyugalmunk abban 4ll,
hogy 6rokre lemondjunk egymasral.

Minél vildgosabban tiintették fol Veron szavai a kettdjlik helyzetét, minél inkdbb szélesedni
latta Kanut azt a mesgyét, melyet a nd, szerelme hevében is meglatott s megjelolt, mint egye-
stilésiiknek veszély nélkiil at nem léphetd akadalyat: anndl nagyobb lett a férfi felindulésa.
Felingerelte az a gondolat, hogy e n6é szerelméhez vald jogat akkor vesziti el, mikor azt mar
birtokaban hitte. Vére, a Bacsok forro, ingerlékeny vére follazadingszer ellen. Agyardl,
mint a tlizes vasrol a vizcseppek, lepattantak az okoskodasok, a mikkel bnmeggakarta
nyugtatni. Csak egy ¢érzés volt benne: szenvedélyes, 6nz6 félelem, hogy a lednyt elveszti.
Pedig mennyi szerelem néz red e lagy, sotét szemekbdl, mennyi szenvedély rejtézhet e szép,
erds mell heves hullamzasa alatt, mekkora vagy éghet azon az eltitkolt, bels6 heviiléstdl égo
tiizes, piros szajon... Oriilt vagyat érzett, hogy erre a kozeledést tiltdan 6sszeszorult ajakra, a
mely neki lemondasrol beszElt, odanyomja tiltakozésat - egy emésztd csdkban.

- Az én szerelmem nem ismer lemondast - suttogta Kanut &gtdlsszaradt nyelvvel s két
keze kozé fogva Veron két kezét, annal fogva vonta 6t mellére s ég6 ajkai tlizrozsakat égettek
a leanyarcz hamvas fehérségén.

A kovetkezd perczben Kanut az asztalig tantorodott vissza a mellét ért 16késtol... Veron, a
mint visszaverte a brutalis megrohanast és latta a kéesagbenegddbbenést az ellokott és
magahoz tért ember zavarodott képén: ellagyult, ndiségének ellenalld energidja folengedett -
abban a banatban, a mit ez indulatos szeretd és dnmaga folott érzett e szégyenteli perczben. A
helyt, hogy magat blszkeségében érezte volna sértve, a helyt, &i@gy Mméltatlankodas
tamadt volna benne: szomoru volt - végtelendll... Elfédte két kezével piossfi@hér arczat s
ott all a szoba kdzepén - sokaig, néman, mozdulatlan...
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Es Kanut érezte, hogy nem mondhat neki semmit, a mivel e bamatbitemi tudna...
Lehorgasztott fovel timaszkodott az asztalhoz és csak az az dntudat élt benne, hogy nincs nala
nyomorultabb lény e perczben a vilagon.

FUlop ezalatt a szalonban vart Kanutra. Tudta, hogy Veron van benn rok@egtefte, hogy
most mi torténhet koztik. Hogy mint folyik le a dramai pillanat?aArem volt kivancsi. Az
eredmény érdekelte csak. De e fel6l nyugodt volt. Veron ereje tette 6t nyugodtta.

Mikor Kanut belépett, Fulop csak ranézett és latta, moggtorténtEz a hirtelenében, rosszul
0sszeszededtlhidegvér ez a rendetlen Iélegzés, ez a sapadt homlok, eleget mondottak. Ez a
ember le van gydzve. Fiilop szinte megsajnalta. De a mint arra gondolt, hogy mint szenvedhet

a masik mas szemmel nézte Kanutot s gunyos gondolatokra késztetteadidtfy siralmas
abrazat.

FUlop, azért jott, hogy Uzleti dologrdl beszéljen Kanuttal. Megedtyazeal az emberrel, a ki
birtokara régoéta alkuszik. Ez a fold ott fekszik a nagymama nrésakeeszii birtokanak egy
beszogellésében. A vevd szeretne Fiilop birtokaval a nagymama f6ldjébol is megvenni egy
darabot. Fulop Kanut véleményét kérte e dologban.

Kanut enyhiilést talalt abban, hogy a heves felindulas utan beksthélyebbe a széraz tzleti
kérdésbe. Erdsen érdeklodott az eladasi foltételek irant s megigérte, hogy a nagymamanak irni
fog ez ligyben. Akkor jutott eszébe, hogy a szegény oreg beteg ndvel nem lehet most alkud-
ni... Milyen zavart a fejem! gondolta magéban s felallott, hogy tavozz¢ék. Fiilop nem akart tdle
elmaradni. Felllt mellé a kocsiba s egyutt hajtattak ki a varosligetbe.

Mikor az épiild korutat érinték, Fiilop, mintha csakugy véletleniil 6tlenék eszébe, odaszolt
Kanutnak:

- Hogy 4ll az Erlingék iigye? Ki fogjatok ereszteni a czéget a szerz6désbol?
Kanutnak mashol jart az esze. Hallotta is, nem is, a mit Filép mondott. Rahagyes:kér
- lgen.

FUl6p csettentett az ujjaval. Majd hogy ki nem mondta, a mit mgstadolt: Azt ugyan jol
teszitek, mert kildbnben megjarhatnarketten..

Mikor este Zanyi Ferencz megjelent Kanutnél, egy lemond6 kézrnaitalutudatta vele,
hogy apja megegyezését az eljegyzéshez nem sikerilt kingetan, mint a ki szerencsésen
atesett egy eldrelatott kellemetlen allapoton: a megkonnyebbiilés, a folszabadulds gondtalan
elénkségével dlelte meg Kanutot. Ez, barmennyire szeredt gsderék fiut: nem tudott vele
most egyiittorvendezni. S6t meglehetds fanyar hangon aposztrofalta a follelkesiilt ifjut:

- Es nem fogod te soha megbanni, hogy miattunk, hugom miatt szakitottal atyaddal?

- Mind kérdés! Azt kell hinnem, hogy soha sem szerettél, mert kiilonben tudnad, hogy min-
denrdl lemondhat az ember, csak a szerelemrdl nem, soha.

Kanut talalva érezte magat s bizonyos megszeégyentilés koetertz fiatalt, a kinek szerel-
me csakugyarmem ismert lemondast. Bantotta ez a diadalmas szenvedélymmgatazva
érezte magat vele szemkozt. Nem allhatta meg, hogy igy ne széljon:

- Es a jovd! Mik a terveid a jovOre nézve?

- Egy tervem van csak, illetleg egy czélom: eltartani a feleségemet. Erre pedig van mar
modom.

Zanyi Feri egy iv papirt vett el zsebébdl, atadta Kanutnak s viddm Onérzettel simitotta hatra
hosszu hajat emelt homlokardl.
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- A mint latod, fizetéses tanarnak vagyok kinevezve az orszagesakadémiahoz. Es most
nem Zanyi Ferencz grof, hanem Zanyi, a zenetanar kéri téled hugod kezét.

Kanut most igaz, érzett 6rommel 6lelte magahoz e pompas, jo fidt...

Esztike el6szor megijedt, a mikor hallotta, hogy Zanyival mi tortént. A tandri kinevezés gy
hatott r4, mint valami nagy szerencsétlenség. Egy groéf, a kbrakat ad! Nem tudta massal,
mint a szerencsétlenség fogalméaval kotni 6ssze ezt a vigepélolatot. De latva Zanyi
sugarzo, boldog arczat, megeértette, hogy ez az érte hozott abdszkieve és 6nmagaval
elégedetté teszi e férfiut... Akkor, érezve, hogy mily nagy szerelemmel kdrnyezi 6t, e, miatta,
érette mindenre kész ember: elérzékenyiilt s egész este oly elfogodott, tularado érzésektol
annyira megszallt volt, hogy Zanyi nem tudta mire vélni az elmélyedd komolysagot. Azt hitte,
hogy Esztit megijesztették a sziikos kilatasok, a mikre, mint egy szegény zeneprofesszor
felesége szamithatott; de mikor latta, mily kimondhatatlan gyisgggel néznek red a leany
szemei: a lelke ujjongott s azt gondolta magaban, hogy boldogsagdenne ily teljes, ha
szerelméért nem kellett volna neki aldozatot hozni...

137



X.

Veron csak tiz napig volt lenn Marmaros-Kesziben. Attol kezdve, hedit,|a nagymama
mindennap jobban lett. Gond, aggodalom nem emésztette tobbé az 6reget. Anoimtaita
jarni-kelni maga kordl, visszatért a nyugalma. A kulcsait jo kieee tudta. Ez tobb jot tett
neki, mint a patikaszer. Azok az eziistkarikara fiizott, mindenféle kulcsok! A vén nemesi kuria
vagyonat, rendjét, méltésagat képviselték azok. Az dreg asszonyangdabr agyba esett,
nem élete miatt, de kulcsaiért aggodott. Kire maradnak a kulcselerhi vagy nem lenni»
kérdés masodrendii dolog volt e mellett. Az 6reg nd szétnézett a csaladban, de nem talalt
senkit, a kire a kulcsait nyugodtan hagyhatna. Veronnak is elpanaszolta ezt:

- Ne nevess ki, lelkem, de én azt hiszem, hogy azért nem tudoamarezbehunyni, mert a
kulcsaimmal nincs a dolog rendben. Kire bizhatndm r4! Kanutnak nileseée. Laczi most
jarja még a bolondjat s eszébe sincs asszony utan nézni. Esdramykoraban is csak olyan
gyerek lesz, a milyen eddig volt. Mi lesz a kulcsokkal? Ki fogglik nyitogatni a szekré-
nyeket, laddkat, a mikben a Bacso-csalad ereklyéit, titkait, értékeit, hagyomanyait Orizték a
Bacsok asszonyai... Lelkem, Veron, ha ezeket a kulcsokatré@adhagyhatnam! Te gondjét
tudnad viselni ennek a vén haznak s a bennevaldknak. Bizony, ha én Kanutnak lennék...

Veron képe langvorossé valt - attol, a mit ez 6reg né csak akartmondani. Mert Veron
megeldzte, kozbevagott s szelid szemrehanyast tett a nagymamanak:

- Ugyan, édes néni, hagyjon fol az ilyen rossz gondolatokkal. Mireal& halalt annyit
emlegetni, mikor a néni olyan jol megalkudott vele! Bizonyosan, kerekszaz évet kotott
ki maganak. Addig bizony nincs mit a felett tiinddni, hogy kire marad a kulcs?

Mikor a nagymama egészen folépult, Veron hazakészult. Esztikéneknau@ginia kellett.
Vélegényét, Zanyi Ferit varta, a ki bejelenté, hogy latogatoba jon Marmaros-Keszibe. Sem
Esztike, sem a nagymama nem tudta, hogy Veron végkép valni akar téliikk. Veron csak annyit
mondott, hogy apjat megy latogatni. Azért tette ezt, hogy konnyebben valjék Esztikétdl s
hogy elejét vegye oly magyarazatoknak, melyek az 6 részérdl, a dolog természeténél fogva,
egészen Gszinték, nyiltak nem lehetnek. Ugy hatérozta el, hogy Budapestrl ir baratnéjanak.
Addig majd csak talal valami allomast és ha talal, ez @légy lesz, hogy elpalastolja azzal a
valddi okot, a mi miatt Bacsoéktodl valik.

Az elutazas napjan, mikor utoljara volt a nagymamaval négyszemkozt, az dreg nd ismét
kulcsairdl beszélt. Szaraz, reddés képén nyoma sem volt annak a josdgos deriinek, a mit
maskor a halal gondolata sem tudott eltizni. Olyan hideg, busongd mélazas {ilt vondsain, mint
milyen a falon fliggd csaladi képekrdl szokott leszomorkodni, mikor a téli, borts esték
homalyaban elmosddik a Bacso-matrondk arczan a festOecset altal megrogzitett, évszazados
mosoly.

- Megszomoritsz, lelkem, azzal, hogy itten hagysz. Pedig mosibonikellene. Kanut levelet

irt; rovid a levél, de nagyon sok van benne. Azt irja... Istenem, tan tréféilida adod, édes,

én azt irtam neki, hogy... hogy a kulcsaim sorsat szeretnémegyarer elintézve latni.
Tudod, nem egészekomolyanirtam azt. Csak - Ugy czéloztam r4, hogy ideje lenne, ha
unokamuram asszony utan nézne. Oh, hisz’ ezt a noétat tiz éve madudmgym neki. Hat
csak ugy szokésbol érintettem most is ezt a régi thémaét... Tudodptiofglelt?... Azt, hogy
hadzasodik. Azt kérdezi télem, hogy a Gridi Bias lanyat akarom-¢ unokam nejének? Ha
akarom, hat meglesz. Hazahozza asszonynak...
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A nagymama az oldalan fiiggd nagy kulcscsomoét tapogatta, mintha meg akarna a feldl
gy6z0dni, hogy hazi hatalma jelvényei nincsenek-e még idegen kezekben? Oregasszonyos
bobeszédiiséggel a mint tovabb folytatta, hangjabol csaldodottsag s szemrehanyas szdlott.

- Hat jol van. Hozza haza. A ki unokdmat szereti azt én istepere De isten tudja, hol-el
hiszem, hol nem, hogy ez val6, igaz... Az én lassu eszem oly nehaz&drémieg az eféle
dolgokat. Aztan az én abrandozé, vén fejem nem igy almodta ezt ki.

Veront ismét megijesztette az dreg fej abrandja. Nem akeatgnallgatni. Elég volt neki az, a
mit eddig hallott. Beteggé lett a hirt6l a lelke. Oh, hiszen 6 maga kivanta, hogy ez igy tortén-
jék. De mégisINagyon koranortént. Ez a sietség folhaboritotta. Az 6 szivén még nyitott,
friss a seb, a mit abban a szomort gy6zelemben kapott... és a mig 6 szive vére hullo csepjeit
szamlaljaaz a masika ki miatt vérzik, az... Veront elfogta a keseriiség. Hat édiaat, a ki
miatt 6 halni tudott volna. Sirni szeretett volna haragjaban... De ott volt eldtte ez a szegény,
oreg no, a kit nem volt szabad még buisabba tenni:

- Oh, nyugodt lehet édes néni. A kit unokdja valaszt, az csak derék, jo nd lehet.

Es oly hévvel, okossaggal helyeselte Kanut valasztasat, hogy a meggy6zott nagymama kény-
telen volt megadni magéat. Hanem azért néha kulonds, szinte szeypdrelz&@mmel nézett a
leanyra s ilyenkor cséndesen motyogta magaban:

- lgaz, de mégis - nem igy képzeltem én ezt...

Csak mikor Veron fennult a vasuton, egyedul egy kupéban s mikor a p&lyardgléjanal
elvesztette szeme eldl Esztikét, a ki sirva-mosolyogva lengette utdna fehér zsebkenddjét: csak
akkor roskadt vissza magaba, csak akkor adhatta magat a hanguatnakKanut tette félott
érzett.

Ugyanaz a cslggedés fogta el, a mit akkor érezett, mikor khoitgtatott, utolsé beszél-
getésik fordulo-pontra ért s Veron kétségbeesve latta, hogy a miégmindig remény-
kedett: ez az embaem tudjadt afel6l meggydzni, hogy szerelmiik ligye nem végkép vesztett
ugy.

Tulajdonkép nem érzett most semmit. Behuzddva egy sarokba, 6léb&egjdtkel Ult ottan.
Hallgatta a vastengelyek vad, lazas larmajat. Ennek a rohand zajnadnotonidja még
inkabb elkabitotta. Azt kezdte képzelni, hogy ez az dnmagat sziinetlen ismétld, szakgatott,
komor kattogas 6 benne hallatszik. Hogy a szive indult 6riilt dobogasnak.

Es minél vadabb volt a kerekek larméja, annal élénkebbé valt alépeane. Ugy érezte,
hogy szive majd vadabbul vergédik s hogy elébb-utobb meg kell szakadnia... Egész a leg-
kozelebbi allomasig tartott ez az dntudatlan, kinos elmerultség.

Akkor, mint a hogy egy hirtelen szél elftjja a kodot, felriadt 6ntudgyavétett véget a sziveét
marczangolo képzelddés jatékanak. Folocsudott elmélyedésébdl. Egyszerre nagyon tisztan
latott, érzett mindent... Természetesnek, szikségképpeninek tabditanmndazt, a mi eddig
tortént. Nem hibéztatta Kanutot. Hiszen 6 maga vezette az Utra, a melyen most latja.

Azt is értette - ugy gondolta - hogy mi vitte Kanutot oly gyorsan ez uton elére. Véget akart
vetni egyszerre mindennek. Oh, bizonyara nem a visszautasitoktdfgst iivagya volt a rugo
Kanutnal. Nem azzal a szamitassal kdzeledett Bias leanylbgy, e tettével fajdalmat
okozzon egy ugy is bus szivnek. Veron sajat magét rakényszetitagtene fogadjon el ily
foltevéseket. Hitte, hogy Kanut mindkett6jiik nyugalma érdekében latta sziikségesnek, hogy
lekbsse magét.
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A helyzet az volt, mint mikor a hid egylk veget felgyujtjak, ssikdt pedig a légbe ropitik. A
két part tobbé nincsen Osszekotve... O kozte és Kanut kozott égések és romok vannak.
Kozeledésrdl nem lehet sz6 tobbé. A reménység legvékonyabb pokhaloszéla is elszakadt
kozottuk... Most igy itélte meg a kettejuk viszonyéat.

Igy van ez jOl. A legridegebb bizonyossag is tobbet ér a nyargtalbizonytalansagnal. A mi
megmasithatatlan, ha lesujt is, de megnyugtat egyszerstimadoklé reménynek egy-egy
foltevés, egy-egy alom utan vald kapkodasa hasonlit azokhoz a gorcsos erdlkddésekhez, a
mikkel a vizbefuld6 még egyszer felkizdi a viz szinére magat. duobakkor végkép el-
merdlnil...

Es Veron az Ut hatralevd részét ilyen mélyre meriilt allapotban tette meg... Emlékezett ra,
hogy gyermekkoraban, mikor az els6 mesés konyv izgalmait €lte és olvasott tengermély-
ségben ¢16 hablednyok feldl: behunyta a szemét, odaképzelte magat a mély vizek ala s azt
hitte, hogy hallja, mint zagnak odafénn, a végtelen magasban, a habdogk..hdlost
vagyok igazan eltemetve mélyen, s6tét, hideg vizek hullamai ala - gamdababan, a mint
behtinyt szemmel leddlt a kocsi pamlagara. - Eletem hajoja elsiilyedt, itt fekszem lenn a mély
fenéken s folottem a hullamok zuhognak... Vajjon orékkeé igy fogok fekudni?... Mast ne
érzek semmit. Mintha sem emlékezet, sem gondolat nem volna téldzévein sem ad jelt
magarol... Ha a halal ilyen lennel...

A halal... Hideg borzongas futotta végig testét... Hirtelen follkingitotta szemét. A halal
gondolataval nem szeret foglalkozni. Nem hitt a megsemmisiilés komor koltészetében. Elétte

a halal nem misztikusnak, de iszonyunak, visszatetszonek €és ronddnak tiint fel. Féltette tole
ontudatanak tiszta vilagat, életteli ifjisagat, fehér, meleg, szlizi testét. Nem annyira lelki
félelmet, mint inkabb fizikai utalatot érzett a meghaléas irant. Megbqraadt halottmosdatok
piszkos spongyajara, a férgekre s a rothadasra gondoilt.

Valamennyi Bacso, az mind fazott a halaltol. Kézottik a legnyoratnlsem gondolt tgy a
gdddrre, mint a 16t végsd remédiumara. Ongyilkos nem volt a Bacsok kozott soha. Sok
bogaras, kiléncz ember akadt koéztik, de valamennyinek meg volt az agieéma, hogy az
élet becsétudtak értékelni. Csak #&or, a kés6 vénség tudta 6ket, nagy késon, gy megtorni,
hogy a halal elkertilhetetlenségébe beletorddjenek.

Veronban ez az egészséges ¢letdoszton erdsen ki volt fejlédve s csodalkozott magan, hogy az
imént, ha csak egy perczig is ugy gondolt a halalra, mintépen nem is volna rossz. Igen,
talan - ha nem lenne olyan rat, a milyen!... Hogy vissza nentérigondolatra tobbé, az egész
aton nem hunyta be szemét.
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XI.

Mikor megérkezett Budapestre, senki sem vart ra az allomasontusitga hogy ma érkezik
meg, meég sem jott ki elébe. Ez a figyelmetlenség bantotta Viewent. Szokva volt hozz4,
hogy ne részesiiljon apja részeérél semminemi gyongédségben, de most olyan elhagyatottnak
érezte magat, hogy ezt a kdzonyt nem tudta fol nem venni. Lelsdgat ndvelte még az is,
hogy az egész nap sziirke €gbdl most hoval vegyes es6 kezdett hulladozni. Az iddjarasnak e
rideg, téli hangulata, a tavasz derekan, rossz hatast teRamd kezdett vékony kbpenykéje
alatt s egy darabig elcstiggedten allott s nem tudta, mit tegyen?

Azt gondolta, hogy apja talan nem is varja. Az a fiatal ember talan még mindig ott lakik az 6
szobajaban. Taldn megegyeztek abban, hogy nem bocsatjak be 6t. Talan nem is lenne
tanacsos egyenesen apjahoz hajtatni. Hatha nem talalna ott bafagadt J6 lenne tan, ha
ideiglenesen beszallana valamelyik vendéglébe s onnan tudakolna meg, hogy éllnak a dolgok
otthon.

De mégis csak az lett a vége, hogy haza hajtatott. JO deegodts mikor a bérkocsi a zuhogdé
esOben megallt a haz eldtt. Veron elbocsatotta kocsijat s kis kézi méalhajaval sietett az esd eldl

a kapu ala menekulni. Mar éppen belépett, mikor egy kéz rantottaltiggpenyegét.
Hatrafordult s egy ndvel allott szemben, a kinek arcza el volt burkolva az el6re huzott hofehér
baslikban. Veron csak a hangjar6l, meg a kabitéan erds pacsuli-szagrol ismert rea Bizony
Birikére.

Veron elbamult, hogy a szerencsétlen lany at merte |épni a Kegmbbét. Ha az apja itt
kapna s a baslik daczara felismerné lanyat!

Bizony Biri suttogva szolt Veronhoz:

- Latom, most jott az utrol. Akkor hat nem tudja, mi tértént odafenn.vBaj Az oreg...
Istenem. Azt se tudom, hogy mondjam el.

Veron azt hitte, hogy az 6reg Bizony forog szoban. Talan megiritaveterencsétlen s el-
kovetett ismét valami nagy garazdasagot.

- Az édes apja?
- Nem az enyém. Az 6n¢, kisasszony. Ne menjen fel, kérem. Lakasukon rendérok vannak.

Veronra a hir kellemetleniil hatott bar, de megijedni - nem ijedt meg. Nem az els6 eset, hogy
rendOr 1épi at lakdsuk kiiszObét. Ahanyszor a renddrség szoczialista hajszot inditott meg
Budapesten: apja iratait mindig atkutattak. Osszekottetésdi miradig gyaniban volt. Nem
tudtak ugyan semmit re& sitni: de zaklatni - megzaklattak.

Ha tan sziiksége lenne valakire, kisasszony, én itt fogok varni a haz el6tt az utczan.

Bizony Biri folnyitotta esernydjét, folkapta szoknydja aljat és kiment a kapu alél. Veron, a
mint a 1épcs6hodz ért, egy csoport embert latott a foldszinti folyoson, a kik felbamultak az
emeletre. A csoport kbzepén a hazmester adta a szot és gaidkit; a ki miatt a haz becsu-
lete csorbtll. A mint azonban Veront meglatta, elharapta a sz6t s a kozéprdl elsomfordalt.

Az emeleten egy masik csoport allt atjgban Veronnak. A folyosdnalayi lakéja egyitt
volt s azt a rendOrt nézte, a ki hivatalos merevségben strazsat allott a Bacs6¢ék ajtajaban. A
fejcsovalo, egymas fulébe suttogd emberek konyodkeikkel 16kdosték egymiésr Veron el-
haladt el6ttiik. Az eltatott szdjak, felhuzott szemoldokok azt mondtak egymésnak: No - most
jon a java.

141



Bizony papa, a ki szintén ott tatotta szajat a tobbi lakdé kdzothautdent Veronnak s
borzasztéan palinkaszagu, de egész elérzékenyiilt hangon szoélott hozza:

- Kisasszony, ne menjen oda. A mit ottan lat, csak megszomoritja. A kenstatdiforgattak
mindent.

Veron megkdszonte a figyelmeztetést s azt felelte, apjaval van dolga.

- Csakhogy, lelkem, kisasszonyk&m, nincs ottan az apa. Bekiséetgngz Kocsin vitték el
a detektivek. Nagy sora lehet most az 6reg urnak! Lelkem k@agsam csak ne essék
kétségbe. Vén roka az 6reg. Majd kivagja magat.

Veron félretolta a becsipett vigasztalot s lakasuk kiiszobéig ment. A rend6r ttjaba allott.
- De én itt lakom.
- Annal inkabb.

Odabenn az eljar6 renddr-kikiildott meghallotta a csengd néi hangot. Kinézett a folyosora.
Mikor Veron megnevezte magat, a rendortiszt feltarta az ajtot s udvariasan utat nyitott a szép
leanynak.

Az egész lakas fenekestdl fel volt forgatva. A levegd vastag a portol. A két szal gyertya sarga
fényében visszataszitd képe volt a feldult, széthanyt otthonnak.

A renddrtiszt elmondta a szokasos mentegetddzést, a mivel gytildletes munkaban eljard
tisztvisel6k fedezni szoktdk magukat az eldtt, a kit kénytelenek megszomoritani. Felsobb
parancsra... hivatalos kényszer... isten latja a lelkét, mennyire nemszivélsen... s

Veron az eset okat kérdezte... Ismét szoczidlista hajsz voltpBsigsm. Apja ellen gyanu
tamadt Ojra. Most azonban le is tartoztattak s hogy erre az obgtalaljak utolag: haz-
motozast rendeltek el.

A kutatast mindenre kiterjedd részletességgel, pontossaggal végezték a megbizottak. Be-
utotték a kalyha oldalat, folfeszegették a padldkat, kilritettékekrényeket, folfejtették a
matraczokat, leszedték a képeket, kiforditottak a ladakat.

A két szoba hasonlitott az olyan hajo kajutjéhez, melyet a viharban a hullagmahégyszor
oldalra fektettek. A szoba kozepére hanyt butorok kozt harom rendor térdelt s egy szalma-
zsékot tritett ki. A negyedik renddér Veron szobdjaban foglalatoskodott, a Marmaros-Keszibdl
elére hazakiildott nagy utilada holmijaban turkalt s Osszemarkolaszva a hofehér ingeket,

LTy eayd

alsokat, rajta hagyta azokon foglalkozasa, durva keze piszkéat. Veront ez a talieniiptta.
- Miért bantjak az én holmimat is. Ez is meg van parancsolva?

- Bocséanat! Ugy sz6l az utasitas, hogy mindent at kell kutatni. Végtelenibsajui. ..
Veron elfordult, hogy ne lassa ezt a vandal munkat.

- Hova vitték atyamat!

- A keruleti kapitdnysaghoz.

- Bebocsatanak hozza?

- Ugy hiszem, igen. Azonban nem fog éartani, ha a kisasszony maggwaalakit, a kinek
szava nyomatékkal bir ott. Jotallas mellett talan ki is bocsétjak a foglyot.

- K6szondm... Szabad innen elvinni valamit?

- Bocsanat! Nekem az utasitashoz kell magamat tartani. Egy tiit sem szabad addig kiadnom, a
mig az eljaras tart.
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- Mikor lesz vége ennek a dulasnak?
- Azt hiszem, ¢jféInél el6bb nehezen lesziink kész.

Veron latta, hogy itt most mar nincs mit keresnie. Hogy hovajeneinnen? Azzal tisztaban
volt. Hova mehetne egy leany, a kinek az apjat elfogtak, mashavidapjahoz. Ott a helye.

Veron részvétet €rzett a szegény, elhurczolt 6reg ember irant. Most még inkdbb megerdsodott

az az elhatarozasa, hogy a vidékre koltdzik s 6regét is etraggaval. Ott majd nyugta lesz a
hanyatott embernek.
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XII.

Elhagyta a szétdult lakast. Az emelet lakoi a fal mellé huzodva eresztették el maguk eldtt az
otthon&bdl kirekesztett kisasszonyt. Egyiknek se jutott eszébéksajmiafolotte. No bizony!
Van is rajta mit sajnalkozni! EImegy a gazdag atyafisaghalszik selyem paplan alatt. Mig
az apja ott gubbaszt a rendéri koter csupasz, hideg pricscsén... Es a hossza folyosé ellensé-
gesen, gunyosan nézett a sietd alak utan.

Csak Bizony papanak esett meg a lelke. Ma nagyon lagy volegzidrszive. Pedig be volt
kapva isten igazaban s ilyen allapotban maskor verekedni szokott. Deganavolt, mint a
falat kenyér. Az oka ennek az volt, hogy a Pepi gyerek, ki a téblgtan dgyban fekudt, ma
kelt fol elészor. Ez a betegség megijesztette a kis Bizonyok apjat. Az asszony - fold alatt, a
legnagyobb lany - rossz Uton, neki meg a nyakdn harom neveletlenypdiohesz vele, ha
Pepit is kiviszik az anyja utan! Pedig majdhogy ki nem vittéknNe a pufolés tette tonkre
Pepit, a mi legutoljara jart ki az apjatol. Fol sem vette 6 azt. Hozza volt mar edzve. Valami
belsé betegség orvtdmadasa dobta agyra a liliputi anyat. De a kis lany nem engedte magat.
Azt mondta mindig a keruleti orvosnak: Doktor bacsi! En nem akarolhatsig A gyereke-
ket nem hagyhatom itten. Apanak is sziiksége van ram. Szeretermat, de nem mehetek
még hozza... Gydgyitson meg, édes doktor bacsi!... Meg is gyogyHaée volt ma Bizony
papanak olyan széles kedve. Ezért tanusitott partfogast Veronhamya kit 4gy tekintett,
mint Pepi patrondjat. Latva, hogy Veron kis hdzimalhajaval kezében, esernyd nélkiil késziil
elhagyni a hazat a szakado6 es6ben: elallta az utjat.

- Kisasszony! megazik a koponyeg, ha eserny6t nem viszen magaval. Ha tetszik, egygyel
szivesen szolgalok.

- K6sz6ndm, elfogadom.

Bizony papa ugetve tint el a folyosé sotét hatterében s par peitea diadalmasan hozta a
felajanlott esernydt. De mikor tekintete a rézpantos, bunkdsvégli, vastag vitorlavaszon
ernyOrdl Veron eldkeld alakjara tévedt, akkor hokkent vissza:

- Egy kicsit vaskos joszag biz’ ez. Ha atazik: ember, a kabifia meg a szél ala faj: még
engem is majd félemel. De ha nincsen masik!

Veron megkdszonte a joakaratot s esernyd nélkiil sietett le a 1épcson. Majd feliil egy
bérkocsiba. Sziikség esetén kolcsonveszi Bizony Biri esernydjét.

A féldszinten mar ismét ott agalt a kapus a folyoson 6sszebuijt csopostingh nneghunyasz
kodott, mikor Veront arra latta menni, ismét tovabb szdjaskodott, a mint a ndi czipdk kopo-
gaséat elnyelte a zapor zaja: En mondom maguknak, hogy a leééky\diszoncseléd és szép
is, a mint lattdk a szemilkkel. Hanem az éregnek kutya van a hasabamondjak, kiralyt is
Olt mar ez a vén ember valami mas orszagban...

Veron kinézett a sotét utczara. Egy lelket sem latott; dogpaot elboritd fekete locs-pocs
ban sargan tlikr6z6dott a 1égszeszlampa tanczolo vilaga. Az ereszcsatornak dithdsen okadtak a
vizet. A havas esO atvaltozott siirti, hideg, tavaszi zuhanynya. Az es6-sugarak ¢élesen vagodtak
a hazak faldhoz s kikezdték rajta a meszet.

Mar neki akart vagni az omlé esdnek, mikor az utczaforduldonal elébukkant Biri. Meglatta
Veront €s hozz4 sietett.

- Csak nem akar kimenni ily borzaszt6 idében?
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Felhuzta a szoknyajat s megmutatta kicsi, takaros labait, a miken a pillango6s czipd at volt
azva egészen.

- Apamhoz kell sietnem. Es sehol egy bérkocsi. Csak legaldbb esernyém lenne.
Bizony Biri odakindlta neki a magaét.

- Tudja mit, kisasszony. En majd beiilok addig a kavémérésbe, avanitiz utcza sarkan.
Ott bevarom, a mig visszatérhet. Ha van bizalma hozzam, hadgja Bat a csomagot is.
Biztositom, jol megdrzom. Magaval ugy sem viheti. Az eserny6t is kell fogni, a ruhat is
emelni. Ez a malha csak utjaban lenne.

Egy eserny0 alatt mentek a sarokig. Biri azonban csak a fejét dugta az eserny6 ald. A szem-
6ldoke ki volt festve tussal: attol félt, hogy az esé lemossa. Alakja tobbi részét kitette az
esonek, nehogy hozzaérjen Veron ruhdjahoz. Ugy tisztelte Veront, mint egy szentet.

A sarkon elvaltak egymastél. Biri bement a kavémérésbe s szénsaarnoldokével, héfehér
baslikjaval, hatarozott fellépésével amulatba ejtette a légllyen kavét vacsoralo irnokokat,
varronOket, didkokat. Veron pedig sietve haladt tova a hazak tovében s azon igyekezett, hogy
megtalalja a legrévidebb utat, mely Bacsé Kanutekhoz vezet.
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XIII.

Veron azzal jott fel Budapestre, hogy keriilni fogja a Kanuttal valé talalkozast... és elsé utja,
ime, hozzéd vezet. De mit tegyen? Apjat nem hagyhatja a renddérségi bortonben. Az a Biri
kétségkiviil konnyelmii rossz leany, de ha tudna, hogy apjat becsuktak: bizonyosan odamenne
¢s mindent elkdvetne, hogy kikonyorogje 6t. Hogyan tudna hat 6 nyugton éjszakazni, mikor
apja benn 1l a fogsagban! Még ma ki kell 6t hozni onnan. Ha valaki: Kanut megteheti ezt.
Nincs itt mas mit tenni, mint eltekinteni attdl, a mi koztiik tortént s kérelmezoként jarulni a
hatalmas emberhez. A maga szamara nem kérne t6le semmit, nem - az életet sem, de apja
szabadsagat kérni fogja téle. Veron el6tt oly természetesnek tiint fel ez a dolog, hogy nem is
tamadt semmi kétsége az irant, hogy a mit tesz, azt maskép nem is lehet tenni.

E kozben az esd alavert az esernydje ald s a hideg cseppektdl nedves lett az arcza. A kénnyti,
vékony czip6 is keresztiil 4zott mar. A ruhdja aljat folfogo kéz pedig érezte, hogy nehéz lett a
szovet. Derékon alul csaron viz volt Veron. S még nagy ut volt hatra.

Egy vagtato bérkocsi lampai kdzeledtek szemkdzt. Veron kiallt @gjgab szelére s a mint a
kocsi kozeledett: rakialtott s intett az esernydjével.

A fogat megallott. Veron sietve kozeledett a kocsiajtohoz, de mieldtt a kilincsét érintette
volna: magatol folpattant az ajtd és szivarflist, vig tarsasag vihogasa, erds likor-illat csapodott
ki rajta.

- J8jjon, csak j6jjon batran, édes. Uléssel mar nem szolgalhatunk, de az egyik tirnak még iires
az 6le. Oda bele ulhet.

Veron undorodva sietett el onnan. A kocsi félhomalyaban ledér ndket s részeg férfiakat latott
egymas Olébe iilve. A kocsiba szorult tivornya utana kaczagott a riadtan menekiilé Veronnak,
a kocsis karomkodva csapott a lovak kdzé s az utczara vitt bacchanaliat elnggkétatje.

Veron ugy megijedt ettél a kalandtol, hogy ha taldlkozott is azutan kocsikkal, nem merte
megallitani.

A mint elhaladt egy gyarhoz hasonlo, nagy épiilet elétt, melynek homlokzata vildgos volt
egészen s melynek nyitott kapujan at, a s6tét udvaron keresztil, doimjrgés neszelt ki az
¢jszakaba: egyszerre Valér bukkant el6 a félvilagos kapualjbol.

Veron mar elhaladt a nyomdatelep eldtt - elvetve magétol azt a felotlott szandékot, hogy egy
kiss¢ bealljon a kapu ala s lecsurgassa magarol a vizet. Attol tartott, hogy mar is késo lesz az
1d6, mire Kanuthoz ér. Kettdztetett gyorsasaggal sietett eldre.

Valér folismerte. Elbamult, hogy Budapesten s ily iddben - az utczén s egyediil latja Veront
sietni. Azt hitte, még mindig ott van Marmarosban. Mi6ta Valkolgzott Bacsotol, csak
annyit tudott, hogy Veron haza készlil.

Most itt latta 6t, tizlépésnyire magatol, a fertelmes, lucskos, sotét ¢jszakdban, maganosan
kéborolva...

Valér egyszerre csak Veron utan indult - engedve annak a fizikéinbskt, mely az utan visz
benninket, a kit kévetni jol esik, ha nem vagyunk is tisztdban a kovetésémgaéljara
nézve.

A mint az utcza végéig kovette a leanyt: szégyelni kezdte magat maga eldtt. Ej - hisz ez
kémkedés! Mint egy valésagos, iskolazott spion, ugy ment Veron utan: aGvatakanellé
huzédva, hogy észrevétlen maradjon... Férfiassaga ellentmondott az 6lalkodo, kémkedd sze-
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repnek. Bhatarozta, hogy beéri Veront és felajanlja kiséretét. De mikor mar alig volt téle
néhany Iépésnyire: féluton megallott s visszamarad ujra. \ltt@e hogy Veronnak az (tja
arra felé vezet, a hol Kanut lakik. Akarhova, de ide nem tudta kisérni.

De elmaradni sem tudott mar téle. Mintha ostorral vagtdk volna: ugy igyekezett 1épést tartani
a sietd novel... Odamegy-e csakugyan? Ha odamegy: mért ¢jnek idején? Mért teszi ki magat
az elhagyott, sotét utczak félelmeinek, a vad zapor diihds csapkodasainak.

Ha csak egy perczczel marad tovabb Valér a lap éjjeli szerkesztéségében: megtudta volna az
esti portydzasbol megtért riportertdl, hogy az dreg Bacsot elfogta a renddrség. Akkor mindent
megért. Akkor egész természetesnek tiinik fel eldtte, hogy az elfogott ember lednya belefut az
éjszakaba és siet oda, honnan segitséget remél.

Veron alakja futdé arnyék gyanant huzodott a hazak mentén s Valér rossz, emésztd gondola-
toktol nehézz¢é lett agygyal s az erdltetett nézéstdl kaprazé szemmel kdvette az arnyat.

A mint Kanuték utczajaba ertek, Veron atvagott a tulso oldalra,r Vaégmaradt a masik
oldalon. Igy még inkdbb szemmel tarthatta a leanyt.

Most!... Veron a Bacs6ék kapujahoz ért s Valér szivdobogva leste, vayahb megy-e?
Megallott, becsengetett s kis vartatva belépett a kapun.

Valér eddig csak izgatott volt, de most valami hideg diihGsségét. éfmaek a nagy, néma,
magas, sotét ablaksoros haznak a latdsa bantotta, ingerelte.rDa szémét le nem vette
rola.

Veron nem sokdig maradt benn a hazban. A kapus szemmel lathatéan relkéit,a
Marmarosba utazott tarsalkodondt ismerte fol a cstiron vizes, ¢jszakai vendégben. A cselédség
sem tudta még, hogy Veron tobbé nem tér ide vissza. A kapus fol akarta 6t szobdjaba vezetni,
a mely még mindig ugy volt, a hogy Veron elhagyta.

- K6szondm. Nem tartozom a hdzhoz tobbé... A kegyelmes urral van siirgds beszédem.

- A kegyelmes ur nincs itthon. Estélyen van nagysagos gridiN8&#é urasaganal... Aztan a
jOl érteslilt cseléd bizalmas kozlékenységével tette hozadsasszony talan nem is tudja,
hogy ma van az eljegyzés. Egész ma estig nem is tudta senki, hogy mi van késziildben. Aztan
egyszerre kipukkant az egész. A kegyelmes Ur nem sokat tekettndeki vagott katonasan.
M¢ég a gytiriit is ma délutan vésték.

Ugy beszélt Veronhoz, mint az alacsony allasu - a magasaph caelédhez. Az egykori
tarsalkodond - cseléd volt az 6 szemében. Oriilt, hogy akadt valaki, a kivel a kegyelmes tur
varatlan hdstettét bizalmasan targyalhatja. A hazi cselédség koziil ugyanis senki sem volt
otthon. Tudva, hogy az Ur ¢jfél utan vetddik csak haza: szétszokdostek a varosba. Csak a
kapus rekedt otthon.

Veron, mialatt a vén cseléd fecsegett, mozdulatlan pillai atuhézte, mint csurog le a viz a
becsukott esernyd végérdl s mint lesz a vizbdl egy fényes hatu, hosszu, fekete kigyo, mely
lassan, kanyarodva kuszik tovabb a kapualj kékoczkain... Itt allva - e hideg sz¢él jarta, rosszul
vilagitott kapujaras alatt, testén az atazott ruhakkal, a fizikai rossz érzés annyira erdt vett rajta,
hogy csaknem kozdnynyel fogadta az eljegyzés hirét. Azt a hideg borzongast, mely fejétdl
sarkaig le-leszaladt néha: inkabb a nedvesen tapadé ruha hidegsége okozta, mint belsd fel-
indulas.

Arra gondolt, hogy mar most mit tegyen? Elmengela is? Kiszélitsadt a jegyese mell61?
Mint alazatos konyorgé jaruljon a szine elé akkor, mikor lemondo blszkeségének magasra
emelt fovel kellene elfordulni téle, a ki ranézve nem létezik tobbé?

De nem sokéig habozott. Oda fog menni. Nem tehet mast.
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Azt hitte, atyjaért hozza meg ezt az aldozatot. Az igapsdlig az volt, hogy valami meg-
magyarazhatlan, idegen érzés tamadt benne hirtelen s ez adekéizdhetlen vagygya
fokozddott, hogy még egyszer@&spen moséséppen othézhessen a szeme kdzé Kanutnak.

Ez az érzés, mely a szeretd lappang6 féltékenységébodl, a nének 6sztonzd kivancsisagabol, az
elhagyott leany oktalan reménykedésébdl és még egynehany ellentétes, zavaros érzésbol volt
0sszetéve: ellenallhatatlanul vitte Veront Kanuthoz.

Ismét kinn volt az utczan - az éjben, a zaporban. Az, a mit émeyiya elfoglalta, hogy
elfeledte eserny6jét kinyitni. Csak mikor a hideg viz becsurgott a koponyeg gallérja mogeé s
végig futott a hatan: akkor eszmélt fol elmertiltségébol.

Jokora utat kellett megtennie a Gridi Bids hazaig... Valér, egytmessze, hatraesett arnyek:
agy kovette Veron nyomat.
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XIV.

A Bias-haz homlokzatardl fény aradt bele a sétét utczaba. szhasblaksor meleg, fehér
vilagossagot terjesztett. A sarkig nyitott kapun at lathat6 volt az tiveges 1épcs6haz - magndlia-,
palmabokraival, 1égszeszfényben szikrazo tiikreivel, fehér szobraival, széles, futd szénye-gé&
vel, bérruhas inasokkal: a gazdag haz egész fitogtatott luxusaval.

Veron, a mint a kapuhoz ért és szemkozt talalta magat e hivalkoddi ié&mgnyel: kaprazo
szemekkel hatralt meg eléle. A kapuspaholy el6tt egy unatkozd medve lompos nehézkes-
ségével czammogott ala s fel a kékbundas, nagykucsmaju, ezlistbotos kapus.

Veron a néi természet Osztonszerli tartdzkodasaval hatralt meg a kapukiiszobrél. Hogy
allitson 6 be egy félig idegen hazhoz ily csatakosan, elkényszeredetten? Kihez forduljon? Mit
mondjon? Mint kertlje el, hogy megjelenése ne csinaljon feltiinést?

Azonban a szakadd es6 nem volt alkalmas hosszu tiinddésre. Veron rabizta magat sorsara,
bement a kapu alad s egyenesen belépett a kapuspaholyba... A kék mieaiahgjanak e
varatlan megszallasa annyira kihozta egykedviiségébdl, hogy szaladva ment Veron utan. Csak
akkor csillapult le kissé, mikor egy egészen csinosan 0ltézott, sadynyal latta magat
szemkozt.

Veron névjegyet keresett eld tarczajabdl s atadta a megszelidiilt medvének.

- Adassa at ezt Bacsé Kanut urnak. Mondjak meg neki, hogy e nétgddja var ra s igen
stirgés dologban akar vele beszélni.

A medve szemei gyanakvoan villogtak a sivegprém alatt. A bud&epss Ujsag szenza-
czids hireibdl taplalkozo kapus-képzelmet e kiillonds megbizatas élénk tevékenységbe hozta...
Egy fiatal és szép nd, a ki szemmellathatoan izgatott s meglehetds dult kiilsejli, talalkara kér
magahoz egy urat, a ki épen eljegyzését tartja. Akarmi, de nensreoldg ez. A medve orra
vitriol-szagot szimatolt a leveg6ben. Mar-mar ott latta magat lerajzolva a «Budapest» elsé
oldaléra, mint egy vitriol-drama ful- és szemtanujat. Meghokkeritrial-illattél €és morogni
kezdett.

- Bocsanat, kisasszony, de a mit 6n kivan, az lehetetlen.

De midon megnézte a névjegyet s latta, hogy egy Bacsoé kisasszony az, a ki a kegyelmes urral
talalkozni akart: elejtette a vitriol-dramat és Veront egy olyan szegény ndrokonnak nézte, a kit

a lakomara elfeledtek meghivni s a ki maga jelentkezik. Mostasek a toilette szurt nala
szemet. Ez a lucskos, csapzott kiilsé nem arra mutat, mintha a kisasszony vendégnek jott
volna.

Veron siettette. Végezzen hamar. Nincsen id6 varni.

A medve meghunyaszkodott a parancsolé hangra. Mar bizonyos, hogy képeliar kegyel-
mes Urhoz. Csak miniszteri rokonoknak lehet ilyen imponalé hangjuk.

- Igenis, kisasszony.

A kék medve elczammogott a névjegygyel, a 1épcs6hazban elfogott egy 1ézengd inast s ra
bizta a névjegyet.

Nemsokara jott a harisnyds, livrés inas, hogy «& nagysagat» folvezesse «a nagyméltosag-
ahoz».
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Bacs6 Kanut - ugy, a mint az asztal melldl felallt, frakkban, fedetlen fovel jott a 1épcsén
Veron elé. A lany soh’sem latta még 6t ilyen fiatalnak, legényesnek. Egy igazi viveur sima,
konnyti hetykesége nyilvanult e fesztelen mozgasban. Latszott arczan, hogy meg van lepetve,
de csillogd, meleg tekintete elarulta a gazdag vacsorat €s erds borokat élvezett, egészséges
etvagyu ember fizikai elégedettségeét.

Veron nem igy képzelte 6t. Bantotta ez a barna-piros arcz, ez az égé tekintet, ez a dandy-
kiils, mely éppen nem allott ellentétben a sziirke, de hulldmos és stirti hajzattal... Ha Veron a
maga szarnyaszegett, kuszalt megjelenésére s az @ezégmidolt, a mikee férfi miatt
szenved: ugy talalta, hogy kettejiik koziil a rovidebbet nagyon is 6 htuzza... Ez az ember
vigasztalddott, mar mulat, élvez, tdn mar feledett is... Mig 0...

Kanut az igazi jo6 rokon egyszerili, nyugodt udvariassagaval tidvozolte Veront s Bias fogado-
szobajaba vezette.

Mennyire itthon érzi magat most mar, gondolta Veron s az anketlen érzés, a mi Kanut
megpillantasakor tAmadt benne, egyre fokozddott.

A folyoson acsorgd inasok dsszenéztek, a mint az ajtd becsukddott a volegény s az idegen nd
mogott... Ez aztan furcsa jelenet. Egy desperalt kiilseji, 6rdongds szép lany kihivatja a
vOlegényt a jegyese melldl s eltiinnek egyiitt egy maganos teremben?...

De 0sszenézett odabenn a fényes tarsasag is. A volegény ép egy neki sz0l6 toaszt kdzepén
tint el az asztaltol. A toasztozo Ur nyitva maradt szijjabthéz elparolgott kegyelmesség
utdn s aztan lenyelve a monddka végét, duhdsen Ult le helyére.,\&alasztal végén, halkan
nevetett a toasztozo felsulésén. A hiledezésnek indult tarsasag jokedvét evieszdadta.

A szép jegyes rdzsas arczczal, boldogan iilt helyén. A vOlegény utdn {iresen maradt szék nem
nyugtalanita. Kanut tdvozaskor a flilébe sugta: Bizonyosan - Uzenetréhazul

Eziist talczan egy csomo tavirat volt Hajnalka el6tt. Taviratban tudattdk a hirtelen eljegyzést
az atyafisdggal s a szerencsekivanatok is megjottek azonnalolDta taviratok kozt a
nagymama és Esztikéé is. Az «izenet hazulrél» nem érdekgitaltHdMosolyogva, egyet
hivéen bolintott, mikor Kanut meleg lehellete, sugas kozben, csiklandozta fiilét; de nem
torédott vele, hogy mi lehet az {izenet. Az az iizenet, mely 6t érdekelte, a gratulaczid, ott volt
mar eldtte.

Biés papa nem hitt a hazulrol jott izenetben. Elszor politikat sejtett a dologban. Ezeknek a
minisztereknek nincs egy nyugodt perczik. A politika mindenivé utanuk stahfétiszé
litja Oket a jegyesiik melldl is... De mikor a névjegyhozo inas kozelébe keriilt és megtudta
téle, hogy a miniszternek ndérokona, Bacsd Veron van itt, mas nézetre tért at. Ez a szegény
rokon egy alkalmatlan gratulans, a kit Kanut rostell kilizenve utagtaMiniszter |étére is
elézékeny rokon s udvarias ember. O ugyan maskép tett volna, de Kanutnal ezt helyén talalta,
ugy okoskodva, hogy egy allamférfinak politikdbol sem szabad gdégosnek lennie. A nép-
szeriiségnek ellensége a gdg. Mindazonaltal rostelte, hogy leendd veje ép akkor engedett a
miniszteri méltésagbol, mikor az egész lipotvarosi haute-finance szgiaesuggott.

Veron azzal az ideges sietéssel, melyet az idd, a koriilmények és sajat helyzete eléggé meg-
magyaraztak, fejtette ki Kanut el6tt, hogy mi hozta 6t ily érabande.

- Bocsasson meg, uram, de még ma kellett 6nnel beszélnem. éferastakasan. Onnan
jovok. Atyamat elfogtak ma este. Lakasunk fel van dulva. Sem apamptkeamom. Ez
hozott engem 6nhoz. Atydm szabadsagat kérem. Onnek csak egy szaifiddeke hiszem,
hogy apam tiltott lizelmekbe keveredett volna. Rég ideje tavol all mar toliikk. Rég megsziint
mar 6 veszedelmes agitator lenni. Mért bantjak az ilyen 6reg embert? Kérem, kegyelmes ur,
adassa vissza atyam szabadsagat.
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Kanut néhany révid kérdést tett, egy pillanatig gondolkozott és készen volt hataabzat

- Megteszem, ha megtehetem. Egyiitt megyiink a renddrséghez. Jol tette, hogy folkeresett. Ha
a dologrdl tudtam volna, mar korabban intézkedem.

Megnézte érajat.
- Még nincs egészen éjfél. Negyed o6ra mulva szabad lesz az atyja. Magamsgeam, nincs

része a szoczialista mozgalomban, a mi a renddrséget most annyira izgatottd, gyanakvéova
teszi. Kérem, csak egy pillanatig legyen tirelemmel.

Azzal atment a masik szobédba, behivatta leendd apdsat s egy par szoval megmagyarazta
annak, hogy mi dologban kell egy révid félorara eltavozni innen.

Gridi Bias azt hitte, érti ezt a sietséget. Teringetiit!laz ember miniszter, csak nem hagyja
becsukatni az atyafisagat. Mit mondana a kézénség, ha olvasna a lapoibkksEvendége
volt ma ¢jjel a rendérségnek. Bacso ur, Bacsé miniszter rokona, a ki a szoczialista {izelmek-
ben val6é részesség gyanujabdl... stb. Ezt bizony tanacsos megakaiddlgdehet. Annyira
belatta a sietség helyes voltat, hogy 6 maga segitett leendd vejére foladni a feloltét s 6 maga
adta ki a rendeletet, hogy a fogat alljon elo...

Es mikor visszament vendégei korébe, olyan arczczal, mint a ki sukadhatna, ha nem
kellene hallgatnia, igy adta meg a magyarazatot a volegény eltiinéséhez:

- A miniszternek itt sem hagy békét a politika. llyenek a nagperek. A jegyesiik mellett
sincsen pihenésiik. A nyilvanossag onnan is elszoélitja dket... Hisz percz mulva gjra itt lesz a
volegény koztiink.

Azzal tréfas komolysaggal fordult leanyahoz:

- Kisasszony! A ki politikushoz készul férjnez menni, az szokjékd@zkoran, hogy az urat
csak félig birja, mert az félig a nyilvanossagé. Tessék megszokni eztezkosiAst.

Az oreg 6rmény jéizlien nevetett a maga otletén, de a szép Haglamutatta, hogy nevet.
Meg volt sértve, meg volt bantva. Vagy az apja hazudott, vagy a vélegény. Egyik koziilok ra
akarja szedni 6t. Nem tudta, hogy a kettd koziil melyik vétett ellene, csak azt érezte, hogy kis
szive a fiiz0 alatt végteleniil el van keseredve.
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XV.

A miniszter fogata siman, kdnnyen gurult ki a vilagos kapualjbdl s ma@beggtatott bele az
utcza vizes homalyaba.

A kék medve, a midta prémet visel, nem bamult még igy - Gtnak ifodat utan... A minisz-
ter, mint szent Pal az oldhokat, itt hagyja a tarsasagot ssedikoegy utczarél beszaladt,
sarosczipds, csatakos damaval. A diszportds odavolt e megfoghatlan jelenettdl. De még
inkdbb elbamult, mikor a kapualjbdl kihajolva - észrevette, hogy eta €mber, ki az imént
kétszer sétalt el a kapu elétt, a fogat utan iramodik €s szaladva koveti. A kék medvét e végsod
scéna ugy magaval ragadta, hogy ha a bunda és a bunk6é nem allanak utjadban, 6 maga is
szaladni kezd, hogy elcsipje azt a gyanus embert, a ki veszedetéleatossaggal vetette
magat a miniszteri kocsi utan.

A szalado fiatal Kengyel Valér volt, ki nyomon kévette VerontiasBhaz kapujaig. Latta, a
mint Veront folvezették a Iépcson, latta, a mint Kanut kiséretében visszatért s latta ket betiilni
egymas mellé a fogatba. Sejtette, hogy valami rendkiviili toé@iibg is még torténni... Es
mintha korbacscsal vagtak volna: kényszeritve volt ra, hogy a ktdesszaladjon. Szaladt, a
mig szuszszal birta. Akkor vette csak €szre, hogy a mit tesz, Oriiltség. Versenyt futni gyalog -
két telivér kocsiloval!...

Mar lemondott arrél, hogy kovethesse a kocsit, mikor egy Ur&kefigott szemkozt vele.
Foltartéztatta, lefoglalta, a fogat utan hajtatott s aekegtett kocsi-ablakon kidugva fejét,
folyton szemmel tartotta az eldtte vagtatd fogat oldalan reszketd lampafényt. Azzal nem
torddott, hogy arczat a hideg esé keményen vesszdzi. Mi volt ez azokhoz a tlizes vesszdcsa-
pasokhoz, a mikkel a féltékenység paskolta 6ssze szivét, mikor becsapkocgiajtd Veron
s Kanut mogott!...

Veron, mikor az utcza éjszakaja elnyelte a kocsit, arra gondaly hp egyik ablakot le
kellene ereszteni. A kocsi homalyos belseje, a hova a két lampa vilaga csak leskelddve nézett
be, nagyon sziik és nyomasztd volt. Veron megdobbenve vette észre, hogy azt a nyugalmat,
melyet rendkivili 6nbizalma fegyelmezetten tartott mindig, nem rdost magaban. Az a
készaég, melylyel Kanut az 6 egy szavara odahagyta a tarsasagot, a melynek tinnepelt koz-
pontja volt, s a ndt, a ki szerette 6t: ez a nem habozo, foltétlen készség Veront zavarba hozta.
De egy csopp halaféle érzés sem volt abban, valami idegésktatast, majdnem félelmet
érzett Kanut irant. Bantotta, hogy ruhaja egész hosszaban étntkanuttal, ebben a,
minden eresztékében reszketd, rugdén hullamzo, selymes, puha zugban. Hidba huzodott be
egészen a sarokba: a kocsi minden docczenésekor éreznie ketlettszédja kdzelségét. Az
ulés sima selymén ¢6sszecsusztak ilyenkor.

Alig haladtak par perczig, Veron ideges izgatottsaggal kereste az ablak emeldjét, hogy
leeresztve az Uvegtablat, véget vessen ennek a nyomasztd elzaédgimit Kanut azt hitte,
hogy Veron az izgalom miatt hirtelen rosszul lett; félig folemelkedett helyérdl s athajolva
Veron 6lén - leeresztette a kocsi-ablakot.

- Nem érzi magat jo1?

Veron megnyugtatta. A kocsirazas folizgatta kissé. Levegdre van sziiksége. Es elérehajolva -
odatartd folheviilt homlokat a bedraml6 levegének, az utczalampdk vilaganal fel-feltiind
boltczégeket olvasta, de e kozben érezte, hogy Kanut 6t nézi. Ez a tudat oly érzékenyny¢ tette,
hogy azt hitte, érzi, mint jonnek halk mozgasba nyakan a hajpelyhek a mogotte il férfi erds,
meleg lehelletétol...
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Es Kanut nem is vette le szemét e téle elfordult alakrol mindaddig, mig meg nem érkeztek a
kertileti rendérséghez. Az egész Gton egyazon gondolat forgott mindig fejében: Ez a nd szeret
engem és én is szeretem Ot. Es itt diliink - egymastol egy lehelletnyi tavolsagban és nem
tudunk egymasra nézni és nem tudunk egymashoz szélani. Mert boldogtalayokkvag
mindketten és egymas altal vagyunk azok...

A renddrségnél, az inspekczios szobdban ismerdssel taldlkozott Kanut. Az a fiatal renddr-
tanacsos volt a hivatalban, a ki a Wollnerné dramajakor a hatosagot képviselte.

A renddrtiszt szokva volt a legvaratlanabb latogatdsokhoz, ennélfogva nem volt folottébb
medepve, mikor a miniszter alakja megjelent az erny6s ¢€ji lampa vildgossdgaban. Veron
visszamaradt az ajtd kozelében: faradtan tdmaszkodott egy karosszék hatdhoz. A renddrtiszt
csak futolag villantott felé egy fiirkészo tekintetet s csak ennyit gondolt magaban: Aha! A
kegyelmes ar, Ugy latszik, ismét valami asszonyhistéridba van beledeeér.

Kanut visszautasita az odakinalt {il6helyet s mell6zve minden formasagot, egyszeriien ratért
arra, a mi ide hozta. Az éjjeli elfogatasok feldl kérdezte a tisztvisel6t.

A renddrtiszt, mintha rapporton lenne, kevés szoval, szabatosan megtette a jelentést. A
beliigyminisztertdl délutan jott a rendelet és az egyének névsora, a kiket az eljaras érintett.
Egyszerre harmincz helyen tértént hazmotozas és ugyanataryoi¢atas is. Odanyujtotta a
lisztat a miniszter urnak.

Kanut belepillantott. A liszta élén, legelll allt Bacso Pétarené miniszter ramutatott e
névre s halkan hozza tette:

- Azért j6ttem, hogy ezt - jotallasom mellett bocsassak szabadon.

A rendOrtiszt fejet hajtott. Igyekezett megdérzeni hivatalos hidegvérét, de csak alig tudta
palastolni drémét a felett, hogy szolgalatot tehet, most mar masodizbennzabataiak.

A renddrtiszt megnyomta a villamos csengetyli gombjat s a szolgéalattevé rendérnek kiadta a
rendeletet, hogy Bacso Péter urat vezesse fol hozza.

E pillanatban Kanut nem tudta, mit tegyen? Bevérja itt az 6reget s azt adneogillanatot,
mikor a fogolynak kijelentik, hogy: szabad. A mennyire ¢ ismerte a vasfejli, vén czinikust,
foltette rola, hogy a visszanyert szabadsag éppen nem fogja 6t érzékenynyé tenni. Tartott tdle,
hogy kellemetlen lesz a taldlkozas vele... Mit tegyen? Kitérjen a gytilolkodd, rossz-szaja
atyafi eldl s a szomszéd szobdban vérja be, a mig Veron és atyja egyiitt eltdvoznak? Talan igy
tesz, ha nem lat az elbivasban nevetséges gyavasagot. Elhatiogytazeme kdzé néz az
oreg ellenségnek.

Csakhogy az oreg ellenség nem akart feljonni. Azt {izente vissza a kikiildott rendértdl, hogy
stlyos gyanuval terhelt foglyokat szoktak ¢jszakanként kihallgatassal zaklatni. Miutan pedig 6
nem gyilkolt, nem rabolt: nem engedi magéat éjszaka is zavartatkinek baja van vele:
faradjon le hozza.

A rendortiszt egy kissé megzavarodva nézett a miniszter Ur szeme kozé. A hivatalos hatalom e
kihivd megvetése érzékenyen bantotta. De jobbnak latta egy halkytgakt#rni napirendre
«a fogoly ur» tette folott.

Kanut kisegitette zavarabdl a hivatalnokot.

- Annak az Urnak igaza van. Igaza van mint fogolynak, igaza van minteinbgrnek.
Legyen szives hozza vezettetni.
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XVI.

Veron ¢és Kanut hallgatva kovették a vezetd renddrtisztet a rosszul vilagitott, alacsony
folyoson, mely ronda és rosszszagl volt attol a sok tarsadalmi szeméttdl, a mi itt nap és ¢
k6zben meg szokott fordulni. Egy régimddi sziik, tekergd 1épcsén, melynek kéfogai kicsor-
bultak a nehéz patkdés csizmék alatt, lementek a foldszintre, a Fajlyok el voltak
helyezve.

Az elsd ajtdo mogiil kihallatszott a vén Bacsd mély, ldzado hangja, stlyos 1épteinek tompa
hangja, amint a szoba hosszat méregette. Az egész letattoktahpania ebren volt oda-
benn. A folyoséra nyil6 valamennyi ajtd mogul ingerilt hangok, szenveddbbszélgetések,
duhos kifakadasok larmaja sziremlett ki a tornaczboltozat ala, mely almesaharigozta az
Orjard konstabler 1épteit.

Miutan az 6reg Bacs6 harmadmagaval volt egyutt, Kanut elhatatus csak maga megy
be hozza. Az elézékeny renddrtiszt azonban minden bejelentés nélkiil sarkig foltarta az ajtot a
miniszter ur elott.

A légszeszlangtdl erdsen vilagitott szobabol nehéz, allott levegd és siirli pipafiist csapott a
kiisz6bon allo latogatok arczaba. Az 6reg Bacso hatratett kezekkel, eldrehajlo nyakkal az ajtéd

felé tartott éppen. Egyik letartdztatott levelet irt a légglang alatt, a masik a vasagy szélén
Ulve - labait l6gazta s ahitatos pofaval hallgatta Bacsé Elétenogéesét. Az ajtd kicsapo
dasara folrezzent tarsasag meglepetve nézett a folyosén allokra.

Kanutnak nem kellett belépnie. Az 6reg Bacso elébe jott egéskaszabig, ott a bejarast
mintegy eldllotta s a miniszter vallan keresztiil észrevéve leanyat, bosszlisan fordult el tdle s
hidegen nézett a miniszter szeme kozé.

- Mit akarnak? - szolt oly kurta hangon, mely mar eldre is visszautasitott minden joakard
kozeledést. Kanut nem akarta észrevenni, a mi sértdé volt e hangban. Hidegen, a partfogas
minden fitogtatasa nélkil valaszolt:

- Veron kisasszony azt kivanta, hogy vezessem &t ide 6nhdz. Es most, uram, legyen 6n szives
a lednyat elvezetni haza.

Es, mint a ki most mar foloslegessé valt, visszalépett a kiiszobrol. A vén Bacso azonban utina
mormaogott:

- A miniszter ar taldn nem tudja, hogy nem i1d6toltésbdl 1ilok itt. Kérem, uram - sz6lt a rendor-
tiszthez - magyaradzza meg a kegyelmes urnak, hogy én letartozigtdyt ¥agyok itten.

A rendortiszt csodalkozni latszott a fogoly nehézfejliségén. Ez, tigy latszik, nem érti a dolgot
magyarazat nélkal.

- O nagyméltosaga kezességet vallalt. On szabad, Bacso ur.
Az 6reg ember oldalt fordult s csak ugy félvallrol beszElt vissza a kiinnlevokhoz:

- Mire val6 ez a komédia? Holnap ugy is szabadon bocsatnak. Nincs szikségem armiiniszt
kezességére. Nem kell senki graczija. Igazsagot akarok.

Veron kozelebb 1épett apjdhoz. Soha sem kért semmit e mogorva oregtdl, de most igazi
lanyos ellagyulassal, konyorgd tekintettel szolt hozza, mintha valami rejtett baj 6lalkodnék
maogotte s mintha nem volna mas védelme, mint ez a zord, sareipd. Annyira ellagyult,
hogy a kezét is megfogta, Gigy vonta 6t maga felé.
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- Apa, kérem, j6jjon haza!

Bacso Péter soh’ sem latta Veront ilyen megindultnak. Elcsodatkezwingra, meg erre az
erintésre. De egyiket sem értette meg. Maga Veron sem éniegtenagat... Mért ragaszkodik
most Ugy ehhez az emberhez? Nem tudta. De nagyon fajt, mikilegzmber elfordult s

kezét az 6vébol kiragadva - ginyosan raszolott:

- Csak nem fél a kisasszony odahaza egyedil aludni. Hiszerégear nagy lany! Aztan a
papatol is elszokott mar eléggé... Az az ur, a kivel magat idedtigérdesz olyan gavallér,
hogy elkiséri hazaig... Es most, ha megengedik, beteszem az ajtt, mert hideg jon be kiviilrsl.
JO éjszakat, kisasszony, uraim!

Azzal becsukta az ajtot s folytatta sétajat a terem hosszéban.

A rendortisztviseld szeretett volna fold ala siilyedni. Sokért nem adta volna, hogy ha helyette
mas valaki a szemtanuja a miniszter Ur e megaldzasanak. &mnggzavarodott, hogy mar
rendeletet akart kiadni, hogy a makacskodo Oreget erdszakkal kivezessék. Szerencsére észre-
vette magat s tisztelettelies némasaggal hajlott meg, naikminiszter Veronnal egyitt a
kijaras felé indult.

- Makacs f6 - szolt Kanut menetkdzben Veronhoz - csupa dacz és ellenallas. Nem kellett
volna magamat mutatni. Lehet, hogy latasom ingerelte ugy f¢halden, hogy mind
kettdnknek joakarata igy kudarczot vallott. Most mar engedje meg, hogy elkisérjem hazaig.
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XVII.

Veron ugy érezte magat, mintha apja odadobta volna Kanut karjaigadtémrmagat vitetni.
Az a czinizmus, melylyel apja az 6 gyermeki hiiségét, lanyos ragaszkodasat elvetette magatol,
az eldtte durvan, sértdéen becsapott ajtd, az egész bantd, megszégyenitd jelenet - maskor talan
csak buszke méltatlankodésra provokalta volna. De most nem tudtafepdelhi s hidegen
tavozni a helyrdl, hol megalaztak. Hidba akarta, hogy jellemének biiszkesége folemelkedjék e
pillanatban: nem taldlta meg a megszokott timpontot. Lehajtott fovel, égd arczczal, keserti
szivvel, 0sszeszoritott szdjjal ment Kanut oldalanal s mikortiberntilt a kocsiban, lelke
mélyéig elkeseredve sajtolta szét pillaival a konyeket, a miket azsifidgelulas kifakasztott
szemébol. Harag t6lté el szivét; haragudott apjara, kisérdjére, onmagara s egyszerre vérig
sértettnek, boldogtalannak, nevetségesnek €s végteleniil elhagyottnak tiint fel maga el6tt.

Kanut sejté, hogy mi térténik a kocsitlés tulnansé sarkaban, deodamem nézett, sem
pedig nem szoélott. Hogyan is tehetné! Hisz' nincs joga hozza, hayath@zzék szomszédja
erzeseibe. Neki nem volt szabad észrevennie, hogy Veron konyezik. tadta azt is, hogy
Veron nem az a nd, a ki azért sir, hogy valaki vigasztalja.

De mialatt nézte, hogy mint verddnek a kocsiablak {ivegéhez a szomoru ég slriin csorgod
konyei: Veron felindultsagaval foglalkozott magaban. Mar akkor, mikor a Bids-haz 1épcsdéjén
talalkozott vele, latta rajta, hogy hangulata talfeszult, idelygért? Talan mert apja bajat
képzelte nagyobbnak. Az elfogatés ijedtségbe ejté. Hangulatanak e fesziiltségében érte 6t apja
idétlen, vad czinizmusa. E durva illetéstdl a talfesziilt hur megpattant. Ez az egész... Es Kanut
meg akarta gydzni magat a felél, hogy mire utjok czéljdhoz érkeznek: Veron egészen szaraz
szemmel, lecsillapultan szall le a kocsirol.

Es mintha sziikségét érezte volna, elhitette magaval, hogy tulajodekén nem is tudhat
mélyen, nagyon felindulni. Emlékébe idézte azt a nyugodt, tidaiskodast, melylyel Veron
kimutatta, hogy egy szegény, eladdsodott miniszter nem vehet ndiil egy vagyontalan kis-
asszonyt.

Mig 6, Kanut, a nyilatkoz6 szerelem akkori elragadtatasaban a vildgon mindenr6l megfeled-
kezett volt, ez a leany az erds, mély szenvedély ostroma alatt sem tévesztette szem eldl az élet
redlis koriilményeit s nem engedte, hogy elragadja egy oly, bar igaz és Oszinte indulat,
melynek hullamzasa szivét gyonyorbe ringatta, de a mely étt&inmem elégité, sem meg
nem nyugtatta.

Kanutot akkor kétségbeejtette e megfontolt, szamito, nyugodt I@enslikor magahoz tért
a visszautasitott szerelem friss szégyenébdl, haragjabol, keservébdl, szoval - abbol a kritikus
lelki allapotbdl, melybe a diadalmaskodni akaro szerelem a vaedlaeménytelen kudarcz
utan hanyatlik: a felocsudas elsé perczében tisztdban volt azzal, hogy sem vérmérséklete-,
sem helyzete-, sem kortlményeihez nem simul a hoppon maradt imagéznHhais szere-
pe. Miodta Veront szerette: ezen az érzésen at nézte az egész vilagot. Ez 6t optikai csalodasba
ejtette. Csak azt latta, a mi szenvedélyének koéréen belll esethlmdadozo szenvedély e
gyonyorli, eszményi perspektivdja egyszerre nagyon sziirke, nagyon rideg valéra valtozott.
Egy sz6 idézte el6 ezt a valtozast, egy kegyetleniil okos, rettentden igaz szo - arrol a szajrol, a
melytdl 6 egész mas igét vart. A sz6 ki volt mondva és véget vetett mindennek. Kanut gy
tett, mint azok szoktak tenni, a kik életiik legfobb czéljat elvesztve szem eldl: a konve-
niencziak, a tarsadalmi kényszer aramlatara bizzak ra mtadtk az aramlat, kordbban, mar
nem egyszer probalta, hogy 6t a Gridi Bias-haz felé ragadja. Akkor mas iranyba vitte 0t egy
mas hatalmasabb erd. Most ez az eré elhagyta s a koriilmények sodra elvitte 6t ahhoz a
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lednyhoz, a ki varta s szerette 6t. Kanut érezte, hogy a mit tesz, az a férfibiiszkeség rovasara
megy, tudta, hogy ez az 6nmegadas - gyavasag; de oly nagyaradt vesztesége s Veronrol
lemondva - érzéseiben oly foldonfutd koldusnak érezte volt magat, hogylkebéighez valo
joganak elvesztését alig érezte megzelmar nem sokkal valt szerencsétlenebbé.

Mert az volt: szerencsétlen. Azota, hogy az a mellére kafiads |6sszetort benne valamit:
egy perczre sem szlintek meg lelkében azok a disszonans, éles rezgések, a mik, mint fajdal-
mas sajgasok jelezték, hogy a belsé seb nyitott és vérezik. Oly erdsek voltak ndla ezek az
érzések, sajgasok, hogy magasabb miveltségi fokkal jar6 nagy szinleld képesség sem volt
elég ahhoz, hogy mast hazudjon, mint a mit belsé Iénye atérez. Az eljegyzési lakoman oly
nagy ellentétet érzett a kdzt, a mi korulotte torténik s a kamf,l@enne rejlik: hogy a mi nem
volt szokdsa, stirlien kocczintott a jokedvi férfiszomszédokkal s a draga, erds borok izgalma-
ba akarta fojtani hideg, nyomott dntudatat. Es a bor félhevitette.

Ezt a nervozus, lazas, mesterséges folheviilést latta rajta Vigkom talalkoztak. Es e latszat
megcsalta. Azt hitte, hogy Kanut vigasztalédott, mulat, élvez, pedig elkabitotta magat.
De ez a kierdszakolt, pillanatnyi hangulat azonnal elparolgott, a mint a partfogas gyakorlasara
felkért miniszter hivatalos szerepében erre a kiloénds éji Utrat.inlron kdzelsége, akarat-
lan érintkezéseik a kocsi sziik belsejében, a zart helynek ket koriilvevd félhomalya, mely
izgatja a gondolatot s folkelti a képzelmet, de legkivalt &bréilmény, hogy Veron, a ki
maga mutatott rd az ket elvalaszté mélységre, most maga 1ép hozza e szakadékon at s viteti
magat egy alvo varos kietlen éjszakgjan utczardél-utczara: mgalezba hozta, de a mely
egészen mas volt, mint az az édes, konnyl zavar, a mi egykor mindannyiszor elfogta e nagy
szerelmes gyereket, a hdnyszor Veron szépsége nagyon is kozelrdl kisértette 6t. A mostan
érzett zavarban volt valami a Tantalus kinjabol, az érzési csddbe jutott ember keserliségébdl, a
tehetetlen karvallott rezigndczidjabol €s a sajat hibdja miatt zatonyra jutott hajos emésztd
onszemrehanyasabaol.

Es mialatt igy szenvedett Veron oldaldn, mindenkép ra akarta tukmalni a hitet magéara, hogy 6
az, a ki kettejiik kozt inkabb sinli ezt a pillanatot. Veron, a ki olyan hideg fovel tudott ellent-
allni, bizonyosan a szenvedésben is tud korlatot tartani.

Megallapitotta magéaban, hogy Veron azok kozé a szerencsés véralkatu nék kozé tartozik,
kiket jozan nyugodtsaguk megév az érzésbeli szélséségek ellen... Es, fajdalmai kozepett,
elkezdett csodalkozni a folott, hogy honnan veszi magat e nyalkasmpétalt vermérséklet
a Bacso-nép kozott, e szenvedélyes izgatott szEélsdségek kozt hanyatott természetek korében...

Odaig ment e sajatsagos tiinddésben, hogy mikor megérkeztek az ut czélpontjdhoz s a mint
Veront a kocsibdl lesegité s latta halvany, nyugodt arczat, szinte haragot érzett e nyalkasvérd,
sz€p, ¢lészobor irant, a kinek 6 boldogtalan nyomorultja, s a kin nem arulja semmi azt el,
hogy 6 maga is osztalyosa egy szerencsétlen indulatnak... A szegény, szép szobor pedig az-
alatt megszenvedte a maga titkolt kinjat...
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XVIII.

A kapus - egy elegans, idegen urat latva Veron mellett, alazatos, de meglehetds szemtelen
poféaval bocsatotta be 6t a kapu aljaba.

- Hidba megy fdl, kisasszony! - szolt Veronhoz, mikézben Kanut laacyyekezett vetni a
kézi lampa vilagat.

Kanut mar bucsuzni akart, hogy megkimélje Veront és magat ackivéseléd lealazé
gyanujatol, a mit ez szemmellathatéan éreztetett velik - ébyaran, mintha értené a dolgot,
de j6 borravalo fejében hajland6 lenne a félszemét behunyni. Kanuit aezzinkostarsi
joakaratért szerette volna felrugni a szemtelent, de tiirtdztette magat és varta, hogy mit fog
mondani.

- Nem lehet am bemenni a Bacso Gr lakasaba - magyarazta a kapus. - A rendérok becsuktak
az ajtot s elvitték a kulcsot. Ugy latszik, talaltak valamit. Ujsagot, it valami ilyesfélét.

Veront megijesztették e szavak. Abban a felinduldsban, mely perczrdl-perczre fokozottabb
mértékben vett rajta erdt, az tartotta fonn, hogy nemsokara haza jut s ha egyediil lesz, majd
osszeszedi magéat. Ugy gondolt az otthonra, mint a leszallas koapszédiilt |éghajos a
foldre: mindjart jobban lesz, csak a kivetett horgony fogja meg a foldet... A bezart otthon elott
agy érezte magat, mint a ki a fejét vesztette egészen.

Kanut maga sem tudta, hogy mit tegyen? Itt nem hagyhatja Veoriizonyos!... A sajat
lakdsan ugyan érintetlentl all a Veron szobaja, de oda sem Vijetj. ha Esztike idehaza
volna. De igy!... Talan egy széalléba mennének, s Veront az éjszatamanelyezné el. Ezt az
Otletet is elvetette, a mint a kapus szemtelen nézésére gohdsdéliéban még tdbb ilyen
cselédtekintet gyanuja kérnyékezné Veront.

A kapus, latva ezt a néma habozast, idején levonek taldlta, hogy a megzavarodott part tanacs-
csal segitse.

- A foldszinten lakik egy kisasszony. Az ma ¢jjel nem hal itthon. A szobat én télem birja.
Nalam van a kulcsa. Reggelig, ha tetszik...

Veron follazadva, undorodva fordult meg. Ismerte 1atasbol a kapus albérléjét. Bizony Biri
angyal volt e ndszemélyhez képest. A szoba pedig botranya a haznak. A kapus ajanlata
arczaba kergette a vért. Ugy sietett az utczara, hogy Kanut alightestta.

- Vigyen vissza atyamhoz! - szolt konyorogve €s annyira magan, hogy gyalog indult
neki az Utnak, mintha nem is emlékeznék mar ra, hogy mint jéttek ide.

Kisérdje visszavezette a leanyt a kocsihoz. Kanut, a mint tarsat a kocsiba segité, el volt telve
iranta a leggyongédebb részvéttel. Veron hangja, mikor arra kérte, hogy vigye 6t bezart apja
mellé: megindita Kanutot. Ez a kérés kizarta azt az éregketlugodtsagot, a mi miatt imént
elitélte a lednyt. Ez az oktalan, de meghatd kivansag tobbet monidornmkonynél és
panasznal. igy csak az szélhat, a ki magat elhagyottnak érzi.

Es Kanuton valdsagos biinbanat vett erdt, hogy ezt a ndt ugy félreismerte. Helyre akarta hoz-
ni, a mit ma ¢&jjel ellene gondolatban vétett. Az iddsebb fivér gyongédsége szolott ki hangja-
bol, viseletébdl, a mint magyardzta Veronnak, hogy a mit kivan, az képtelenség. Hirtelen
eszébe jutott, hogy Szenczy Flora, az énekesnd lakéasa nincs messze. Legegyszeriibb lesz, ha
Veronnal odahajtat. A két nd ismeri egymast s Flora, ez a j6 leany, bizonyara szivesen fogadja
Veront vendeéegl.
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Megkérdezte Veront, akarja-e, hogy Florahoz menjenek? A leany,anki sajat akaratarol
egészen lemondott, s foltétlenil masra bizta magéat: rahagyta, rheggnek Flérdhoz.
Flérahoz vagy akarhova. Csakhogy vége legyen mar ennek az éjsaakatasnak, megszé
gyenitéseknek, elére-hatra bolyongasnak, rossz érzéseknek, felinduldsoknak... Hirtelen fejébe
villant, hogy valahol - valaki varakozik ¢ ra. Hol? ki? Barmint erdltette is emlékezetét, nem
tudta kitalalni; mert gondolatai nem akartak visszafelé menninmafienalihatatlanul ragad
tak 6t magukkal eldre, Floérahoz, a szinésznd lakasara, a mely vonzotta is, vissza is taszita.

Egyszer, mikor Flora gyongélkedett, Esztike, ki rajongott agutionnaért, elvitte Veront is a
beteg leanyhoz. Baratndjiik szinhdzi beteg volt. Nem akart énekelni egy nem tetszd, 01j szerep-
ben. Hogy kijatszsza az igazgat6t (a ki nem hitt a betbgség egyik kémet a masik utan
kildte a szerepbeteg agyahoz), nem rostelt két napig paplanmaedtini s a hivatalos
kémeknek szenvedést mimeld pofacskaval elpanaszkodni tiidejére, majara.

De mikor magara maradt Esztikével s Veronnal: lerugta adgkeugrott az agybdl s egy
ingben, mezitlab tombolt és kaczagott a f6l6tt, hogy a kémeketisik@szedni. Aztan, csak
egy torok salt dobva vallaira, ebben a kedélyes félmeztelensagis®nnazott meg a két
baratndvel - az uzsonna idején kétszer is visszabljt az agypaplan ald, mikor a villany-
csengetyii ijabb spionok jovetelét jelezte.

De ez a bolondos jelenet 6tl6tt mostan Veron eszébe. Maga el6tt latta a jokedvii, rakonczéatlan
leanyt, a mint torokésen maga ala szedett labakkal csticsalaegony, puha ottomanon,
czigarettazva és sutkérezve a porczellan-kalyha ropogo tizeénél.

Akkor bantotta Veront ez a furcsa komédia, az a frivol bizalmassélglyel az az 6rdéngos
lany, a ki neki nem is volt bensd baratnéja, csupasz vallait, karjat és labait mutogatta elottiik.
Veron ugy volt meggy6zddve, hogy a ndének - ndvel szemben is szemérmesnek kell lennie. A
szinésznd tulsagos fesztelensége visszdsan hatott ra.

Kiilonds. Most nem tudta 6t tigy itélni meg, a mint akkor tette. Most vagyott ehhez a nyilt-
szaju, zajoskedvii leanyhoz. Mint valami vigasztaldsra, gy gondolt 6 red, s a lampafénytdl
vilagos, jol flitdtt szobara, a tlizhelyre, a nagy, puha ottomanra, a siippedd szonyegekre, az
elegans, vidam, parfUimos halészoba egész kényelmére. Az atnedviedkilhideg tapadasa
tél fazé teste nagyon kivanta a szaraz meleget és egész kifigkiima a nyugvast. A
fekete vizben Usz0, elhagyott utczakbol, a sziik, sotét kocsiketreczbdl - alig varta, hogy ki-
menekuljon... és hogy vége legyen ennek az eredménytelen egyutt &andlrimely egyre
kinosabba valik mind a kettdjiikre, de a melynek bantd visszassaga 6t bantotta legjobban.

159



XIX.

A kocsi megallott. Kanut egyediil szallott le, hogy Veront elobb bejelentse Floranal. Harom-
szor is meg kellett razni a kapucseng6t, mig az alvd hazban megmozdult valaki. Az alatt a
zapor ugyancsak vesszOzte a miniszter urat. Veron, a ki a kocsiablakon at nézte, milyen
nyugodt tiirelemmel allja Kanut az esot: ki akart szdlani, hogy behivja magéhoz, mig a kaput
felnyitjak. De még se hivta be. Csak most Iélegzett folgogitan, hogy egyedil maradt
vissza a kocsiban. Nem akarta ezt az els6 nyugodt pillanatot felaldozni csak azért, hogy ne
lassa Kanutot az esdnek kitéve. Belatta, hogy ez 6nzés, de nem tehetett rola.

Veron a hdz homlokzatat vette most szemiigyre. A stirti vizfliggényon at hidegen, sététen latta
az elsé emelet ablaksorat, a masodik emeletét csak alig hogy sejtette, a harmadik emeletét mar
egészen eltakarta az éjnek az utcza folott 16g6 szuroksotét kartnapasodik emeleten két
ablak sapadt vilaga {litk6zott keresztiil a vizes sotétségen. Ott volt Flora lakasa, a mibdl egy
szoba az utczara nyilott. Veron le nem tudta venni szemét arrdl a beteges, sarga fényrdl. Ugy
nézte azt, mint a partra igyekvo hajos a vilagito-tornyot, a mely szabadulast s biztossagot
jelent... De veszé€lyt is néha: szirteket, 6rvényt, miket keriilni kell... Ezalatt Kanut eltiint a
felnyilt kapuban...

Veron ugy elmerilt a folfelé nézésben, hogy megrettent, mikor Kanwajtot ranyitotta s
kérte, hogy szalljon le. Csak mikor mar a kapu alatt voltak, a hol egy kendébe burkolt n6-
cseléd véarakozott redjuk, akkor mondta Kanut, hogy Szenczy Flora nihos stmikor erre
Veron megutkoézve allott meg: hozza tette, hogy a lakas nyitaa manjenek csak fol s
véarjak be ott Flérat, a kit a cselédje mostanra var haza.

A ndcseléd a szalonba vezette urndje ismerdseit s aztdn ugy eltiint, mintha a fold elnyelte
volna. Mikor Kanut megnyomta a villanycsengdt, hogy egy pohdr vizet hozasson Veronnak: a
hivasra, bar tobbszor ismételte, nem jelent meg senki. A ndcseléd elment az Girndje utan egy
szinészmulatsagba, hogy bejelentse annak az éjszakai. \Katett felkutatta az egész lakast,
mig végre a halészoba éjjeli szekrényén raakadt egy Uveg Vieren, ki a szalon enyhe,
puha melegségében egészen ellagyult, mint valami nagy jotéterhéfasan vette a pohar
vizet, a mely eloltotta a torkat égetd, szaraz, lazas szomjusagot.

Kanut lesegité Veronrol a konnyti utazokopenyt, mely azonban most nehéz volt a viztdl. E
pillanatban csak arra gondolt, hogy ez a szegény nd rettentéen atazott €és talan meg is hiilt.
Egy konnyt, kerekes ottoman volt a kalyha kdzelében; Kanut egészen odatolta a tlizhoz.

- Melegedjék, hisz’ egészen at van azva.

Veron engedelmesen iilt le a tliz kozelében és atadta magat a rasugarzo melegnek, a mely
hidegvette kezeit, arczat édes inger kozott, puhan simogatta. A mint a héaramlat szaradd
ruhdin at hozzd férkdzott teste minden részéhez, mintha meleg, puha szarnyak legyezték
volna: kellemes, langyos bizsergést érzett tagjaiban. Aztanhanimgattak volna, lekiizdhe-
tetlen bagyadtsag fogta el.

Nagyon ki volt meriilve. Kora hajnalban kelt fol. Egész napon at tiirte a vasuti kocsi zsibbasz-

tdé razdsat s hogy megérkezett Budapestre, egyik izgalombdl &bmasett s féléjszakat
toltott az utczan, testet, lelket ernyesztd felindulasok kozt. Félannyi izgalom is sok lett volna
egy olyan ndi fizikumnak, melynek idegei nemrég kiallott nagy betegség folytan még mindig
olyan érzékenyek voltak, mint a harfa kifeszitett hurjai, a miket a szelld egy erésebb dramlata

is remegésbe ejt.
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Eddig ép azok a felindulasok, mik egymas utan megraztak, tartottak fome lazt az
energiat, a mit Kanut nyugodt véralkatnak nézett. Most, hogy tul vo#tpaés éj fizikai és
erzesbeli megrazkodasain, a mint atengedte magat e nyugaiohasenyhe kényelmeének, a
tlizhely lankasztd hdsugarzasanak, a mint belélegzette a vidam, kecses ndi lakas illatos, lagy
levegdjét: bedllott a visszahatds s mint egy, zaklatasokon atvergddott, meghajszolt madar, a
Kimeriilt nétermészet elomlo lagysagaval adta oda egész 1ényét a nyugalom teljes atélvezésé-
nek.

E pillanatban egyetlen érzés, egyetlen vagy élt benne csupdhp@z,egészen folazott
czipOit barcsak levethetné s hideg labait kozel téve a kalyha rostélyadhoz - folmelegithetné.

Kanut e kdzben észrevette, hogy a tlizhelyen a parazs-szén hamvaba kezd omlani. Lehajolt,
hogy foléleszsze. Veron a fellobband zsaratnok piros aranyfényében latta maga eldtt a szép,
erds férfifejet, a stirli, hullamos, sziirke hajat. A fej csaknem térdét érintette s oly kozel volt
hozza, mintha mindjart 6lébe hajlanék.

Most nem nyugtalanita e férfi kdzelsége.

A mint meghajolni latta e fot maga eldtt, vagyat érzett magaban, hogy azt megérintse. Ujjai
hegyében érezte a vagyat, mint valami killénds bizsergést, melysztondzte, hogy ragadja
meg a fot, vonja oda 6lébe s szantson bele ujjaival e stirli, fényes hajhullamba.

Olyan élénk volt e vagy benne, mint valami alomkép az els6 szendergésben. Es taldn az is
volt. Az a félig €ber, lankadt 6ntudat, a mibe Veront a tlizhely ejtette: olyan volt, mint az alom
elsd szendergése. Veron nyitott szemekkel adlmodott. Azt képzelte, azt dlmodta, hogy Kanut és
6 voltak valahol rosszul t6ltotték az idét valamerreés végre faradtan elcsigazviaazajottek.
Es mostitthon vannak. Ez az 6 nyugodt, enyhe otthonuk. Ez az & tiizhelyiik. Minden az 6vék
itt. Magukra vannak egészen. Kanut ¢€leszti az ¢ tiizoket. Itt térdel az 6 labainal. Ide fogja fejét
hajtani az & 6lébe. Es az 6 ujjai babralni fognak e dus, erds hajzatban, mert hiszen e fej, e haj
is az 6veé.

Azonban Kanut elkésziilt a tlizzel, folemelte fejét s a mint Veron megpillantotta alla alatt a
fehér nyakkendét: ez linnepi 6ltézetdarab lattara foleszmélt.

crer

eme folébredés olyan volt, mint a nehéz beteg folserkenése, a ki azt almodta, hogy 6 egész-
séges. Testi fajdalmat érzett szinte, hogy felébredt aavalddily édes volt az a percznyi
illuzid!... Milyen kegyetlen, rossz ez a valosag!...

Es a mint szemei a folemelkedé Kanut szemeivel talalkoztak: akaratlanul is szenvedélyes,
néma panasz tort ki a hosszu, sotét pillak alul. Megzavarodtak erdeanketten. Veron - a
miatt, a mit elarult, Kanut - azért, a mit megértett... A tlizhelyen a fellobbano6 lang pattogasa
agy hangzott, mint valami diadalmas indulat 14zas ujjongéasa. Azketlangja pedig e pilla-
natban néman csapott fel. A varatlan fellobbanas megijesztette mindkett6t. Nekik ez a lang
nem boldogsag tobbé, de veszély!

Veron megindulast érzett magaban, megindulast, a mely gyorsy/dnegddbbenést okozott
egyszerre. Kanut kilonés megzavarodasabdl, a melyben a sajatt dattar&isszatikro
zO0dve: megértette, mily szenvedélyesen van még mindig szeretve. A szerelmes ndsziv, min-
denrdl megfeledkezve folujongott - a f616tt, hogy ereje, hatalma még mindig a régi.

Veron nem nézett Kanutra. Eldrehajolva, folmelegiilt homlokkal, a tlzfényt6l aranypiros
arczczal, mozdulatlanul bamulta a tlizhely racsa mogott a ldngok jatékat. De ez a mély, csillo-
go tekintet mégis Kanutnak szolt... Latom, hogy szeretsz, latom, dzeywedsz; lasd, én is
szeretlek, 1asd, én is szenvedek... boldogtalan vagyok és mégis gyonyortdl remeg a sziv ben-
nem, hogy szeretsz és hogy szeretni fogsz mindig... Ezt mondté@y &ngolo szemgolyok,
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a felindulastol kitagult szemlatak ¢és a meleg, fényld nedvesség, a mely zomanczként vonta be
a szemek feherét.

Kanutnak nagy erdfeszitésébe keriilt, hogy fol tudjon kelni a térdeld helyzetbdl s vissza tudja
magat tartani attol, hogy meg ne ragadja azt az egyik, arsibig szovetén szinte vilagitd
fehér kezet, a melyrl mar egyszer végképen lemondott. Ugyszolvan: karon ragadta s el-
tavolitotta Onmagat e szomoru szépség ontudatlan csabjanak vonzasi korébol.

Legjobb lesz, gondolta magaban, ha egészen kozonyds beszélgetést kdmtak. a beszéd
j6 palastoléja a megindulasoknak. A konvencziondlis tarsalgas sok kingeskiéelyzeten
segitett mar at olyan embereket, a kikre nézve a hallgatasbaélyek rejlettek. Megnézte a
zsehorjjat s a legk6zémbdsebb hangon tette a legk6zdnségesebb észrevételt:

- Ha Fléra hazajon, a mikorra varjak: ugy meg egy félérat fogunk rea varni.

Veron ajka szegletében sajatsagos mosolygas jelent meg. Oh pagensalsz meg ezzel a
hanggal!... Ezt mondotta az a mosoly... Es egyszerre valami szesttélytamadt benne,
hogy kozel vigye ezt a kozonyOsséget szinleld embert és magat is - ahhoz a targyhoz, mit
mindkettdjiikre nézve jobb messze keriilni.

- K6szonom, uram, hogy emlékeztet. Az a félora nagy id6. Mar is sokdig nélkiilozték ont
Gridi Bias hazanal. Bocsasson meg, hogy erre nem gondoltam. ligssahalatlan az
ember! Elragadom 6nt magammal azok kozul, kik szeretik és tinneplik ol jut eszem
be, hogy ismét visszaadjam. K8szoném, hogy faradt értem. Most nganmea hagyhat.
Egyedul is bevarhatom Flérat.

Veron, a mig ezt mondta, nem vette le szemeit a tiizr6l. Kanut oldalt allott tdle - egy asztalhoz
tamaszkodva. A leany érezte, hogy két elcsodalkozott szem aéxz perczben. A nélkiil,
hogy latta volna szavai hatasat, szamot adott maganak arrél. Tudta Khagtot meg-
dobbentette a nem vart szavak értelmével.

De megdbbbent maga is. Mit is mondott csak? Hirtelen ismétedigaban a kimondott
szavakat... Tulozta jelentésiiket és megijedt tolik. Mennyi guny! Mennyi szemrehanyas!
Mennyi igaztalansag!... Homlokat érinté egyik tenyerével. Mintha kezével akarna meggyd-
z0dni a feldl, hogy csakugyan az 6 feje az, a melybdl azok az esztelen gondolatok, oktalanul
provokalo szavak szarmaztak.

Aztadn az Onszemrehanyas égetd érzését valami hideg, erds nyugodtsag valtotta fol egyszerre.
Daczos keménység szallta meg. E perczben nem banta, hogyld&egdetgunyos volt.
Keserli volt egész valdja. Ugy gondolt Kanutra, mint mindkettéjiik visszas, reménytelen,
kinos helyzetének egyediili okara... Igen. O az oka. Mert elhagyta magat. Mert nem kiizdott.
Mert gyava volt... Szeretett volna megfordulni és szemébe mondanirék, a mit mostan
feldle gondolt. De hallgatott és vart. Vajjon mit fog valaszolni?... Annal jobb, ha keserii lesz.
Veron sokért nem adta volna, ha valami olyat mondana most Kanut, a mivel 6t, Veront,
nagyon megbantana.

Kanut azonban egyszerien ennyit mondott:
- Akarja, hogy eltavozzam?

A hangbol azonban kiérezte Veron, hogy Kanut magat sértettnek Beihat mért nem
panaszkodik? Miért tliri néman? Miért akarja 6t tiirelmével, megbocsatasaval megalazni maga
elott?

Nem valaszolt Kanut kérdésére. Most egyszerre 6 érezte sziikségét annak, hogy valami,
akarmi targyu tarsalgés révén kijussanak ebbdl a kellemetlen, zavaros helyzetbdl.
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- Igaz. Hiszen még nekem mondani valom van. Annyi id0 6ta vagyok egyiitt onnel €s még
egy szo emlitést sem tettlink Mdaramaros-Keszirdl... Es elkezdett a nagymamarol s Esztikérdl
beszélni.

Kanut - hajuknal fogva eldrantott kérdéseket tett fol s Veron tulzott készséggel valaszolt
azokra. A tarsalgas valahogy megindult. Ugy latszott, hogy véggesroly térre jutottak, a
hol hangjuk visszhangjatol nem remegnek titkos érzéseik... A halészobhhbatkizd fali
ora siirgetd ketyegése mellett halkan s latszatra nyugodtan beszélgetett Szenczy Flora két
vendége...

Egyszerre csak Veron idegesen dsszerezzent s mint a hurpaitgaa<tles, rovid kialtasba
tort ki. Kanut, az ijedt hangra, ott termett mellette. A ledniyt a ki ok nélkil valo ijedtség-
bdl tér magahoz, szégyenkezve folnevetett s jobb keze fejét nézegette kdzelrol.

- Egy szikra pattant kezemre.

Egy paranyi voros petty piroslott a finom kéz havan.

- Megégette?

Veron odamutatta kezét. Kanut megfogta a hossza, fehér ujjakat s miiérté szemmel nézte a
csopp égési foltot.

Veron reszketett és nevetett egyszerre. Az ideges megrazkddas odaig fokozta mar meglevd
felindulaséat, hogy eszébe sem jutott visszavonni kezét. Egyuttknéatéuttal a perzselés
nyomat. Fejik 0sszehajolt, hajuk érintkezett, egymas arczabdelehkkzok egymasba
tapadt... igy voltak perczekig, Kanut egy kérdést ejtett ki - sudtogintha félne, hogy
hangja megzavarja e kulonds elmélyedést.

- F4j?
- Nem.
A vélasz is suttogva volt mondva.

Kanut nem tudta szemét levenni a kéz lagy fehérségébe egetett piros pontocBkisierre
csak mintegy raszédilt a kézre s mintha ki akarta volna szivieiggégetett hely tlizét: sz§ja
nedvesen tapadt ra...

Veron vissza akarta vonni kezét, de ezzel a mozdulattal csak Kéoztat magahoz koze-
lebb. Ekkor oly elviselhetetlennek talalta e langold férfiar¢askit, hogy lehunyta szemeit.
Keresett egy szot, a melylyel a megfeledkez6t rendreutasitsa, de a mig ezt megtalalta: a
kezére forrott szaj tiizétdl mar égett teste, lelke. Kialtani akart: szenvedélyes, mohd szgj
csukta le ajakat. Szemét akarta félnyitni: csék tapaszta le azt is...
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XX.

Veron a pamlag tamlajaba fogoédzva, az ajt6 felé fordult, nelyegsukddott Kanut mogott.
Szemei rendkiviil kitdgultak, a mint meg nem rebbend pilldkkal, magankiviil sokéig nézett az
ajtéra, melynek fliggényei még mozogtak a Iégjarastol, a rfetngilt és behulzott ajté az
imént okozott.

Perczekig tartott ez az Ontudatlan, ijedt, zavart nézés... Veron elsd, még mindig homalyos
gondolata az volt, hogy - tehat elment, csakugyan eldventMintha az élet tavozott volna
téle el és a halalt varna magahoz: inkdbb halott volt, mint €16, a mint, még mindig az ajtot
nézve merden, egy l1épést tett elére - osszekulcsolt kézzel, mint a ki konyorog. Igy allott,
dermedten a szoba kdzepén... Egyszerre a nagy alvé haz megrenggett, aglalenn be-
csaptak a kaput. Aztan egy megindult fogat diiborgése hallatszott az utcza feldl. Az ablak-
iivegek remegtek, a fliggélampa nagy tejszinii gdbmbje szintén... A kocsizaj mind messzebb
tavozott. A remegd szoba lecsendesiilt. Veron megszédiilve fogddzott egy szék karjaba s
maga elé nézett.

Még mindig az az egy gondolata volt csak: elment, csakugyan elment!... Ugy erészakolta
folyton ezt a gondolatot, mintha nem tudnd elhinni... Pedig 6 maga kivanta, kovetelte, hogy
menjen, elfordulva tdle, nem tudva ranézni, nem tudva 6t meghallgatni. Oly szivszakadt
hangon, oly kétségbeesetten konyorogve kivanta, hogy: menjen, hogy amunaradha
tott. Eltdvozott, gyongéd, de szenvedélyes szavakat mondva s kérleld, imadd, esdo tekintettel
nézve vissza... Es most, hogy elment, Veron tgy érezte magat, mint a kit az Giton mindenébdl
kifosztottak, utfélre vetettek s megrabldi otthagytak.

A mint lecsliggesztve fejét, maga elé nézett, latta, hogyauteiekarol nehany gomb- le
pattant és a ruhaszélek kozil kifehérlik az ingszévet. Ugy nykeatt e helyre, mintha e rés
- halalos nyilt seb lenne rajta, melynek szajat be kell, Hogj, nehogy azon minden vére
kifolyjon... A mellére nyomott 6kdl alatt szive 6sszeszorult.

Elment, csakugyan elment!... Csak ez a gondolat keringett fejénaarpzan, 6nmagat ismeé
telve, dnmagaval 6sszebonyolddva... Ontudata ebbdl az egy gondolatbol allott. Nem tudott
masra eszmeélni. Semmi sem |étezett r4 nézve, csak az az egglregy

Hirtelen egy masik gondolat kapta meg. Az ablakhoz rohant s azh#thés gyorsasaggal,
melylyel azok dolgoznak, a kik mogott halalveszély van, felnyitataablakot, kinézett az
utczara, arra, merre a kocsi robogott s Kanut nevét kétszent @sak birta, belekialtotta a
szakadd esébe. A homlokara, szeme ko6z¢é ver6dott viz magahoz térité:

- Oriiltség!... briiltség!... - suttogta magaban - vége mindennek... elment... itt hagyott...

Eltavozott a nyitva hagyott ablaktol. A betéduld szél kidagaszta)aktant, az ablakfliggo-
nyoOket. A beverddd es6 rapermetezett a padloszonyegre.

Veron, a mint megfordult, megpillanth magat a nagy allo tikérben. Mkntrémet lat, iszo
nyodva fordult el magatdl; kezei azonban engedtek a tiikor eldtt alléo nd Osztonének s meg-
bomlott hajzatat egy dnkénytelen mozdulattal rendbe hoztak.

Néhany 1épést tett a szobadban. Mindig csak maga elé, a szényegre nézett. Egyszerre egy
széttaposott roézsan akadt meg a szeme. Ez az 6 rdzsaja volt. Esztike tlizte hajaba a bucsuzas
perczében... Gyorsan, irtdzva atlépett a széttaposott viragonj&rtegkoril a szalont, mint a
ki nem tudja, hol van, merre jar?
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Azott felséje egy szék karjara volt teritve. A mint belebotlott ¢ székbe, egyszerre megragadta
a fels6t és hirtelen magara vette... Halalos rémiilet fogta el a gondolatra, hogy Szenczy Flora
nemsokara hazajon és 6t itt és igy talalja.

Gyorsan, gyorsan menekiilni innen, e helyrdl, a hol vad, szégyen és glny szl hozz4 minden
sarok-, minden butorbdl... Menekdlni... menekdlni!...

Nem tudta, mint ért ki a sotét utczara. Valaki folnyitotta pukkavalaki utdna kialtott, valaki
kovette egy darabig. Az is lehet, hogy senki sem kialtott, senkkéeette. Kaprazat volt az
egész. Mindazaltal Veron csaknem szaladva ment két-harom utczzalbenrss Azt hitte:

kergetik.

Végre ugy kimertilt, hogy majdnem &sszerogyott. Egy szallo kapuja el6tt, a gyalogjaro folé
kinyil6 tivegfedél alatt megallott, mig zihalé melle lecsillapult kissé. De mig azon tiin6dott,
hogy most mar merre, hova menjen: az utcza tulsé oldalan, egesetfampa vilagaban,
ismerds alakot latott, Kengyel Valért, a mint kozeledett. [jedten hagyta oda az esétdl védett
helyet s tizott vadként futott tovabb.

Ment, ment, ment, mig egyszer apja lakasa eldtt latta magat. Ratette kezét a csengetyi gomb-
jara, aztan ismét levette. Senkije sincs e hazban, a kiheznmaebat valahova csak mégis
menni kell. Nem csavaroghat az utczan reggelig. Mit tegyen?

Elkezdte a zsebét tapogatni, hogy van-e nala pénz? Arra gondolt, hogy egy vendéglé van a
szomszeéd utczaban. Oda fog bemenni. El is indult arra felé, mikobaz a sarki kavé
mérésnek még mindig vilagos ablakai el6tt volt elhaladdban: eszébe jutott Bizony Biri, a ki
ide ment be s taldn még mindig varakozik 6 ra.

Benyitott a helyiségbe. Mar csak két lampa égett a flledf)disagy teremben. Az egyik
lampa alatt egy korhely kompania ivott €s kartyazott, a maskiaahy Biri baratkozott egy

fonnyadt, szomoru lanynyal, a helyiség pénztaros-kisasszonyakalkipitt a kasszabdl,

hogy eltrécselje az idOt ezzel a, fél éjszakan itt iil6 elegans frajlaval.

A mint Biri az ajtényilasban megpillanta Veront, hamarosandizs otthagyta a kavéméreést.
Elbamult, mikor Veront ilyen allapotban latta maga el6tt. Ebben az Osszeédzott, elcsiiggedt,
kiallott, sdpadtképii alakban alig ismert r4 Veronra... Uram isten, mi tortént a kisasszonynyal!
Kicsibe mult, hogy fel nem kialtott. De er6t vett magan.

Veron csak annyit mondott Birinek, hogy hidba jart a rendérségnél, hogy a lakasuk zarva van
¢s hogy vendéglébe kénytelen megszallni. Biri sem nem kérdett, sem nem szolott semmit:
elkisérte Veront a vendéglé kapujdig s nem engedte, hogy az Gti malhat Veron vigye odaig.

A kicsengetett kapus vegig mustralta szemével a két leAféle kiinnszorult éjjeli madarak-
nak nézhette Oket, kik csak arthatnak a vendégldé johirének. Kijelentette, hogy nincs szoba
szamukra s becsapta eldttiik a kapuszarnyat.

Veron, a ki mar alig allt a laban, engedte, hogy Biri karjaba flizze karjat, s ment, a merre 6
vezette.

- J6jj6n hozzam. Pihenje ki magat. Késé most mar hotelrél-hotelre jarni.

Biri az als6 Duna-soron lakott. J6 hosszu ut allott eldttiik. A mig ezt megtették, folyton Biri
beszélt. A j0 leany azt hitte, tartozik vele, hogy vendégét mstattaAzonban nem tudva,
hogy jarjon kedvében, legjobbnak latta: kikelni a mocskos i1d6, a vendégszeretetlen szallok s a
szemtelen konstablerek ellen, a kik a sietd két nét gyanus szemmel nézték.

Veron az egész uton hallgatott - a nélkil, hogy csak valamitlmtthabina abbdl, a mit Biri
Osszebeszélt. Egy kérdés emésztette, zaklatta, gyotorte az egész 1d6 alatt. Visszament-e Kanut
Gridi Biasékhoz... Jovdje, élete, mindene - e kérdés koriil forgott most. Ha visszament: ugy
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vége mindennek... Es e rit, rossz éjszakanal sotétebb, gonoszabb stjtabuéak. Irtozva
vette észre, hogy nem tud bizni Kanutban. Keresett e sajats@ggss £s mégis oly ingatag
jellemben valamit, a mit megragadhasson, valami szilardat, a mibe a kétség Orvényétdl
elsodort hite belekapaszkodjék. Hasztalan... hasztalan!... Erezte, hogialae tampontot,
hogy sodortatik és siilyed lefelé... Elvesztem, elvesztem!... gondolta - tet6tdl-talpig Ossze-
borzongva s visszaeszmélve Szenczy Flora lakédséara, egyszerre oriilt, vad szemrehanyast tett
maganak, hogy mikor utana nézett Kanutnak, mért nem vetette le magat az utalt&aingl
meg a teste is ott, a hol lelkének jobbik fele meghalt...
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XXI.

- Megérkeztunk.

Veron folrezzent Bizony Biri hangjara. Egy régi emeletes hdz eldtt allottak. Veron valami
haragos, mély zagast hallott maga mogott. A mint visszanézett, a lHgez@dk hosszu sorat
latta visszatiikrozO0dni egy oOridsi, mozg6 fekete tiikorbol. Csak most latta, hogy a Duna-parton
vannak. Ez a sotét, rengeteg viz, a mint tompa bugas kozt, mely atakathjdalmas nyo-
gédez volt hasonlo, hanyatt-homlok, lazasan rohant ala, gazfényben reszketé hullamsorény-
nyel s jajkialtasokhoz hasonlé csobbanasok mellett: Ugy megrageidtazth Veront, hogy
Birinek, a ki sajat kulcsaval nyitotta ol a kaput, erével kellett a visszanézésbe belekabult
vendéget behuzni a kapu ala.

Birinek aféle kulon bejarasos, kapualatti szobaja volt itten. Haépétk s mar benvoltak a
lakdsban. Két, alacsony, kis szobabdl allott ez, olyan kénnyen, Iéhan butorozva nmiyen
konnyelmi, 1éha volt a lakd. Meglatszott mindenen, hogy a laké nem érzi magat otthon e
lakasban. Sok csinos, szemreval6 butor akadt a szobdkban; a szényegek is szépek voltak s az
ablakfliggonyok divatosak, izlésesek. De a rosszul gondozott, szanaszét allé buntihakemi
akartak volna egyszeribe szaladni, a szényegek mintha soh’sem lettek volna kiporozva, a
fliggényok pedig mintha kéményben lettek volna fiistoloben.

A lakés er6s illatszerektdl, szEpitd szappantdl, eldobott czigarettvégektdl s narancshaj- és
szaraz viragoktol volt szagos. Veront elkabitotta ez a nehéz levegd s inkabb leszédiilt, mint
leiilt egy pamlagra. Biri kérte, hogy csak addig tartsa magan a fel6ltot, mig tiizet fog rakni. Fa
volt bdségesen, de gyujté egy szal sem. Biri a theaf6zéshez hasznalt borszeszszel akarta
lednteni a fahasabokat, hogy kdnnyebben tlizet fogjanak. Nem volt gpsi#us De édes
ananaszlikor volt bdséggel a kasztli tetején.

- Megteszi ez is, hogyha mas nincs! - 6sztondzte magat aoskodyp leany, belocsolt a
kalyhéaba egy féliiveg likort. Nemsokara az alkohol kék langja nyaldosta a tiizhely fahasébjait.

A lakas hamar folmelegedett s Veron engedte, hogy feloltéjét Biri levegye rola. Mialatt ez
megtortént, Biri, a mint csodalva nézte Veron erds, szoborszerl alakjat, 1atta, hogy a derékrol
gombok hianyzanak. A mint vendége korul forgolddott, Ujra meg Ujrada lgambolt, nyilt
derékre tévedt tekintete. Aztan lopvast Veron sapadt, levert arczara nézett... Es elment az &
beszédes kedve is.

Veron, ha ontudata nincs Ugy szanaszét kuszalva, észrevette volnagzhadgany oly tép
rerkedd, bus képpel jar-kel koriilotte, mint a ki nyitjat keresi egy szomoru titoknak. Csak
akkor lett figyelmes széllasaddja elborult kedvére, mikor Biritérdalt elébe s olyan
gyengéd, résztvevO hangon, mint a ki beteghez szol, arra kérte Veront, hogy engedje meg,
hadd huzza le czipdit.

Veront nem annyira e varatlan szolgalatkészség, mint inkabbyastamord, sajnalkozé
nézése Ugy megzavarta, hogy alig tudott mit mondani:

- Nem, nem. Hagyja, kérem. K6szonom.

A ledny csak ott térdelt tovabb is eldtte s nézett red bus tekintetével. Veron még inkdbb meg-
zavarodott ¢s nem tudott ellentallni, mikor Biri a kezébe keritett czipoket kezdte htizni lefelé.

- Egészen folazott és mint a jég, olyan hideg, - szolt Bilébe véve a szegény kis labakat,
elkezdte azokat kezei kozt melengetni... Akarja, hogy theat kdszits&ek, meghutotte
magat.
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- K6szondm. Nem kivanok semmit. Nyugodjék le kérem. Elég sokaigsziwtt mar ugy is
miattam.

- Oh, mi a virrasztast illeti, az ndlam megszokott dolog. Ritkan alszom hajnal el6tt.
Es észrevéve, hogy rosszat vallott magéara, hozza tette - mentegetddzéskép:

- Serdiil6 leanykoromban géplany voltam egy nyomdéaban. Ott a munka ¢€jfél utan kezdddott.
Akkor szoktam meg, hogy napkéltekor menjek agyba.

Egyszerre sajatsagos, tomeges zaj hallatszott a fejok felett. Mintha a felsé lakasban egyszerre
hasz-harmincz ember taktusra verné a padl6t fakalapacsokkal. Bagdsaelképedéssel
nézett fél a mennyezetre.

- No, jo’czakat neked, éjszakai nyugalom! Hisz odafénn megint b&o#s hogy éppen
mostan! Hogy az 6rdég vinné el dket balostol, mindenestol!

Elkezdte magyarazni Veronnak, hogy az emeleten egy szinésznd lakik, énekesnd a népszin-
haznal. Béviben lehet a pénznek, mert minden hoban kétszer van estély lakasan. Ilyenkor az
egész szinhaz itt tanczol s majd leszakad alattuk a padIo.

Veron Szenczy Florara gondolt. Talan 6 is itt mulatott, a mig 6t, Veront, a fatum oda vitte
lakasara...

Biri aggodalmas hangon tette azt az észrevételt, hogy Veron e zajban nem fadjudaini

- De azért mégis csak meg kell azt prébalni. Foglalja ekrkén vetett agyamat. Majd én a
pamlagon vaczkolok magamnak.

Veron, a mint a folcsipkézett, nagy, fehér agyra nézett, szinte ijedten kezatstikozni:

- Nem, nem. Ne csinaljon alkalmatlansagot maganak miattam. Efogeinlefekiidni. Nem
tudok, nem birok aludni. Majd eltildogélek itt a pamlagon.

Biri lesttotte fejet és szégyenében elsapadt a rozsaggporialatt. Azt hitte, megértette a
vonakodas okat. Hogyan is kivanhatta azt, hogy az ¢ agyaba befekiidjék egy nd. Egy olyan
agyba! Egyilyen né!... Nem érzett haragot az irant, a ki Ot igy akaratlan megsértette. Sirni
szeretett volna inkabb, sirni 6nmaga és e folott a jo, szép, szemérmes, nagylelkli lany folott,
akin az 0 ¢les Osztone megérezte - a szerencsétlenséget, a szerelem nagy katasztrofajat: a
bukast. Nem tudott semmit, de Osszetorve latta maga elétt Veront. Erezte, hogy ezt a
katasztrofat 6 nem tudja felfogni. A szegény, bukott teremtés tigy nézett Veronra, mint egy
angyalra, a ki szeme el6tt esett le az égbdl.

Nem merte tobbé megszolitani. Ott maradt a f6ldon, a szOnyegen iilve. A lefekvésrdl hallani
sem akart. Fejé} odahajta a pamlag végére s hidba akada, Yiem engedte, hogy ez a labat
kivonja 61¢€bdl... Igy iiltek a vilagos szobdban reggelig, mig Birit végre az dlom elnyomta.

Fejiik fol6tt hol megsziint, hol megujult a tdnczold labak stirli dobogésa... Biri, noha el volt
szanorodva, mégis odafigyelt a feliilr6l slirin, tompan s mintegy permetezve lehulld
hangokra, s a kopogasok ilitemébdl talalgatta magaban, hogy mit tanczolnak odafénn?... Ez
csardas, ez rezgd polka, ez négyes... Es a valczerroham zajéban elaludt cséndesen...

Veron, a mint az ablakon at betetszett a reggeli szurkulet: csgmde/onta labait az alvo
lany 61ébdl, folhuzta czipdit, magara vette felsé ruhdjat, parnat tolt Biri lecsiingd feje ala s
betakarta 6t egy gyapjukenddvel... Aztan magara hagyta.
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XXII.

A mint Veron a sotétes kapualjbdl kifelé sietett: hata mogott nevén szdétitotta
- Veron!... Veron!...

Egy nd sietett utdna - beburkolt fejjel, palastformaja, foldig éré kopenybe burkolva. Szaladva
érte be Veront, a kit a hang, a varatlan megszoélitas megite de még inkabb az, hogy a
hozzaszolott alakban folismerte Szenczy Florat... Hogy futott az éjjel ez eldl a nd eldl és ime
egyszerre ott terem mellette!... Nem menekilhetett. Flora karjat az fordéaenar.

- J0jjon velem, édes. A kocsim a sarkon var ram. Siessiink, mig észre nem vesznek. SzokOben
vagyok, édesem. Ez az llka megbolondult. A fejébe vette, hogy vendégigiegyutt tartja.
Hidba beszéltem neki, hogy tizenegykor proba van. Az igaz, hogy lekagtam magam is,
de elsd a kotelesség. Ugy-e?... Tudja, pompéasan mulattunk. Ilka még igy nem tett ki magéért.
Milyen vacsora, micsoda pezsgdk! Racz Pali huzta. Soha életemben nem tanczoltam ennyit.
Azok odafénn még most is bomlanak.

Es a mint a jégbehiitott pezsgdtol fatyolozott hangjan dssze-vissza fecsegett: Veront karjanal
fogva vitte, ragadta, miglen odaértek a sarkon var6 kocsihoz. Fléra elére akarta Veront
bocsatani. Ez szabadulni akart.

- K6szondom. Nem ulhetek f6l. Haza megyek.

Flora nem engedett. Elviszi hazdig s leteszi a kapu el6tt. Nem lehetett 6t visszautasitani.
Erdszakosan tolta Veront fol az tilésre.

A mint a fogat megindult, ismét rakezdte az otthagyott mulatsag heves dicséretét. Tovirdl-
hegyire elbeszélte, hogy mi minden esett meg. A mulatsdgaskmél kaczagott s keztyls
keze hadonazéasaval szelet csapott a kocsiban, azt se tudta, ugyszolvan, hogy Kkiéil melle

A sok tancz, a zene, a pezsgd - megzavartdk kis fejét; most meg, tetejébe, a sajat hangja
nevetése részegitette meg.

Egy fordulondl, az ablakon kitekintve, egy munkast vett észre, aegynszinlapot ragasztott
a sarokra. A szinlap a probat juttatta eszébe, meg azt, hogy aekstére énekelnie kell.
Most érezte csak, hogy hangja rekedtes. Az énekesnd megszeppent. Torka koriil szorosabbra
fogta a salkenddt s a beszédet abban hagyta.

De nem tudott sokdig hallgatni. A fecsegés, a kozlés vagya pedegmtt benne s hidba
szoritotta 6ssze csacska szajat: a sz6 kibuggyant rajtatafmatian, 1éha beszéd arja ismét
vigan 6mlott a nyugtalan nyelvrdl.

A gége végre megsokallta a dolgot. Adott olyan hamis, rekedt hdrogpt,Flora egyszerre a
torkahoz kapott.

- Szent Isten! Ez kezd6do hurut...

Es ijedt hangon kezdett lamentalni, hogy miért nem is ment hazskonabban. Tudhatta
volna, hogy az ilyen kényes torok, a milyen az 6vé, megadja az ldvételykedésnek. Most
mar nem magasztalta estélyt add kollégdjat. Rafogta, hogy azért itatta 6t félig fagyott pezs-
govel, hogy berekedjen téle s ma ne tudjon énekelni. Ezért nem engedte, hogy hazamenjen
egy orakor, a mikor 6...

Most, mint a ki hirtelen eszmél valamire, odafordult Veronhoz.
- Igaz, ni! Hisz’ az éjjel, 6n és Kanut...
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De a mint Veron sapadt, almatlan arczaba, barna gyurikkel ovduaptgdt szemébe nézett:
nem tudta folytatni. Felindulas vett rajta erdt... Egy csapasra elfeledett mindent, a mi vele az
gjjel tortént, csak arra az egy mozzanatra emlékezett, @z mijjel, pillanatra megzavarta,
aztan meg mulattatta, de a mirdl késobb tisztara megfeledkezett... A tancz izgalmabol
szolitotta ki a szobaleanya, titkolodzo képpel a fllébe sugva, mdgle vendégek vannak a
lakasan. Florakkorelképedt e hirre. Tudta, hogy az nap van Kanut eljegyzése. O is meg volt
hiva a Bids-haz estélyére. Nem ment oda, mert ez az eljegyzés boszantotta kissé. O is
kaczérkodott a miniszter urral és pedig Bidséknal kaczérkodott el6szor. Nem akart szemtantija
lenni a Bias-leany gy6zelmének, a mi az 6 veresége volt... Es egyszerre csak hallja, hogy a
boldog vélegény, a kirdl azt hitte, hogy Bids Hajnal oldalan szépeleg, megjelenik az ¢ lakésan

- a szép Bacso Veronnal. Semmit sem értett a dologhdl, de tetsket mulattatta, hogy
Kanutot nem Hajnal mellett, hanem egy masik leany oldalanéh.tigjészen olyan ez -
gondolta magaban - mint egy randevu - a baratné lakasan. Es hogyha az: akkor legjobb &ket
nem zavarni. De, aristen, hogy jonnek 6k mostésnalamdssze... Valaminek torténni kellett!...
Par perczig ez a kérdés motoszkalt kis fejében, aztan, hogy tfbétba vitték, a
kering6zéstdl szédiild agyaban egy darabig még kavargott e kiilonds, nem érthetd dolog.
Kénnyelmii madarszive ohajtotta, hogy az legyen a dolog, a minek 6 képzeli. Ot-hat valczer-
fordulé alatt egész regényt képzelt ki lazas, forré feje... A HetBmtdulonal azonban,
elkapatva a tancz tlize, szenvedélye altal, nem torédott tobbé az egész esettel.

Csak most, hogy az ¢jszakai izgalmak gdze kiparolgott fejébdl, akadt ra az éjszakai vizit
visszamaradt emlékére. De a mint maga mellett ezt a halsAnye beteg arczot latta, elment
a kedve attdl, hogy Veront faggassa. Am eskiidni mert volna, hogy nagg thmle hata
mOogott az éjjel. A kivancsisag majd megolte. A hallgatas mregdfojtotta... Mi tértént? Mi
hozta 6 nala Ossze Veront és Kanutot? Mit keresett Veron kordn reggel, egy dunaparti
hazban?... Egész raj kérdés tolult a nyelvére. Nehéz 6nmegtagadas volt mingelisszan

Nem tudva, nem merve szélani Veronhoz, beérte azzal, hogy keztyied faita szomszéd
janak kezét s a mig csak egylitt voltak, hosszan és erdsen szorongatta, mintha Veron ujjabol
akarta volna kisajtolni a lefolyt €j titkat.

A kocsi mar megallt a haz eldtt, a hol Veron lakott, a mikor ez, érezve, hogy szolnia kell
valamit, néhany szoéval elmondta, mint lett az éjjel hazatlan, kerdsett szallast a Fléra
lakasan.

- De féltem, hogy alkalmatlan leszek. EImentem méashova.
Erezve, hogy hazudik, elfordult, hogy pirulasat elrejtse.

- Azt rosszul tette, édes. Szivesen megosztottam volna lakaddanagszom, hogy kételke-
dett ebben... Es ki volt az, a kirdl foltette, hogy szivesebben lathatja nt, mint én lattam volna?

Veron meg volt e kérdéssel fogva. Bizony Birit csak nem newexj. Csak most, hogy e
kérdésa né érzékenységét folizgatta benne: gondolt arra, hogy hol t6#ptét?... Elborzadt
magatol. Hat mar is odaig jutott, hogy meg nem nevezhetd baratné szégyelt partfogasat kell
eltagadnia! Mar most mit csinaljon? lgazan eltagadja, hol vdiaéadjon még egyet? Vagy
bevallja, hogy egy bukott lany lakasan toltott egy fél éjszakd#2t mondta, hogy egy
nérokonanal volt... Most mar nem pirult el. Belesapadt abba, hogy Bizony Birit rokonanak
vallotta... Mintha valami megbélyegzd lett volna e szoban. Mintha leszallitotta volna o6t
Bizony Biri mellé...
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XXIII.

Ett61 a lanytol -ahhoza méasikhoz nem térhetsz vissza tobbé!... igy szélott az erledhtser
Bacs6 Kanutban, mikor a diadalmas szenvedély biszke, kéjes 6rome ésadmelykzt mely
lehangoltsaggal, keserti 6nvaddal telve tavozott el Verontol.

A tarsasagi ember azonban mast mondott... Vissza kell térned, kilénbé@mydesz. Azok
az emberek, a kik a miattad megszégyeniilt Bias-hazat glegt rmegbotrankozassal és
suttogd karorommel hagyjak oda ma éjjel: holnap elarasztjak atvddodapest 6sszes
hircsatornaja tele lesz a dologgal. Nem szabad azt megengednedghedyés azok nevei, a
kik johirliket tehozzad kototték, belekerlljenek a szenzaczid, a pletgi@rahalozataba s
meghurczoltassanak utczaroél-utczara.

Ink&dbb hazudjal, inkabb jatszal el akarmilyen hitvany komédiat, de gydhhogy botrany
legyen... Siess vissza s mentsd meg a latszatot, a targlasi@yinet. Ezzel, mint tisztességes
ar, tartozol a tarsasagnak. Hogy, mint becsiletes ember, rait@tdl te 6nmagadnak és a
szenvedélyednek folaldozott lednynak: ezt késobb is tisztaba hozhatod. Errdl senki sem tud,

de ha botrany lesz, attdl viszhangzani fog az egész Budapest.

Kanut szo6t fogadott a tarsasagi embernek. A botranytol valé irtdzat legydzte benne az utalatot

a hazugsag irant. Megadta magat a konvencziondlis élet fegyyekm Visszatért a Bias-
palotaba és szajan a vétkes gyonyor csokjanak nyomaval, simésefiggkosan hazudott a
ndnek, a kit ma éjjel nemcsak szdoval csalt meg.

Kanut megddbbent magatél, hogy azutan, a mi tértént, ennyi szieleldgsn szamitassal
tud komédiazni. Mindenkit megcsalt e derdlt, tiszta nyugodtsag. A tarsasBgmar javaban
tanczolt s latszolag nem torodott a kimaradt vélegénynyel: a visszatért nap hdsét gyanakodo,
fiirkészd, vallaté szemekkel szimatolta koriil. De latva azt a miniszteri fejhordozast, azt a ga-
valléros, vidam fesztelenséget, a melylyel Bacsé a mulato Ingillagdba visszahelyezkedik:
nem torodtek tobbé vele.

Csak egy-két nyelves, eladdlanyos dama, a kik Biastol iridyeltBires embert, bujt 6ssze
egy-egy sarokban s kommentalta szaja ize szerint a vélegénynek hosszas eltiinését.

Bias papa elkomorult kissé, a mikor megtudta, hogy a vén Bacso ri#h engedte magat
kiszabadittatni. Félt, hogy ez az eset artani fog Kanut mémiszirének. Most méar oka és
joga volt hozza, hogy féltekeny legyen ez ember hirére. SzerslolteKanutba, de hatalmat,
nevét, s tekintélyét szerette. Kanut parlamenti dicsdségének, neve varazsanak s a hatalma
moralis erejének fanatikus balvanyozoja volt e kétesmultd miigor§zamitas volt e rajon-
gasban. Mialatt balvanyozta e hatalmas férfi nagy jelentdségét: egyben spekuldlt arra, mint
egy olyan tokére, a mi ott van a keze tigyében. Kellett neki ez a téke, am csak ugy, ha igaz,
érintetlen, szliz érték. Aranytiszta legyen az a nagysdg, az a hirnév, a mit pompas, biiszke
kupolaként szant a Bias-hazra... Mikor BacsO Péter esetét hathatgnokkent, hogy Kanut
kompromittalva lesz. De latva Kanut gondatlan jo kedvét - 6 is megnyugodott.

Hajnalt Kanut azzal altatta, hogy az igazsagot félig elmoadwki. Ez a szép gyerek, a ki
nagy, langold szemeinek néma panaszaval fogadta a voélegényt: elérzékenyiilt, a mikor
hallotta, hogy egy szegény, elfogott éreg tigyében jart oda.

- Milyen nagy ember maga, hogy ennyire joszivii. Bocséssa meg, hogy én duzzogtam azalatt.
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Es, mert egyediil voltak abban a teremben, a hol ez a magyt@ndéat: az ara szemérmes
bizalmassagaval, a szerelmes nd reszketd vagyaval, égé arczanak ¢és nedves, szomju ajkanak
odakinaldsaval simult a kezét tart6 vOlegényhez, hogy atvegye attol a kért bocsanatot €s atadja

a maga édes jutalmat a jolelkii, nagy embernek.

Kanut nem térhetett ki az oda kinalt alkalomnak, de nem vitteatkeg hogy ajakat érintse a
leanynak, mikor még szaja égett a ma é&jjel rabolt vétkezd csokoktol. Egy langyos, szinte ijedt
csokkal illette az arczahoz hajolt sima homlokot... A szenvedély&s,gyerek csalodottan,
kiabrandultan vetette f6l nagy szemgolyoit: Hat ez a te csokod8zigyeted te Hajnalt? Te
nagy, hideg ember!... Mondotta két folvilland szempar...

Kanut - megutdlva magat a jaték miatt, a mit e kedves, bajos teremtéssel tiz, follélegzett,
midon 1épteket hallott kdzeledni feléjiik. Fiilop belépte véget vetett a rosszul indult idyllnek.

A rokon csak egy pillantast vetett Kanutra és latta, hogy nerdgtosszkor. Latta Kanuton
a hideg zavart. Hajnalon a megszégyendiltséget és csalodottstgdjart tisztaban volt,
hogy ezeket most nem j6 magukra itt hagyni. Az alatt az Grlgy tadaty, a vendégek hianyu-
kat érzik: visszavitte Oket a legtelibb terembe €s ott megvalt a partol.

Mialatt FUl6p csoportrél-csoportra jardogalt, folyton visszanézett rokonararddem tetszett
neki sehogysem ez az arcz. A vén roka gyanakodni kezdett. Midtadtediastol, hogy
Kanutot Veron vitte el magaval: izgatott volt mindig. Egy pillagazt hitte, hogy Kanut
tobbé nem fog visszatérni. Es bar kinevette magat e félelatt: mem volt egy nyugodt
pillanata mindaddig, mig rokonat Ujbdél nem latta... Most meg mar a Kawat kezdte
haborgatni... Akarmi legyek - gondolta magaban - ha ez az emlggrijdhost magat. Engem
ezzel a mosolylyal, e méltésagos jokedvvel nem lehet rAdszedaiz Ember olyan, mint a ki
rossz fat tett a tlizre s az ontudat bantja.

Es a mint igy tanulmanyozta tavolrél Kanutot, egyszer csakahhlligy valaki hata mogott a
korati vallalatrol diskural hangosan:

- Egy krajczar nem sok, annyit sem kapnak vissza Erlingék a kaucziobol. A szerz6dést ma
bontottak foél. Mondjak, magas szd0szolokra szamitottak Erlingék, de tsgyklamegcsaléd
tak. A kauczio tisztara elveszett. De a dolognak még ezzel wéges Hogy mi lesz, nem
tudom, de lesz valami, azt mondjak. Erlingék dihdsek a magas patronusokiayemrke
hagyték dket a csavaban.

FUlop nem lathatta, ki beszél, de a sz0l6 ugy hangsulyozott éajatgagjos czélzatossaggal
beszélt, mintha szavaiekiszanta volna.

Kivalt a magas sz6szo6loknaald utalas volt nyomatékkal kiemelve - annyira, hogy Fulop ugy
¢érezte, mintha a besz¢ld e szavak utdn odalépne hozza s vallara téve kezét, azt mondana neki:
Bacso Fulop ar, ez maguknak volt mondva!

A hang azonban elhallgatott és a szo6t masok vették at. Vitatdiékea korutépitést, mint
Uzletet, vallalatot. A pénzemberek széraz disputdja, kadpraztatbvetgsei nem érdekelték
Fulopot. De azeért folyton és feszllten figyelt. Varta, lesteaazangot, mely az imént ugy
hatott ra. De ez a hang nem szolott bele tobbé a vitaba. Es Bilignemert volna, hogy az
az ember, mialatt hallgat, 6 rea néz folyton.

Csondesen, mint a ki keres valakit, koriilnézte magat. Nem messze téle tobb budapesti nagy
haznak 6sszedugott, kopasz fejbubja fénylett, izzadt a csillar melggrsasaban. Egy
cziganybarna, patkanyszemd, eszes, hunczfut arczvonasu, zomok ember allt a hazakgyuruije-
ben s ragyogo, kicsi szemeivel baratsagosan hunyorgatott Fulop felé.
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Fiilop meg volt gyézddve a feldl, hogy ez az ember beszélt az imént a hata mogott. Az egy-
kori huszarkapitany félfortyant a fixirozé patkanyszemek latt@eajobbnak latta agy tenni,
mintha semmit nem venne észre. Atment a terem masik oldaBrassLeonaval kezdett
tarsalogni.

Mikor a lanyt tanczra vitték s Filop Osszejott a hazi trral, félrevonta 6t s odamutatott a
patkdnyszemi vendégre:

- Mondd csak, ki az ottan?

Biés papa sz6rds abrazatan kellemetlen fintor mutatkozott.

- Eszrevetted?... Persze, persze. Nem lehet az ilyen pofat nem venni észre.
Karon fogta Fulop6t s atvitte a szomszéd terembe, a hol inkdbb magukra voltak.

- Ha mar tudni akarod, hogy ki az az ember, neked, mint mostak@namnak, bizalmasan
megmondom. Az egy olyan firma, hogy kidobatndm innen, ha nem lenne saiiksdEz az
ember - egykopQ a pénzpiacz legligyesebb kopoja. Majd egyszer bévebben elmondom a
természetrajzat. Most csak annyit, hogy a kopd a véllalatok- és pénzmiiveleteknél az, a mi a
kém a haboruban. Piszkos mesterség, de szikséges. Ez az embiordiana volt. A
krachban a nyakat szegte. Az6ta kopo. Nem tanacslom, hogy kegetefegde azt még
kevésbbé, hogy valamikép megsértsd. Harapds kutya ez a kopd: nem gorsmgatni, sem
folingerelni. Szolgélni azonban nagyszeriien szolgal...

Visszamentek a nagy terembe. Fll6ép azonban attol kezdve nem hadgtd. Ez a kopo
nagyon megzavarta. Akarhol allott, akarkivel beszélt: a kop6t mingignaban érezte...
Azonban a patkdnyszemii ur nem mozdult ki a nagy hazak korébdl, csak tiindokld, apréd
szemei kovették folyton FUlGp6t. ..

Végre!... Végre 1ttt a tdvozas ordja. Még csak a komédia végsd szczéndja volt hatra s a
megutalt alakoskodas véget ér... Kanutnak be kellett varnia, migeraigimvendég tavozik.
Minél {iiresebbekké lettek a fényes, nagy termek, anndl csalddiasabb, sziikebb lett a kor
Hajnalka és Kanut koril. Végre egészen en famille maradtak.

Oda kunn mar vilagosodni kezdett. Az inasok a csillarokat sorra oltogattsalad a kis kék
szalonba vonult.

Bias papa, hiven a régi, j0 szokdshoz, el6hozatta az aranyabroncsos kis hordét s bucsu-
aldomast ittak, az édes, tiizes ormény szeszbdl. A lanyok is bemartottak nyelviik hegyét apjuk
kedvencz italaba. Fulop, még mindig a kopora gondolva, izgatottan hatdghgpohara
tartalmat s alig varta, hogy menjenek mar innen. Kanut megdrizte a nyugodt deriiltség latsza-

tat. Azonban igaz hangulatanak e folytonos elnyomasa rettentéen kimerité. Fiilop észrevette
rokona tekintetében azt a faradt, levert kifejezést, a mit @@szek és a nagy jatékosok
szemében lathatni - egy nehéz, nagy szerep, egy dontd, utolsé kartyaparthie megjatszasa
végén...

Végre tavozhattak. A vdlegény, ujjan a karikagyiiriivel, sz4jan a matkacsok alig hiil6 nyoma-
val, s abban a tudatban ment a 1épcson lefelé, hogy utana néznek... utana néz két szerelmes
sOtét szem. De nem fordult volna vissza egy vilagért. Lehajtott fejjel, sapadt, blintudatos
képpel, izgatottan sietett ki a hazbdl, hol 6nérzete romjai folsttqéta el a szerepet, a mely
miatt megutélta magét.

- Mit akarsz? Szolt hidegen, szinte durvan, mikor észrevette, Fidgp, a kit siettében maga
magott hagyott, a kocsiba Iépéskor megfogja a karjat.

- Hozzad akarok menni. Beszélni valébm van.
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Fiilop, ki hozza volt szokva, hogy e lagyjellemli nagy embert tetszése szerint puhitsa és
gyurja: meg volt lepve nagyon, mikor Kanut élesen, kurtan vagott vissza:

- Sajnalom, de nekem egy csopp kedvem sincs a beszélgetéshez. @adadik. Gyere
hozzam napkézben.

FUlop nem tagitott.

- Ismersz: tudod, hogy nem fecsegni jarok hozzad. A mit mondani akarakggan fontos
mindkettonkre.

- Eh, hagyj most békét nekem! Fontos ram nézve az, hogy legyenggnayegodt 6ram...
Szervusz.

Azzal bevagta a kocsiajtét maga mogott és otthagyta Fulopot a kapualjban.
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XXIV.

Mikor hazaért, lellt iréasztalahoz és két hosszu levelet irik&gyeronhoz, masikat Bias-
nak. Mikor kész volt a levelekkel s elolvasta azokat: dsszetépte mindkettét. Kezét idonkint
homlokahoz nyomkodva jart ala s fol a szobaban.

Varta, hogy lecsillapodjék, hogy lesziirédjenek hangulatdban azok az izgatd, zavaros hatasok,
a miket magaban haza hozott s a mik akadalyoztak abban, hogy gohdetadae szedje.
Tiszta, nyugodt fOvel akart attekinteni helyzetén... De minél tovabb méregette szobaja
hosszat, annal mélyebbre tévedt a tépelddések, hatarozatlansagok utvesztdjében.

Végre - tigy, a mint volt, leddlt a pamlagra s behunyt szemmel fekiidt ott sokaig. Ideges fol-
induladsa lassan-lassan zsibbadt tompultsagba kezdett atmenni. Allkirakenatlan fizikum
érvényesiteni készult pihenéshez vald jogat. A gondolatok lazaszazik4el-felakadt a
nehézzé valt foben; az eszmélet el-elmaradozott... De mikor Kanut mar azon a ponton volt,
hogy elvesse magatdl lelke, szive minden gondjat: egyszerre tisztan, érthetéen hallotta a
hangot, melyen Veron utoljara szolt hozza ma éjjel. Hirtelen#iék s éles, feszilt, szinte
kinos éberséget érzett. Az €] emlékei, hatasai pedig Ujbél megrohantak...

Nem birta tovabb kiallani. Becsengette inasat, hogy segitééinzai. Mikor ezzel készen

voltak: az inas behozta a reggelit s a hirlapokat. Kanut gépiesaitafat a laphasabokat s
igyekezett megeérteni, a mit elolvasott. Egyszerre - nelgista a napi hirek rovatdban. Az
eljegyzési hir benne volt mar a lapokban. Egy lap kivételévelamennyi meleg hangon

gratulalt a miniszternek. Mint megannyi rejtett guny - ugyottaa miniszterre a hirlapok

udvozlete. Mintha leforrdztak volna, ugy érezte magéat, mikor a kotay@tinnepi pathoszan
végigszaladt tekintete.

Az a lap, a melyik egész hidegen szolt az eljegyzésrol, egy rovid, de feltiinden szedett czikket
hozott «Miniszteri atyafiak» czimen - a lap élén. Kanut &kezielolvasta és latta, hogy
tendencziaja ellene iranyul. Nem volt megnevezve, de vilagos volhakozas. A tamadas-
nak az volt a Iényege, hogy Kanut az 6 rokonsagat «bedugdosta» allamhivatalokba, olcséd
kincstari bérletekbe és szinekurakba. «Az allam kosztosaiea-tigfy szOlt a czikk - azokat
az urakat, a kik a leggazdagabb magyar plspokség follakmarozasaeéitakg tanujelét
adtak ¢€l6sdi étvagyuk temérdek voltanak. Nem féliink ugyan att6l, hogy e nagyétli miniszteri
atyafisag magat a magyar allamot is egészben félfaBamd mindenesetre szikségesnek
tartjuk, hogy az allam megszabadittassék olyan ingyen kosztosokibhek a potya-kenyér-
hez egyetlen jogczimdk az, hogy mar megszoktak az ingyenéldséget.»

Ebben a tenorban folyt tovabb a tdmadas és azzal végzdodott, hogy - «a targyra, illetdleg a
miniszter Urra magara meég visszatériink.» Kanut kdozonydsen vette az egészet, sét a hangu-
lataval élesen ellenkezd, édeskés gratulacziok utan szinte jol esett a czikk epés, hideg kimélet-
lensége.

De mikor eszébe jutott, hogy Kengyel Valér e lapnal dolgozikzikket mindjart mas szem
mel nézte. Latta, hogy mély, art6 gytlolet szol hozza a sorokbol. Mint valami hadiizenet: ugy
hatott rd a czikk fenyegetd hangja. «A miniszter Urra magara még visszatériink...» A
bosszualld ellenség «memento»-ja volt e fenyegetd kozhely... Kanut még egyszer és még
harmadszor is elolvasta a czikket... Igen - gondolta elfogodva - ez valdsagos gyiildlet, a leg-
rosszabb minden gytildlet kozt: a testvérgytilolet. Még csak ez hianyzott!...

Kanut, bar még messze volt a hivatalos 6ra, folment a hivatalbazés az elhatarozassal
fekidt neki a munkanak, hogy agyondolgozza, aktakba 6li minden rossz .€Méw#t a
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miniszterium hivatalnokai folszallingdztak: a miniszter markiyanunkaban (lt s kétségbe
ejtette titkarjat s a tanacsosokat azzal a nagy munkadihveleh ndvetette magat a folyd
tigyekre. Egy hét munkajat végezték el az nap délelétt a miniszteriumban. Megeresztett
gdzzel dolgozott a sokkerekii, bonyodalmas mechanizmus. A nagy hajtokerék, a miniszter,
veszekedett, 14zas munkdja magaval ragadta az egész miithelyt.

Ez a tobb oran at tarto, tilhajtott erdgyakorlat, a munkaképességgel vald e nagy visszaélés jo
hatdssal volt Kanutra. Annyira kitombolta magéat, hogy lecsillaputiikor, délfelé elment a
képvisel6hazba, halvanysagat leszamitva, semmi sem darulta el rajta az izgalmak kozott
eltoltott éjszakat.

Csak akkor érezte ismét visszasnak helyzetét, mikor a hazbaszéddr gratulaczidkkal.
Mindenkit meglepett a varatlan eljegyzés s mindenki egyetétban, hogy a miniszterjé
parthiet csinalt Gyonyorii egy gyerek az a Bias Hajnal! De az egy milli6 hozomany se
kutya!... A hdz ndtlen ifjusdga irigy szemmel nézett a deresfejii, boldog volegényre. A
politizadlasba belevéniilt agglegények bajszaikat podorgették s kirtéliadala remeény
gyanant szikrazott redves, taplos sziveikbe. A miniszterek elkvodtgadtatva kollegajuk
héstette folott. A kormanyelnok, a kinek Kanut dédelgetett kegyencze volt, tréfasan szemére
hanyta, hogy alattomban, a kabinet hata mdgoétt csinélta meg e flaziét.

- Engem hivnak vén rékanak, de latom, hogy te még nagyobb roka vagy.

Kanut csak azon vette magat észre, hogy ez az Unnepeltetés, edanseenves, derilt
szembenézések, e sok, kitling ember kézfogasa kezd neki jol esni. Hiusaga folébredt s mohon
élvezte a pillanat diadalat. De ébren volt am lénye nemeselbiksf&&s szemére hanyta
jellemének gybngeségét... Komédias, csald vagy. Megcsalod ezeket azketbeeemint az
éjjel megcsaltadzokat... Es Kanut, e bels6 szozatra, kezdett elhuzodni az iidvozlések eldl.

Valaki nem jott gratulalni Kanuthoz. Apostol Maté, a midta Kanut a hazbepei] belé-
temetkezett egy halom irdsba s nem nézett fol tobbé. Ezt az erdltetett elmélyedést Kanut
megértette. Az 6reg haragszik, nem akarja észrevenni, nem akar rola tudni.

Mint a blinds a szigoru itél6 birora, oly félve tekintett Kanut a szembeiilé aggastyanra. Varta,
hogy mikor tekint fol s mikor szegzi ra félelmes, szirke szerhbBéba volt nagy ember,
miniszter: Apostollal szemben kicsinynek, sulytalannak éreztenvagfat. Tudta, hogy ez az
ember, ki az 6 serdiil6 lelke elsd fejlodésének tanuja €s vezetdje volt, legjobban tudja: mi 6 és
mennyit ér? Mar j6 ideje, hogy Kanut nem mert Apostollal négygdzt kerllni. Elidege-
nedett, félt ettdl az egyenes, hatalmas jellemtol.

Raéfogta, hogy Apostol maga tavolitja el 6t magatol. Az elidegeniilés okat abban a merev,
drékoi szigorban kereste, melylyel Apostol szakadatlanul Gldozte gudlitikat, a minek
Kanut szolgalataban volt... De az igazi ok Kanutban volt magaban. Az ingatag, a tévedd
jellem 6sztonszerti elhuzodasa volt ez - a megalkuvast nem ismerd, faltéré kosként mindig
egy iranyban hato, szilard er6 eldl.

Kanut foltételezte, hogy Apostol 6t e pillanatban hazugnak, szavaval és érzéseivel jatszo,
semmi embernek, kdzonséges poltronnak tekinti. El volt ra készilve, jblegetelesz a
haragvo nagy moralistaval. Varta ezt a pillanatot s azt, ntigy oreg baréatjat sikertl majd
meggy0Ozni affeldl, hogy 6, Kanut, nem annyira nyomorult, hanem inkdbb szerencsétlen.

Apostol azonban az egész iilés alatt ugy viselte magat, mintha 6 ra nézve egy Bacsé Kanut
nevill parlamenti Iény nem Iéteznék tobbé. Ra se nézett a miniszter trra... Mikor az iilés végén a
kormanyt interpellalta, tekintete ugy siklott 4t Bacsé helyén, mintha az § széke iiresen allana.

Kanut e néma, hideg megvetés altal megaldzva ¢€s elkeseritve - hagyta el a képvisel6hazat.
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XXV.

Bacso Pétert hazabocsatottak. Semmi terheld bizonyiték nem szolott ellene. Azonban egy
halom szoczidlista ropiratot, ujsagot elkoboztak t6le. A hirlapok kiméletbdl a miniszter irant,
hallgattak az esetrdl. Csak a Kengyel lapja vett rola tudomast. Az 6reg Bacsdé maga kivanta
ezt.

Azt 1s kikototte, hogy hangstulyozzak erdsen a miniszterhez valé atyafisagat. Kompromittalni
akarta rokonat.

Veron, az elsé talalkozasnal, azt mondotta apjanak:

- Kiilon fogunk lakni, apam. Mindkettonkre jobb lesz. A mig lakast taldlok magamnak: addig
hagyjon meg a régi szobamban.

Es azutan jott-ment, tett-vett - a nélkiil, hogy apjaval torédétt volna tébbé. Ha szolott is hozza,

ezt olyan hangon tette, mint a milyenen az utczan szol egyndegesik idegenhez, mikor

egy utcza vagy egy hazszam feldl kér utbaigazitist. Az 6reg elbamult e kozony0s, szaraz,
idegen hang hallatara s megértette abbdl, hogy kozte és lanyaégieztvan mindennek...
Megsértettem - gondolta magaban - megsértettem nagyon laagghkkor ésugy elutasitot

tam. Ha eltavozik, so’sem fog t6bbé hozzam visszajonni. Jobb is. EgyvuBn csavargo, a
milyen én vagyok, nem jé lakétars egy olyan kisasszonynak, a ki lzokodisa finomabb
korokhoz. Nekem is jobb, ha magamra maradok. Csak akkor érzem szabadon magamat, ha n6

nincs a kdzelemben. A szoknyasuhogas béantja flilemet s kihoz a sodr@olsél.kellett
volna meghazasodnom! Most nem lenne egy lanyom, a kivel szemben nem taldlomtmagama

A mint az 6reg 6sszejott Valérral, tudatta vele, hogy a smyhétimeg fog lUresedni. Elfog
lalhatja, hogyha kedve tartja.

Valér megkdszonte az ajanlatot. Nem akart 6sszekoltozni tobbé e rideglelkil, rossz apaval. Az
0sszekottetést fontartotta véle, de a régi ragaszkodasnak vége uohbé&n is nem volt
tobbé sziiksége ra, hogy gytildletet tanuljon ez atkoz6dé modern profétatol. Elég volt mar neki
a sajat, sotéten 1zz0, olthatatlan gytilolkddése is. E szenvedélyes, vad haraghoz képest, ¢ sze-
rinte, csak duzzogas volt a szocziélista mormogoé rossz kedve!...

Valér nyomrol-nyomra kovette Veroaizon az éjszakarKivarta 6t a rendérségtdl, elkisérte
lakésaig, latta bemenni Szenczi Flérahoz. Vart, makacsul, vég. atatta, hogy Kanut sok
1d6 multén, egyediil tér vissza.

Volt valami a kapun kilépd férfi megjelenésében, magatartdsdban, a mi Valért akkor iszo-
nyuan felbdszitette. Nem tudott, még csak nem is sejtett semmit, de 6sztone mar megérezte
Kanutban adiadalmas vetélytarsatArra gondolt, hogy elébe kerll az utcza legsotétebb
helyén s mint egy kutyat, leiiti 6t. Visszatartott diihét azzal csititotta, hogy: igen le fogja iitni

ugy is, mint egy kutyat, az utczan, a nyilvanossag eldtt, de hadd fusson most; el ugy sem
menekul!... Akkormar tudta, hogy hol sebezheté meg, hite szerint, halalosan e vértezett, nagy
ember. Lesujthatott volna mar kordbban is r4. De egészen biztogniatzacsalhatatlan
vagast akart rea mérni. Be kellett varnia - a bizonyitékot. Es akkor majd -.rajta

Alig tint el Kanut az éj sotétében: egyszerre ablak-kicsaptalégszott. Veron hajolt ki az
emelet egy ablakan s Kanut nevét kialta el... Ez a sikolto, kétségbeesett ¢s kétségbee;to,
vadol6 és konyorgd hang egy szoban elmondta azt az egész dramat, a mi ott benn tortént... Az
éjszakaba volt kikialtva a titok, a btin... Es bele volt kialtva Valér lelkébe is. Az acsorgd
szerelmes azt hitte, hogy megériil attdl, a mi agyan keresztiil villamlott. Osszeszoritotta fogait
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¢g6 fajdalmaban, kegyetlen dithében. Valaki meg fog halni e gy6trelmes, gonosz pillanatért!...
Csak ez a sotét, karorvendd vigasz tartotta fonn akkor...

Joval ¢éjfélutan vetddott vissza Valér a lap szerkesztéségébe. Az jutott eszébe, hogy megkezdi
a tdmadast azonnal. Folhajtja, folijeszti a vadat, miel6tt leléné. Hadd lassa, érezze, hogy
boszu, veszély, artalom kornyezi! Essék gyotrd szorongésba, gyava félelembe! Probaljon
menékiilni és mint a megszorult vad, kitdrni a korbol és tapasztalja, hogy koriil van fogva s
hogy nincs szabadulas!

Valér megirta elsé tdmadasat, a mit maga sem tekintett masnak, mint hadiizenetnek. Az dreg
Bacso vallat vont a czikkre.

- Vaktoltés! Puffan, nem sebez.

Valér csak rahagyta. Az éles t6ltés akkor mar ott volt a kabatja zsebében. De még kiléni nem
lehetett akkor.

Bacsé Péter nem allhatta meg, hogy Valér czikkét oda ne Y6gym asztalara. Hadd lassa,
micsoda ¢henkdrasz, rosszhirli népség az, a melylyel egyiittélt. Hadd dbranduljon ki az ¢ldsdi
fajzatbdl! Lassa be, hogy nem volt valami nagy tisztessgen ilemberekkel élni egy
kenyéren!

A czikk szemébe tint Veronnak s mikor elolvasta eltelt haraggabjazirant. A fajdalomra,
szégyenre gondolt, a mit e czikk folott Esztike és a nagyassa@zy Hogy e kegyetlen,
megalazo guny alatt igazsag is lappanghat: arra nem is gondahint igy félindult: meg
bantott érzései kimozdultak a fasult kozény alol. Es mind az agto#dfindulat, a mi
huszonnégy ora oOta forr6 lavaként reszketett a hideg kiilso alatt, most egyszerre rést kapott és
Kitort.

Indulattol sapadt arczczal mutatta oda apjanak a czikket:
- Apam! Ki irta ezt?

Hangja élesen reszketett, mint a megutott kardpenge. Apja csakk r&ezNem latta még
Veront felindultnak soha. Imponalt neki e szikrdzo-szemii lany, ez a ldzado hang. Gydnyor-
kodott benne.

- Hogy ki irta? Gondolhatod... Valér.
- Hat ilyen aljassagra képes az az ember? A nyomorult, a gyaval...

Es mind az a gyiilolet, harag, a mi 6nmaga, az élet, a vilag ellen élt tegnap 6ta e meghasonlott
szivben: ebben a két szoban, ennek az egy embernek a fejére omlott.

Bacso, lednya hangjaban, a magéaéra ismert. Mily nagyszerlien tud e leany a hangjaval gyi-
16Ini. Szinte feketén jon ki szajabol minden szo6. El6szor vette észre, hogy van valami k6zos -
benne és e ndben... Ah, hat mégis az én sotét, epés, szilaj vérem van ebben a leanyban! Az
engesztelhetetlen race kilt az illedelmes, finom kisasszonybdbnban elkezdte védeni
baratjat.

- Nem vagyunk egy nézeten. Nem latok abban semmi aljassagot, hogy Valér ezt tette. E16szor

is - a lap ellenzéki...

- Ugy! Tehéat hivatasbol mar, mint az eb.

Bacsonak tetszett a hasonlat. Ez a nyelv is az enyém - gondolta. Er6 van benne. Milyen késén
ismer ra az ember sajat leanyara!
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- Igen. A hivatasa az, hogy kutya legyen és marjon. En is ezitasinagész életemben. De
Valér nem csak hivatasbol harap. Nala, Bacsé Kanuttal szemben, ez privat passzi6 is. Gyiiloli
a minisztert, el0szor azért, mert ez az ember - testvére.

Veron felinduldsa megdobbenésre vélt. Mint a ki almaban beszéavaks 6sszefolytak
nyelvén, a mint monda:

- Testvére? Kanut? Annak?

- Igen. Testvére. Aparol... Es mi sem természetesebb, mint azahdaenkorasz, a proletar
fattyt - gytiloli a torvényes, az eldkeld testvért. Shakspere ota sok tragédidban szerepel e vér-
gytlolet. Az élet kindlva-kinalja e motivumokat... Aztan van még egy nagy oka ennek a
fianak, hogy, a mint 6n mondtejarja azt a masik embert. Kiilonds, hogy 6n nem tud errél!
Hat elkertilte figyelmét, hogy ez a harapos eb azért diihds, mert szerelmes Onbe...

E varatlanul, czinikusan elarult szenvedély Veront megzavarta. El6szor azt az elfogddast érez-
te, a mi meglep minden nét, mikor varatlan oldalrdl 1atja magat egy indulattél megkozelitve.
Elfogbédasa félelembe ment at. Uj szerencsétlenségett saftetlj szenvedély mogott...
Megfordult és szé nélkiil tavozott. Nem ment haza késo estig. Apja napkdzben latta 6t az
utczan, a mint a hazak kapuja el6tt allt s olvasta a lakéashirdetoket.

Este a sok jarastol faradtan ért haza. Az oreg mar agyban fekidt. A mult ¢jjel, a rendOrségi
tanyan szemét se hunyta be. Oreg csontjai megérezték a hosszu virrasztast.

Veron tudatta apjaval, hogy mar talalt lakast és hogy holnap koltégniAztan sajatsagos,
ideges vidamsaggal, feszult, nyugtalan mosolylyal tette hozza:

- Ugy-e apam, azért mi j0 baratok maradunk?

Es, a mit rég nem tett, lelilt apja agyanak szélére, mibtr@imas beszélgetést akarna
kezdeni. Az 6reg azonban alvasra volt hangolva. Kurtan valaszolt ki a paplan aldl.

- Persze. Azok maradunk, a kik eddig voltunk.

Veron néman, sokaig nézett maga elé, mint a ki var, csak var valamire. Talan 6 maga sem
tudta, hogy mit var ott? Taldn egy j0 sz6t, mely viszhangja regymak, mit e pillanatban
érzett. A mint belépett az imént s a gyertya sarga visgeben latta atyja sovany, lenyutt
aggastyanarczat a parnaszoveten: megijedt, azt hitte, hogy amsggal van. Akkor latta,
hogy a pipat most teszi le kezébdl. Ez a reszketd csontkéz s a vén ember egész szdnalmas,
torddott alakja meginditak Veront. Olyan volt most hangulata, hogy nem tudott e kép el6tt
k6zonydsen maradni. Arra gondolt, hogy még is csak apja neki egéngzéreq, kit elhagy-
ni késziil. Mindkettdjiik elhagyatottsdganak gondolatanal addig-addig id6zott, mig elérzé-
kenyldlt... Ha most apja egy j6 szo6t intézett volna hozza!...

Az 6reg azonban nem mondott sem jO, sem rossz sz6t, hanem befordidiél@ $algy tett,
mint a ki el van hatarozva nyomban elaludni.

Veron még egy ideig ott Ult az agy szélén s aztan labujjheggah a szobja felé. Az ajtébdl
visszafordult. Azt hitte, apja szélitja... Nem szélt: hortyogotteery. Az a rat, banté hang
olyan volt, mint egy mogorva, gunyos visszautasitas.
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XXVI.

Masnap Veron 6sszepakolt, de nem koltoz6tt el. Harmad-, negyednap se mozdhh. \Mrt
volna valamit, valakit. Ha otthon volt és 1épteket hallott a folyoson, az ajto eldtt: szorongast
érzett szive tgjan.

Az id6t, mikor a levélhordd a hazban meg szokott fordulni, bevarta volt mindig. Es a nagyot
csalatkozas kinos lehangoltsaga fogta el, a mint a postas tovabb ment az ajté elott.

llyenkor halvany s ridegségig feszllt arczczal, senkire sémve, senkihez sem szolva,
elsietett hazulrdl. Apja utana nézett s a fejét csovalta...ryy - gondolta - mint a ki azt
akarja nézni, hogy a Duna merre mélyebb?... Egy parszor az oreg 0sztonszeriileg utana sietett,

de latva, hogy nerarra fele megy, nem kovette nyomat... Nem tudom, mi baja, nem tudom,
mi lelte - okoskodott az 6reg - de azt hiszem, az ostobasagok légmagyobbat csak nem
fogja elkdvetni: nem megy a Dunanak... Es elkezdett foglalkozni,azzait leanyan észlelt.
Veron ideges hangulatvaltozasai, ezek az érthetetlen, varaignasok az ellagyulasbdl - a
végletekig vitt elzarkozottsagba, a felindultsagbdl - a fasult kgringondolkozdba ejtették

az apéat. Azonban ink&bb kivancsi volt, mint aggodalmas. Nem kivanta |bérayaat meg-
nyerni, de ha van titka, szerette volna kitalalni azt.

Veron még mielétt Marmaros-Keszibdl Budapestre indult: hirdetést tett kozz¢ a lapokban.
Ugy gondolkozott, hogy a mig elfoglalhatja a vidéken kinalkozé abdistig, mint korabban,
Budapesten nyelvorékat ad. Még fol sem jott Budapestre méarsegyocajanlatot kapott -
azoktol a hazaktodl, a kik a rokonszenves, intelligens nyelvmesterndt mar elobb ismerték.

Azon a napon, mikor Veron el6szdr nem varta be a postat otthon, elhatarozta, hogy folkeresi a
hazakat, a hol oraira reflektalni készek. Azonban nem ment tovabb az els6¢ haznal. Egy
régebbi tanitvAnyanal akarta folytatni az angol nyelvtaniDéstnoha a tanitvany maga volt a
figyelem és bar Veron igyekezett 6sszeszedni minden eregsdt: a taniths nem ment
sehogy. A tanitvany, egy tizenotéves, okos, szép kisasszony, csodaliérath korabbi
mesterére. Megiitk6z6 tekintete olyan format fejezett ki, mintha nem ismerne ra e szérakozott,
nervozus, beteges arczi nében az egykori, dertilt, nyugodt, szép tanitondre.

Veron maga is észrevette, hogy visszasan kérdez s hogywvangni¢leletét nem érti. Kinos
eréfeszitéseket tett, hogy egész figyelmét a targyra konczentralja. De minél inkabb er6lkodott:
annal jobban zavarba hozta a tanitvanyt s 6nmagat.

Kétségbeesve tavozott el a kinnal, nehezen kihlzott 6ra végén. Angrisuidalkozé tekin-
tete az utczan is iildozte... Szent isten! Hogy nézett ra e félig nagy leany! Mint egy Oriiltre, a
kit6] fél, vagy mint egy rossz nére, a kit elitél... Es tulozva mindazt, a mit az 6ra alatt magan

és a lednyon észlelt: belerdgzitette magaba a hitet, dmgygyerekleany a lelkébe latott és
megijedt tdle... Nem, nem megyek tobb helyre - tépelddott, onmagat gydtorve - nem megyek.
Ugy érzem, mintha homlokomra lenne irva, hogylettem,mi vagyok. Csak ram kell nézni
és tudja mindenki... llyen arczczal, ilyen dntudattal nem lehet nékem embere&rkizt

Es lesiitott fejjel, ég6 halantékokkal sietett haza. Otthon egy értesitd lapot talalt, hogy ajanlott
levél van a postan szamara... Nagyot dobbant a s#vzeaz a levélérezte, tudta.

Azonnal elment érte... Nem csalodott. Csakugyan az volt. A levélborii€kant ismert,
apro, ndies betiii: szép, lagy, erétlen vonasok.

Veron hazament, bezarkozott szobdjaba, a levelet asztalaraésettefeltoretlen kovertre
bamult. Valami, talan egy félt bizonyossagtol vald, sejtd rémiilet, visszatartd attdl, hogy a
boritékot azonnal feltérje.
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Perczekig nézte igy a levelet. Szemrehanyas, panasz voltrebésben. A levelet illette...
Hol késtél olyan végtelen sokaig? Vartalak... Nem jottél. Alfaiteltnek vannak olyan oréi,
mint a milyen napjaim, éjeim nekem voltak miattad... Es mégsélljitegyetlen voltal;
gyotrédni engedtél... Most mar itt vagy. Mit rejtesz magadban? Szenvedtem, hogy nem josz s
most, hogy megérkeztél reszketek eldtted...

Veronon valami sivar rezignaczid kezdett erdt venni. Arra gondolt, hogy az, a ki ezt a levelet
megirta, négy iszonyu gyotrelmes napon at hagyta 6t a legborzasztobb bizonytalansagban...
Hatha megdriiltem volna ez iszonyl napok kétségei kozott! - emésztddott Veron magaban. -
Hatha megoltem volna magamat! O erre nekem elég, rettentéen elég idt, modot engedett.

Mit vérhat téle, mit irhat neki az az ember, a ki a megdriilésnek és a meghaldsnak ily hossza
alkalmat nytjtotta volt neki - karpotlasul azért, a mit tdle elvett, a mit neki tébbé nem adhat
vissza. Vajjon, ha félbontja a levélboritékot, nem a halédlanal is rosszabb leszmiaabban
talal.

Mindegy. Hirtelen lekizdte a levél irdnt érzett ijedségeét s feltépte & kmtri

A levél rdvid volt. Ot sor tiszta, nyugodt, gydngybetiis irds csak. Latszott rajta, hogy sok
eltépett fogalmazas utédn egy jonak talélt forma van benne gonddal stészta

Veron, a mint el0szor atfutott a levélen, nem értette azt meg. Elolvasta masodszor... s aztan a
papir folott mereven nézett a levegdbe, mint a ki nyitjat, kulcsat keresi egy homalyos
kitételnek. Harmadszor is elolvasta. De nem ért egészen a végéig, midén hangosan élesen
folnevetett s killonds modon kezdte razni a fejét. Egyszerre falfethéxrz arcza, elejtette a
levelet, kezével az asztal felé kapott s végig esett a szoba-padldn...

Bacs6 Péter ott taldlta lednyat elnytlva a f6ldon. Mellé térdelt, a derékfiizét kibontotta, kezét

a sziv tajékara tette s érezte halk dobogasat... Elajult. Egémz. Anyai 6rokség - gondolta
az oreg. Annak az idegei is felmondtak a szolgélatot néha... Bstteeayokat a praktikus és
egyszeri ébresztési kisérleteket, a miket az anyanal elégszer gyakorolt. E kozben észrevette a
foldon a levelet. Folvette és olvasta.

Az arczéba locsolt hideg viztdl magahoz tért Veron. Feliilt, begombolta derekat s apja
segitségével folemelkedett. BAgyadtnak érezte magéat, de tart@savbirt

- Jol teszi, ha lefekszik, - figyelmeztette apja. Majd azii@yitom az ablakot, hogy friss
levegdt kapjon. Anyjaval is igy tettiink ilyenkor... Legyen nyugodt. Semmi baj sincs. Idegei
rendetlenkedtek kissé.

Veron szabadkozott:

- Nem, nem akarok lefekidni. Készéndm. Most mar egészen jol erzgammdlmegyek
hazulrol.

Apja rahagyta.

- A hogy 6nnek tetszik.

Es ott akarta hagyni lanyat. Az ajtoban félig megfordult, €l&ih hogy Veronra nézne, a
vallan at visszaszolt hozza:

- Soha sem korlatoztam 6nt semmi tettében. Nem voltam hazizsamok. kabadsaga volt,
a mennyit onmaga adott maganak. Hogy €It azzal? Nem kérdezem. Felel6sséggel csak on-
maganak tartozik. Most sem azért sz6lok, mintha érzéseinek birdjaul akargam migtolni.
Nem is szélnék, ha nem latnam, hogy 6n négy nap 6ta sokkal idegesebbggea sajat
értelme tudna 6nnek j6 tanacsot adni.
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Fogadjon el télem egyet: ne emészsze magat annyira - azért az emberért. Olvastam a levelet, a
mit téle kapott. Nem kérdezem, hogy mi az, a mit az az ur jova akar tenni. Csak annyit
mondok, hogy szedje 0ssze magat s nyugodjék bele a gondolatba, hogy nem 6n az elsd és
nem is az utolso, a kinek jovatevést igértek és a kit megcsalkkakdjd at magat se illuzio-
nak, se kétségbeesésnek. Az életet ugy kell venni, a hogy sakogin. Majd egyszer tisz
tara mossak - vérben. Addig ugy uljink benne, a hogy lehet, disiritin, aztan besarozva...
Ne emészsze magat.

Veron az asztal mellé (lt - hattal az apjanak. Mig az tesgéit: felkonyokolt az asztalra és
két tenyerébe fektette az arczat.

Bacsé atment a maga szobajdba s a konyvtarhoz |épett, egy murdssattkerDe hiaba
nézegette sorra a sarkok fOliratat, nem talalt ra a kutatott konyvre. Mintha a betiik nem
hagyték volna elolvastatni magukat. Hol semmit sem latott, hol meg kettdsen is... Kapraznak
a vén szemek - gondolta magaban - kezdek mar nem latni.

Hallotta, hogy Veron keresztiilmegy a szobén s elhagyja a |&kést.fordult meg, tovabb
keresett. Végre raakadt az eldugott munkéara. Felltotte s ldpokgadett. A szeme egyre
kaprazott. Az dreg ember végig simitotta rajta tenyerét. A keze nedves lett szemérdl... Bacso
Péter elbamulva nézte a szétmazolt nedvességet. Mi ezPkisze®izesek. Harmincz év oOta
nem sirtam... Hogy jutok most e kdnyezéshez?

Nevetni akart, de gorcsos csuklas lett beldle. Torka Osszeszorult s szemei kidiiledtek...
Egyszerre foldhoz vagta a kdnyvet s egész erejébdl radobbantott a padlora.

- Az irgalmat! Az ember nem csalhatja meg magat. Hiattetéen magam. DUhos vagyok.
Sirni, orditani, fojtogatni szeretnék... Meggyaldztak a vérem! AmEr. A nyomorult... a
nyomorult!...
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XXVII.

Veron azzal a szandékkal indult el hazulrél, hogy Bacs6é Kanuthoz megpgn,. élmegy
hozza és megmondja neki, hogy nyomorultan szenved miatta... hogy szbdmégy nap
alatt kozel jutott a megdriiléshez. Es a mig 6t szédiilten ragadta a kétség drvénye mélyebbre-
mélyebbre: az alatt 6, Kanut, sorsara hagyta 6t... Es most, annyi tébolyité ora, nap és éjek
utan, most sincsen hozza mas szava, mint az, hogy «meg fogja daj@atevés maodijat»...
Irgalmas istenMeg fogja talalni'Hat keresnikell azt? Lehet-e més, miegy, a jovatétel?...
Meg akarja 6t 6lni az az ember ez iszonyuan kétértelmii szavakkal?...

Mikor elért Bacs6ék hazahoz, a gondolatra, hogy szemkozt fog édli@na ki széttépte lénye
szlizi fatylat: egész testét elborita a szemérem langja. Tulhaladt a kapun... Neki, nekikellene
én hozzaneljonni! Es én menjek esedezni hozza?! igy tegyem teljesgfléztatasom?!...
Egyszerre megfordult... Mit veszitek vele, ha meg is alazkodom! Gondolta oly keserii rezigh&
czidval, hogy a kony is kicsordult szemeibdl... Elmegyek hozza...

Akkor felnyilt a kapu és kigurult rajta Bacso Kanut fogata.ovefutdlag latta Kanut sapadt,
megnyult képét, de a férfi 6t nem vette észre.

- Hova ment az ur? kérdé Veron a kapust, a ki a bejard kiiszobérol a tdvozo fogat utan nézett s
rakdszont Veronra.

- A menyasszonyahoz. Minden nap kétszer varjak ott a nagyméltoséaatem megy,
mindjart jon utana a hivogaté levél. Az imént is levél jott utananagyméltdosaga azonnal
fogatott. Hja! Most neki parancsolnak...

Veron zugo6 fejjel sietett el a haztél. Arcza ismét follahgble most haragtol égett egész
mivoltja... Tehat a mig 6 naponkint szdzszor volt kozel ahhoz, hogy beledriiljon kétségébe,
fijdalméba: ez az ember napjaban kétszer volt a nénél, a kihez csak hazugsaga koti! igy ésott
keresi hat a jovatevés modjat!... Oh, milyen arulas, mily nyomenytszinlelés ez! Vége,
mindennek vége!...

Ment, ment, ment. Hova? Merre? Meddig? Nem tudta. Csak ment és egyre ment.bdigész
szédilt mar a nagy sietésbe. Ontudata mintha nem tudna veldadépés el-elmaradozott.
Ilyenkor nem gondolt semmire. Mintha sem mogotte, sem eldtte - nem lenne mar semmi.
Mintha 6nmaga is semmivé lett volna: testetlen, futé arnyékava dnmaganak.

Nem voltak gondolatai, nem voltak érzései. Pangott benne minden. lelegeigyanak,
szivének kétségbeesett akczioi utan bedllott a tulfesziltség reakeziéljes érzéketlenség.

Egyszerre ismét maga elOtt latta azt az oriasi, fekete, mozgo tiikorlapot, mely azon gonosz
¢jszakan, Bizony Biri lakasa el6tt, ugy lebilincselte...

A Dunapartra keriilt. A 1égszeszlampakkal siiriin rakott partok kozt almos, mély, lassu
mormolassal luktetett tova az oriasi folyam. Ma nem volt oly degas lazas, mint akkor.
Nem razta hullamsoéréenyét, nem nydgott €s nem jajgatott.

A tavaszi aradés elsé rohama lezajlott. A Duna, a lazas galopp utdn, faradtan, magat meg-
adottan nyujtézkodott a széles agyban.

Veron lefelé haladt a part mentén. Ugy tetszett neki, minthatiépdana a folyam is vele,
mintha a mozgd hullamszemek 6 red néznének, a mormold mélységek hozza szolananak.
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Minél tavolabb haladt, a Duna annal jobban elfoglalta. Egyik oldaldags vilagvaros esti
frivol larmaja, kabitd nylizsgése, mely zaklatta, izte s mely el6l menekiilt, méas oldalrdl a
Duna, a besz¢éld mélységek, a fel-felnyilo, utdna nézd, elnyeld, nagy hulldmszemek...

A véros Ugy hatott rd4, mint valami eltaszitd kar, a folyam mint egy integetd hivas... A mint
ment, ment, mindinkabb kozeledett a sotét folyam felé... mig eggszsak ott talalta magat
a rakpart also 1épcsdzete fO16tt.

Megallott és atadta magat az igézetnek, a mely a foly6 vizre sokaig nézé embert megragadja.
Egy darabig semmire nem gondolt, semmit nem érzett; csakt BSzegyre nézett... Aztan,
hirtelen, mintha forgoszél tamadt volna fejében, mindaz a rossz, keserti, sotét gondolat, a mi
négy nap 6ta megkinozta, mintegy kdrben kezdett keringeni agyabam. &bimmentumban
egyszerre érezte mindazt, a mit négy nap Ota egymasutéin atéinos érzések e folkava-
rodasaban teljesen magankivil allott a vizparton.

Aztan ismét magahoz tért, de ebben az dntudatban nem ismeréa@rmagintha kihilt volna
benne minden: jéghideggé valt egészen. Valami kemény, fagyoéreltéat vette hatalméba
egész mivoltjat... Elkezdett a 1épcsén lefelé haladni...

Mar csak két Iépeséfok volt hatra. Akkor megallott. Sz¢l tamadt s Veron arczat megiité a nagy
viztdtmeg hideg, nyers kiparolgasa. Erzé a part mentén a kikotottkogorzarkak kozt
megszorult viz nehéz, allott szagat, a mélység iszapjanak nedves lehelleté

Visszahokkent s ugy érz¢, mintha valami visszafelé huzna. Azonban egy masik, erdsebb hatas
ellenkezé iranyban, a folyam felé tolta. Atadta magat az utobbinak... Behunyta szemeit.
Sotétség vette koriil. Hallotta, mint loccsan egyet-egyet labai alatt a kélépcsohoz iitddott
hullam... Most még alattam hulldmzilgondolta magaban... Aztan felsdhajtott: Isten irgal-
mazz!...

Egy személyszallitd gézhajo haladt folfel¢ a meder kdzepén. A hajé altal okozott hullamzas
hosszu, magas vizbarazdakat hajtott a partok felé. A viz felcsapott a 1épcséfokokra... Veron
rémulten nyitotta fol szemét, mikor a viz hideg loccsanaste labain. Irtozat fogta el.
Meleg, életteli, ifju testének minden porczikdjaban félelmeurdort érzett a sotét, rat
mélység, a hideg, szennyes iszap irant... Mint valami tisatgtatalatos dologtdl, ugy hatralt
meg a folyamtdl s tamolygd 1éptekkel haladt fol a 1épcson.

184



XXVIII.

Valaki szemkozt jott vele. Veron ki akart térni az alaknak, de ez ra szolott:
- Veron kisasszony!

A Bizony Biri hangja volt: elcsodalkozott, megszeppent, fojtott haegon belefogodzott a
leany karjaba, hogy 6ssze ne essék.

- Vigyen el, vigyen el! rimankodott neki...

Nem messze kellett mennidk. A helytdl egy hajitasnyira lakott Bizony Biri. Karonfogva
mentek. Veron fazott, fogai 6sszeverddtek s a félelemldz, mely a vizparton kitort rajta, csak
akkor csillapult, mikor Bizony Biri szob4jaban, egy karosszékben, magéhaz, a fekete
viztiikor helyett a padlészonyeg rozsait latta labainal.

Bizony Biri falhoz tdmasztott fejjel, 6sszekulcsolt kezeit 61ébe csiliggesztve allott Veron elétt s
szomoruan nézett ra.

- Néztem a vizet s szinte beleszédiltem, szolt Veron snav@gigsimita homlokat, érezte
hogy feje forrd, keze jéghideg.

- Voltam én is ugy! - Biri hangja tompa, halk volt. - En is pézta Dunét - sokszor, sokaig.
Ha lattam: megijedtem téle; ha behunytam a szemem: a viz-z(gés riasztott vissza. Azért
lakom itt a Dunaparton, hogy kozel legyek hozza. Talan egyszes mégjszokom és nem
félek majd téle.

Hallgattak mindketten. A két boldogtalan megértette egymast. Sz6 nem fejezte azt ki, a mit 6k
éreztek...

A kis ovalasztalon, melyen a lampa égett, czigarett-dobozok, regény-fiizetek, keztylk, s
bonbonierek, hervadt mellbokrétak kézt egy csomo levélpapirt pillantott meg Veron.

Visszaeszmélt a levélre, a mi 6t ma a folyam felé {izte. Gondolatai a levéllel kezdtek foglal-
kozni. Hirtelen arra hatarozta magat, hogy valaszol Kanutnak..n Agtadmban mast gondolt.
Nem. Elég lesz, ha levelét egyszeriien visszakiildi. Az az ember megérti ezt... Majd meg
ahhoz kototte magat, hogy az utols6 sz6 kimondasanak joga 6t - Veront - illeti. Fol kell még
egyszer egyenesednie megalazottsagabol s kimondani a szétyvisslgutasit. Igen. Ezt
fogja tenni. Ebben megnyugodaott.

Engedelmet kért Biritdl, hogy levelet irhasson. Az irdssal hamar elkésziilt. Kevés mondani-
valgja volt ahhoz az emberhez.

Veron azt akarta, hogy még ma megkapja a levelet Kanut. Mafija egy kdzszolganak -
azzal, hogy ha a czimzettet nem talalja otthon, akarhol van, menjen utana s kezgéhez.

De a mint Veron menni készilt, Biri nem bocsata. Nem bizott Veronban. Elélltétaz ajt
- llyen felindultan nem engedhetem el...

A Dunatol féltette. Az jutott eszébe, hogy egyizben 6 is kétszer jart a Dunaparton - a vizbe-
ugras szandekaval.

Veront meghatotta, hogy ez a leany, a ki neki semmije, senkjggd&k miatta. De most
olyan hangulat lepte meg, hogy ez a meghatottsag nevetéstednuly. Kin volt ezt a
nevetést hallani. A kétségbeesett Iény gunykaczaja volt az onnarfelaty... Hat senki sem
félt engem, csak egiyen leany!...
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- Ne tartson semmitél! Nem nézem a Dunat tobbé. Félek a vizt6l. Gyava vagyok, ha latom...
Ne féltsen engem!

Birit ez a nevetés legkevésbbé sem nyugtatta meg. Megforditotta a kutésbaa.
- Nem bocsatom semmi szin alatt el.

Veron egész kdzel ment hozza, véllara tette két kezét s a s@adeevetett. Szép arczat
eltorzitotta az erdszakos, gorcsos kaczaj.

- Mit akar? Hat nem érti?... Hozzam foghat6 gyava nincs tobb.t#&karde nem tudok
meghalni. Ha bele dobnanak is a vizbe: Ugy tennék, mint a kutyan&msa partra. Gyava,
nyomorult vagyok... nyomorult, nyomorult...

Es atdlelte Biri nyakéat, arczat odaszorita a bukott lamgpdros képéhez s kaczagéasa -
zokogasban, konyekben végzddott... Biri versenyt sirt a vendégével.

Veron, a mint magédhoz tért, mintha szégyelte volna, hogy ennyire ellagyult, visszaerdszakolta
magat az imeénti hangulatba és ismét nevetett:

- Elhiszi mar, hogy elég gyava vagyok - ahhoz, hogy ne kelljen miattam aggodni.
Biri azonban még mindig nem volt eléggé megnyugtatva.

- Féltem 6nt. Ne menjen.

- JO. Ha félt, hat menjink egyadtt!

Biri kapott az inditvanyon, de hirtelen meggondolta magéat.

- Még sokan jarnak kiinn az utczan. Artani fog 6nnek, ha velem latjak egyiitt.

Veron ideges, banté nevetése volt ismét a valasz ez (j aggodaMajdaem azt mondotta,
hogy az 6 dolga rosszabb mar nem lehet. Diihés dacz szallta meg az irant a vilag irant,
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masava akarta tenni e vilagleanyat.

- Akarja, hogy baratnéja legyek? Itt a kezem... Oleljilk mggnégt... Es most gyere velem.
Add ide a karod!...

Veron erészakkal vitte Birit magaval.

Az utczasarkon ott talaltdk a szolgat, a ki Biri megbizat&zakta volt atvenni. Veron atadta
neki a levelet és egy 6sszeg pénzt, mely a szolga készsfagt fokozta, hogy szaladva
indult kuldetése czélja felé.

Biri ekkor vissza akart térni, de Veron karon fogva vitte atlangzarol-utczara a belvaros
felé.

A sietd két nd utdn sokan visszanéztek. A vaczi-utczan lépten-nyomon olyanokkal talal-
koztak, a kik Birit vagy személyesen, vagy hirbdl ismerték. Biri egy vilagért sem mert volna
senkire ranézni. Halalos félelem fogta el, ha egy olyan alakmit kézeledni, a kinek joga
volt 6t megszdlitani, vagy utana menni. Veron senkit, sesmmit nem latott. Szemteleniil konfi-
dens tekintetek furddtak képébe, trivialis megjegyzések replilteta,utz éjjeli Budapest
szemérmetlen provokaldsa kisértette minden 1épten-nyomon... De 6 abbdl se latott, se hallott.
Ugy jart az aszfalton, mint az alvajar6 a hazteton: veszélyek kozt, a mikrél nem tudott.

- Menjunk haza! - rimankodott Biri minden pillanatban, Veront a népesknial a néptelen
sikatorokra akarva vinni magaval, hogy kikeruljék az éjjeli Budapdakddd szemtelen-
kedésit.

- Haza? Hol van az? Nekem nincs...
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Es Veron hurczolta Birit tovabb, tovabb... Végre kialltak mind a kettegsagveszett roha-
nasban. Veron érezte, hogy erejével egyitt a fejében, szivében toabis@lhagyja. Mint a
halaltol, ugy megijedt attol, hogy bekévetkezik a pillanat, mikor 6nmagétzetét, lehiggadt
eszmélettel, hideg fével fogja tekinteni ismét.

Megallott és ezt kérdezte tarsatol:

- Mondd csak! Vannak-e néha oly perczeid, mikor azt kivanod, hogy bar megoriilnél?
- Vannak.

- Mit szoktal tenni az ily gonosz pillanatok alatt?

Biri habozott. Szégyelt egész dszintén felelni. De végre szint vallott.

- Iszom. Az ital elkabit. Nem mindig, de legtobbsz6r. Az olyamtégs, a milyen én vagyok
maskép nem tud felejteni.

Egy elsdrendii szall6 volt nem messze t6liik. Veron odaindult.
- Gyere! Tanits meg, hogy megy az?

Biri nem akart bemenni. Minél inkabb elvesztette a fejét Veron, kisérd tarsa annal aggddobb
lett. A ledny nem annyira az & korlatolt, sziikdos eszével, mint inkdbb rokonszenvé szive
0sztonével kezdte megérteni, hogy mi torténik Veronnal... Magan kivil vgondolta
magaban - s ha magahoz tér, megatkozza ezt az orat s nem fog tobleésohézni, ream, a
kinek szégyene, gyalazata ez atkozott estétdl ratapad az ¢ hirére. A vilag szeme el6tt, orakon
4t hurczolom 6t magammal - a sarban, az utczan, a melyben és a mely utan élek... Es a
joszivii, rossz leany keserii szemrehdnyast tett maganak ezért.

Nem akart a szallbba menni, de aztan arra gondolt, hogy jobb mégiartHalak kdzt van
egyiitt Veronnal, mintha az utczan folytatjak e feltiind szaladgélast. Engedett hat. Bementek
egy kilén szobaba. Vacsorat és bort hozattak.

Biri, hogy elfoglalja magéat, s hogy Veron tulizgatott figpét valami megnyugtatod, prozai
dologra réaterelje: kétségbeesett elszantsaggal fogott @ehex. Veron is vett tanyérjaba
valamit, de a nélkdl, hogy érintené, otthagyta.

Az asztal kozepén, eziist vederben, jég kozé dugva, egy liveg pezsgd van. Veron mozdulatlan
szemei az livegre tapadtak... Ez hat az, a mitl az emlékezés - feled, a lélek - elbodul, a
fajdalom - enyhil.

A szomszéd teremben cziganybanda muzsikalt. A tanczzenének\egghano Uteme attort
a kozfalon. A folydson, az ajtéd eldtt sietd 1éptek, kozeledd, tdvozo vendégek larmaja hallat-
szott s Ugy tetszett, mintha minden erre jar6 ebbe a szobdba bkgmnai és csak a kiiszo-
bon hatarozna magat masra. A szallé harangja koronkint megkondult.

Veront ez az éles, erés kongas meg-megremegtette. Mint a kit mély dlombol raznak f6l, ugy
hatott ra ez az int6 érczhang. Utdbb mar szinte testi fajdalmat érzett, mikor a harang beztgta a
szallot.

Folvette poharét s oda nyujta néman Birinek. A leany, magarol itghenitte, hogy attdl, a
kinek a szive faj, kegyetlenség volna egy pohar pezsgdt megtagadni. Nem is szolitotta a
kiszolgald pinczért, maga nyitotta ol szakértd kezekkel a flaskot s t61tdtt mindkettdjiiknek.

A konnyti, sargés, csillogé nedv fehéren habzott a magas, vékony poharakban. Biri, jo példa
okaeért félig behunyt szemekkel - hosszan, lassan, szircsatedt aznem vette el szajatol, a
mig volt a poharban.
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Aztan, a szénsav kellemes csipésétdl nedvessé valt szemekkel nézett r4 Veronra, s hogy
mondjon valamit, elkezdte dicsérni a megizlelt pezsgot.

- Pompas. Kostolja csak.

Nem merte Veront tegezni. Erezte, hogy 6k nem egyméshoz valok, hogy Veron csak leszédiilt
0 hozza.

Veron fOlvette poharat, de alig érinti ajkaival az italt: a csipds jéghidegségtdl egyszerre
megrazkddott, arcza végtelen undort fejezett ki, erkoélcsi dafimndort minden irant, a mi
benne ¢s koriilotte van... Letette a poharat. Sdpadtan, megddbbentd nyugalommal, de egész
alakjaban remegve, folkelt a székérdl:

- Bocsasson meg. En hazamegyek.
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XXIX.

Gridi Bias Maté zart ajtok mogott ertekezett azzal abearnel, a kit Fllopnek Ggy mutatott
be, mint hazi «kopd»-jat. Az iroda tudta, hogy mikor a fondk a kopojaval egyiivé zarkozik,
valami erds dolog van késziil6félben: valami nyilt vagy valami titkos akczidja indul meg a
haznak.

Ha a kopo az értekezés utan a fonoktdl az irodaszobakon keresztiil tdvozott - egy baratsdgos
szora és egy kézfogasra megallva a helyettes, a fokonyveld és a pénztaros osztalyadban: akkor
gyanitani lehetett, hogy a haz nyilt mezon késziil folvenni a harczot valamelyik rivalis nagy
czéggel. llyenkor a kopd nyilt arczu, derék bajtarsként vonul végigodan, mint a ki a
biztosra vett csata elétt kezet akar még egyszer fogni a hozzatartozokkal, mintegy tudatva
veliik, hogy 0 is veliik van s szamithatnak rea.

Ha pedig a kop6 a hatso ajton, a folyoson keresztiil tdvozott el a haz fejétdl: akkor mérget
lehetett r& venni, hogy megint valami csinos akna fog felrobbahaihola a hdz valamely
ellensége alatt.

Ma nem az iroda felé tavozott a kopd. Szemébe huzva fényes catintaik, gyors,
Iéptekkel surrant le a hats6 1épcson. Ragyogd, patkdnyszemei megatalkodottan le, a foldre
néztek; beharapott also ajkai konok, erdszakos gondolkozasra mutattak... A kapuban egy
perczre megallt és felhizta széles vallait... A mit mostrtet gondolta magaban - az vagy
koloszalis ostobasag, vagy az okossag egy ritka remeke volt. Annyi bizdrogy rendkivili
dolgot cselekedtem...

A kopo jol spekulalt. A hatds, a mit hatrahagyott, valami rendkiviili volt. Legeldszor is abban
nyilvanult, hogy Gridi Bias, a mint egyedidl maradt, rafordit@t&ulcsot arra az ajtora,
melyen at lanyai bejohettek hozza.

Aztan megnyomta az irodaba sz6lo villanyos-csengetyiit s eldsietd helyettesének rovidesen
tudtara adta, hogy senkinek sincs itthon... Akkor félnyitotta mind a kéket az egyikhez
odadllva, egymasutan tobbszdr nagyot s mélyet 1élegzett be a bearamlo friss 1€gbdl.

Mert egy kissé fonnakadt a I1élegzése az imént. A mint a kogthekiébat: a milliomos olyast
érzett, mintha a levegd megvastagodott, a torka pedig megszikiilt volna. A vérmes oreg
ember mellét nyomta a zart levegd. Megfult volna, ha ablakot nem nyit.

A nyitott ablaknal lassan lecsillapult. Csak széles, alsd ajka reszkéigimnindig.
A bezart ajtén valaki kopogott. Bias hallotta, de nem szalt.

- Papa! Szabad?

A bekérezkedd hang a kisebbik lanyé volt.

- Nem lehet. El vagyok foglalva.

Es, hogy ne hazudjék, folnyitotta a kézi pénztart, kivett egy cdmam&jegyet s a zsebébe
tette. Igen - gondolta e kézben - nincs hatra mas, mint nyomban elWagst kell vetni
egyszerre mindennek. Ha el nem utazunk: nem akadalyozhatom megdaagy jojjon. &
tamadna koztink egy kinos jelenet. A szemébe kellene mondanom, hogy kaitagirom
ember és én egy ilyen egyénnek, még ha miniszter is, nem adeamyom. Egy kompro-
mittalt miniszter olyan, mint a hamis banké: elébb-utobb rajonnek, hogy nem igazi érték s
kiviilteszik a forgalmon. Hogy mondjam ¢én ezt meg az 6 szemébe! De kettdnk kozott a dolog
csak eld6lne valahogy. Mi lenne azonban ezzel a gyerekkel? Azért, hogy Kanut kompromit-
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talt ember, nem fogja 6t kevésbbé szeretni. A szerelmes nd szivével itél... Es a dolognak az a
bibije van, hogy én magam bolonditottam Kanutba ez&ayte Hogyan fogom vele most el-
hitetni, hogy ez az ember nem az, a minek mondottamasedgadja is magat: hogyan tudom
én azt megakadalyozni, hogy ne halljon Kanutrol, ne lassa 6t viszont s ne szenvedjen miatta...

Nem. Nincs itt mas, mint eltiinni Budapestrél. Régen igérem mar a gyermekeknek, hogy egy
korutamra 6ket is elviszem. Azt mondom nekik, hogy iizleti dologban kell gyorsan ttra kelni.
Felkapom Oket ¢és vissza se hozom egy félesztendon beliil. Utkdzben aztan elmondom
Hajnalnak, hogy miért utazunk. Lesz siras, kesergés, de Utk6zbgesamiisimabban folyik
le, mint ha itthon tor ki. Ha aztan a gytrit leadja ujjardl: a tobbi az i1d6 és az ¢€let dolga. A
csalddunkbeli ndk nem halnak bele a szerelmi buba! Mire visszatériink: akkorra itthon is
elfeledik a dolgot...

Mar készult kiadni a rendelkezést az utrakésziléshez, mikofddteeés hokkentette vissza,
hogy - hatha a kop6 ez egyszer csalodott! Az 6reg 6rmeény dittada elsargult az ijedt-
ségtdl, hogy hatha egy gonosz mendemondanak iilt fel! Megrémdilt, hogy olyat taldl tenni, a
mit aztan megbanhatna.

Hogy is lehettem én ennyire hirtelen! Korholta 6nmagét. Egésengé szamitasbol, kétkedés-
bdl s megfontolasbol allott és most egyszerre elvesztem a fejem.

Bids csongetett, elorendelte kocsijat s Erlinghez hajtatott... A két bankhdz, mint két baratsagos
hatalom élt egymas mellett a budapesti piaczon. Naknesm zavartak egymas kalkulusad, d
sot, ha sziikség volt ra, a nehezebb orakban szivesen allott egyik czég a masik mogeé - tartaléknak.

Bias elhatarozta, hogy a kop6tdl nyert megdobbentd értesitésre nézve az Erling-haz budapesti
fejetdl kér informaczidt. Nem kivanhatja ugyan t6le egy izleti titok nyilt elarulasat, de erre
szukseég nincs is. Ugy teszi fol a kérdést, hogy Erling fetebdhat ra - a nélkil, hogy a haz
titkat érintené.

Otthon talalta a fiatal Erlinget. Bias, az Gdvozlés utan, kivette s meghége s igy szolott:

- Haromnegyed 6ra mulva a bécsi vonat indul. Lehet, hogy el fogok etalomaizni. En és
lednyaim. Ez attdl fligg, hogy mily feleletet adsz te a kérdésre, mit hozzad intézek. Ebbol
lathatod, hogy sietds a dolgom. Ezért le sem iilok.

Erling latta Biasnak a rendesnél is sotétebb arczabol, hogyomdgmoly gy hozta ide
hozza. A mint lednyait emlitette Bias, gyanitani kezdte, hogy merrdl fi a szél; hidegvére
daczara sem titkolhatta el, hogy a legkellemetlenebb érzések kdzt néznelébe a

Bias erdsen a szeme kozé nézett lizletbaratjanak.

- Gondold, hogy a kérdést a Bias-haz intézi életbevago uUzleti dolegbariingek hazahoz.
Ahanyszor ilyen keérdést intézett a két haz egymashoz: a felelet dszinteségéhez soha sem fert
kétség. Igy lesz, ugy-e, most is?

Erling néman meghajtotta magat. Bias ismét azt érezteit adahaza, mikor az ablak-
szarnyakat sietve folszakitotta. A levegd ismét vastag és nehéz lett. Sietni kellett a kérdéssel,
mert Ugy érezte, mintha ez lenne az, a mi a torkat fojtogatja.

- Nos, hat a Bias-haz azt kérdezi az Erling-haztol, hogy iizleti tapasztalatai alapjan mind
véleménynyel van Bacs6 Kanut iizleti hitelérél, megbizhatosagarol?

Erling tudta, hova czéloz az lzleti informaczié alakjaba oltortetatiés. Erezte, hogy a
felelet alul kibujni nem szabad.

Megadta a feleletet, csakhogy kérdés alakban.

- Miért nem kérdezted ezt tolem korabban?
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Bias megértette. Tehat csakugyan! A kopd nem csalodott... A milliomos kivette zsebkenddjét

s megtorolte izzadd homlokét. A bizonyossag, a melyet keresettng most megtalalt,
jobban hatott ra, mintsem gondolta. Le kellett tlnie... De mikor édreevmgy baratja gy
néz ra, mint egy gyamoltalan karvallottra: megemberelte magatlseizpte nyugton maradni.

- Még most se késo a rosszat megtudni. A mig a dolgon valtoztatni lehet: addig mindig elég
koran van.

Aztan megint er0t vett rajta a lesijtott ember gyongesége. Maga elé nézve melancholikusan
csovalgatta fejét:

- lgy megcsalodnil 'Es ilyen emberben! Hat kibereksgen bizni akkor?... Eh! Semmi k&zink
tobbé egymashoz. En tiszta értéket adok és cztdttisgadok el. A mi hamis: azon tal kell adni.

Es mint a ki mar félig rendbe hozott egy kétséges miiveletet, megkonnyebbiilten allott fel.
Erling bizalmasan karon fogta vendégét:

- Most mar megmondhatom, hogy az irantad valo tekintet tartoziaiza hazunkat a meg-
torlastél. Batyam fel van ingerlilve. Engem is nagyon bant ez aipeiragan medfizettetni
magat €s nem szolgalni meg érte! Ez bizony nem szép Ulfdefise Batyam csak alig volt
visszatarthatd, hogy ki ne szolgaltassa 6t az ellenzéki sajtonak, mely, egy véletleniil ejtett sz6
utan, mar sejtett valamit s bizonyiték utan nyomoz napok 6ta. En eddjgkadalyoztam a
hirlapi botranyt. Ezzel neked, hazadnak tartoztam. Azonban, ha csakowmpgwaltozik
Bacsénak hozzad val6 viszonya: ugy vége minden kiméletnek.

Bids egy pillanatig valami szdnalomfélét érzett az ig@mntember irdnt, a kinek oly nagy
szerepet szant haza, csaladja jovéjében; de mikor arra gondolt, hogy e kompromittalt ember
bukadsa mennyire artott volna haza hirnevének, ha ki nem deril idgjéiiek: szanalma a
csalodott és a bajbol csak alig menekilt 6nzés bosszus izgatottsagdldd rAeonban megis
igy szélott Erlinghez:

- Készondm: hogy miattam kiméltétek eddig. En nem allok tobbé utatokbapetEkgrele
tetszésetek szerint. De egy szom van meég hozzatok. Ezen engegwgapr baratom volt. A
fia irant is jO0 szivvel voltam mindig. Daczara, hogy csalédtanméenem nézhetem sorséat
kozonybsen. Azért arra kérlek, hogy - ha csak az elfogadotgsema szolgalt 6sszeg miatt
akartok neki artalmara lenni, ugy én hajlando lennék...

Erling fejét razta:

- Nem, nem az itt a f6. Egy milliot vesztettiink a folmondott véllalaton. A kormany eltekintett
minden méltdnyossagi szemponttol. Pedig a szerzddés a kiegyezést foltétleniil nem zarta ki.
Csak joakaratt magyarazat kellett volna hozza, de errdl sz6 sem volt. A kauczio-kérdésben,
mondhatni ellenséges ridegséget kellett tapasztalnunk. Azt kell hinnlinkshegsen lattak
volna tonkre menni bennlnket. - Nos - hat mi meg akarjuk mutatni, hogy sbkbhissza
tudjuk fizetni. Ha iitni kell: nekiink is van médunk az iitésre. Ok nem kegyelmeztek: mi sem
irgalmazunk.

Bias, ki tapasztalasbdl ismerte a pénzhaboru kegyetlenséggiéri@ite, hogy az Erling-haz
egy olyan elkeseritett, végsore elszant ellenség, a melynek rohamat sem 6, sem mas vissza
nem tarthatja. Nem szo6lt tovabb a dologrol. Vette kalapjat €s bticstizott Erlingtol.

A mint hazaért: levelet irt Kanutnak és azzal az utasitdssal adta at az irodafénoknek, hogy
csak akkor juttassa a czimzett kezéhez, mikor 6 €s lednyai mar tban vannak Paris felé.

Azzal bement a lanyokhoz, folriasztva, megorvendeztetve ¢s meg is zavarva Oket a varatlan
utazas hirével.
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XXX.

Exczellenczias Uram!

Soha nem hittem volna, hogy azt fogom tenni, a mire a viszonyok Exczadléakzi
szemkozt ra kényszeritenek. Faj, midén fol kell szolitanom Ont, hogy egymdsnak adott
szavunkat kolcsonodsen vegyik vissza. E folszoliths magyarazatéat, kérameblgedje

el. En sokkal egyszeriibb ember vagyok, semhogy a finom kériilirdsok mesterségét érte-

ném. De kiilonben is - midon felmondottnak tekintem a koztiink levé viszonyt: ezzel meg-

szlunt a jogom ahhoz is, hogy Exczellencziad tetteit mérlegeljem doibktéletet
mondjak. Azonban a kovetkeztetést azokbdl magamra nézve levonom s z&szaves
elhatarozasom szabadsagat - leanyom kezére néezve.

Midon Exczellencziad viszonyunk e kényszerii megvaltoztatasarodl értesiil: leanyaimmal
egyutt mar utban vagyok. Eltavozunk, hogy feledjink és feledtessiink. Leanywég ma
nem tudja, hogy miért viszem ot messze innen. A pillanat most nem alkalmas arra, hogy
elotte a helyzetet oszintén foltarjam. Elobb el kell 6t arra készitenem. Ez az oka, hogy a
Jjegygyiiriit ez alkalommal még vissza nem kiildhetem.

Kivanom, hogy Exczellenczidad konnyebben viselje el a dolgok valtozasata mint
milyennel viseli azt

az Oreg gridi Bias Maté.
Kanut, a mint a végére ért e levélnek, semmit sem értett almsék azt, hogy meg van szé-

gyenitve, hogy meg van alazva. Magyarazat nélkil visszaadtak szenrat valami pestises
betegtdl menekiilnek eldle.

Napok ota emészti testét-lelkét a tépelddés, hogy mint bontakozzék ki a kétes helyzetbdl,
melybe a becsiiletes ember s a lovagias férfil 6nérzeténeldmayvagyre jobban belebonyo-
lodott. Ujjan Hajnalka jegygytrijével, szivében egy diadalmas szenvedély langold emlékei-
vel: ott allt ez az energia hijjaval levd, hamleti jellem a két leany kozott, egyikhez a tarsadal-

mi konvenienczidk s egy csomd, erds €rdek szala, masikhoz szivének 6sztonei s a kotelesség
altal oda csatoltan. Ez épp oly kinos, mint kislelkli belsd kiizdésnek, ime, egyszerre vége
szakadt. A konvenienczidk, az érdekek szalait Bias keze szédsZakég baratja visszaadta
teljes szabadsagat, de azzal egyben meg is alazta 6t. - Adott szavat mintegy labaihoz dobta. A
levél hangja nem hagyott fénn kétséget Kanutban az irant, hogy rigién tartja tobbé
mélténak leanya kezére.

Kanut azigy visszanyert cselekvési szabadsagnak nem tudhatott 6rilni. Aabmsamber
Ontudatara arczulcsapasként hatott ez a sértd visszautasitds. A megszabadulas ily formaja

mélyen sérté hiusagat. ®nynyelmagaval meg volt elégedve, ddaama fellazitotta 6t...

Kiadni és igy kiadni 6 rajta, a miniszteren, egy Bacsé Kanuton!...

Felindulastol sapadtan ul kocsijaba, hogy Bidashoz hajtasson és raegioi utaztak? irni
akart Biasnak s magyarazatot kérni téle... Csak mikor a Bias-haz eldtt megéllott a fogat: akkor
gondolt arra, hogy ha kérdezdskodik a haziaknal, nevetséges helyzetbe fog jutni... Egy
volegény, a ki nem tudja, hogy jegyese hovéa utazott el!... Kérdezdskddni: annyi lenne, mint a
haz alarendeltje el6tt bevallani, hogy faképnél hagytak. Ha a szeme koz¢ nem is nevetnének, a
hata mogott kikaczagnak.

Nem szallt ki a kocsibdl. Elhajtatott a klubba. Az 6nérzetét folytaklatd «miért»-et, e
kinos, emésztd kérdést, el akarta némitani a klubbélet zajaval. Azonban egy rosszul eltdltott
masfél 6ra utan kénytelen volt tapasztalni, hogy a kér megszakotikezasai ra nézve ma

192



nem léteznek. Nemcsak lecsillapulni nem tudott, de sot izgatottsaga folyton ndovekedett - attol
a foltevéstdl, hogy ezek az emberek, a kikkel kezet fog, s a kikkel szoba all, tudjak mar a
dolgot. Minden suttogva ejtett sz6t, mit hata mogott mondott ki valaki, magaatkoztatott.
Minden mosolyban, a melynek okat nem tudta, giinyt lattatott vele a f6lizgult képzelddés.

Nem birta tovabb kiallni. Ott hagyta a klubbot s kihajtatott a varosligetbe. A f6-kocsiuton
ismerds fogatokat latott, a mint gazdaikra varakoztak. Kanut nem szeretett volna, mostani
hangulatdban, tarsasagbeliekkel 6sszetalalkozni. Fogatat otttalliteg, hol a liget leg-
elhagyottabb volt. Neki indult egy sziik gyalogttnak, mely a liget legcsondesebb zugéaba
vezetett. Az Osvény torkolatdnal egy nyitott kocsi alldogalt, tilésén egy levetett noi feldltovel,
melyet a gazdaja melegnek talalt a ligeti sétdhoz. A Kamut elhaladt a kocsi mellett: a
heliotrop czukorédes illata szallott fel¢ a feloltobol. Mintha ismerds lett volna ez az illat
elotte!

Minél inkabb sziikiilt Kanut el6tt az 6svény, mentiil messzebb maradt mogotte a liget latoga-
tott részének larmaja: annal jobban 6nmagaba mélyedt. Most mgodtgbban gondolt
helyzetére. A seb, a mit dnérzetén ejtett Gridi Bias legalgott ugyan még, de, mint a testi
sebesiiléseknél is meg szokott torténni, nem talalta azt olyan stilyosnak, mint elsd pillanatban.

No bizony! Hany tisztességes férfival tortént mar hasonld. &gpzely, egy besugas, egy
félreértés hanyszor vetett mar véget hasonld viszonynak. A visszakiildott gytiri dramolettje,
mondhatni allandé miisordarab a tarsasagi szinpadon. Jar ugyan vele mindig egy kis eclat, de
hiszen ez minden olyannal egyutt jar, a mi 0sszeltktzést jel&ntaencziokkal. llyen
czimen lenni a nap hdse: senki szdmadra, bizony nem mulatsag, de mindig az embertdl fligg,
hogy nagy dolognak veszi-e, vagy olyannak, a min egy kis filozéfidval tulteheéitmag

Aztan, végre is, a fédolog az, hogy vége van egy nem Oszinte, kétértelmi helyzetnek, a mibe,
mondhatni, akaratdn kivil sodortak a viszonyok. Lehet, hogy Gridi Bigssékme fol-
fedezett valamit, ember-ismerete talan ravezette, hogy 6, Kanut, egy titkolt indulat &ltal
lekototten - nem tudja, nem tudhatja érzéseivel megkdzeliteni, korulvdeang, kinek a
gylrtjét az ujjan viseli. Lehet, hogy Bids mindent kitalalt és mint a gyors elhatarozasok, a
tettek embere - sietett mindnyajukat megszabaditani a hamis iranyban s aggasztdan fejlodo
helyzetbdl.

Es Kanut, a kire par oraval ezelStt Gigy hatott a Gridi Bids levele, mint egy arczulcsapas -
ramérve biiszkeségére, most szinte halds elismeréssel gondolt az emberre, a kinek kezébdl
visszanyerte szabadsagat.

Erzéseinek ez a fordulata 6t magat is meglepte és bantotta is egyszerre... Hat ily allhatatlan,
onérzetlen teremtés vagyok én! igy szolott magahoz... Abban a imiéaz follazitott, most
oréommel megnyugszom. Hisz ez nemcsak kovetkezetlenség, dddésiay és gyongeseg is
egyben! Hat ilyen vagyok én? Ez hat az én karakterem? Mihgig voltam, vagy most
lettem csak ilyenné?... A visszas helyzet, a kénytelen képmutdtégzzam méltatlan, alavald
jaték: ezek miatt jutottam énmagammal ily meghasonlasba.nyiggtatta meg magat és azt
gondolta hozza, hogy jobbik énjét Ujra feltalalja, a mint ismét témaa merre szive, lelke
érzései viszik.

Veronra gondolt s a kdtelességre, a mi 6t e n6hoz koti. Szenvedélyes megindulas fogta el a
gondolatra, hogy atadhatja magat e kotelességnek, a melyw&mem egyéb, mint birtokba-
vétele a sovargott boldogsag teljes gyonyorének... Folkeresi az imédott, draga nét és azt
mondja neki...

Kanut gondolatmenete itt belelitkzott annak a helyzetnek az atértésilibe, mint vissza-
utasitott jegyes jutott - a ndvel szemkozt, a kinek a visszautasitott kezet fol akarta ajanlani.
Hisz ez annyi, mint megalazni a nét, a kinek biliszke szemérmét a bilinszerz6 alkalom izgal-
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maban mar 6sszetorte. Most, ha dszintén 1ép elébe, azt kell majd neki mondani: Visszatértem
hozzad, mert ki vagyok dobva onnan, a hova téled mentem akkod... Igen, ezt kell mondania.
Sajat megalaztatasat, szégyenét kell odakinalni: mert az ajté elé tett vélegény megtért szerel-
me megalazza azt, a ki nyUjtja és azt is, a ki elfogadja.

Kanut el volt keseredve. Atkozta énmagat, hogy gyongesége aftélebizetbe sodortatta
magat, melybdl emelt fovel ki nem szabadulhat, csak megalazkodva, nyomorultan megalédz-
kodva és éppen az el6tt, a kinek szemében ugy akar feltiinni, mint egy férfi, a ki szerelméhez
€s magahoz méltdan teljesiti nagy kotelessegeét.

A mint ez emésztd tépelddések kozt elért az dsvény fordulojahoz, a ritkuld bokrok kozt a
tuloldalrol egy pad fehérlett 4&t. A magéanos pihend felé¢ kanyarodott. A séta izgatta. Azt hitte,
hamarabb 6sszeszedi magat, ha nyugton vesztegel e csondes pihendn.

Mikor kozel ért a padhoz, akkor latta, hogy azon egy vérpiros napernyd ¢€s egy fiizet hever. A
fordulé mas oldalan konnyti, andalgd Iépések alatt horzsolddott az 6svény homokja s a fak
gyér csoportjan egy kozeledd piros szoknya tlizként villogott at. Kanut latva, hogy a pihend
mar okkupalva van, megfordult, hogy a merre jott, arra térjen viBszakkor mar a piros
toilette eldbukkant a fordulonal s egy vidam, friss hang kidltott a miniszternek:

- Kegyelmes uram! Halt!

Kanut megfordult és Szenczy Florat latta maga el6tt pipacsszinili, pompas tavasziban, leg-
bajosabb mosolyaval és egy vékony fiizettel kicsi, keztylis jobbjaban.

Kanut, bar nem szivesen vette, hogy foltartoztattak, megfordubatkakozott a népszinhaz
divajahoz, egészen elkabitva a pipacs-toilette langold szinétdl és a heliotrop-illattol, mely a
leanyt koralozonlotte.

A szép leany pajkosan nevetett nagy foldije szeme kozé.

- Bocsasson meg, kegyelmes ur, ha talan orszdgos gondok kozott hdborgattam...
Kanut ugy tett, mintha nevetne.

- Oh, legkevésbbé. A magam gondjat hoztam ki sétalni. Az orszagos otthon maradt.

- Nem ugy, mint nalam. En kihoztam a hivatalos gondomat. Nézzeep®zaanulok. Oda-
haza nem ment a dolog. Kijéttem ide és nem is bantam meg.dSédnaes zug pompas
tanulohely.

Kanut mutatta, mintha érdekelné a diva szerepe. Megkérdezte, mire késziil? Az énekesnd
halasan fogadta az érdeklddést. Megmutatta szerepkonyvét s magyarazni kezdte, hogy mit tart
e szerepérdl, mit var téle, mi érdekes a szovegben és mindk az énekrészek.

- Van egy sz6lam, egy kedves boh¢ dal, turbékolas a refrainje. Ez a gyéngye aelegész

Es a mint egymas mellett haladtak, az énekesné ideges, eleven kis arczat félig a miniszter felé
forditotta s a szerelmes-szoveg hangjdhoz alkalmazkodott, epedd, csabos mimikaval, fél-
hangon kezdte a dalt énekelni - a turbékold refrainnél kecsesersahanyujtogatva szep
gombolyti, fehér galambnyakat.

- lgazan kedves, nagyon kedves dalocska! - békolt Kanut, mikor a divdnarmaadszor
turbékolt... Szeretett volna mar szabadulni Fl6ratol. Nem Ugy volt hamdobgy élvezetet
talaljon e szinpadi gerle turbékolasaban.

Azonban a diva, elkapatva hires foldijének dicsérete altal, neki bieggidrerre és nemcsak
a turbékol6 szolét dudoraszta el, hanem a tobbit is. Kanutnak végig kellgttni az egész
operettet. A bosszusag, a diih majd megette és még hozza bokolnia és mosolyogni kellett.

194



Szerencséjére - esteledni kezdett. A bokrok kozott megmozdult a hiis, alkonyi levegd s hideg
aramlatok jartdk be a sotétedd gyalogdsvényt. Kanut ismerte az énekesndk speczialis
gyongéjét: a meghiiléstdl vald tulzott aggodalmat. Erre spekulalt, a mikor igy szoélott:

- Hiivosodik. Es maga gyermekem, nagyon kénnyen 6ltoz6tt az esti sétahoz.

Flora - latva, hogy lehellete meglatszik a levegdben, megszeppent, kiesett a kaczér, tetszelgd
szerepbdl s a dudolassal egyszerre folhagyott.

- Igaza van, kegyelmes ur. K6szonom, hogy figyelmeztet. A fel6ltém a kocsiban van.

Es 6sszekapkodva holmijat, kocsijahoz kisértette magat. Kanut, a mint a feldltét raadta s fol-
segité az ulésre, nem fogadta el a mosolygo szaj csdbos unszolasat, neandiNiafehelle. A
sz€p szirén egyediil ment haza - ingeriilten, hogy kaczérsdga nem fog e halvérli miniszteren.

Kanut pedig, - elkildve kocsijat, tovabb folytatta a maganos barangotdstk mikor mar a
fak korvonalai sotéten mosodtak bele az est siiri arnyékaba: akkor indult gyalog vissza a
varosba.

Mint valami sértd, gunyolodo kihivas, tigy csengett még most is a fiilébe Szenczy Flora
turbékold dala. Meggylilolte a szinészndt ezért a dalaért. Pedig hat a szegény ledny artatlan
volt e dologban. Mit tudta, hogy a mig 6 turbékol, hallgatdja diihong magéban. Sejtelme sem
volt a feldl, hogy a vidam frivol operette szomszédsagadban egy nagyon komoly drama
lépked!...

Kanut hazament. Otthon egy ember vart rea a portasnal - Veron levelével.

Kanut folment szobajadba s mialatt a levelet felbonta, lelkiistearehézzé lett nagyon. Most
érezte, inkabb mint valaha, hogy Veronnal szemben sulyosan vétkezett.

Néhany sor irasbol allott csak a levél.

Uram! A mint 6n atadott engem sorsomnak: ugy adom at én ont lelkiisnedegam-

mit nem varok ontdl. Vartam, hogy tegye kotelességét, e legkevesebbet, a mivel tartozik.

Nem tette. Mit mondhatnank mi ezutan egymasnak? En hallgatok, mint a halott, a ki
megoltek.

Veron.

Kanut ma masodszor érezte magat megaldzva. De mi volt az els§ megaldzas a masodikhoz
képest! Attol csak hitisdga szenvedett. Ez tiizes bélyegz0 vas gyanant mély sebet égetett
lelkébe... Erezte, hogy az itélet, a mit a levél szavai fejéasnak, meg van érdemelve. De a
mint az elsé megrendiilés kinos elfogddottsaga véget ért: érzései kovetelden, lazasan, erélye-

sen tiltakoztak a levél végso, kétségbeesett kitétele ellen:

Nem, nem! Az utols6 sz6 nem ez! Nincs kimondva még az utols6 sz&anitot, a minden
oldalrol visszautasitott, megaldzott embert, megkapta egy erds, heves remény s nem engedte,
hogy elhagyja magat... Inkabb az életem veszitsem el, mint 6t!... Ebbe a gondolatba formalo-
dott bele mindaz az indulat, a mi e pillanatban betéltdtte lelkét.kéBzen volt az elhata-
rozasaval, hogy folkeresi Veront. Hatarozzon koztik ez a talalkozas!...
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XXXI.

Valér tudta, hogy minden kimondott sz6 athallatszik a masik szobabeaAdkahogy Veron
hallja meg, a miket 6 most mond. Azért jott ide, hogy ez ajtd elétt, mely mindannyiszor
becsukddik, ahanyszor 6 idejon; kibeszélje magat. Hadd hallja meg odabenn az a lany! Hadd
hallja s ha azt az embert még mindig szereti: reszkesterhéllva, hogy veszély csap le ra.
Ha meg nem szereti, ha romlasat kivanja: hadd tudja meg ¢ téle, Valértdl, hogy a nemezis
keze fol van arra emelve, a ki romlasa volt... Oh, ezért a pillhrergiemes volt két évig
gyotrodni. Mennyi kéj van benned, édes bossziallas! A diadalmas szerelemnek nincs nagyobb
gyonyore, mint a mennyi megédesiti a gytilolet kielégitésének rég sovargott pillanatat.

Valér, a ki egyenest a szerkesztdségbol jott ide, az imént végzett munka 14zat6l még mindig
izgatottan, az erds felindulds miatt sdpadtan iilt az 6reg Bacso agya szélén, a ki egy id6 ota
nagyon érezte a magas kor gybngesegeét s éjjelezés helyett agyba kitankozot

A vén ember felkdnyokolt az agyban. A mit hallott, azt nem tudtgtoy, fekve kiéllani. Fol
volt izgatva 0 is. Sok vihart latott vészmadarszemei villogtak.

Valér bels6 heviiléstdl szaraz nyelvvel beszélt, mikozben sajat szavai valami sajatsagos fol-
magasztosultsagba ejtették. Egész tegtdesd, meleg borzongatas szaladt végig mind-
untalan. A kielégitett gytilolet, a diadalmas bosszu kéjérzete volt ez.

- Elég lett volna - magyarazta Valér a mar megkezdegyad - a tényt magat csupaszon,
minden kommentar nélkill tenni k6zzé. Az agyonutés igy is meg lett. vishwenban Erling
azt akarja, hogy 0 provokalva legyen a nyilatkozéasra. Nos, hat a holnapi czikkben provokalni
fogom. Ez a czikk lesz a mennyddrgés, a nyilatkozat a villgmassdz ugyan forditott sor-
rend, mert azt mondjak, hogy a kit a villam megut, a mennydodrgésthaéihatja. Bacsé
miniszter azonban meg fogja hallani. Es, mondhatom, nalunk minisygdr iég nem
hallott... Nalam van a czikkrdl a kefelenyomat. Ha akarja, olvashatja.

Bacso Péter atvette az odakinalt papirhasabot. Azonban oreg szemei nem tudtak kibetlizni
lampafénynél a faké betliket.

- Jobb lesz, ha on felolvassa.

Mialatt Valér izgatottsagtél akadozo nyelvvel s a czikknseeélyes tonusatol lazas hangon
eldeklamalta a holnapi vezérczikket: a benyild ajtaja mogott, megddbbenéstdl sapadtan
hallgatta Veron a kegyetlen tdmadas szavait. Vilagos volt elétte, hogy Valér semmivé akarja
tenni testvérét, Kanutot. A haldlos gytldlet okat ismerte mar. Most magat e vad indulatot
hallotta megnyilatkozni ez 6sszez(z0, irgalmatlan vadbeszédben.

Elszorult a lelke. Erezte, hogy e halalos vad miatta torténik. Ez az ember szereti 6t s e boldog-
talan indulat teszi kegyetlenné - és iszonyuan igazsagtalstemiVeron egy pillanatig sem
kétkedett a feldl, hogy Kanut nem tette azt, a mivel vadoljdk. A sajat lelkében Kanut ellen
sz0l6 nehéz vad elhallgatott e perczben. A czikk, mely a pénzszerzés aljas modjanak tizésével
vadolta Kanutot, Veronban heves ellentmondast keltett!... Nem, nem.ng&ljadehet e férfi.
Aljas embert 6 nem szerethetett. Csalodott benne; oka van gytildlni, joga van atkozni, mert a
mit férfi né ellen legnagyobbat véthet: & ellene azt vétette. De aljas nem lehet... Es lelkében
védelmeére kelt a ferfilnak, a ki szivét 6sszetorte...

Valér a czikk végére ért. A csendben, a mi a felolvasast kovetiettdna/eron atyja
mormogasat.
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- Jol van. Meg vagyok elégedve. A czikk elején ugyan sok a feesltaketoria, de a vége
olyan, mint a bunkdcsapas. Ez az ember agyon lesz Utve. Gratuldlok)! Gesemeked
sikerdilt...

Veron nem figyelt tovabb a két férfi szavaira. Eleget tudotthoa, hogy fellazitva érezze
magat az dsszeeskiivéshez hasonld beszélgetés altal. Apja és Valér ugy tiintek fel eldtte, mint
két czinkos, kik megallapodnak egy orvtamadis modjara nézve... Es 6, a ki tegnap még azt
irta Kanutnak, hogy atadja 6t lelkiismeretének: ma e czinkosokkal szemben partjara kelt a
czelbavett aldozatnak.

Nem, ennek az igaztalan, gonosz, gyilkos tdmadasnak nem szabad 6t atengedni. Neki nem
szabad nyugodtan nézni azt, hogy e flile hallatara lefolyt éGdsre®s holnap mint tapos ra a
leiitott aldozatra. O nem akar, neki nem szabad biinrészesnek lenni ez alavalé komplotban.
Pedig azzé& lenne, ha eltiirné hallgatagon, hogy Kanutot megtdmadjak.

Az volt elsé gondolata, hogy atmegy a férfiakhoz s kozbeveti magat Kanut érdekében. De ha

a diadalmas gyuldlet hangjara gondolt, melyen Valér a czikket alMastondott arrdl, hogy
ezt az embert ¢ fel tudja tartoztatni indulata rohamaban. Aztan, a mint kivette, e tdmadas
mogott Valérnal jelentékenyebb alakok lappangnak. Mit hasznal,ttez eembert visszatar-
tanda is! Kanut ellenségei talalnanak masik eszkozt.

Mit tegyen? Kihez forduljon? Habozasra nem volt sok ideje... Kanutnak n@sdize még
ma meg kell tudnia, hogy czélba vették s hogy vesztére térnekordja meg neki?... Veron
FlUl6pre gondolt. Igen. Folkeresi Fulopot s elmondja, a mit tud. Ennek az eklbeigén
van az esze. Tudni fogja, mit kell, mit lehet tenni ilyen pillanatban.

Meg se varta, hogy Valér elmenjen. Magara vette feloltdjét s a mint mar annyiszor tette,
atsietett apja szobajan - a nélkil, hogy a férfiakkal szoba atita. Valér, a futtdban valtott
koszontés utan, elgondolkozva nézett a sietd alak utan... Vajjon hovd mehet? Ilyen késé
estel... Hallotta-e vajjon, hogy mint lesz sarban meghurczolvenéz,aa mit akkor éjjel oly
vadolodan sikoltott Veron be az éjszakaba ¢s az 0, ¢jszakanal sotétebb lelkébe.

Veron a legktzelebbi bérkocsi-allomasra sietett, folult egy fogatréléptoz hajtatott.

Otthon talalta. A férfi-cseléd nem akarta 6t bebocsatni, csak mikor Veron beizente nevét.
Fulop kronikus fejszaggatastol kinzottan fekidt egy divanon. Veron belépténectkedett s
fajdalmai daczara a leglovagiasabb figyelemmel fogadta atlaarlatogatot. Csak arra kért
engedelmet, hogy az étherbe aztatott kenddt rajta tarthassa szenvedo félarczan.

- Ez az, a mi enyhiti kissé ezt az iszonyu kint. E nélkilom falizndm szét fejemet, vagy ki-
ugranék az ablakon az utczara.

Es mialatt igy szolott, latszott zavaros, lazas tekintetény mmgn tréfa, a mit mond.
Iszonylan szenvedett.

Veron megijedt. E gyotr6dd embertd]l mit lehessen varnia! E, jomagaval tehetetlen, éthertdl és
fajdalomtdl elkabitott beteg hogyan tudjon mason segiteni?!... Mindaedthondta neki,
hogy micsoda tamadas készul Kanut ellen.

- Azért jottem 6nhdz, hogy értesitse 6t. En nem hihetem, hogy igaz legyen az, a mivel
vadoljak. De mégis. Oly szamitassal és oly hatarozottan lemeladat, hogy félni kell ez
emberektdl. Elet-haldlra megy ez a timadas. En tudom.

Egészen folosleges volt Fiilop elott magyarazni, hogy mibe megy e tamadas? Jobban tudta 6
azt! Azaz - csak 6 tudta... Eddig abban a hitben volt, hogy az Erling-féle szazezer forint miatt
legfelebb csak kellemetlen szczéndja lesz Kanuttal. Elhadangyanis, hogy a dolgot tudtara
fogja adni. Nagyon itt az ideje. Egyszeriien megmondja neki majditéettem a széazezer
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forintot. Mindkettonknek sziikségiink volt red - abban az idében. Megosztoztunk rajta - bar
tudtodon kivil. De miutdn e pénz kozvetitési dij volt és miutdn e kozvegté tortént meg

crcr

szazezer forintot. Fizetlink és rendben van a dolog...

igy akarta Filop rendezni az ligyet. Arra nem szamitott, hogyggkiad rajta s hogy az ugy
nyilvanos tamadas targya lesz... De nem szabad azza lenrdjaBan el kell a botranyt
fojtani. Kilonben Kanuttal egyutt el fog veszni. Az 6nvédelem englggrazta az elcsigazott
beteget. A tarsadalmi halal rémét6] megborzadt e czinikus, rossz ember. Egész existencziajat
fenyegetve latta e gyalazatos botrany altal, mely nem hagyna femdszmast, mint csupasz
¢letet, a tisztességes korokbol kidobott foldonfutdé nyomorult életét... Nem, nem hagyja
magat...

Eldobta az étheres szovetet. A fejszaggatasnél veszettebb, nafjgobbgeellen kell most
védekezni... Csengetett a szolganak, hogy hozza el6 feloltdjét.

- Kdsz6nom, hogy figyelmeztetett. On j6, nagyon j6. Sem Kanut, sener@néndemeljiik
meg. Mi rosszak voltunk 6nhdz. Es mégis - éppen on...

Veron surgette.

- Siessen, uram. Vélem ne torddjék. A mit teszek, azt csak azért tettem, mert ha hallgatok,
mint a timadok czinkostérsa tiintem volna f6l sajat magam elétt.

Fiilop azonban mast gondolt magaban: Azért tetted, mert félted Kanutot, mert szereted 6t és
mert a szived nem engedi meg, hogy tétleniil allj ott, a hol 6t életveszélyek kornyezik. Azért
sietsz, mert szived reszket miatta...

FUlép mar induléban volt, mikor eszébe 6tl6tt, hogy akarmit, akarhogy végezégeh arrol
értesiteni tartozik e leanyt. A szemébdl kiolvasta a ki nem mondott kivansagot, hogy - ne
hagyja 6t kétségben sokaig.

- On nem csalddott, kisasszony. Ez a tamadas csakugyan flémeal inkabb veszedel-
mes, mivel a vad - valé. Igen, val6 és Kanut mégis artatlan a dolo@teabarmennyire
artatlan, olyan gonosz a helyzet, hogy ez a tdmadas elsodorna 6t is. Ez nincs elég vilagosan
mondva, de most tébbet nem mondhatok.

Fiilop reszketd kézzel kapott a fejéhez:

- Meg kell 6riilndm ettdl a szaggatastol! Mintha tiizes harapofogokkal tépdesnék agyamat!
Vérjon csak! Mit is mondtam az imént? A gondolat eltéved arfiegs. Nem csoda. Mintha
forr6 hamu lenne az agyvelé helyén! De nem ezt akartam én mondani... Igen. En most el-
megyek és ha utkozben meg nem tébolyodom ettdl a f6fajastol: ugy elébe vagok a tama-
dasnak. Nem hagyom Kanutot. Meg fogom menteni - a nélkil, hogy tudna,veegtére
tortek. Az 6 tudtan kiviil kell elintézni ezt az egész alavaldsagot. Csak a fejem birja ki! Csak
addig! Azutan nem lesz t6bbé szilkség rea. En hat megyek. On is alederjonni? Haza-
menni? Minek? Ont nyugtalanna tette ez az eset. MicsodatBgthe 6n otthon! Ne menjen!
Varjon be engem itt! Illenddségi aggodalmakon tul kell tenni magunkat ily pillanatokban.
Aztan, bizhatik bennem, senki sem fogja megtudni, hogy 6n itt volt nalam.

FUl6p megnézte zseborajat.

- Masfél ora elég ahhoz, hogy eljarjak a dologban. Ha ennyi id6 alatt nem sikeriil bevagni a
tamadas utjat: ugy elveszett a jatszma. De sikeriilni fog. Kanut nem veszithet. Nem 6 jatszott

itt hamis kartyakkal... Varjon ream itten kisasszony! Az ujjnagatindit meg engem mostani
utamra; kell, hogy az eredménynyel beszamoljak 6nnek...
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Veron hajlott Fulop szavara. Elhatarozta, hogy itt varja be Fulogih &itett meg mindent e
megkinzott agyt ember zilalt beszédébdl, de annyit kisejtett abbol, hogy Fiilop hatarozott
czéllal indul az utnak s hogy ez ember jobban védi Kanutot, mint védené 6t 6nmaga.

- JO, varni fogok onre.
- KOGsz6nom.

FlUlop «forrd hamutdl» gyotrott fejjel és mint a részeg, bizalapt [éptekkel indult el utjara.
Minden Iépésnél tiizes villamok hasogattdk agyvelejét. Hanem elérement. Vitte rossz lelkének
er6s energiaja és soha nem vitte jobb iranyba, mint e pillanatban - egészes czél, mas
eredményelé, a mint azt maga Fulop gondolta.
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XXXII.

FUlop bérkocsiba Ult, hogy Erlinghez hajtasson. De alig indult megad, Fulop majdnem
hogy felorditott kinjaban. A kocsi razkédasétdl fejidegei, minthaakaatak volna egyszerre
szakadni. Le akart szallani, hogy az utat gyalog tegye rmgeg, ha tudta volna megtenni!
Hisz a kocsiig is alig tudott elvdnszorogni.

Megmaradt a kocsiban. Két keze kdzé fogta szegeény fejét, dalsagmeit és a mint kinjai
fokozodtak a robogas novekedésével: tigy ndtt benne az a dithds vagy is, hogy benyuljon
feloltéje zsebébe, kivegye onnan a mindig magaval hordott angol konstabulary-t s szétloje ezt
az 0, tiizes gyotrelmektdl dsszekinzott agyat.

Ki is vette a pompas kis revolvert, oda is illeszté nyilallo, liikteté halantékahoz, de csak azért,
hogy a hideg aczéllal hiitse forré borét, mely szaraz volt, mint a tiizhoz tett pergament.

Egész elkinozva, kdba fejjel ért Erling lakdsara. A konstabtlafjeledte visszatenni
zsebébe. Ugy lépett a kapu ala - revolverrel kezében, halalra rémitve & kildivsa gazdaja
baratjanak formajabol kikelt, fenyegetd arczat és a fegyvercsonek a lampafénynél villogd
aczéljat, azt hitte, hogy Fulop Erlinget halalra keresiltéeen azt hazudta, hogy Erling nincs
itthon, de biztosan tudja, hogy a kaszinéba ment... Es a mint becsukta Fuldip ankaput,
rohant fol az urahoz - azzal a hirrel riasztva ra Erlingre, hogy Bacso E¥diperrel keresi.

Erling e hallomasra kissé elhalvanyult. Arra el volt készulveyto@olnapi tamadas miatt
erds Osszelitkozésbe fog jonni Bacsoékkal. Valdsziniinek tartotta, hogy ezek az emberek
kétségbeesetten védik majd magukat; de arra nem szamitott, hogy Fiilop, épen Fiilop fogja 6t
revolverrel keresni. Nem értette a dolgot. Csak nem Oriilt meg az az ember! Hiszen ha kell,
daczara a torténteknek, 6 kész verekedni akdrmelyik Bacsoval. Mit jelent hat ez a revolveres
vizit? Hiszen ha ez igaz, neki joga lenne a renddrség figyelmét hivni fel az esetre. De nem...
az lehetetlen, hogy egy Bacso revolverrel akarjon egy ilyertigiintézni. llyen ordinaré
erdszakossdgra nem képes egy olyan ember, a ki a gavallér-kiilszint dvatosan megdrizte
mindig... A kapus szeme bizonyosan kaprazott...

Fiilop Erlingtdl a kaszindba hajtatott. Ott persze, nem talalhatta. Kérdez0skodott utana, de
senki sem tudta, hol van, merre jar? Annyi bizonyos csak, hogwdtsoralt. Aztan nyoma
veszett.

Fulop sokkal inkabb izgatott volt, semhogy észrevehette volna, hogylemege a kasziné-
ban szenzéacziét keltett. Igaz, hogy ez nem nyilvanult szemei gdékben. Ezek az embe
rek, a kik a tdrsadalomnak a konvenienczidkhoz legjobban hozzaidomitott koreibdl verddtek
itt 6ssze: semmit sem tesznek Ugy, hogy feltiinést keltsenek. i&#)dsagy Fulop jelenléte
felizgatta Oket: a kaszinoi termek fesziilt hangulatat csak ¢éles szem vehette volna észre.

FUl6p beteg fejében a szemek zavarosnak lattak a vilagot. Mint valami tizégkddntotta
szemét a légszesz-lampak intenziv langolasa. Nem vette észre, hogy a szemkozt jovo ismerod-
sok vagy kitérnek eldle vagy szoérakozott sietséggel haladnak el oldalandl. Nem latta, hogy a
merre halad, mindenutt kiméletes, de hideg tartézkodas kerdili.

Mar ott akarta hagyni a kaszinét, mikor a zart folyoson, mebbazr utan valo lustalkodéasra,
fustolésre €s emberszolasra sibaritai kényelemmel voéinterve: 6sszetalalkozott a kis
Wollner Adussal.

Senki sem volt a heverd tanyan kettejiikon kiviil. Wollner megszdlita az &tmend Fiil6pot:

- Egy szbra, kérlek.
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Fulop megallott s idegesen fordult megszdlitojahoz.

- Te vagy, alig ismerek rad. Szenvedek a fejemmel s alig & fajdalomtél. Mondd csak,
nem talalkoztal ma este Erlinggel.

- Nem talalkoztam, de ugy hallom, hogy ma éjjel felutazik Bécsbe.

FUlop megnézte orajat, Wollner szintén és mintha meg akarna Fulopot nywegamondta:
- Csak egy 6ra mulva indul Bécs felé a vonat.

- Kimegyek az allomashoz.

- Ez lesz a legjobb. Ott biztosan megtaldlod. De a képedrdl latszik, hogy te nagyon rosszul
vagy. Akarod, hogy veled menjek?

FUl6p mar el akarta fogadni ezt a szives ajanlatot, de hirtal@mandolt, hogy egy harmadik
szeméely jelenlétében bajos lesz targyalni Erlinggel d®iigyet. Wollner észrevette Fulop
habozasat s kitalalta, mire gondol?

- Tudom, mért keresed Erlinget... Tudja mar az egész kaszind. Kézrdl-kézre jart itt a holnapi
czikk kefelenyomata. Hangulat-csinélas végett becsempédate. \een, baratom, nem hiszek
a czikknek. Ismerem Kanutot, nem képes 6 ilyenre. Meg vagyok gy6zddve, hogy e gyalazatos
vad azok fejére harul vissza, a kik tamasztottak. Tartoztam, dwgal neked ezt megmond-
jam. Es azt hiszem, Erling is tartozik azzal, hogy ilyen pitlsaya, mikor egy tisztességbe
vago vadban red hivatkoznak, ne tavozzék el innen. Veled megyek, hogyavisgrassuk.
Lehet, hogy Erling nem is tud e tAmadasral.

Filopot megrenditették Wollner Adam szavai. A dolog nagyon rosszra fdrdutiar a czikk
kozkézen forog a kaszindban. Kinek a keze keveri itt a kartyat?

Azonban Wollner félszemének fiirkészd tekintete alatt Fiilop ismét magéhoz tért. Erezte, hogy
felelnie kell valamit e veszélyben is hii embernek.

- K6szondm, Kanut nevében készondm, higgn perczberigy viseled magad. Ez, Wollner
baratom, nemesen van téve. Meg fogod latni, hogy nem csalodtal Kanutban.

- Nem kételkedtem egy perczig sem e fel6l. Hanem itt a kaszindban a kozvélemény egy része
ellene van Kanutnak. Ellenségei vannak itt, a kik ezt az alkalmat fol akarjak elkzmaima

- Kik azok és mit akarnak tenni?

- Annyit tudok csak, hogy Zanyi Gébor a f6-hangulatcsinal6 s hogy a mint a czikk megjelent,
inditvanyt fog tenni, hogy a kaszino zarja ki Kanutot.

FUlop egyszerre atlatta, hogy Kanutra nézve a nagyobb vatzédjlik. A hirlapi czikket,
hogy ha meg is jelen, korrigalni lehet. Nem, egy perczig sdmozwdt az irdnt, hogy magara
véllalja egész stlyat a vadnak. O miatta ne binhédjék Kanut. A lakolas &t illeti egészen.
Kanutot neki kell tisztazni. O, Fiilop, ha elsodorja is a botrany piszkos arja, valahogy csak
partra Giszik mégis. O mar kiallt sok kétségbeejtd, veszélyes helyzetet és megliszott mar sok
olyan orvényt, a mibe mas menthetetlenll beléveszett volna. Né&m fem akarta hinni,
hogy épen az Erling szazezer forintja szeghesse a nyakat. Els¢ megrettenésében a legrosszab-
bat hitte. Most mar reménykedett. Fortélylyal, elszantsagghiztos pisztolylovésekkel sok
falnak szoritott ember kivagta mar magéat.

De Kanutot kiviil kell vinni a timadas vonalan. Erre az emberre azutan is sziiksége lesz. Ot
nem szabad atengedni. Ezzel tisztaban volt... Azonban Zanyi Gabotkozédga ketté vagta
Fiilop minden tervét. Ezt az oldaltdmadast veszélyesebbnek taldlta maganal a forohamnal. Ha
Zanyi megteszi inditvanyat a kizaratdsra: Kanut el van vesgvaalta, hogy Zanyi nem
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azért siet ugy az inditvanynyal, hogy Kanutot kigoly6ztassavaiyalo volt, hogy a grof
sulyosan akarja megsérteni Kanutot, mieldtt ez igazolhatna magat a kaszin6 eldtt. Kanutnak
akkor verekednie kell megtamadojaval. Es ez annyi, mint biztosahainegA kire Zanyi
pisztolyt emel, az tdbbé nem szamit. Nincs itt mas mit tenimt megakadalyozni, hogy
Zanyi megtegye a czeélba vett inditvanyt. Elibe kell vagni..hDgyan? Akarhogy. A hogy
lehet.Minden aron Es, a mi f6, azonnal.

FUlop gyorsan hatarozott. Beteg agyanak ideges fajdalmai,eg@st is érvényesilt e
kemény f6 vakmerd erélye, mely tétova nélkiil vag neki a czélnak - nem torédve a koczkdz-
tatassal.

- Itt van Zanyi Géabor? - kérdezte Wollnertol.
- Igen. Egy kompéniaval az 0j kaszinopezsgdt kostoljak oda lenn.

- Gyere velem, kérlek.
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XXXIII,

Lementek a kaszin6 foldszintjére. Ott egy kiilon teremben, a kaszind szakértdi sziircsoltek egy
ujfajtaji pezsgot, hogy megallapitsak: megadhato-e neki a kaszinoi polgarjog.

A tanacskozas mar igen el6haladt stddiumban lehetett, mert a jury-tagok szemei csillogtak, a
fulek pirosabbak voltak, mint a dércsipett kecskeragé s a tarsalgamnzéplésen keveredett
Ossze a stiri, meleg szivarfiisttel.

Fulop és Wollner beléptét a tarsasag alig vette észre.Zasgk Gabor, a ki szemkozt Ult az
ajténak, figyelt ra az ujonérkeztekre. A mint Fulop szemévelktakt tekintete: kitalalta,
hogy ez az ember Ot keresi, gondolta azt is, hogy mi okbdl? Strii, koran 6sziilt szemoldoke
alol ¢éles, megvetd szemekkel méregette Fiilopot. Ezzel a rapirdoféshez hasonlo tekintettel
szokta kinézni kornyezetébdl azokat, a kik neki nem tetszettek s a kik a félelmes 16v6 eldl
jobbnak lattak idejében kitérni, mint ezzel a kegyetlen vércsetékintézszintesen tartott
pisztolycsovek folott nézni farkasszemet.

FUlop egyenest a grofnak tartott s megallott a széke meNdbbbi asztaltarsak csak most
vettek észre a jotteket. A tarsalgas egyszerre fennakadt. Fiilop vératlan el6toppandsa ugy
hatott a pezsgds hangulatra, mint a hirtelen jégesé a nyari 1égkdrre! Lehiitotte egy momentum
alatt. Mindny4jan tudték, hogy Zanyi Gabor a legsértébb modon késziil fellépni Bacsé Kanut
ellen. Mindny4jan olvastak a czikket és bar bebizonyitva nenk lattéadat, az a hatarozott
sag, a melylyel azt Zanyi magééva tette, gy imponaltkknékigy Kanut rovaséra itéltek a
dologban.

FUl6p megjelenését olyan szemmel nézték, mint valami veszéighgesportnak egy izgato
epizodjat. Az Uldozott vadak, a Bacsok egyike, ime szemkéozt fordul aszasmdd, Zanyi
groffal. Szemtdl-szembe néz egymassal Magyarorszdg két legjobb 16vdje. Hatalmas egy
pillanat! A hanyan csak voltak: megfigyeld tehetségiik erds 0sszpontositasa mellett vartak, a
mi kodvetkezik. Ezt a jelenetet érdemes éles vonasokban rogzitsmiemlékezetikben.
Irigyelt ember lesz, a ki magardl a hiteles szemtanu értesultségével rijan@iavoltam...

FUlop arczan nem latszott e perczben a fizikai fajdalom, vonakabh fesziltek, mint

Zanyira. Csak a szemfehére latszott a rendesnél nagyobbnak. E sajatsdgosan megnétt szemek
Zanyin kivul akérkit kihoztak volna sodrabdl. De a grof nyugodtan szixigarettjét,
gunyosan mosolygott és bantd folsemvevéssel fordult el Fiiloptol.

- Azt mondjak, szolt Fllbp vontatott, de nyugodt hangon, hogy te val&ésailsz Kanut
ellen.

Zanyi most oldalvast nézett Fiilopre s metszden valaszolt.

- Hogy mit mondanak? Nem tudom. Annyi bizonyos, hogy egy ember dgssé valt a
kaszin6ban. Magamra vallaltam, hogy a maga helyén ezt konstatalni fogom.

Fiilop most még k6zombosebb tonusbol folytatta, csak a szemfehére nétt egyre jobban.

- Jo. A ki folosleges, azon tul kell adni. De azt hiszem, el6bb be kell varni, hogy arra a
valakire rabizonyul-e, hogy csakugyan foldsleges? Be fogod ezt varni?

- Nem. A mit tudok, az nekem elég. Hogy elég lesz-¢ a kaszinonak is? Az mar az 6 dolga. En
megteszem az inditvanyt, mert tudom, hogy van ra okom.
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Minél kihivobba, élesebbé valt a Zanyi hangja, annal szenvtelenelgorhbeszélt Fulop.
Egy tiirelmes, flegmatikus kapaczitdlo lassti hangjan beszélt a pattogd nyelvii vérmes ellen-
fellel.

- Félre vagy vezetve. Nincsen rea okod. Kanutot ragalmazzak.
- Azt csak te mondod. Védelmezed, mivel atyadfia. Tedd a magadét, én is tanaganaet.

Az az ur, a kinek széke karjan tartotta kezét Fulop, éreztekansaégasabdl, hogy a kéz
erosen reszket.

- Csalddol. Akarhany gentleman van, a ki jot all Kanutért. Itt van Wollner. Ki korrektebb 6
nala? Nos, 6 is meg van gy6zddve, hogy ez a vad képtelenség.

Wollner, ez a j6 fiu, derék szive altal 6szténtzve, nagy készséggel bizonyitott.

- Képtelenség. Természetes, hogy az. Semmirdl sem vagyok jobban meggy6zddve, mint arrol,
hogy ezt a piszkos vadat utolso betliig megczafolja Kanut. En ismerem ezt az embert, jobban,
mint akarki.

Zanyit lathatéan meglepte ez a heves védelerttépaz embertsl. A mint Wollnerre nézett,
pezsgotol €s a jelenet izgalmatol tiizelO gutaiitéses abrazatara valami csufondaros kifejezés iilt
ki.

- Te ismeredTe? Jobban, mint akarki?

Wollnert kivéve - az egész szoba megértette e gunyos haogasihan lappango czélzatot. A
tarsasdg meg volt rOkonyddve. Ha ez a bortdl és felindulastol megoldott nyelvii ember

crer

ismeretlen titkabol! Akkor tamad csak itt bonyolult csomo6 egy Ujatdmédhoz! Minden
arczon latszott a meghokkend varakozas fesziiltsége.

Zanyi Gabornak mar nyelve hegyén volt a sz, melylyel Wollkt&imot iszonyuan lesujt-
hatta volna - néven nevezve nem tudott szégyenét, a megsirdtvtrésneggyaszolt feleség
biinét és bintarsat. Es ez a bepezsgdzott, folgerjedt, szajas ember ki is mondja talan azt a
végzetes sz0t, ha Fll6ép abban meg nem akadalyozza - raejtve kezét Zarllarnak va

Erre az illetésre, a mely nem volt erdszakos s a mely egészen puhan, mondhatni: baratsagosan
érintette a grof hatalmas vallat: Zanyi elfordult Wollnertdl s a bAmulastdl mintegy kové valtan
nézett rd Fiilopre. Lehetséges-e, hogy valaki, akarki, 6 ra tegye kezét! Szandékos sértés ez,
vagy onkénytelen tolakodas?

- Mi ez? - kérdezte Fiiloptdl s a széles mellkasbol fenyegetden szolt ki a mély, rekedt bika-
hang.

Fulop kerdéssel felelt a kérdésre.

- Még egyszer kérdem: fogod-e azt a legkevesebb méltamgyassdusitani Kanut irant, a
mivel gentleman tartozik egy tudtan kivil gyanus helyzetbe hozott gentlemannek.

- Most mar elég volt. Hagyj nekem békét. Sem tiirelmem, sem idém ezzel a kérdéssel itten
foglalkozni.

- JO. Most mar tisztaba vagyok azzal, honnan fu Kanuthgalomszele.

Zanyi vére a fejébe szaladt. Vallanak egy mozdulatavatterdagardl Bacso Fllop kezét.
Most mar vilagos volt eldtte, hogy ezt az embert sérté szandék hozta ide hozza. Folpattant
sz€kébdl és csattand hangon rivalkodott ra Fiilopre:

- Magyarazatot kérek. Ki itten a ragalmazo?
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Fiilop, a ki sérteni, sulyosan, a lehetd legsulyosabban akarta Zanyit sérteni, kereste a leg-
erdsebb szot, a mivel az elevenig vaghat.

- A ragalmazo az, a ki kolportal egy be nem bizonyitott vadat egy gentleman feldl. Ez a kofak
ragalma. Zanyi Gabor grof, a mit 6n tesz, azt a piaczon szoktak cselekedni.

Mindenki folkelt helyérdl, hogy ha az inzultus tallépi a szobeliség hatarat, kozbeléphessenek.
FUlop azonban megfordult. Azt hitte, eleget mondott, bar Ugy talaligy keavait az
enyhébbek kdzul valogatta.

Azonban Zanyi Gaborra mar e szavak is Uigy hatottak, mint az ostorsuhogo6 a telivér csddorre.
Sokkal tobb vér omlétt ra agyara, sem hogy ra tudta volna kéngsuemagara azt a
gavalléros onmérsékletet, a mely az ingeriltség hevébeltaiélja a pillanatot, a mikor
szorosra kell fogni az indulat fékét s a vezetés dolgat rahizggédekre. Zanyi vérmes
természete kirugott a tarthatatlanna valt helyzetek elfog&éotyszerformaibol. A helyett,
hogy segédek utan nézne, a sértés visszasértésének férfiatlahouddydult. Utana kialtott
a tdvozo Fulépnek:

- Az mondja ezt, a ki még ma sincs egészen tisztazva a vati@yl egy csaladi banda élén
meglopott egy plspokot.

Fulop hirtelen megfordult. Képének mind a két fele piros volt, minthaoldalrél arczul
csaptak volna. Egy kurta, diihds, rekedt kiéltast hallatott, gyors kémhatial nydlt az asztal
felé¢ s a kovetkezd perczben loccsanas hallatszott s Zanyi Gabor nem latott a szemét, arczat
elfutd pezsgotol...

A képen 0Ontott embert e meggyalazé tettlegesség magankivil radddtkanal fogva
kikapott egy teli pezsgds tiveget a hiitd vederbdl s azzal akart Fiilopre rohanni. Ha azzal a
palaczkkal fobe vagja Fiilopot, emberhalal torténik. A tarsasdg azonban a két ember kozé
rohant. Fiilopot a terembdl kitoltdk, Zanyi Gabort megfékezték.

A grof vords arcza szinte feketére valt a vértolulas folytan; vértdl siirtin elfutott szemfehére
nedves volt a ki nem elégitett, tehetetlen dith erészakos konyétdl. Sziirke, gondosan nyirt
bajuszarol mellére csepegett a rdloccsantott sampanyi. Mialatt a jobaratok kicsavartak kezébdl
az lveget: a lefogott ember fuldokolva hordgte:

- Megdlém a gyalazatost... megolém... eresszetek...
Egy flegmatikus Ur, a ki a dulakodasban sem veszté el hidegvérét, nyugodtédAaéit
- Helyes. Old meg. De ne itt.

Réa akartak a gréfot beszélni, hogy nevezze meg segédeit ém gy kaszindt. De a
magabol kikelt, iszonytan felindult férfival lehetetlen volt éreeten beszélni. Megkekiilt
szajjal nevezte meg, hogy kiket akar segédekiil. Aztan hozzatette:

-,Allitsétok elém azt az embert azonnal, ma, még az éjjehen tudom a holnapot bevarni.
En nem tudok hazamenni és ezzel a ledntott orczaval lefekidni. NatkKahogy a guta
kornyékez. A diuhém, a vérem haromszor megélne, ha holnapig kéne varakoznom.

Megprobaltak lecsillapitani. A segédek a formak betartasdnak sziikségét hangstlyoztak eldtte.
Minél komolyabb az eset, annal szigorabban kell a format betartdiormakért a segédek
felelosek. Be kell varni a holnapi napot. Itt, a kaszinoban, nem lehet 16véseket valtani. Zanyin
nem fogott semmi okos beszéd.

- Mondom, hogy reggelig megfojt a duhém, ha varakoztattok. Ha ti nenokkayomban
intézkedni, majd talalok masokat, a kik a dolgot a keziikbe veszik. Agkegitammonba s
rabizom az Ugyet két jogaszgyerekre. De én még ma éjjel verekedni akarok.
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Mit volt tenni! A két segéd, latva ezt a felindulastol kékbe fatszpet, elhitték, hogy ez az
ember addig le nem csillapul, a mig meg nem mérkdzik. Ennek vagy olnie kell, vagy meg-
Oletnie. Kulonben megful a sajat epés, forroé vérében.

Utana mentek Fulépnek, megtették a kihivast és tudattak vele, hogieteia sértés rend-
kivali voltara, felik nem varhat holnapig. Szokatlan ugyan, hogy ilyeekigpnyire gyors
tempbban és hozza - éjjel intéztessenek el, de azért a szabdljgskbetartasa mellett,
egészen korrektll lehet a dolgot igy is lejaratni.

FUlop rahagyta.
- Annél jobb. En hozzéjarulok.

Es folkérte Wollnert, hogy vegye maga mellé egy ismerdsiiket s cselekedjék belatasa szerint.
Azzal visszament az emeleti folyosora s leddlt egy divanra. Ugy érezte, mintha fejszaggatasa
valamivel alabb hagyott volna. De egy idegszal, mely halantékésxezte, még mindig
tizesen, tompan luktetett fejében.

A hogy ez a koros ideg vibrélt, abban a tempdban rezegett jobb s&zdazeaz dnkénytelen,
sajatsdgos szemmozgas aggasztotta Fllopot, kivalt mikor lattashempillaja egyre jobban
Szaporazza.

Ez rosszkor jott - gondolta magaban; - ha el nem mulik, mikorra kidkétséges, hogy
fogok-e, tudok-e megbomlott szemmel a l6vésnek biztos iranyt adni..H&hbalkézzel
fogok majd 16ni... Egyébirant - a czélzassal nem tudom, hogy lesziink. Fogalmam sincs,
micsoda vilagitas mellett torténik meg a kidllas. Ugyan joyHoagza gyakoroltam magam:
lampavilagitas mellett czélba 16ni. Ez egészen mas, mint nappal cz¢lt talalni... Nagyon bolond
ez az €jszakai parbaj! Amerikdban, a hobortos yankeek kozt naegjarpalunk! Csak nem
fognak ég6 lampast tenni a fejlinkre! Hol is olvastam csak, hogy két ellenfél igy allt ki ¢jszaka

a gyopre? Az egyik elesett... Ki fog most elesni? Mert abmgonyos, hogy egyikiink ott
marad... A gréf eldnyben van, mert nekem a fejem sincs egészen rendben. Azaz, hogy ez
kiegyenlitddik, mert, a mint észrevettem, a grof kissé bekapott. Csakhogy, ha az ember tizenot
lépés distancziarol belenéz egy toltott pisztoly csévébe: akkoahiajézanul... Ugyan kinek
a pisztolyait adjak majd a keziinkbe? Vajjon hanyszor 16vink?... Niniljéinfdezdi jol
viselni magat! Csak ez az egy ideg motoszkal még kissé... Mahtihas lennéek! Két éjszaka
nem hunytam be e rossz fej miatt a szemem. Nem lenne csoda, ha az alonma&lnyom

El is nyomta nemsokara... Es mikor a segédek, nem sokkal tobb, miraféndlva, fol-
keresték fellket: ott talaltak - végig nydlva az alacsony divaaanint nyitott szajjal, félre-
billent fovel, édesdeden szunditott. Eleinte azt hitték, szimuldl, oly hihetetlennek tiint fel
eléttiik, hogy valaki aludni tudjon akkor, mikor egy 6ra mulva Zanyi Gabor pisztolya eldtt fog
allani. De mikor karjanal fogva megraztak Filopot s 1attdk a felnyilt szemekben az elsé dlom
kabult, szinte bamba tekintetét, elhitték, hogy aludott.

A segédek roviden értesiték Fiilopot, hogy a dolog elé van készitve: indulhatnak azonnal. A
kocsi mar lenn var. Utkézben majd megallanak az egyik segéd lak&déhalzzak a piszto-
lyokat. Ugyanezt teszik Zanyi segédei. Odakiinn aztan sorshizas dgntmélyik pisztolyt
hasznaljak. Orvosokat is Utkdzben szednek fol. Aztan kimennek a Duna-paMiagid
sziget kozelébe. Ott van Wollnernek egy nagy, elkeritett telke, a mit a rajta levd, rég nem
dolgoz6 gyarral egyiitt vett meg. A gyarban fognak felallani. Egy kaszin6-szolga mar elére-
ment, hogy a telekfeliigyeldt értesitse €s a helyet a mérkdzéshez hozzakészitse.

Mar indulni akartak, mikor az egyik segédben aggodalom tamadt:
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- Valamire nem gondoltunk! Mar az elsé 16vésvaltast meghallja az egész kornyék. A czirkalo
renddrség is bizonyara kivancsi lesz, hogy ki 16v6ldoz éjjel egy elhagyatott gyarban. A
masodik golydvaltas elétt mar ott lesz a nyakunkon.

Fiilop, midén a segédje szivaranal a magaét meggyujtotta, megnyugtataskép ezt valaszolta:

- Légy csak te nyugodt! Nem lesz ott szukség masodik I6vésre...
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XXXIV.

Zanyi és segédei az ellenfélnél joval késobb értek ki az elhagyott gyarba. Az orvost, a kihez
eldszor hajtattak, nem talaltak otthon. At kellett kanyarodni a tizedik utczaba s ott csengetni
ol egy masik, ismert parbajorvost. Ezt az 4gybol huztak ki. Az orvos meg volt rékonyoddve, a
mikor megtudta, hogy parbajhoz hivjak.

- De, uraim, ki hallott ilyet? Ejjel verekedni! Nem vagyunk Amerikaban.

- Hja! Ez rendkivili eset - magyarazta az egyik segéd. sikisegéd, Géczi Gyuri, a ki meg
volt elégedve, hogy ez az éjféli parbaj nem nélkile esik meg, siettette az orvost

- Lelkem, doktor. Ne sokat teketoriazzek, hanem pakolja 6ssze szgiszdol felszerelve
jojjon, mert a kik most verekednek, nem értik a tréfat s olyanf@grtak tenni egymasban, a
minek a kireperalasa dolgot fog adni dnnek.

Mikor a doktor meghallotta, hogy kik verekednek: hirtelen nagy respe&inadt benne a
torténendd dolgok irant. Nem is tett tobb kifogast, villamgyorsan fel6lt6zott s annyi kotést,
miszert €s karbolos gyapotot nyalabolt 6ssze, hogy elég lett volna egy tdbori korhaznak.

- Indulhatunk, uraim.
Zanyi az utczéan, kocsiban varta dket.

Tiz percz mulva megalltak egy gyar elott, atgazoltdk a sotét, gazos udvar bokan feliil érd,
szotyog0d sarat, derékig noétt, stirli dudvabozoétjait s akkor vették észre, hogy nem jo helyen
jarnak. A gyarban egy lelket sem talaltak. Nem a Wollner telkén voltak.

A gréf karomkodni kezdett. Géczy Gyuri viaszgyufakat gyujtogatotty lrogzuroksotétben a
bejarathoz visszatalaljanak. Ezzel azt érte el, hogy mindenki latta, hova 1ép, csak ¢ nem. A
keztylibor-czipd megmeriilt az egyenetlen talaj esdvizes tocsaiban. Az elpuhult, kényes agg-
legény nedvesnek érezve selyemharisnyait, - megrémdult Bdhad szunyadd kdészvényre
gondolva - ettdl fogvast nem talalta tobbé nagy kedvét az éjféli parbajban.

Végre, hosszas kutatds utan, mely alatt kétszer is belebotlottak egy 6dongd renddrbe: meg-
erkeztek a helyszinre.

Wollner feliigyeldje bevezette Oket a gyar foldszintjére, egy magas, keskeny, hosszi helyiség-
be, a hajdani géphazba. A vakablakok parkanyara helyezett két kézildagaamellett 1atni
lehetett az elpusztult gyar rozsdas, nagy halottjat: a f@litpé agyazott, hosszu lokomobilt,
szegekkel kivert vasbordai folott vastag porszemfeddvel. A helyébdl kiemelt, oriasi hajto-
kerék oldalt dolt a géphullara, mint a hogy a czimeres pajzsokat tdmasztjak a lovagi szarko-
faghoz. A terem egyik végében két vaskazan nyult fel egymé8stiree boltozatig, a masik
végében beomlott pinczebejarat sttét torka asitott.

Fiilop, az orvos és a két segéd akkor mar eluntdk a varakozast; leiiltek az emeletbe vivo
vaslépcso fokdra s szivarjaikat sziva - figyelmeztették egymast a fal tovében siirlin kovetkezo
lyukakra, a mikbdl a gyar mostani lakoi, a patkanyok villogd szemmel leskelddtek ki habo-
ritoikra. Egyik-masik odahagyta rejtekét s villamgyorsan loimvégig a fal tovében s
lebukkant a pinczelejarat fekete torkaba.

FlUlopot az egész gyarban ez a godor érdekeltekldgfin Le nem tudta venni szemét ez asitd sotét
lyukrdl, mely kilonds modon kivancsiva tette. Nelthaita meg, hogy oda ne menjen és bele ne
nézzen a tatongo iiregbe. Latni: semmit sem latott, de valami athatd, émelyitd, rothadt szag
csapott fel a mélységbol. Valami dog lehetett odalenn; az inficzidlta meg a levegot. Fiilop undo-
rodva hagyta ott a godrot s erOsen kezdte szivni szivarjat, hogy ellensulyozza a fortelmes szagot.
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Szerencsére - a gyar valamennyi ablaka rendre ki volt tordeleszkadarabokkal csak ugy
tél-tal beszogezve. A Duna feldl jovo hiis, erds aramlat éles légvonatokban hajtott at a
helyiségen s felfrissit¢ a gyar dohos, nehéz levegdjét. Ez a természetes ventillaczid azonban
Géczy Gyurit mindjart, a mint belépett, a legrosszabb hangulatbé! désdk ez kellett még
neki! Ez a beretvaéles, fiityiilo 1égjaras! Hisz ez keresztiil jarna a jegesmedve borét is.

Az 6nzd, gyava szibarita nem torédott azzal, hogy e helyiitt nemsokara embervér fog csurog-

ni, talan patakban omleni; nem azzal, hogy ez a hiis 1égvonat talan egy atlott szivii ember
végsO lehelletét fogja par percz mulva magaval sodorni. Csak magaért aggddott. Fazva
hajtotta fol kabatja gallérjat. Nem szOlt semmit, de belsajésgyetlendl leszidta «a két
bolondot», kiknek éjjel jott kedvik 16voldézni egymasra. Mindjart kikereseihlzem egy
zugot, a hol a légjaras nem volt olyan éles s ott beszéltearsegédekkel, hogy a folallitas
mi modon torténjék.

A helyiség hossza ép megfelelt a czélnak. Azonban a terem &oatyan volt, hogy az egyik
félt okvetlenll a godor elé kellett allitani. Igaz, hogy onnan 6t |épaace-et tehet, a ki oda
jut, de parbaj-babona szerint nem a legjobb eldjel, ha valaki mogott asott godor tatong. Azon-
ban a godrét nem lehetett az Gtbol félre tenni. Es, a parbaj-babonara, mégis csak ott
kellett az egyik helyet kipéczézni. A masik a két vaskazan kozkiyelblve. A lampakat ugy
helyezték a vakablakokba, hogy vildguk odavetddott erre a két pontra.

Mig a segeédek elkésziltek, Zanyi a lokomobil mellett allva atattsagaban vonalakat
karczolt palczaja hegyével a vastetem poros hatara. Fulop dlkdtah grofhoz s egy csdppet
sem szivta sebesebben szivarjat, mikor hallotta a vas téltdvesszok tompa iitédését a csObe
nyomott toltésen. Azonban, szemkozt allva a godorrel, kellemetlen, Bidég borzongott
Végig a gondolatra, hogy talan neki kell oda allania az Uregnezajlem volt babonas, csak
ebben az egyben.

A sorshuzas azonban a grofot allitotta a godor szélére s babgeédeisenikor fellk, pisz-
tolylyal kezében, elfoglalta helyét, Ugy néztek rea, mintmdgasott sirja szélén all. A grof,
a ki semmit sem adott rossz eldjelekre, teljes nyugalommal foglalt allast a kijeldlt helyen. Ez a
vérmes izgaga, a ki egy oraval ezeldtt még tombolt dithében, e pillanatban visszanyerte azt az
atkozott, szamito, kegyetlen hideg veért, a mivel mar annyi embert kildottaghayi

Az alatt a par percz alatt, mig a parbaj utolsé formasdgajtorténtek s mialatt a parbaijt
intézo segéd, Géczy Gyuri elreczitalta az eldlépésekre, a 16vések idejére, szamara vonatkozo
megallapodast: Zanyi egy tekintettel attanulmanyozta az eldtte allo tért s tisztdban volt azzal,
hogy e mellett a nyomorult vilagitas mellett czélzasrdl alig lehet. Az ember alig latja a
gombot a pisztolycsd végén. Itt «kapasbol» kell 16ni. Elhatarozta, hogy nem mozdul helyébdl.
Egészen oldalt allt s ugy helyezkedett el, hogy terméslardslettel kinyujtott jobb karja a
l6vés perczében magatdl beleessék a kivant iranyba.

Fulop - abban a megkdnnyebbilésben, hogy nem kell a gédor szélére salinia vigan
helyezkedett a két kazan kozé. A pisztoly hideg agya kellemesen hiitdtte tenyerének lazas
melegségét. Az a csondes, futd 1&z, a mi a fejszaggatasokmintéig végigszaladt rajta:
éreztette ugyan jelenlétét most is, de kuldnben egészen nyugodésvabhasem bizott
karjaban, szemeében ugy, mint e pillanatban.

Zanyi erds, roppant alakja, a lampa félvilagitasaban is, elég szembeotld kdrvonalakban valt ki
a sotét fal hatterébdl. Hatarozott, jo czélpontnak latszott Fiilop el6tt. Mint minden parbajanal,
Fiilop most is elhatarozta, hogy a lehetd legkozelebbrol teszi meg a 16vést.

Az els6 jeladasra, gyors, biztos jarassal, 6t 1€pést tett elére s nyomban red, oldalt fordulva, a
gyakorlott kéz nyugodt biztonsagaval vette czélba ellenét.
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Ugyanabban a perczben Zanyi karja is vizszintes allast vetip [Edklzas kdzben latta a lam-
pafényt hidegen megcsillanni az ellene emelt pisztoly as@édn, a nélkil, hogy ez a villand
erczfény szamitasa biztossagaban megzavarta volna... De abbanbempemikor a pisztoly
ravaszanak az elhatdrozé nyomast készllt ép megadni: mint valasivillam, agy czikka-
zott at fején a pillanatra visszatért, gércsos idegroham... Tet6tdl talpig megrazkodott s ebben a
heves megrendiilésben csaknem Ontudatlanul 16tte ki fegyverét.

Fiilop sajat pisztolya durrandsatdl nem hallotta a masik 16vést s azt hitte, hogy csak 6 maga
stitotte ki fegyverét. Zanyi majdnem egyszerre 16tt Bacsoval. Fiilop, a mint a légvonat a
18porfiistot elkapta eldle, latta, hogy Zanyi lebocsajtott fegyverrel all helyén s mereven néz 6
red... Miért nem 16 ez az ember?... tlin6dott magaban, mikdzben szeretett volna a falhoz
rohanni s fajos fejét 6sszezuzni rajta, a miért miatta elhibazta a I6véka.bR&tosabban nem
czéloztam, mint most - gondolta - és ez az atkozott fejgorcs az elltap@azben félrevitte a
kezem... De mit akar ez a Zanyi? Mire var, miért nem 16? Miért bamul ugy ream?

E gondolatok az alatt czikkaztak at kinlodo agyvelején, mialatt a durrandsoktol a levegd még
reszketett... FUl6p azonban azt hitte, hogy a I6évés 6ta mar perciiek r@l... Nem értve a
Zanyi késedelmezését, a bejaratnal csoportosult segédekhez akart fordulni...

Egyszerre, a mint e tirelmetlen mozdulat folytan ép szemkdztavimkomobil hajtokere-
kével, ugy tetszett neki, mintha a kerék folszaladt volna a bolezas mintha magaval vitte
volna az egész nagy géphdzat... A mi eldbb egy szinvonalon allott a fejével, most azt mindet
maga folott latta. A falak tovén elvonuld, fekete patkanylyukak egy varedtek az arczaval.
Nem értette, hogy mi tortént vele... Egyszerre sok, sok latmt llem messze magatol, a
mint felé szaladtak. Csodalkozott, hogy csak a labakat, a czipdket latja, az embereket hozza -
nem... Ekkor, mert nyomast érzett mellében, nagyot akart |élegkerorra, szaja tele lett
stiri, nehéz porral... Mi ez? Hiszen én a foldon fekszem! Hogy estem el? Miért? Csak nem
vagyok tan megléve? De hisz én Zanyit nem is lattam 16ni! Lehetetlen, hogy leléttek volna!
Akkor fajna valamim, de nem érzek semmit. Csakhogy mégis kitzéen a foldon...
Elajultam talan?...

Akkor latta, hogy a két orvos mellette térdel, felé¢je hajlik és kezdik 6t vetkdztetni, mialatt
Wollner a fejéhez kuporodott, hona ala nytlt s til6helyzetbe hozta.

- Mit csinaltok velem? Kérdezte WollnertSl. Allitsatok talpra. Elszédiiltem. Ez az egész.
Folytassuk a parbaijt.

Es a mint ezt mondta, Wollnerre nézett s er6lkodott, hogy folkeljen. Ekkor valami sajatsagos,
szurd bizsergést érzett a jobb lagyéka tdjan, aztan valami kilboggborékol6 hangot
hallott, mire valami meleg szaladt szét a ruhgja alatt... &@dat nézni, a hol az orvosok
kotorasztak rajta, de hirtelen, mintha az egész gyarat megpeklivolna: forogni kezdett
korilotte a terem. Szédulni érezvén fejét, bele akart fogodzni Wolldam karjaba, de
abban a perczben, mintha valami nehéz, fekete takarét boritottak &@saar egész kornye
zetre; eltiint elole minden... Elvesztette eszméletét...

Az orvosok folemelve a csak kissé véres inget, a has jobb oldaladkéittak ra a paranyi
sebre. A mint Fulop elajult: megforditottak fektében és megtdlaphogy a golyé benn-
maradt a testben. Wollner latva, hogy a seb csak alig vérzilazagszrevételt tette, hogy a
sérulés nem épen sulyos.

Azonban a két orvos nagyon komoly képpel fogott hozza a seb bekotésékez k&tizen
voltak vele, kijelenték, hogy a sebesiiltet hordagyon kell haza vinni.Haokgcsin viszik:
nem jut élve hazéig.
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XXXV.

Attol fogvast, hogy Bacsé Gergely atyafisaga kicsbppent a puspoki idiasa@obol: a

familia nem hagyott békét a miniszter-rokonnak. Ugy tekintettéubket, mint a piispokség
boldogtalan arvait, Kanutot pedig, mint természetes és torvéygasjukat. Elvartak, meg-
kovetelték tdle, hogy gondjukat viselje s az elveszett javakért karpotolja dket.

Ez azonban egy miniszter hatalmat is folulmulé feladat volt.dgggag tugyeit konnyebb volt
vezetni, mint az atyafisag kedvében jarni. Ez a hoppon maradt, kolduspgég Ugy viselte
magat, mint valami tronvesztett dinasztia, melynek javait agngjszer elkobozta. A plspoki
atyafisag révén folvett «méltésagos» czimrdl ép oly kevéssé akartak letenni, mint az ahhoz
1116 nagyszabasu igényekrol.

Bacso Bénit Kanut elhelyezte egy kincstari erddfeliigyeldségbe. Azt hitte, egyszer és minden-
korra lerazta nyakarol. Az allas igen tisztességes vgit setés jart vele. Azonban Béni ur,
hogy a rangot fentartsa, ugy bant a kincstari erdokkel, mint egykor a piispokségi fakkal. E
gazdalkodas folytan, hogy nagyobb baj ne legyen, Béni uUrnak le Keikttnni, Kanutnak
pedig az okozott karokért szép dsszeget fizetni.

Ekkor végkép le akarta venni kezét a méltatlan atyafirél. Azonbam&¢ékét leanyaval és
sogorndjével, oly szivet rdz6 szczénat rogtonzott a miniszteriumban, hogy Kanutnak engednie
kellett és tovabb portalni Bacsé Béni urat.

A hatlanyos Dori visszakeriilt ismét egy kincstari bérletbe, a honnan azonban folyton sz6kd-
ben volt, csaladostul egyltt. A pusztai élet nem izlett tobbé ayy#ei rangos szereplés
mamoraba belekdstolt csaladnak. Ugy érezték magukat kinn a szabad faidbna
deportacziora itélt szigetlak6k. Panaszkodtak, sirtak és adossagaltak a szomszedos
kisvarosban, melyet siirlin latogattak, hogy a pusztai élet sziirke egyhanglisagaért karpotoljak
valamikép magukat. Doriné tobbet volt a székvaros elsd hoteljében, mint a tanya baromfi-
udvaraban, slriibben latogatta a kisvarosi szinhaz paholyat, mint az otthoni veteményes
kertet, jobban Osmerte a varos foutczajanak kirakatait, mint sajat ¢léstaranak belsd vilagat.
Miutan Dori papa sem volt jobb az asszonynal, egy év alatt tortkék sebérlett birtokot és
magukat is. Kanut csak nagy erdfeszitéssel és aldozattal tudta 6ket kirantani a bajbol.

A tdbbi Bacso is csak igy csindlta rendre. Az ingyenéléshakotz pispokségi naplopdkkal
Kanut mindeniitt csafot és kart vallott. Es tobbet koltott rajuk, mintha mindnyajan az 6 pénzén
kosztoltak, ruhdzkodtak volna. De nem volt rd mdd, hogy szabaduljon tdliik. A mint le akarta
razni nyakarol az ¢l6sdi fajzatot: a Bacso asszonyok s leanyok mind nyakéra jottek s jobban
gy6zték konynyel, zokogassal, mint Kanut ellenallassal. Mindig «utols6» segitségért jottek
kényorogni. Es harom hénap mulva ismét azzal jottek: Toénkremegyiink, meghhh nem
konyorulsz.

Azon a reggelen, a melynek éjszakajan Kanutot Veron levele nentahalggni: mintha
Osszebeszéltek volna, majdnem valamennyi Bacs6 egyszerre jott fel a fovarosba. A miniszte-
rium a szo0 szoros és taktikai értelmélpeeg volt szallvaa Bacsok hadatél. Mindvalamennyi
lamentalni, konyordgni - és pumpolni jott ide. A megszallo serdpbnyire asszonyokbol
allott, a kik ennek a csaladi hadjaratnak minden csinjat-binjat, @adas 0sszes, biztos
eszkozeit s Kanutnak minden gydngéjét alaposan kitanultak.

Eldszor tortént ezuttal, hogy ezekhez az atyafisagi gyongékhez nem férhettek hozza. Nem
akartak hinni fiileiknek, a mikor hallottak, hogy Kanut 6ket nem fogadjanaganal. Talan nem
jol jelentettek, nem értette meg 6 nagyméltosadga, hogy kik véarakoznak az el@szobaban!...
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Sziiletett csetneki Porhanyi Laeticia még egyszer bekiildte a miniszteri ajténallot, hogy o6t,
kilon, még egyszer és teljes titulussal jelentse be a kegyelmes arnak.

Azonban az ajtonallo ujfent csak azzal tért vissza, hogy a miniszter 6 kegyelmessége senkit
sem fogad - sem ma, sem holnap, nem még holnaputan sem. Es latvszifetptt csetneki
Porhanyi Laeticia oly formaju készileteket tesz, mintha benaki@rni a miniszteri szobaba:
a hatarozottan utasitott szolga - egyszertien eléllta a bejarast.

A meglepetéstdl elkabult, hiusagukban sértett, varakozasukban csaldédott Bacsok - méregtdl
fojtogatva, rossz sejtelemtdl sapadtan, vert seregként vonultak le a palota 1épcsdjén. Ez az
elutasitas megdobbenté mindnyéajukat. A csaladi pokok, kik az atyedisadekeknek fino-
man ¢és erdsen font szalaival masfél év alatt igy begubanczoltdk a miniszteri, kovér legyet,
hogy azt hitték, tdbbé nem szabadul s ellenallas nélkil engedvdtiizmagat: most arra
ijedtek fol, hogy a megfogott Iégy kitdrt a haldbdl.

Azonban a csaladi pokok nem adtak fol a reményt, hogy legyuket dainbhéba keritik...
Csalddik Kanut, ha abban bizakodik, hogy egykonnyen szabadul!... Es a nerfiak, &ifaa
pokol fenekére kivantak egymast, mikor a miniszteri el6szobdban varatlanul dsszetalalkoztak:
most, a kbzos veszély érzetében dsszedugtak fejiket és ligat ktueedlen, azt hataroztak
el, hogy addig nem fog k6zllok egy se hazamenni, a mig Kanutot k@&aréeritik és meg
nem puhitjak.

Egyeldre megszalltak a képviselohazat, hogy ha Kanut mutatkozni talal, rajta iithessenek. De
Kanut az nap nem ment az Ulésre s igy a lesben all6 csapal bosdhagyta el a hazat - a
guerilla-hadjaratot mas napra halasztva.

Kanut ezuttal foltette magaban, hogy lerazza nyakardl a dtégaldkonsagot. Abban az
elkeseredett, nyomott hangulatban, a mibe a tegnapi esemeretedkejétszeresen atérezte
mindazt, a mit ez emberek egyutt s kilon-kilon ellene vétettek. Peibdehettem annyira
egyligyli - szblott dnmagdhoz - hogy kész prédaul adtam oda magam! Okulhattam volna
Bacso Gergely esetén. Olyan nép ez, a mely minél tobbet kap, annal tobbet kovetel. E16szor a
kisujjamat kérték és ime, csaknem egészen megettek!...

A Bacso0-atyafisag, hogyha tudta volna, mint van ma hangolva bmiaataokon: maskorra
halasztja a kombinalt rohamot. Most vesztébe rohant. A kezes, jO, nagytiirelmi rokon helyett -
egy O6nmagaval, mindenkivel meghasonlott, keserti, elszant emberre akadtak, a kivel tobbé
nem leheelbanni

Kanut, a mint lerdzta rokonait magarol, nem is torodott veliik azutan. Hogy a tegnapi erds
izgalmak utdn 6sszeszedje magat: egész napon at keményen dolgozott. Késo este volt, a mikor
hazament.

Holzknecht Poldit ott taldlta az el6szobdban, egészen megviselten a hosszl varakozas alatt.

A mint Kanut betoppant: a borze-adjutans elfeledte nyomban, hogy két ora o6ta iil az el6szoba-
ban, leragva mind a tiz kdrmét az driasi tirelmetlenségberesSzglyorgassal kdszont elébe
a miniszter arnak:

- Kegyelmes uram, istenaldas van rajtunk!

Kanut, ki hli, okos emberének még a régi napokbdl szarmazd bizalmaskodasat elnézéssel
tlirte: mosolygott a kdzos istenaldas ilyen bemondasan.

- Talan j6 ujsaga van szamomra, Poldi?

- A legjobb ujsag kegyelmes ar! Pénz, még pedig sok pénz. lly@mkanég nem volt a
borzéen! Az aranybornyut a szarvanal fogtuk meg.

212



Holzknecht meg volt elégedve magaval, hogy ily plasztikai hasonlaip@alth bele a
miniszter szerencséjét, mely az utébbi veszteségek utan, varatlanulididgpoket hozott.

Mikor odabenn az elszamolas megtértént s a siker Ujra atédlezédslekabult Holzknecht
exaltéltan beszélt a kapraztatd Uj kildtasokrél: Kanut végett\eettelhevilt borze-proféta
csillogo joslatainak:

- Kifarasztott a jaték, Poldi. Ideje, hogy visszavonuljak. A mi lizlet még figg6ben van: azt
bonyolitsa le. En nem jatszom tovabb.

Holzknecht Poldit e szoéra 4julas kdrnyezte. Most vonulni vissza, most, mikor az aranyeso
éppen hulléban van! Lehetetlen! Azt 6 nem engedi... Es a mi rabeszél6 tehetség adva van egy
coulissiernek, azt mind elészedte, hogy Kanutot lebeszélje:

- Kegyelmes uram! Hisz egy lépést sem kell tennie: a pénz magatbbgabahoz.

Beszélhetett annak! A mai Bacs6 Kanut nem a tegnapi volt. Aagdszlyzetek altal meg-
zavart, nyugtalan s az ellentétes czélok kdzt haboz6 ember diergpdyét a férfinak, a ki
csak egy czélt ismer s a felé tor egész erélyével. Abbahatarozasban, mely tegnap 6ta
uralkodott rajta s mely 6t Veron felé vitte: egyetlen, szilard akaratta tomoriilt minden vagya,
0sszes életczélja. A szerencse hajszolasanak izgalmescAsaztatd jatéka nem vonzotta
tobbé. Mas, nagyobb, ¢életbevagdbb jatszma bilincselte 6t le, a szenvedély hatalmas jatszmadja,

a min vagy mindent megnyer, vagy mindent elveszit. Egész mivoltat, |étetét &ra...

A coulissier, mintha megértette volna végre, hogy mi ment végbetban, nem csillogtatta
tobbé aranyesOs proféczidit. Sejtette, hogy azt a papiros balvanyt, a minek 6 papja s a minek

az egykori hivd, a miniszter hatat fordit: egy erésebb és hatalmasabb balvany gydzte most le.
Azt hitte, gridi Bids Hajnal rejtézik a hattérben. A borze még nem tudta, mi tortént...
Holzknecht ugyan nem birta borze-észszel folfogni, hogy a ki agi-kiraly vejévé készul
lenni, miért akar bacsizni, a szerencse orszagatol, a melysz,ohgin, belehazasodik! De
megadta magat. A szerelem arfolyama nagyobb, mint az am@été€sondolta magaban, a
mint tdvozdban volt a minisztertol.

Kanut, kezei kdzt egy jelentékeny 6sszeggel, azonnal arra gondoltahypaggi viszonyainak
tisztazasat megkezdje. A lekotottség legszorosabb szalaibol hzarkedl bontakozni. A
mint szabadabb mozgast nyer: a teljes folszabadulas munkajdhathasdésabban hozza lat-
hat... Es - (izetve az anyagi szabadsag vagyanak lazéatol: azonnal bele akartitdogba...

Eldszedte konyveit. Szamitasokat tett, mig végre egészen tiszta, pozitiv kép allott eldtte, mely
vagyoni helyzetét vildgosan feltlintette. A perspektiva, bizony ktdgoly vala, de nem
kétségbeejtd. Most, hogy kozvetleniil szeme kozé nézett a bajnak, nem talalta azt oly fenye-
getdnek, mint kordbban hitte. A kibontakozas lehetségesnek latszott, nagy onmegtagadas,
rideg kovetkezetesség, roppant tlirelem révén bar, de csak hogy igy is.

EgQy egész szabatos, részletes programmot dolgozott ki maganéjelAmar elmult s Kanut
még mindig asztalanal Ult, hogy Gjbdél meg ujbdl revizid ala vegyatadgassa tervének
minden egyes részletét. Nem volt szabad hibaznia. Egy tévegédmlgtelen tétel megzavar-
hatnd az egész, nagy tervet. Egy megtévedt, vagy egy szélpammgyyminiszter csinalhat
hamis budgetet: akkor legfolebb a csalodott orszag vakarja a¥ide & zarszamadasoknal...
Mas baj nem torténik. De ha 6 téved: 6 lakol, ha félre 1ép: nem tudni, hol all meg? Tiszta
munkat akart.

Egyszerre csak, anélkil, hogy szdlitotta volna, belép az inasaottadiczko képén, hogy a
mig virrasztd ura parancsait varta, az eldszobaban elnyomta az alom, s hogy valami varatlanra
¢bredt. Hiiledezd pofaval, dadogva szolt urdhoz:
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- Kegyelmes uram, Bacso Fulop Ur inasa van itten.
- Mit akar?

- A kegyelmes arért szalajtottak ide.

- En érettem? Miért?

- Fiilop ur, azaz, hogy nem 6, hanem Veron kisasszony, a ki ott van most Fiilop trnal, hivatja
nagymeéltosagodat.

Kanut azt hitte, hogy az inas részeg s nem tudja, mit beszél éNett €s nem hitt semmit a
hallott szavakbdl, de mégis meg volt zavarodva Kanut. Elesen nézett a ficzkokézeéme

- Magadnal vagy fiu?

- lgenis, kegyelmes ur. De, esedezem, nem csoda, ha az emblenahir egy kicsit
megzavarja. Nem is tudom, mondtam-e mar, hogy Fiilop urat meglétték az éjjel. Méltoztassek
sietni, mert a végét jarja.

Fiilopot meglotték!... Kanutot nem kotdtte ugyan erdsebb érzés, még csak rokonszenvezod
indulat sem a vakmerd, hideg, zarkézott emberhez, de atyjafia volt mégis és szerencsétlen-
ségének varatlanul betoppand hire megdobbentette 6t. Azt hitte, valami véletlen baleset
tortént rokonaval. A mig a fogatot el6készitették, Fiilop inasat fogta vallatora.

Ettdl azonban csak annyit tudott meg, hogy urahoz, a ki beteg fovel Orizte a szobat, késo este
folment Veron s par perczre ra Fulop, fajés feje daczara, tavbamttlrél. A kisasszony
pedig ott maradt, hogy visszavarja. Fulopot éjfél utan, hordagyon hoztak essméletlen
allapotban, véresen, megléve. Mikor a sebet a két doktor ujra bekotdzte, a sebesiilt magahoz
tért és beszélt a kisasszonynyal. Ekkor az egyik ur, ki efytiiz orvosokkal, elsietett, hogy
kozjegyz6t hozzon...

Kanutot ez az elbeszélés még inkabb megzavarta. Nem érbgszliggést a hallott tények
k6zt, nem tudta, mit gondoljon? Csak két korilmény ragadta megrfigyieinaga a szeren-
csétlenség és az, hogy Veron valami kilonds szerepet vitt abban. Nattaokgy O0ssze

Veront és Fiilopot? Mibdl, hogyan fejlett ki e véres, tan haldlos végii drama?...
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XXXVI.

A miniszter ugy talalta rokonat, a hogy legutoljara latta 6t: abban a kabatban, ugyanazon
egykedviiségben és azzal a faradt, mozdulatlan, kiélt arczczal. Nem latszott meg rajta, hogy az
0 meleg vére piroslott a mosdoedényben, a mit akkor vittek ki, mikor Kanut belépett. Egye-
nesen Ult a nagy karosszékben, két keze unatkozva babrélt a nagy peluchbetigkaban, a
mely a sebesiiltet derékig eltakarta.

Eszre sem vette, hogy Kanut belépett. Behunyt szemmel hallgatta a keriileti kozjegyzot, a ki
hangosan olvasott egy fogalmazvanyt, a mit az imént irt s anneigg nyilatkozat hiteles
voltat igazolta aldirdsaval és pecsétjével.

Kanut megallt az ajtoéban, a mig a kozjegyzo elkésziilt az olvasassal. Wollner, a két orvos és
egy idegen Ur hallgatva, csoportban alltak Fulop kdzelében. Az egyek «munka» kézben
levetett kézeldit gombolta, a masik folytonos éber figyelemmel nézett ra Fiilopre, hogy el ne
szalaszsza az «érdekes eset» egy mozzanatat sem. Vesapaliabb volt, mint maga a
sebesllt, egy asztalhoz tamaszkodott. Meg kellett fogddznia, hogg dssroskadjon. A
napok o6ta tarto testi, lelki izgalmak annyira megtorték, hogy lilita elviselni az utolsé
felindulést, a mit akkor érzett, mikor maga eldtt latta a hordagyat és azon, véresen, Fiillopot. A
megloétt ember lattara megrendiilt, de még mindig volt annyi ereje, hogy az elsé apolast, az
elsé gyogyszert, a mi utolso is volt, 6 nyujtsa a sebesiiltnek. Ereje most mar fogydban volt.
Kanut beléptekor nagy eréfeszitést tett, hogy 0sszeszedje magat.

A kozjegyz0 készen volt az olvasassal. Fiilop folnyitotta szemeit s meglatva Kanutot, intett
neki, hogy Iépjen kozelebb. A kérnyezet kitaladlta, hogy a sebesi#tdébkivan maradni
Kanuttal; atmentek mindnyajan a szomszéed szobaba. Veron is megoaujlop utana
szolott:

- Kérem, maradjon itt... Egy ligyem van még rendezetlen, 6noknek, kettdjiiknek kell segite-
niok, hogy elintézzem ezt is. Jojjenek kozelebb. Ulienek le, kéremgy@lbrol, balrdl
allanak mellettem: melodramai csoportot képeziink. Egész életeduaasan kertltem
mindent, mi melodramai; most sem akarok ilyen szczéna kdzéppontja lenni.

Azaz - hogy nem ezt akartam mondani. Nem rolam, hanem 6n6krdl van sz6. Azt a sokat, a
mit mondani szeretnék: talaljak ki abbol a kevésbdl, a mit elmondhatok. Ugy érzem, mintha
eszmeéletem minden pillanatban UGjra itt akarna hagyni. Mostviggps a fejem s szavaim-
nak van értelmik. Ha észreveszik, hogy zavarossa valik a beszédem, szdlitsaktaz orvos

Kanut, neked azt kell megmondanom, hogy a hatad mogoétt, a te rovasmhas egy Uzlet
ment végbe kbdzelébb. Az eset az, hogy én atvettem azt a pénittteavisszautasitottal: az
Erling-féle proviziét. Kinaltak: elfogadtam. A mi még ennélrésszabb, ennek a szennyes
pénznek, gondolom, felét oda adtam neked. Te nem tudtad, hogy az miféleEpéhall-
gattam, mert azt hittem, hogy a mit Erling akar, magatol bekdwetkezni Ugy is €s a csunya
Uzlet az én titkom marad.

Maskép tortént biz’ ez. Ep ellenkez6je annak, a mit vartam. A korati vallalat sorsanak eldon-
tését értem. Most - a kaucziojuk elvesztése miatt folingEnlitigék te rajtad akarjak bosszu-
jokat télteni. Kanut, te holnap nyilvanosan meg leszesz tamadva, hagyddot fogadtal el
és megcsaltad azokat, a kikt6l azt elfogadtad... O téle (Fiilop Veronra mutatott) tudtam meg,
hogy mi készul holnap ellened.

Es e tamadas Utjat be akartam vagni. Ra akartam birni Erlinget, hodgket azinassa vissza.
Folvilagositottam volna, hogy a dologban neked semmi részed s hoggzé&dtelek mind a
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kettotoket. Mialatt 6t kerestem, Zanyi Gabor véletleniil utamba keriilt s én belebotlottam.
Hogy mi tortént koztiink, azt késobb talan, megtudod. Az ostoba véletlen Zanyinak kedvezett
S én most mar az orddgé vagyok.

Ez azonban mellékes. A f6 az, hogy ha mar én elpusztulok, legalabb te szabadulj abbodl a
hinarbol, a mibe magammal belerantottalak.

Ott, az asztalon van egy nyilatkozat, hiteles okmany; abban éniag-&Egy valédi allasat
megvilagositom. Reggel fog megjelenni a tamadas ellened ¢stalapokban mar tisztaz
hatod magadat. Nyilatkozatom elég igazolas. Mindenki hinni fog egy @yder szavainak,
a ki egy golydval az oldalaban, valéban van az élet minden hazugsagaitol.

Nekem, Kanut, mar nem sok idém van itt. De miel6tt harmadikat csengetnek: még mondanék
valamit. Lasd: az én egész életem egy hosszU hazugsag vo#t,otgatettem, mondottam, a
mit nem tenni és nem mondani jobb nem lett volna. Ha én télem hallod, el is hiheted, hogy
haszontalan egy élet az ilyen!...

Ismersz, tehat tudod, hogy nem a megtért, a masvilagtol megszeppent biinds beszél beldlem.
Nem, nem azért beszélek, hogy egy ostoba élet végén egy még ostobabb, késéi banatot
szimulaljak el6tted. Csak az utolsd, nagy hazugsagnak tudatatol kivanok megszabadulni. Ez
az egy rossz ¢€rzés ugy fekszik rajtam, mint valami malomkd. Lehet, hogy ez a lelkemre
sulyosod6 nyomas nem egyéb, mint az a négy lat 6lom, a mit Baléyn bocsatott. Lehet,
hogy csak ez nyom. Nem tudom, de érzem, hogy a halal sokkal rosseabbk) ha ki nem
mondanam, a mi nyelvemen van... Pedig a halal ugy is rosszul esiktdgadom. Az élet,
még ha hazugan is éltik at, oly valami jo, a mi j6 marad akkdraisvisszaélink vele...
Milyen lehet akkor, ha nem meghamisitottan s nem egy csal6,0b@y yyava, szorongd
Ontudataval élvezzik oromeét.

Kanut! Ne légy te is tolvaj és csald... Ne csald meg magadadpdeel a boldogsagot on-
magadtol és attol, a kivel azt megosztva birhatod... Tudom, hogy étéeazert mindent ki
kell most mondanom.

Fulop elhallgatott, faradt tekintete Kanut kezére szallott, mehtegy megbocsatéan nyugo-
dott a sebeslilt férfi térdén, a peluche-szdveten. Mit is tehatigih mast Kanut! Szemre-
hanyast tegyen egy olyan embernek, a ki halni késziil!... Fiilop szeme a jegygytrtit kereste. Az
aranykarik4t nem latta a gytriis ujjon. Elbamult elébb s aztan kiilonos jo kedve tdmadt. El
akarta nevetni magat, de a hang a torkan akadt. Szolani késnilith§a, de a gondolatot
elveszté fejébal...

Fiilop ugy érezte, mintha valami siirli, nehéz massza tomné el teste ama részét, a hol meg volt
sebesiilve; ezt a fesziilt, hideg, tompa tomottséget eldszor csak a seb kdrnyékén érezte, aztan
mindink&bb tovaterjedt az s labait, mintha 6lommal lettek volna toltve,biga tobbé meg-
mozditani. Ez a gyilkos, rettentd bénasag elkezdett folfelé emelkedni benne s a mint tova
terjedt-terjedt: valami hideg, metsz6 kin jart elStte mindig... Es e kozben meg-meglebbent
elétte az a nehéz fekete takard, a mi kiinn a gyarban mar egy izben raborult... Ontudata még
egyszer visszatért:

- Erzem, hogy az én dolgom kezd kritikusra fordilni. Mar nem sokd&gegek onokkel.
Pedig - ez a jol iranyzott I6vés, mintha bdlcscsé tett volna,; telitve vagyok kpgszmével.
Rossz csont 1étemre tisztes aggastyannak érezem magamat, a ki végsé perczeiben foljegyezni
val6 intelmek kozt veszen bucsut Ovéitdl... A tisztességes meghalds becsvagyat érzem
magamban. Adjak meg, kérem, a mi ehhez sziikséges: adjak meg a nyugalmat...

Az én nyugalmam az lenne, ha latnam, hogy 6n6k ismét azok egynasni voltak akkor,
mikor az én semmirekeld intrigdim még nem valasztak el ondket egymastol... Veron, Kanut!
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Ondk raszedettjei egy 6nzd vén roka alavalé furfangjanak. Ez a roka oldalba-1dve, végét
jarva, itt fekszik most el6ttilk s nem sokara arokba lesz dobva. Elébb azonban - arra kéri...
arra kéri 6n6kot, hogy fogjak meg egymas kezét még egyszer léscsassak el tobbé soha,
soha...

Nem, nem itt eléttem. Ez melodrama lenne. Semmi jelenet, semmi gesztus, semmi frazis!
Minek? Csak igérjék meg, hogy megteszik... Ne szoljanak, csaknedzzm. Igy. Ez elég...
Igen. Most mar nekem is végképen elég - nemsokara... A feket® talkakeriltem ujra...
Hova lettek 6n6k? Vagy ugy! Ez mar a végnek optikai csalédasaanitiak, tudom... Kanut,
tamaszd meg a fejem... Lehuz...

FlUlop feje oldalra billent s arczdn valami sarga vildgossageke szétterjedni, vonasai-ki
nyultak... Kanut visszahelyezé a szék tamlajara a hanyattd Vegeon, megrémilve a sebe-
sult ember arczanak elvaltozasatol, az ajtohoz sietett, hogy beszélitsaskat.

FUlop homalyosodd szemekkel nézett a lany utan s szaja mozgsardehetett, hogy
mondott valamit. De mar csak maganak beszélt... E kilgnész de nem egészen gonosz
életutolso szavat nem hallotta senki... Mire az orvosok beléptek: a sebesultnek nem volt tébbé
sziksége rajuk. Beallott az agonia.
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XXXVII.

Bacs6 Doriné a reggeli lapot tépte eloszor Gssze, azutan a batiz-zsebkenddjét... akkor pedig
szétnézett, hogy nem esnék-e valatdvenis a keze Ugyébe. Ujjai szétnyiltak s befelé
gorbiiltek. Reszketé Maria Terézia-tokaja alatt a diih fojtogatta. A méreg ugy elfutotta, hogy
sirni sem tudott... Végre hanghoz jutott:

- A piszkos... a piszkos!... E két szoban siivoltott ki beldle a meggyiilemlett indulat.

«A piszkos» azonban nem a lapnak szélott, mely szlletett csetodiaryi Laeticia férje
csaladjanak hires fejét, a minisztert, a nyilvanossag pellengérén vesszOzte - a becstelenség
vadjaval. A «piszkos» - Kanut volt. De 6 sem azért, mert Doriné elhitte fel6le, hogy zsebre-
vagta a szazezer forintot; hanem azért, mert az atyafikaglonésen pedig Dorinénak, nem
adott beldle... Ez a nagyravagyo, uri koldusndé harom honap ota zaklatja Kanutot, hogy pénzt
csikarjon téle - egy angol hintéra, a min a megye székhelyén akart vakitani. Es Kanut egyre
azt felelte neki, hogy nincsen pénze maganak sem. Im - most kisyl,ahbgzza fukar
rokonnak ép harom honap alatt szazezer forint olvadt el a kezén...

Dériné 6sszekapdosta a szétszakitott ujsag rongyait s rohahtaazatyafisaghoz. A Bacso
holgyek és urak jo része, a szinhdzak, orfeumok, késdi vacsorak altal megviselten, még paplan
alatt volt. Onnan ugrottak ki, mikor Doriné rajtuk Utott a friss HiobehiBacsé Kanut ellen
megsemmisité vad van folemelve... Hej, kiment az dlom erre valamennyi Bacsé szemébdl.
El6szor is magara gondolt az ¢l6sdi, egoista fajzat:

- Mindny4junkat tonkre tett!... Sopankodott, Kanutot vadolva, a megrémiilt népség.

- Oh, ha csak tonkre tett volna: - izgatott a hirhordd asszonys&med is gyalazott
valamennyitinket. Lemoshatlan piszok tapad reank. Ujjal fognak mindesofBamutatni.
Kanut nyakig esett a sarba és mindnyajunkat maga utan rantott.

A csalad egyszerre beleélte magat az artatlanul komprtngattdoer szerepébe. A becsu-
letével volt nagyra mindenik. A plspokség kifosztasaban leginkdbb kompiorBidigso
lamentalt leghangosabban.

- Lassak, én eldre tudtam, hogy ezzel az emberrel mi még meg fogjuk jarni. Koénnyelmd,
pazar volt teljes életében. Ugy élt, mint egy zaszlés ar,amij a csalad becsuletének
fentart6i, a vidéken rongyoskodtunk. Barcsak meghagyott volna minket ebben a mi egyszerti,

de tisztes rongyos mivoltunkban! O szélhamoskodott, de biinei szamlajat mi fizetjiik - neviink
becsuletes hirével.

Az indignalddott atyafisag csaladi tanacsra gytilt 6ssze, hogy Kanuttal, a hozzajok nem méltéd
rokonnal, megtagadjanak minden kozosséget. Akkor vették Fulop halalanak Migt.
koriilmények kozt e hir nem gyakorolt volna redjuk nagy hatast. TOliik bizony felfordulhatott
volna Fiilop akérhogy és akdrmikor... De most a haldlhir konsternalta 6ket. Ugy tekintették
Fiilopot, mint a csalad szepl6tlen hirnevének martyrjat, mint a Kanut vétke véres aldozatat.

Csoportosan mentek a halottas hazhoz. Ugy viselték ott magukat, rkikt kaiszkék a

halottra, a ki a név becsuletéért ontotta ki vérét. Mimelték adtdriolo, kevély gyaszt s
hivalkodtak Ful6p holttestével... A ravatalra tett, 6ridsi csaladi kbszzmalagjan ez a felirat
allt: 4 becsiilet bator véddjének - a Bacsok csalddja.

Mikor Kanut, a maga koszortjaval megjelent a ravatalnal: a rokonsag tiintetéleg huzddott el
téle. Kanut észrevette, hogy honnan fu a sz¢él. Az a kirdlyndi fejtartds, melylyel sziiletett
csetneki Porhdnyi Laeticia ott hagyta 6t a gydszszobaban - a nélkiil, hogy a miniszter
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jelenlétét észrevenné: megértette Kanuttal, hogy a csaladi patkanyok a siilyeddnek hitt hajorol
sietnek elmenekiilni... Hagyta, hogy fussanak. Nem tor6dott a nyomorultakkal. De mikor
FUlop viaszsarga arczara nézett, eszébe jutott, a mit@ssaacsukott, szintelen szaj mondott
egykor neki: borzaszté egy nép a Bacso atyafisag!... Ugy tietszld, mintha a halottszaj
koré jéghideg gunymosoly lenne kévesedve, a mely neki ezt mondja: Ugy-e igalramaz a
nép borzaszta!...

Kanut a halottol a képviselohaz iilésébe sietett. Ott kézre adtdk az esti lapokat, a mik a
rendkivili eset miatt, ma korabban jelentek meg. Fillop nyilatkozatatemk lap hozta. A
haz arczulatardl le lehetett olvasni, hogy senki sem kétkedik a vallomés dszinteségében. Az
élettel, vilaggal, istennel leszamolt ember szavai hitelédtahl Megddbbenve gondolt min-
denki a teriton fekiivé halottra, a ki szemfodé gyanant vonta magéra a becstelenség igaznak
ismert vadjat, hogy ezzel az utolso tettével visszaadja besisétpt artatlanul meghurczolt-
nak...

A karzat, mely parlamenti botranyra lesett éhesen: megcstdagaban leejté az allat, mikor
latta, hogy Bacso beléptére nem tor ki a vihar. Egy hang sem szélott, egpetkémelkedett
fol a levegdbe. Tobb képviseld odament a miniszterhez, hogy kezet fogjon vele. Apostol, az
ellenzék vezére, plane - mellé telepedett s nem mozdult el onnan az tlés végeig.

Kanuttal majdnem egy idében Iépett be Valér a hazba. Az ir6i karzat munkds népsége félbe
hagyta a jegyezgetést s csodalkozva bamult a kartarsra. Tuotdikydjan, hogy a szenza-
czios czikkeknek Valér az irdja. Megiitodtek rajta, hogy a mai nagy felsiilés utan és éppen itt
a hazban - meri magat mutatni. Egy par napig bizony elbujhatott volna.

Valér latta, hogy bamuljdk, de nem vette észre kartarsaitétben a gunyt és a rosszalast.
Azt hitte, hogy e bamulat nap hésének szol. Es 6 ennek képzelte most magat... Semmit sem
tudott arrdl, hogy mi tortént tegnap Ota, hogy a czikkben kil6tt éles toltés Fiilopot tallta.

Mikor az éjjel a vén Bacs6tol megvalt, nem birt hazamenni. Erbagy ma éjjel lehetetlen
lehunynia szemét. Lazas volt és ideges, mint az olyan vaddsz, aki el6szor késziil hajtasra, a
hol veszedelmes, nagy vadra fog 10ni... Virrasztani akart, csakhogy nem egyediil. Nem
vallotta ugyan be maganak, de tigy allt a dolog, hogy lelkiismeretében még erdésebb 14z volt,
mint idegeiben. Egész mostanaig hideg vérrel czélzott Kanutreoss a mint megnyomta a
ravaszt s utjara kiildé a golyot: megrendiilt a varhatd hatastol. Ezt a hatdst 6 kiszamitotta és
meégis visszaddbbent attol...

Folkereste Bizony Birit. Rossz 6raiban ez a czéda lény vo#sato tarsa sokszor. Attombolt
vele ismét egy Oriilt, vad éjszakat. Sapadtan, vérerektdl elfutott szemekkel, izgalmaktol eltom-
pultan jott Valér a csata szinhelyére. Diadalat jott élve&hmos, dagadt szemeit gonosz,
utélatos kivancsisaggal hordozta szét a csatatéren. Varta, hodgnki bamulja, varta azt a
szenzacziot, ami megillet egy olyan tamadoét, a ki levert iy minisztert... Akkor a
szomszédja, egy ismerds ujsagiro, raszolott a félig még mamoros emberre:

- Egy felstilés még nem a vilag, kollega! Jobb 16vok is elhibazzak a l6vést.

Valér nem értette a guinyolodo vigasz czélzatos szavait; de lattarhogy Kanut jelen van s
hogy a képviselok kezet fognak vele: az ¢jszakai mamort kifijta fejébdl egy ijedt sejtelem...
Valami nem ugy sult el, amint tervezve volt. Valami tortéatminiszter javara. Ez az ember
nincs tonkre téve. Itt van, fonhordja a fejét, kezet fognak vele: mmtreem tortént volna.
Ez az ember nem erkolcsi halott... Valér kijozanultan ugrott f61 helyérdl. Mint a kit kergetnek,
rohant a lap szerkesztOségébe... Konsterndlva talalta az egész személyzetet. Mintha csak ra
lestek volna: amint a 14béat betette, mindenki rajta rontott.

- No, te szép csavaba vitted bele a lapot! Mi vagyunk agyonitve, nem a minisztered...
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Mikor Valér megérté, mi tortént, hogy a kil6tt golyd Kanut helyett Fiilopot talalta s hogy a
merész jatszmat a miniszter ellen a lap elvesztetbendlkil megfordult s lehorgasztott fejjel
hagyta el az irodat. A kudarcz végkép megsemmisitette. Minduait,ealdig magarol tartott,
nevetségesnek, fondknak tiint fol. Azt hitte magardl, hogy 6t a sors Kanut faitumanak rendelte,
hogy az 6 erds, kegyetlen boszualldsaban nagy erkolcsi erdk nyernek végrehajtast. Most, hogy
felsiilt: képzelgdnek, ostobanak, egy semminek tiint fel maga eldtt... Kétségbe volt esve,
csakhogy kétségbeesése hasonlitott az olyan nééhez, a kinek valami utalatos pletykat torkara
forrasztanak. Gyava, férfiatlan kesertiségében csaknem sirva fakadt.

Nem tudta miért, de csak elment Bacso Péterhez. Az 6reg celosgyra szélesité fogatlan
szajat, a mint Valér belépett. Hit még e vén mizantrop, sajat czinkosa is nevet az § rovasa-
ral... Nem tudott sz6hoz jutni, igy bantotta ez a fogadtatas. Végre is csak enotiit szol

- Rosszul 0t6tt ki. Megmenekdlt... Oly panaszos, rezignalt hangon momedotéapar szot,
mintha vigasztalast varna elvbaratja részérol.

Bacs6 Péter kb6zonyds maradt a karvallott hangra. Csak ugy ja pg#pokajan keresztl
valaszolt:

- Tudom! itt volt.

- Kicsoda?

- A miniszter. A lanyomat kisérte haza s egész tisztelettel felekége.
Valér azt hitte, gonosz tréfat iz vele az oreg.

- Mit beszél? Bolondit?

- Dehogy. A dolog komolyabb, mint az 6n tamadasa. On, bardtom, vaktoltéssel 16tt s az
elevenen maradt miniszter urnak elsé dolga volt eljonni hozzadm s véiil ajanlkozni.

- Es mit valaszolt neki?

- Csak annyit, hogy megmutattam neki a revolvert, a mivel lel6ttem volna, mint egy kutyat, az
utczan, azon a napon, a melyen Gridi Bias lanyat feleségil Yeszwogy Veront elveszi-e
vagy nem: a leanyom dolga; de hogy a vérem meggyalazojgobgit kapjon a bordai kozé:
ez a dolog €n ram nézett volna...

Valér lerogyott egy székre... Ha mindent megnyert az az ember, akkor 6 mindent elvesztett. A
teljes kudarcz tudata erds fizikai fajdalomként hatotta at egész valdjat. Szive, a beteg anyatol
oroklott koros sziv, nem birta meg az erds felindulast: goresot kapott s Valér félajultan esett a
hozza sietd oreg ember karjaiba.

Bacs6 Péter, a mint atkarolta a diild testet, lenézve Valér finom, halvany, ndies arczaba, a
sajnalat és a kicsinylés hangjan igy monologizalt:

- Gybnge j0szag vagy te, fiatal baratom! Nem szilettél te élethatarha.
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XXXVIIL.

Megvolt mindene Kanutnak, a mit nagy becsvagya, koveteld szive kivant.

Allasa a miniszteriumban szilardabb volt, mint valaha. A méttatteegrohanas utan agy
viselte magat mindenki iranta, mintha erkoélcsi karpotlassal t#tak neki a kiallott banta-
lom fejében.

A tamado lap ugy tett, mint a parducz, a mely az ugrast elrab@&zkiszemelt préda hata
helyett a féldon szedi 6ssze magat, a honnan aztan behuzott fabkkelkedve sompolyog
vissza a slriibe. Valér hirlapja is ekép oldalgott el a felsiilés utan s retirada kdzben némi
karpotlaskép nagyot karmolt Erlingéken, a helytelentl informaldkon.

A Bacso-atyafiak még a lapnal is jobban megjartak. A sajilkel verték meg magukat.
Azt tették, hogy kitagadtdk a csalddbdl Kanutot. Irasban tudattéak vedg, mint nevok
kompromittalgjat, nem tekintik tdbbé atyafinak. A hébortos manifesztungditak mind-
nyajan. Még arra is felszolitak a kirekesztett atyafit, heglfoztassa meg a nevét, mert
kulonben nekik kell 0j nevet venni fol, fipne emlékeztesse 6ket semmi a régi kozosségre.

A csaladi interdiktum mar kezében volt Kanutnak, a vértagadasiqpuBiacso-nép akkor
tudta meg a fordulatot, mely Kanut elényére valtoztatott a dolgon. Most lattdk, hogy bolond
modra tettek. Probaltak megforditani a csalddi kopenyeget, csakhogy mar késé volt. Kanut
nem hagyta raszedetni magat. A kitagadé okmanynyal minden kézedkdélvagta az utjat.
Az atyafisdg végre meggy6z0dott, hogy a hatuk mogott elégetett hidon nem lehet tobbé
visszavonulniok. Leforrazva hagytak oda a fovarost. Kanut 6rokre megszabadult tolok.

Megszabadult Kanut egyéb nyiligokt6l is. Anyagi lekotottségének legszorosabb szalait
egymasutan oldotta fol. Azzal az 6sszeggel, a melyet nébaveszélye targyanak, a borze
Istenndjének bdségszarva alil hozott szamara a hiiséges Holzknecht Poldi: rendezni kezdé
vagyoni helyzetét. Holzknecht, a ki e munkaban segitett Kanutnak: @, higegodt,
skrupulézus szamitéban alig ismert ra az egykor lazas, heves jatékosra.

Els6 dolga az volt Kanutnak, hogy a Bias-hazzal rendbe hozta pénzbeli dolgait. A hdz kony-
vébol toroltette nevét. Err6l és Kanut egész helyzetének megvaltoztatasarol az oreg Bids
Londonban értesiilt. A vén 6rmény Oszintén Orvendett, hogy néhai baratjanak fia az Erling-
féle hinarbdl becsiilettel kigazolt. De sokkal inkabb ismerte Kanutot, semhogy a gytiri-
visszakérésben foglalt megalazo sértés utan a kibékilést émsiisAtkozta 6nmagat s a
«kopO»-t, a ki miatt hamis nyomra jutott. Elkeseredetten \ottalib lednyait. Hajnalka csak,
ott valahol messze, Gibraltar kornyékén tudta meg, hogy 6 mar nem menyasszony tobbé.
Innen egész Napolyig boldogtalan volt és meg akart halni. Megteiyy masfél napig nem
evett. De a mint a madeiraba aztatott, els6 piskotat bele tudtak beszélni: mindjart megjott az
életkedve is és mar harmadnapra egész vigasztalodva fogyeszt@az egy lagy tojast, a mit
egy nyalka, fiatal, hazasuland6 bécsi bankar f6z6tt neki a Vezuv hatan, a pokolkiirté langja-
nal. Csak Palermdban sirt még egy keveset, mikor Kanut s Veybeledésének hire hozza
jutott.

Igen... hogy semmije se hidnyozzék a miniszternek: ové lett adotnteremtés, a kinek
birasa becsesebb volt eldtte, mint maga az ¢let. Es - kiilonds - ez az ember, a kinek sikere
napja a deleldn fénylett, a ki a legszebb, legjobb nd szerelmét birtokolta: ez az ember - boldog
nem volt.. Mindene megvolt és valaminek mégis hianyat érezte. Nem hadjgan, miért: de
kielégitettnek nem érezte magat.
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Bantotta valami, de - hogy mi? Azt hidba kutatta. A hanyszartérgytalannak latszo6, fonak
érzés lehangolta Kanutot: felesége oldalan akart attél dakbaEs aférj megkapta, élvezte
mind azt az édes gyonyort, a mit szép f@leségodaadasa nyujthat. De a férjbefédi, az
odaadas boldog perczében is érezte, hogy a karja kozt iaftetkében van valami, a mi
hozza idegen.

Kanut most arra a megddbbentd tapasztalatra jott, hogy a minek hidnyat ugy sinli: az Veron
lényének egy része, a mi minteglyvan tagadvaelétte. Erezte, hogy ez a né nem az 6vé
teljesen. A feleség - magat odaadja egészen, de a nd visszatart, eltitkol magabdl valamit...
Kanutra nézve Veron - egy félig megfejtett talany volt, melynek ki nem talélt része 6t nyug-
talanna tette. Es ebben a nyugtalansagban volt valami megalazo.

Kanut kénytelen volt bevallani maganak: hogy szenved - a felesége @sakhogy Veron is
szenvedett ez alatt. Az igazsag az volt, hogy hidba akarbddaddbb, j6 feleség lenni; nem
tudta 1ényét egészen atengedni. Szivének egy titkos zuga - hideg és elzart maradt férje eldtt
mindig... Es nem t6le fliggétt, hogy ez ne igylegyen.

Hasztalan volt minden: a feleség nem tudta a ndvel elfeledtetni, a mit ez a férj, mint szeretd
vétkezett ellene. A feleség megbocsatott volna, de a nd, a szemérmes, a biliszke nd, Kanut
minden kozeledésekor ama brutalis legy6zore gondolt, a ki Osszetépte akkor 1énye sziizi
fatylat. Es nem tudott lekiizdeni magaban bizonyos hideg ellenszenirént, ki rablomaodra
vette el tole azt, a mit szerelmes nd egy boldog percz édes hevében onkényt odaenged. Mind-
ketten blinhddtek azért a vétkes oraért, az aldozat talan még inkébb, mint a biintevé maga.

Kanut tehat megértette, hogy mi megy végbe Veron lelkében. Megehogy vannak bisz-
keségikben és szemérmikben végtelenil érzékeny oly Iények, a kik,akabdk is, egy

dolgot nem tudnak sem elfeledni, sem megbocsatani. Es minél inkatistetiegmindezt,

annal jobban hitte, hogy feleségének mindig lesz egy olyan gondolata, a mi 6 rd nézve - vad.

E gondolat, ama rossz oranak szégyenletes, karhozatos gondolata: ottinelsg kozte s a
felesége kozt.

Ez a tudat mindinkabb lehangolta Kanutot. Csaknem kétségbe kezdeth esikior latta,
hogy barmint akarjadk mind a ketten: nem tudjak azt eltavolitani,i gamosz, hivatlan
vendégkép szivik kdzeé lopodzott.

Apostol, a ki veséjébe latott Kanutnak, észrevette a titkolt ban&tiatéra fogta aggastyan
szive kedvenczét.

- Boldog vagy?

Kanut nem tudta altatni e hozza hii és bdlcs, j6 Oreget, sdhajtva valaszolt:

- Boldognak kéne lennem és mégsem vagyok az.

Apostol flirkészd, 1¢lekig hato szemekkel, hosszan nézett a miniszterre és akkor igy szolott:
- Ha nem vagy boldog: ugy benned van a hiba...

Igen... bennem van a hiba, gondolta Kanut, attél kezdve mindig, a hanystapatalta,
hogy ¢l6 szemrehanyast képez a helyrehozhatlanil megbantott né szemében... Mily hosszt a
blinhddése egy pillanatnyi véteknek!... Vajh - lesz-e vége valaha?!...

Vége lett... Esztike és Zanyi eskiivdjérol tértek haza Veron s Kanut... Az eskiivé egy szép,
0szi estén, minden lakodalmi csddiilet, cziczoma nélkiil, par j6 ember jelenlétében, mérsékelt
szamu viaszgyertyaktdl gyongen vilagitott templomban ment véghegi f&oskodasa az
volt, hogy 6 nem mint grof, hanem mint a zeneakadémia egy szerény tanara hdzasodik: sem
modja, sem oka zajos, koltséges eskiivoi hiihokra. Esztike szintén nem akart «nagystilii»
lakodalmat. igy egész csondben, csak tigy entre nous, keltek tehat egybe. Az eskiivd utan
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nyomban elutaztak Marmaros-Keszibe. Veron s Kanut az eskiivordl hozott benyomasaikat
cserélték ki otthon. A boldogsagrol beszéltek, a mi var a két hii, ifji szeretore.

Kanut a maga boldogsagara gondolt és arra, a mi abbdl hianyzikndélgt leverte. Vétkes-
nek és csalodottnak érezte magat ismét. Abbol, a mit Veron Esztike boldog szerelmérdl
mondott, e néma vad szemrehanyasat fejtette ki 6nmagara néz\a@yatnboldognem
lehetek véled, mert a mi szerelmiinknek mindig lesz egy titkéljyene egy 6rok banata...
Igen - gondolta magéaban - Veron lelkében ott lesz mindig ez a vadlo, titkos panasz.

Olyan lehangolt lett, hogy nem tudott maradni. Azt mondta, a klubbakv&ginte zavartan
bucsuzott el a feleségtal.

Veron, a kit tegnap Ota egy titkos, édes sejtelem szallott ewgg,j boldogsagel6érzete:
visszazolita a tdvozd embert... A mint Kanut az ajtoban megfordult: meglepte 6t nejének
arcza. Ezt a kifejezést nem latta még rajta. Végtelen szelidség, sajatszerii titokzatossag és
valami gyongéd lelkesiltség szolott hozza a szép, okos arcz lagy vonasaibal.

- Maradjon itthon... kérem!...

A hang is oly szelid, titokzatos és lelkesult volt. Kanutnak lellk&itptt e csodalatos hang.
gy még nem szdlt hozzéa soha Veron... Oda ment nejéhez, a ki n@kémézett red olyan
tekintettel, a midbb volt, mint egy férjét marasztd né szeretd nézése... Kanut soha nem latta
ily szépnek ez asszonyt... Atkarolta s magéhoz vonta a gyonyorii alakot. Veron hozzasimult
egeészen s fejét férje vallara hajta:

- Ne hagyjommaegyedil. Mondani valom van...

Es abbol, a mit akkor este mondott uranak: megértette az, hogy ez a nd most mér egészen az
Ové... Az uj érzés, az anyasag édes, titkos sejtelme mindedtetett, mindent megbocséa-
tott...
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